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N Volldigital All-digital
% Lésungen fiir digital gefertig-
ten, individuellen Zahnersatz.
Solutions for digitally manufac-
tured, individual prosthetics.
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Kélner Kollegen iiber die
Schulter geschaut.

.| Looking over the shoulders of
4 colleagues in Cologne

Interview Interview
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IDS-Erfolgskurs setzt sich weiter
fort Success story of IDS continues

WeltgroBte Dentalmesse offnet heute friih in Koln

World's largest dental show to open this morning in Cologne

*Koelnmesse Geschaftsfithrerin Katharina C. Hamma (Foto Antje Isbaner, OEMUS MEDIA AG) “ Koeln-
messe COO Katharina C. Hamma (Photo Antje Isbaner, OEMUS MEDIA AG)

B Die Dentalindustrie wachst und die
IDS wéchst mit. Zur 36. Ausgabe der
weltgroBten Messe im Dentalbereich
haben eine Rekordzahl von 2.200 Her-
stellern aus aller Welt ihren Weg nach

Koln gefunden. Fast zwei Drittel der
ausstellenden Unternehmen kommt
aus dem Ausland.
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B The dental industry is growing, and
IDS no less so. A record number of
2,200 manufacturers from all four cor-
ners of the globe have flocked to
Cologne for the 36" edition of the
world’s largest dental show. Almost
two thirds of the exhibiting companies
come from outside Germany.

Over the coming five days, profes-
sional visitors to Cologne will have the
opportunity to experience the latest
productdevelopments andinnovations
in dentistry first hand. Hall 2.2 has
been added to the exhibition space,
meaning even further growth since the
lastevent in 2013. Besides system solu-
tions to caries prevention, the products
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3Shape will beeindrucken
3Shape aims to impress

Zwei neue revolutionére Desktop-Scanner vor der Markteinfiihrung
Two new revolutionary desktop scanners to be launched this morning at IDS

B Nach dem erfolgreichen Pre-
Launch vergangene Woche beim
Midwinter Meeting in Chicago wird
3Shape heute auf der IDS zwei
neuentwickelte Desktop-Scanner
vorstellen. Der D2000 und D1000 bie-
ten Mehrzeilen-Scanning und sollen

dem Hersteller zufolge eine um bis
zu 30 Prozent hohere Scangeschwin-
digkeit als herkdmmliche Geréte
bieten.
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B Following the successful pre-launch
last week at the Chicago Dental Society
Midwinter Meeting in the US, 3Shape
will be introducing two newly devel-
oped desktop scanners today at IDS.
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Veranstaltungen Evenis
Was die Stadt Koln am Dienstag
sonst noch alles zu bieten hat.
Some tips on enjoying your
time offin Cologne on Tuesday.
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People of today

“Robert Ganley, CEO Ivoclar Vivadent.
“ Robert Ganley, CEO of Ivoclar Vivadent.

,2unser Ziel ist es, die innovativsten
Materialien und Geratesysteme bereit-
zustellen, um die schnell wachsende
digitale Technik zu férdern.

“It is our goal to provide the most inno-
vative material and equipment systems
to support the rapid digital technology
growth.”
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Es kommt eben nicht
immer auf die Grol3e an.
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Uber die néchsten fiinf Tage ha-
ben Fachbesucher in Kéln Gelegen-
heit, die neusten Produktentwicklun-
gen und Innovationen in der Zahnme-
dizin hautnah zu erleben. Im Vergleich
zurletzten Veranstaltung im Jahr 2013
wurde die Ausstellerflache durch die
Nutzung der Halle 2.2 erneut er-
weitert. Neben Systemlésungen in der
Kariesvorsorge werden unter ande-
rem neue fortschrittliche Materialien
fiir Zahnersatz und die Fillungsthera-
pie vorgestellt.

,2Dieser groBe Zuspruch aus der
ganzen Welt liegt letztlich darin be-
grundet, dass nirgendwo anders die
gesamte Dentalbranche inklusive al-
ler internationalen Marktfihrer in
einer solch einzigartigen Angebots-

preise und -tiefe vertreten ist. Ange-
fangen beim zahnérztlichen Bereich,
uber den zahntechnischen Bereich
sowie Infektionsschutz und Wartung,
bis hin zu Dienstleistungen, Informa-
tions-, Kommunikations- und Organi-
sationsmitteln. Nirgendwo anders
werden derartig viele Innovationen
und Trends présentiert, fasste Koeln-
messe Geschéftsfithrerin Katharina
C. Hamma gestern auf einer Presse-
konferenz in K6ln das Angebot zusam-
men.

Der hochste Grad an Innovation
wird im Digitalbereich erwartet, der
weiter kréftig wachst. ,Damit wird
unterstrichen, welche Méglichkeiten
moderne Technologie beim Einsatz in
der Praxis bieten und wie sie zum Er-
halt und zur Férderung der zahnmedi-
zinischen Behandlungsqualitat bei-

tragen kénnen. Im besten Falle finden
dabei Anregungen aus Wissenschaft
und Praxis Eingang®, so der Prési-
dent der Bundeszahnérztekammer
Dr. Peter Engel.

Eréffnet wird die IDS heute vor-
mittag im Beisein von Lutz Stroppe,
Staatsekretar im Gesundheitsministe-
rium. Der erste Messetag ist traditio-
nell Industrieaktivitaten vorbehalten.
Ab morgen konnen sich dann auch
Zahnmediziner Uber die zahlreichen
Neuheiten informieren. Koelnmesse
zufolge werden iber 120.000 Fachbe-
sucheraus fast 150 Landern erwartet.

Die IDS wird alle zwei Jahre von
der Koelnmesse in Zusammenarbeit
mit der Wirtschaftsgesellschaft des
Verbandes der Deutschen Dental-
Industrie veranstaltet «4
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premiered here will include progres-
sive materials for dental prostheses
and restorative dentistry.

“There is a reason for this fantastic
global response: nowhere else will you
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Industry-leading dental units
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find the entire dental industry, includ-
ing the International market leaders,
represented across such an unparal-
leled range of price and depth. There is
everything here, including dentistry,
dental technology, infection prevention
and maintenance, even services, infor-
mation, communication and organisa-
tional resources. This is the only event
that presents such a comprehensive
breadth of innovation and trends,”
Katharina C. Hamma, Chief Operating
Officer at Koelnmesse, said yesterday
at a press conference in Cologne, sum-
marising the products and services on
exhibition.

Experiencing sustained and vigor-
ous growth, the digital segment Is ex-
pected toyield the greatest degree of in-
novation. “This underscores the oppor-
tunities that modern technology offers
when used in practices, and how it can
contribute to maintaining and advanc-
ing the quality of treatment in den-
tistry. The ideal scenario involves

adopting proposals put forward from
science and practice”, said Dr Peter
Engel, President of the German Dental
Association.

Lutz Stroppe, State Secretary at
the Federal Ministry of Health, will
open IDS today. The first day of the
show is traditionally reserved for in-
dustry representatives, but the doors
will open from tomorrow onwards to
welcome dentists keen to discover all
there is to know about the countless
new innovative products. Koelnmesse
has indicated that over 120,000 pro-
fessional visitors from almost 150
countries are expected to attend the
show.

Koelnmesse holds IDS every two
years in collaboration with the Society
for the Promotion of the Dental Indus-
try (Gesellschaft zur Forderung der
Dental-Industrie), the commercial
branch of the Association of German
Dental Manufacturers. 44

Die Zukunftist digital
The future is digital

Neuer Bachelor-Studiengang ,,Dentalingenieur” — Digitale
Dentale Technologie —an der praxisHochschule Koln
University of Applied Sciences Cologne offers new Bache-
lor study programme Dental Engineer — Digital Dental

Technology

M Die staatlich anerkannte praxisHoch-
schulebietetab April 2015 einen Studien-
gang zum Dentalingenieur - Digitale
Dentale Technologie an. Der neue Stu-
diengang ,Bachelor of Engineering Digi-
tale Dentale Technologie” kombiniert
erstmals auf akademischem Niveau die
traditionelle handwerkliche Fertigung
vonBricken,Kronenund anderemZahn-
ersatz mit modernen computergestiitz-
ten Planungs- und Fertigungsmethoden.
Er richtet sich vor allem an Zahntechni-
ker und Abiturienten.

Der Studiengang kann in den Vari-
anten praxisbegleitend (ab April 2015)
oder voraussichtlich spater auch ausbil-
dungsintegrierend (inkl. Ausbildung
zum Zahntechniker) studiert werden
und schlieft mit dem international aner-
kannten akademischen Bachelor of Engi-
neering ab.

Inbeiden Varianten arbeiten die Stu-
denten drei Wochen pro Monat beieinem
praxisPartner - in der Regel ein zahn-
technischesLabor. Beidiesem werden be-
rufspraktische Grundlagen und hand-
werkliche Kenntnisse eingetiibt. Eine Wo-
che pro Monat finden die Présenzphasen
an der praxisHochschule in Kéln sowie
bei deren Kooperationspartnern statt.

Informationen und Anmeldeunter-
lagen sind unter www.praxishoch-
schule.de/de/studium/digitale-dentale-
technologie erhéltlich. «

B Starting in April 2015, the state-ap-
proved praxisHochschule/University of
Applied Sciences will offer a unique study
programme towards a dental engineering
degree - Digital Dental Technology. For
the first time at an academic level, the new
study programme “Bachelor of Engineer-

the traditional crafting of bridges, crowns
and other dental restorations and prosthe-
ses with modern computerbased plan-
ning methods and manufacturing technol-
ogy. It is primarily aimed at dental techni-
clans and high-school graduates.

The study programme can be accom-
Dplished in accompanying dental practices
(from April 2015), or is set out to be stud-
led in an integrated format during aca-
demic studies later on (including training
towards a dental technician), and con-
cludes with the Internationally recog-
nised academic degree of Bachelor of En-
gineering (B.Eng.). In both programmes,
the students work three weeks per month
at a practicePartner—usually a dental lab-
oratory. There, practical professional prin-
ciples and crafting skills will be practiced.
The university attendance periods will
take place over one week per month at the
University of Applied Sciences in Cologne
as well as their partners.

More information on the programme
and how to register are available at
www.praxishochschule.de/de/studium/
digitale-dentale-technologie. 44
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NEW STARS IN THE 3SHAPE
DIGITAL DENTAL ECOSYSTEM
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Meet them all at our booth 3Shape digital dentistry
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Vorgestellt werden die neuen Ge-
rate Vertretern der Fachpresse heute
morgen wéhrend einer Pressekonfe-
renz auf dem 3Shape-Stand in Halle
4.2. Danach konnen die Gerate auch
von Fachbesuchern unter die Lupe ge-
nommen werden, so der Hersteller. Zu-
satzlich wird es eine weitere Weltpre-
miere geben.

LWir freuen uns sehr, diese zwei
bahnbrechenden Lésungen auf derIDS
zu prasentieren. Ohne zu viel verraten
zu wollen kann ich sagen, dass diese
zweineuen Produkte revolutiondr sind
und mit Sicherheit die Aufmerksam-
keit von Dentalexperten in Laboren
und Zahnarztpraxen erregen werden®,
verspricht 3Shape Président und Ge-
schaftsfihrer Flemming Thorup.

Neben den beiden Scannern hat
das dénische Unternehmen seine
CAD-Softwarelosung Dental System
rechtzeitig zur IDS aktualisiert. Die
2015er-Version bietet nun nicht nur
neue Dentalindikationen, sondern
auch verbesserten Workflow und eine
komplett neue Benutzeroberflédche.
Zudem hat 3Shape zusammen mit
anderen fithrenden Dentalprodukte-
anbietern eine Integration mit den
Workflows und Bibliotheken von
Drittanbietern gewdhrleistet, um
Zahnarztpraxen und Laboren neue
Geschaftsmoglichkeiten zu er6ffnen.

Auch die digitalen Losungen und
Workflows von 3Shape fiir Kieferortho-
paden in Praxen und Laboren wurden
uberarbeitet. Zu den neuen Entwicklun-
gen gehoren eine verbesserte kiefer-
orthopadische Auswertung, Behand-

lungsplanung und digitale Archivie-
rung, indirekte Klebetechnik und CAD-
Design von Apparaturen. Neue Integra-
tionen, die einen vollstandig digitalen
Workflow zwischen TRIOS und Anbie-
tern von kieferorthopéddischen Losun-
gen und TRIOS Ready-Laboren zur Fer-
tigung kieferorthopéadischer Apparatu-
ren gewahrleisten, werden auf der Ver-
anstaltung in den Vordergrund gestellt.

Alle Softwareldsungen, zu denen
auch das von Experten hoch gelobte
Implant Studio gehort, kénnen am
3Shape-Stand umfassend getestet
werden. Dem Hersteller zufolge stiin-
denBesuchernwahrend dergesamten
Messezeit Demoversionen zur Verfu-
gung. Erganzt werden die zahlreichen
Produktvorstellungen zur IDS durch
ein umfangreiches branchenfokus-
siertes Seminarprogramm. 44
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The D2000 and D1000 provide multi-
slice scanning and, according to the
manufacturer, offer a scan rate that is
up to 30 per cent faster than conven-
tional devices.

The new models will be presented
to trade media representatives this
morning during a press conference
hosted by 3Shape in Hall 4.2. After-
wards, the devices will be made avail-
able to visitors for closer inspection,
said the manufacturer. In addition, an-
other product revolution will see its
premiere.

“We are very pleased to be able to
present this ground-breaking technol-
ogy at IDS. Without giving too much
away, I can say that these two new prod-
ucts are revolutionary and are sure to
generate a great deal of interest among

Composite Champ.

specialists from laboratories and den-
tal practices”, 3Shape President and
CEO Flemming Thorup remarked confi-
dently.

Inaddition to the two scanners, the
Denmark-based manufacturer has up-
dated its Dental System CAD software
justintime for IDS. The 2015 version of-
fers not only new dental indications,
but also an improved workflow and a
completely new user interface. More-
over, by working with other leading
dental product providers, 3Shape is
able to ensure Integration with the
workflows and libraries of third-party
suppliers, thereby allowing laborato-
ries and dental practices to explore a
range of new business opportunities.

3Shape has alsorevised the digital
solutions and workflows it offers to or-
thodontists working in dental prac-
tices and laboratories. The new devel-

Hall 10.2 - Stand T030 U031

opments include improved orthodon-
tic analysis, treatment planning and
digital archiving, indirect adhesive
technology and CAD-based appliance
design. In the foreground at the event
will be the new integrations that en-
sure a fully digitised workflow be-
tween TRIOS and providers of ortho-
dontic solutions and TRIOSready lab-
oratories for the production of ortho-
dontic appliances.

All software, including Implant
Studio, which has garnered so much
praise from experts, will be available
for thorough testing at the 3Shape
booth. According to the manufacturer,
visitors will be given access to demo
versions during the entire period of the
show. Presentations of the latest prod-
ucts at IDS will be supplemented with
an extensive programme of seminars
specifically of interest to trade profes-
sionals. 44

Wieland setzt auf voll-
digital Wieland goes

all-digital

Neue Losungen fir digital gefertigten, individuellen Zahn-
ersatz vorgestellt New solutions introduced for digitally
manufactured individual dental prostheses

B Auf der ersten IDS-Pressekonferenz
nach dem Zusammenschluss mit dem
Liechtensteiner  Dentalunternehmen
Ivoclar Vivadent, hat Wieland Dental
Geschaftsfliihrer Michael Hammer ges-
tern Neuentwicklungen und Updates
des eigenen Produktangebots vorge-
stellt. Unter dem Begriff ,Digital Den-
ture” bietet Wieland fiir Kliniker und
Zahntechniker einen Prozess aus inno-
vativen Geraten und darauf abgestimm-
ten Materialien fir einen kompletten
Workflow zu Herstellung CAD/CAM-ge-
fertigter Totalprothesen an.

Vonder Abformung bishinzum Fré-
sen der Prothesenbasis- durch die Digi-
talisierungsolllaut Hammer
der Sprung von mittelwer-
tigen Prothesen hin zu digi-
tal gefertigten, individuellen
Zahnersatz gelingen. Eine
Erweiterung der Fréaseinhei-
ten-Produktlinie ist das Ze-
notecselection, dasals erstes
seiner Art tiber einen Ionisi-
ator verfligt. Damit wird
wahrend der Bearbeitung
des Werkstiicks ionisierte
Druckluft zugefiihrt. Dies
soll das Absaugen von
Kunststoffpartikeln erleich-
tern. Speziell entwickelte
Fraswerkzeuge sollen dartber hinaus
die Bearbeitungszeiten um biszu 70 Pro-
zent reduzieren. Neben Zirkoniumoxid,
PMMA und Wachs kénnen zum Beispiel
IPS e.max CAD und Kunststoffe optimal
bearbeitet werden.

Fir mehr Einfachheit und hohere
Wertschopfung bei der Herstellung von
[PSe.maxPressRestaurationenstehtab
sofort das Software Add-on Digital Press
Design zu Verfligung, das auf die Stan-
dard-Software DentalDesigner 2015
von 3Shape aufsetzt. Hammer zufolge
kombiniert der Prozess die Vorteile der
Press- und CAD/CAM-Technologie und
bietet so hohere Effizienz und Produkti-
vitat fir die Presstechnik.

Auch das Scanner-Portfolio wird
um neue Gerate im Middle- und High-
End-Versionen ergénzt. Fir teildigitali-
sierte Labore werden ab der IDS 2015
die mit Blue-LED ausgestatteten Mo-
delle D750 und D850 angeboten, die
eine héhere Scangeschwindigkeit und
eine genauere Erfassung von Detailswie
eingezeichneter Texturen erlauben. Die
D1000 und D2000 Modelle sollen mit-
hilfe von Multi-Line-Blue-LED Technolo-
gie, die Modelloberflachen mithilfe von
LED-Linien erfasst und detailgetreu
wiedergibt, produktives Scannen fir
volldigitalisierte Labore bieten.

B Michael Hammer, Managing Director
of Wieland Dental, presented new devel-
opments and updates to the company’s
own product range yesterday at the first
IDS press conference since its merger
with Liechtenstein-based Ivoclar Vi-
vadent. Wieland now offers clinicians
and dental technicians a process called
“Digital Denture” that includes innova-
tive devices and specifically tailored ma-
terials for a complete workflow for the
production of CAD/CAM full prostheses.

WIELAND

Hammer confidently asserted that,
owing to digitisation, the company will
make theleap from mid-range prostheses
to digitally fabricated individual prosthe-
ses, covering all stages, from taking im-
pressions to milling of the prosthetic
base. The Zenotec selection, the first of its
kind to come fitted with an ioniser, has
been added to the expanding milling unit
product line. The device delivers ionised
compressed air during workpiece pro-
cessing, which improves evacuation of
acrylic particles. Furthermore, the com-
pany now has specifically developed
milling tools that reduce processing
times by up to 70 per cent. In addition to
zirconium dioxide, PMMA and wax, the

LEADING DIGITAL
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“Wieland Dental Geschaftsfiihrer Michael Hammer stellte die
Neuerungen vor. (Foto Antje Isbaner, Oemus Media)

* Michael Hammer, CEO of Wieland Dental, explaining the product
novelties. (Photo Antje Isbaner, Oemus Media AG)

systems are perfectly equipped to handle
IPSe-max CAD and polymers, among oth-
ers.

The newly released software add-on
Digital Press Design introduces greater
simplicity and added value in the fabrica-
tion of IPS e.max Press restorations. The
systemis basedon the 3Shape’s standard
DentalDesigner 2015 software. Accord-
ing to Hammer, the process combines the
advantages of press and CAD/CAM tech-
nology and delivers greater efficiency
and productivity with the press tech-
nique.

A number of devices have also been
introducedin the mid-range and high-end
rangetocomplementthecompany’sscan-
ner portfolio. Available from IDS 2015 on-
wards, the blue LED-equipped D750 and
D850 models for partially digitised labo-
ratories provide higher scan speeds and
greater precision in the mapping of de-
tails, such as texture. The D1000 and
D2000 models use multiline blue LED
technology, which maps and creates de-
tailed reproductions of model surfaces, to
enable productive scanning in fully digr-
tised laboratories. 44

PLANMECA

Lowers

® the effective
patient dose
by up to 75%



Sichere Wege zur Sofortbelastung

Schockierend gute Ergebnisse mit sofortbelastbaren Ihde Implantaten

Prof. Dr. Ihde bietet Ihnen taglich an unserem
Messestand einen faszinierenden Einblick in die
Sofortbelastung von Implantaten.

Die Anmeldung ist jederzeit an unserem
Messestand (Halle 10.2 Gang O Stand 059) mdaglich.

Alle registrierten Teilnehmer erhalten nach dem Vortrag
ein Promo-Package KOS® Micro-Implantate kostenlos.

b) enossaler @ ) X
O Hals@ 2 KOS Micro3.010 3.0mm 23mm  10mm  klein 455900

AR A
a) enossale Lange Anzahl Implantat enossaler@ Hals@ Lange Kopf REF
——

W0 56tg Material: TIGAIV ELI 1 KOSMicro3.76 3.7 mm 25mm 6mm  gross 455910
\V\/V\(Z\,t 0\65 P‘(O 2 KOS Micro3.710 3.7 mm 25mm 10mm  gross 455912
\antate werden inkl. (\jsm 2 KOS Micro3.7 12 3.7 mm 25mm  12mm  gross 455913
. an '
KOS® Micro \g\:ste ond aus REF \'i}ert e 1 KOS Micro4.18 4.1 mm 28mm  8mm  gross 455920
X i ;
Lak;?\ggtw und REF462088 9 1 KOSMicro4110 41 mm 28mm  10mm  gross 455021
RE 9 sem KOPf o 1 KOS Micro4.112 41 mm 28mm  12mm  gross 455922
5o Micro |mplantate An KOS® Micro zeigt
oerder\ inkl.dem \_abE Anzahl  Einbringhilfe Linge  Kopf REF sich aufgrund des Ma-
W e REF4621 R sliefert o 7ﬂ O 1 T2 BCS 19mm  gross 900030 krodesigns auch nach
REF4620869 1 TK 0mm  klein 462320 Jahren kaum crestaler
ﬂ Knochenabbau.

FUNKTIONSWEISE Das einstlickige Zahnimplantat KOS® Micro wird bevorzugt in Sofortbelastung eingesetzt. Im Gegensatz zu anderen Kompressionsschrauben ist der polierte Halsbereich zylindrisch aus-
geformt. So wird die Kortikalis abgedichtet, gute Retention in der Kortikalis erzielt, und der Knochen vor Infektionen geschitzt. Zugleich komprimiert der enossale Implantatanteil spongiose Knochenareale.
BOHRVORGANG Die Vorbohrung erfolgt mit den Bohrern des KOS® Systems. Ausser im sehr dichten Knochen des Unterkiefer ist die Vorbohrung mit BCD1 oder DOS1 im Regelfall ausreichend. INSERTION Die Ein-
bringung des Implantats erfolgt am einfachsten mit dem Handgriff (REF 311430) und dem Adapter (REF 900037). Bei Verwendung der Ratsche RAT2 kommen kleine oder mittlere Einbringhilfen zur Anwendung.

Die Implantate werden mit zwei unterschiedlichen Kopfgrossen geliefert:

« Durchmesser 3.0 mm und 3.2 mm werden mit kleinem Kopf ausgeliefert, sie passen auch in kleine Einzelzahnliicken
« Durchmesser 3.7 mm, 4.1 mm und 5.0 mm werden mit grossem Kopf geliefert. Dieser Kopf ermoglicht eine einfache und ziigige prothetische Versorgung

Alle KOS® Micro Implantate verfiigen am Abutment-Kopf Gber zirkuldre Rillen, deren Radius zu 1.5mmd Titanstdben passt. Somit konnen im Mund direkt mehrere Implantate durch Synkristalisation (Intra-Oral-Welding) miteinander ver-

bunden und sofort geschient werden. Dadurch muss in das Provisorium keine Metallschiene eingearbeitet werden. Der Kopf des Implantats ist vorbereitet fir die Verbindung mit zwei Gbereinander angeordneten Titandrdhten von je 1.5
mm Durchmesser durch intra-orales Schweissen.

NO-ITIS’ - DIE INNOVATIVE IMPLANTATOBERFLACHE
KOS® Micro Implantate mit der neuen NO-ITIS -Beschichtung werden doppelt sandgestrahlt und anschliessend heiss gedtzt. Abschliessend erhalten sie eine gelbe elektro-chemische Ti-Einfarbung, die fir den Verschluss von kleinen Uneben-
heiten (im Bereich von 5 Mikrometern) sorgt. Diese in der Dental-implantologie neuartige Oberfléche ist extrem sauber und bakterienabweisend. Sie wird in der Traumatologie seit langem verwendet und hat sich bewéhrt. Die Reduktion der

Oberflachenrauhigkeit dient der Vorbeugung gegen Peri-implantitis. Auch anwendungstechnisch ergibt sich aus der neuen Oberfldche ein Vorteil: der Eindrehwiderstand verringert sich, d.h. das Implantat lasst sich leichter eindrehen und es
entsteht weniger Reibungswarme. Alle anderen Parameter wie z.B. die Auswahl der Bohrer und Vorbohrer sowie ggf. die Einheilzeiten bleiben unverandert.

i _ hiermit melde ich mich zum kostenlosen Vortrag ,Sichere Wege
Besuchen SI? uns Vom 10.-14.03.2015 zur Sofortbelastung, am 0 Mi, 11.03.2015 QO Do, 12.03.2015
auf der IDS” 2015 in Halle 10.2 // QFr, 13.03.2015 Q Sa, 14.03.2015 auf der IDS 2015 an.
Gang O // Stand 059 und geben Sie /e Vorname
UnS |hre Anmeldung Zum Vortrag Adresse Telefon

»Sichere Wege zur Sofortbelastung,, direkt ab!

e-mail Datum / Unterschrift

www.ihde-dental.de

Dr. Ihde Dental GmbH Tel.: +49 (0)89 319 761 0
Deutschland Fax: +49 (0)89 319 761 33
Erfurter Str. 19 info@ihde-dental.de
D-85386 Eching / Miinchen www.ihde-dental.de
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um der
en Starke.

Seit 1923 stellt Komet® Instrumente und Systeme fir die
Zahnheilkunde und Dentallabors her. Mit hochster Liebe
zum Detail, mit kompromissloser Prézision und mit groBtem
Erfolg. Unsere Produkte gelten weltweit als MaBstab fur
Qualitat und Innovation made in Germany. Und die Marke
Komet als ein Zentrum der dentalen Stérke. Aber im
tatsachlichen Mittelpunkt unseres Interesses stehen Sie,
unsere Kunden. Darum freuen wir uns, lhnen bald wieder
auf der IDS 2015 zu begegnen. Und lhnen personlich zeigen
zu durfen, womit Komet.auch in Zukunft Zeichen setzt. .
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Zahntechnik im Fokus

nNews IDS 2015 —10. Mérz 10 March

Focus on dental technology

DerVerband Deutscher Zahntechniker-Innungen (VDZI) blickt voller Erwartungen auf die
technischen Neuheiten der IDS 2015. Digital technologies lead to closer collaboration
between dental practices and master dental laboratories

B Die Internationale Dental-Schau
ist das weltgréBte Schaufenster fur
Zahnmedizin und Zahntechnik und
der unangefochtene Treffpunkt der
dentalen Familie. Gemeinsam mit
der Zahnarzteschaft, dem Dental-
handel und der Dentalindustrie
blickt der Verband Deutscher Zahn-
technikerInnungen gespanntauf die
Neuerungen, vor allem im Bereich
der digitalen dentalen Technologien
und bei den Materialien flr Zahner-
satz, die vom 10. bis 14. Mérz in K6ln
gezeigt werden.

Die Digitalisierung schreitet ge-
rade in der Zahnarztpraxis und im
zahntechnischen Meisterlabor un-
aufhaltsam voran. Neue und verén-
derte Behandlungsprozesse und
neue Fertigungsverfahren werden
die Praxisstrukturen einerseits und
die betrieblichen Strukturen ande-
rerseits erheblich verandern und
stellen eine groBe Herausforderung
dar. Die zahntechnischen Meisterla-
bore in Deutschland stellen sich die-
ser Herausforderung und nehmen
sie als Innovationstreiber an.

Chancen digitaler Technik

Die Scannertechnologie wird
mittlerweile von einem GroBteil der
zahntechnischen Meisterlabore ge-
nutzt. In einer Sonderumfrage des
VDZIzu digitalen dentalen Technolo-
gien haben rund 80 Prozent der La-
bore angegeben, dass sie zumindest
iber ein Gerat verfiigen. Knapp je-
des zweite dieser Labore verflgt ne-
ben dem Scanner auch iiber die Mog-
lichkeit, auf eigenen Gerédten zu fré-
Sem.

AusSichtdes VDZI werden die di-
gitalen Technologien in der Dental-
branche zu einer noch engeren
Zusammenarbeit zwischen Zahnarzt-
praxis und zahntechnischem Meis-
terlabor fithren. Noch sind die neuen
Moglichkeiten einer gemeinsamen
Strategie auf den Feldern der Patien-
teninformation, der Beratungund der
Planung patientengerechter Versor-
gungslosungen weitgehend unge-
nutzt. Der VDZI mochte daher in die-
ser Frage gemeinsam mit der Zahn-
arzteschaft offen und konstruktiv
diskutieren. Die Digitalisierung fithrt
dartber hinaus zu neuen Abstim-
mungen der Behandlungs- und Her-
stellungsprozesse. Der VDZI ist sich
sicher, dass die zahntechnischen
Meisterbetriebe ihr umfangreiches
theoretisches und praktisches Wis-
sen in der Zahntechnik auch durch
eine zeitlich héhere Présenz fiir Zah-
ndrztinnen und Zahnérzte in diese
Strukturen einbringen werden.

Unabhéngig von der technologi-
schen Entwicklung ist und bleibt
Zahntechnik ein qualitatssichern-
des ,Meister*-Handwerk. Garant
hierfiir sind die zahntechnischen
Meisterlabore vor Ort. Aus Sicht des
VDZI ist es zu begriBen, dass ein
GroBteil der deutschen Zahnarztin-
nen und Zahnérzte den Wert und
Nutzen von Qualitdtszahnersatz aus
deutschen Meisterlaboren fiir ihren
eigenen Behandlungserfolg zu schat-
zen weif und die hohe Ausbildungs-

bereitschaft, die hohe Qualifikation
des Meisterlabors und die rdumliche
Néhe in allen Versorgungsfallen fir
unverzichtbar héalt. Darauf vertraut
das deutsche Zahntechniker-Hand-
werk auch fir die Zukunft.

Wirtschaftliche Situationim
Zahntechniker-Handwerk
Den 68.000 behandelnd tatigen
Zahnarzten in Deutschland stehen
8.400 Meisterlabore praxis- und
wohnortnah mit ihren zahntechni-
schen Leistungen zur Verfligung. In
diesen Meisterlaboren sind 36.000

Der VDZI auf der IDS

Der Verband Deutscher Zahn-
technikerInnungen (VDZI) ist mit
seinem Messestand in Halle 11.2,
Stand S010/S012 wéahrend der ge-
samten IDS erneut Anlaufstelle fir
Innungslabore und Zahnéarzte, unter
anderem zu berufspolitischen und
betriebswirtschaftlichen Themen so-
wie zu Fragen der Qualitétssiche-
rung im Zahntechniker-Handwerk.

Dartiber hinaus zeichnet der
VDZI auf der IDS seinen erfolgrei-
chen Nachwuchs aus. Die Teilneh-

VERBAND
DEUTSCHER
e ZAHN-
TECHNIKER

VDZI INNUNGEN

IDS 2015

Bundesinnungs-
verband

GYSI-PREIS

qualifizierte Zahntech-
niker als Vollzeitkrafte
und 4.000 Zahntechniker

als Teilzeitkrafte beschéftigt. Diese
Zahl qualifizierter Beschaftigter wird
dabei unterstitzt von rund 12.000 ge-
ringfligig Beschéftigten, die rund um
die Produktion Dienstleistungen,
hierinsbesondere den servicefreund-
lichen Botendienst fiir die zahnéarzt-
lichen Kunden, erbringen.

Fast 6.200 junge Menschen be-
finden sich in der Ausbildung zum
Zahntechniker. Mit einer Ausbil-
dungsquote von 20 Prozent - sieben-
mal sohoch wie der Durchschnitt der
Gesamtwirtschaft - stellen die zahn-
technischen Meisterlabore ihre Aus-
bildungsbereitschaft eindrucksvoll
unter Beweis.

Im Jahr 2012 wurden in der
Bundesrepublik Deutschland rund
6,7 Milliarden Euro fur zahntechni-
sche Leistungen einschlieBlich der
Materialien ausgegeben. Davon be-
tragt der Gesamtumsatz in den ge-
werblichen Labors rund 4,4 Milliar-
den Euro. Etwa 2,3 Milliarden Euro
verbleiben in der Zahnarztpraxis, da
auch Zahnérzte im eigenen Praxisla-
bor Zahnersatz herstellen diirfen. Der
durchschnittliche Umsatz je Labor be-
lief sich im Jahr 2012 auf knapp iiber
530.000 Euro, die iberwiegende
Mehrheit der Betriebe erreicht jedoch
einen deutlich geringeren Umsatz.

mer am renommierten Gysi-Preis,
dem Nachwuchswettbewerb fiir Aus-
zubildende im Zahntechniker-Hand-
werk, werden am 12. Mérz in Kéln
felerlich geehrt. «

B The International Dental Show
(IDS) is the world’s largest showcase
for dentistry and dental technology. It
is also the undisputed meeting point
of the dental community. Together
with the dental profession, distribu-
tors and the industry, the Association
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DURR DENTAL AG - Hépfigheimer StraBe 17 - 74321 Bietigheim-Bissingen

Das VistaPano S Ceph ist die effiziente Réntgenlésung fir Kieferorthopéadie
und mehr. Es ermdglicht schnelle Ceph-Aufnahmen (4,1 Sek.) bei hervorragender

DURR
aufnahmen dank S-Pan-Technologie eine durchgehend exzellente Schérfe. D E N TA L

Mehr unter www.duerrdental.com DAS BESTE HAT SYSTEM
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of German Dental Technicians’ Guilds

(Verband Deutscher Zahntechniker- _ ? ! )
Innungen, VDZI) is looking forward iy . i " y " "eatfen ectgerachte Ausplidung ;
with excitement to the innovations on r : y

show from 10 to 14 March in Cologne,

particularly in the fields of digital den-

tal technologies and prosthetic mate-

rials.

e

Digitalisation is advancing inex-
orably, particularly in dental prac-
tices and laboratories. New and
changing treatment and production
processes pose a significant chal-
lenge because they are notonly chang-
ing the way practices are run, but also

effecting operational structures.

Scanning technology is now used
by the majority of master dental labo-
ratories. In a survey conducted by the
VDZI on digital dental technologies,
approximately 80 per cent of the labo-
ratories reported having at least one
device at their disposal and almost
half of these can mill using their own
devices.

From the VDZI's point of view, dig-
ital technologies will lead to an even
closer collaboration between the den-
tal practice and the master dental lab-
oratory. The new possibilities for a
common approach to patient informa-
tion, consulting and the planning of
patientfriendly treatment solutions,
however, remain largely unutilised.
Therefore, the VDZI is aiming to lead
an open and constructive discussion
about this issue with all members of
the dental profession.

AD

Moreover, digitalisation dictates
co-ordination of treatment and pro-
duction processes. The VDZI believes
that the master dental laboratories
can make a substantial contribution
in this regard through their extensive
theoretical and practical knowledge
of dental technology, and yield greater
time savings for dentists.

Regardless of the technological
developments, dental technology re-
mains a quality-assured mastercraft
and the master dental laboratories
are the guarantor. From the VDZI's
viewpoint, we welcome that German
dentists still appreciate the value and
the benefits of quality prostheses pro-
duced in master laboratories for their
treatment success and that they con-
sider the high willingness to provide
training, the high qualifications of the
technicians themselves, as well as the
close proximity to practices in need of
their services, as indispensable. In

this, the profession lays its trust for
the future.

Economic situation of dental
laboratories in Germany

In Germany, 68,000 profession-
ally active dentists have access to
8,400 master dental laboratories. In
these laboratories, 36,000 qualified
dental technicians are employed. Al-
most 6,200 young people are undergo-
ing training to become a dental techni-
cian. With a training quota of 20 per
cent—seven times higher than the av-
erage quota of the total economy—the
master laboratories are impressively
demonstrating their willingness to
provide training in the field.

In 2012, approximately €6.7 bil-
lion was spent in Germany on dental
laboratory services, including materi-
als. The overall revenue of the com-
mercial laboratories was about €4.4
billion. From this, €2.3 billion re-

mained in dental practices, as
dentists here are allowed to manufac-
ture dentures in their own laborato-
ries.

The average revenue of a labora-
tory came to about € 530,000 in 2012,
with the overall majority of laborato-
ries earning much less however.

The number of qualified employ-
ees is supported by about 12,000 pe-
ripheral staff, who perform services
related to production, such as courier
services.

VDZI at IDS

During IDS, the VDZI stand (Hall
11.2, Booth S010/5012) will once
again be a contact point for member
laboratories and dentists to obtain in-
formation on policy and financial is-
sues, as well as quality management
in dental technology.

Furthermore, the VDZI will recog-
nise young talent at IDS. Winners of
the prestigious Gysi Prize, a competi-
tion for dental technology appren-
tices, will be awarded during an offi-
cial ceremony on 12 March. 44
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Industry-leading dental units

CHICAGO DENTAL SOCIETY

1o1st MIDWINTER MEETING - FEBRUARY 25 - 27, 2016

JOIN US FOR THREE DAYS OF THE BEST in lectures, hands-on learning
and exhibits — all under one roof — in McCormick Place West, Chicago.

FEATURING > 200 COURSES AND > 600 EXHIBITING COMPANIES!

¢ Endodontics: Adriano Garza Gonzalez (S)
¢ Implants: Sergio Favela Flores (S)

¢ Periodontics: Cristiano Susin (P)

® Restorative: Gerhard Seeberger (l)

on.cds.org/trib16

¢ Endodontics: Lisane Ferreira Susin (P)
e Occlusion and Esthetics: Mario Romero (S)
® Restorative: Rodrigo Rocha Maia (P)
e Sleep Medicine: Maria Segu (I)
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Batman had Robin
Bonnie had Clyde

2
HH
0202
0222,
22¢
094%0
0%e%s
0%
RN
050d0

Visit us at IDS:
Hall 10.2
Nr.V32-V35

==
3E
3E

09¥S == HOs DN XOIdVIND

Every hero has a helper.
Our toothbrush, clearly, what a hero! But what about the 30% of the tooth surface that even this toothbrush C U R A P R OX

cannot reach — between the teeth? This is where a hero’s helper enters the scene in the shape of a Curaprox

ultrafine interdental brush. It is easier, more enjoyable and even more effective than dental floss.
So, for 100% oral care: recommend the superduo. Offer: info@curaden.ch

4 SWISS PREMIUM ORAL CARE
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Kolner Kollegen uber die Schulter geschaut

Looking over the shoulders of colleagues in Cologne

Im Rahmen der ,,IDS Know-how-Tour“ haben IDS-Besucher die Moglichkeit,am 10., 11. und 12. Méarz jeweils nach Messeschluss exklusive Fiihrun-
gen durch zwei reprasentative Zahnarztpraxen Kolns zu erleben. Vorab ein kurzer Einblick. The IDS Know-how Tours are intended to allow visitors to
visit two representative dental practices in Cologne on three nights during the show. Today international had the opportunity to talk with dentists from
the PAN dental clinic and Alamouti & Melchior dental practice about their practice concepts and what participants can expect from attending the tours.

Zahnarzte in den Raumen der

PAN Klinik

Zahnarztliche Praxisgemeinschaft

B Was erwartet die Besucher in
Ihrer Praxis?

Unsere Patienten erwartet hochste
Professionalitat, Innovation und medi-
zinischer Dialog.

1999 erdffneten wir die Praxis in
den Raumen der PAN Klinik. Wir sind
hierzurzeitmitsiebenZahnérztenund
einem ganzen Stab unverzichtbarer
Mitarbeiter tatig. Das Haus hat den
Anspruch, auf héchstem Niveau zu
arbeiten - jede Fachdisziplin fiir sich.
Die PAN Klinik ist auf dem neusten
Stand und in Kooperation mit Unikli-
nikbereichen wie der Neurochirurge,
die hier einen Teilbereich operativ
versorgen und der Medifitreha, dem
physiotherapeutischen Konzept der
Uniklinik Kéln. Als PAN arbeiten wir
zusammen und versuchen gezielt und
zeitnah zu versorgen.

Modernste Zahnheilkunde in ei-
nemmoderneninterdisziplindren Kon-
text mit allen Spezialisierungen von
Implantologie, Asthetik bis Endo-
dontologie, Kinderzahnheilkunde und
Traumatologie - dies alles in einen
Kontext gesetzt mit einer Privatklinik
im Zentrum Ko6lns mit insgesamt 23
operierenden Arzten aller Fachrich-
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) Y

-4 e 4

* Dr.med. dent. Esther Eichhorn (Mitte), Dr. med. dent. Ahmad Ali Teymourtash (rechts hinten)
* Dr. med. dent. Esther Eichhorn (centre), Dr. med. dent. Ahmad Ali Teymourtash (back right) and,

tungen - von Plastischer Chirurgie
uber HNO-IVE, Endokrinologie, Anés-
thesie, Dermatologie, modernster Ra-
diologie, Neurochirurgie Uniklinik,
operativer Augenheilkunde, Viszeral-
chirurgie, Brustzentrum, GefaBchirur-
gle etc. Es bleiben medizinisch keine
Wiinsche offen. Wir betreuen interna-
tionale Patienten aus den Emiraten ge-
nauso wie aus Russland - all dies in ei-
nem privatarztlichen Kontext.

Warumsetzen Sieaufdieinterdis-
ziplindre Zusammenarbeit von

NEW

gés us AT 105
goOTH 1029 ¢

Instruments for conventional endodontics
and endodontic surgery

(/ ) [/ r) [I_‘; [ T [H_:Hir‘}

MEDIZ

Bodenseeallee 14-16 - 78333 Stockach / Germany

49 7771 64999-0
w.kohler-medizintechnik.de

+49 7771 64999-50
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Anisthesie, HNO, Neu-
rologie, Physiothera- ;
pie und Osteopathie?

Im Rahmen der mo-
dernen  Zahnheilkunde
werden Techniken aus al-
len Disziplinen auf unsere
Fachgebiete iibertragen -
z.B. die Photodynamische Therapie,
die schon lange ihre Anwendung in
der Dermatologie hat.

Die Patienten schédtzen immer
mehr ein interdisziplinares Konzept,
das hier praxistauglich eingesetzt
wird. Wir bieten eine Schwindel-
sprechstunde an, die vorallem von der
HNO unseres Hauses koordiniert
wird, so wie wir ein plastisch-chirurgi-
sches Konzil unterhalten, um ein Ma-
ximum in der Patiententherapie zu er-
reichen. Der Dialog spornt uns alle an.

Die IDS erlaubt einen Blick in
die Zukunft - Wie sieht fiir Sie die
Zahnarztpraxis im Jahr 2050 aus?

Wir werden immer mehr zum
Dienstleister und immer technikange-
bundener. Wir sehen es an den Neuro-
chirurgen, deren Geschicklichkeit
einst ihre hochste Qualitat war. Hier
sind immer mehr Diagnostikaffinitét,
Planbarkeit des Eingriffs und tech-
nisch computerisierte prazis gesteu-
erte Eingriffe gefragt. Auf uns tibertra-
gen - der Mensch als Zahnarzt trittim-
mer mehrin den Hintergrund.

Diagnostik und Therapie werden
immer mehr computerisiert, standar-
disiert, planbar und tbertragbar. Im-
mer mehr Faktoren kénnen bertick-
sichtigt werden und Asthetik, entspre-
chend den Patientenwiinschen, wird
auch immer erfolgreicher mit einbezo-
gen werden konnen.

Mehr festsitzender Zahnersatz,
mehr Praventivtherapie und mehr
Prophylaxe - USA macht es vor mit
grofem Zahnbewusstsein und Zah-
nen als Statussymbol - aber 2050 ist
noch lange hin. «

B What can attendees expect from
the visit to your practice?
Our patients can expect the high-
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est levels of professionalism, innova-
tion and medical dialogue. We opened
our practice at the PAN clinic in 1999.
We have seven dentists and an indis-
pensable staff. Our aspiration is to op-
erate at the highest level for every den-
tal specialty. The PAN clinic is State-of-

* Praxis PAN Klinik - Zahnéarztliche Praxisgemeinschaft.
* Praxis PAN Klinik - Joint Dental Practice.

the-art and collaborates with the uni-
versity hospital in Cologne, which Is
responsible for some areas of treat-
ment, such as neurosurgery and “Med-
ifitreha”, a physiotherapy concept of
the university hospital in Cologne. At
PAN, we collaborate closely and try to
provide care in a targeted and timely
manner.

State-of-the-art dentistry in a mod-
ern interdisciplinary context covering
alldental fields, including implantology,
aesthetics, endodontics, paediatric den-
tistry and traumatology—all this is setin
the context of a private clinic located in
the heart of Cologne. A total of 23 sur-
geons cover all disciplines, including
plastic surgery, otorhinolaryngology, in
vitro fertilisation, endocrinology, anaes-
thesia, dermatology, modern radiology,
neurosurgery (provided by the univer-
sity hospital), operational ophthalmol-
o0gy, visceral surgery, a centre for breast
health, and vascular surgery. No med-
ical wishes will be left unfulfilled. We
provide care for patients from the
United Arab Emirates as well as Russia,
all in a private practice setting.

Why do you place emphasis on in-
terdisciplinary collaboration in
anaesthesia, otorhinolaryngology,
neurology, physiotherapy and os-
teopathy?

Clinical techniques from all disci-
plines are finding their way into mod-
ern dentistry, for example, photody-
namic therapy, which has been in usein
dermatology foralong time. Patients in-
creasingly appreciate an interdiscipli-
nary approach, which is put into prac-
tice by our clinic every day. We offer a
vertigo consultation in collaboration
with our in-house otorhinolaryngolo-
gist and have a plastic surgery council
inorder to achieve the best therapy out-
come for the patient. This dialogue in-
spires us all.

IDS is a window into the future of
dentistry. What will the dental
practice of 2050 look like?

We are increasingly becoming
service and technology oriented. You
can see this development with neuro-
surgeons. Their skill was once their
most valued quality. The hu-
man being behind the dentist
Isincreasingly fadinginto the
background.

Diagnostics and treat-
ment here are becoming
increasingly computerised,
standardised,  predictable
and transferable. An increas-
Ing number of factors have to
be taken into account, and
aesthetics, according to the
patient’s demands, will be in-
cluded in the treatment more
successfully. More fixed den-
tal prostheses, preventative
therapies and prophylaxis—
we are following the example
that the US has set with their
high dental awareness and
regarding teeth as a status
symbol. The year 20501s still
far away however. 44

Doctores

ALAMOUTI & MELCHIOR

Zahnirzte im Mediapark

B Was erwartet die Besucher in
Ihrer Praxis?

Zunéchstistesunswichtig, keinen
trockenen Vortrag zum Thema Zahn-
medizin 3.0 zu halten, sondern den
interessierten Kollegen unser interdis-
ziplindres 360-Grad-Konzept in locke-
rer Runde vorzustellen. Wir haben
schon héufig Live-Ops, Hands-on-
Kurse und Vortréage zu speziellen The-
men in unseren Raumen veranstaltet
und festgestellt, dass am Ende nach
den Veranstaltungen den Teilnehmern
doch die wirklich brennenden Fragen
rund um das Thema Marketing, Praxis-
fuhrung, Konzepte, Patientenbetreu-
ung usw. wichtig waren. Wir werden
also alle Fragen beantworten, durch
die Praxis fiihren und neue moderne
Verfahren erldutern.

Thre Zahnarztpraxis zahlt mit ih-

ren architektonisch und funktio-
nal beeindruckenden Raumen zu

today »seite 12

PLANMECA

Lowers

" the effective
patient dose
by up to 75%




PEOPLE HAVE PRIORITY

YEARS OF INNOVATION

y L - =
ke ¢

SYNEAVISION \EEEe 02
RING LED+: : |

03
Shadowfree ' Scratch

the only sterilizable ilumination at the L resitant
5x LED ring in treatment side surface

the world

SuneQVISION

CELEBRATE WITH US 125 YEARS OF INNOVATION: NOW AT IDS, HALL 10.1, BOOTH C/D 10-11.




AD

1 New Technology

Instruments

DIE DIAMANTEXPERTEN

New from NTI - Endo Files.

Endodontics has really picked up over the past few years.

It is difficult for general dental practitioners to keep abreast of the
numerous instruments and instrumentation sequences.

These perfectly matched Endo Files allow root canals of various shapes to
be contoured well in the majority of cases. Straightforward root canals re-
quire only two instruments.

Good contouring is an important requirement for good disinfection and
creates the perfect conditions for successful root canal filling.

Hall 11.2
Aisle L
Booth 008

NTI-Kahla GmbH Rotary Dental Instruments
Im Camisch 3, D-07768 Kahla/Germany
e-mail: nti@nti.de « www.nti.de

* Praxis Doctores ALAMOUTI & MELCHIOR - Zahnérzte im Mediapark.
* Praxis Doctores ALAMOUTI & MELCHIOR - Zahnérzte im Mediapark.

den Top 10 in Deutschland. Wa-
rum ist Praxisdesign fiir Sie so
wichtig?

Beide Zahnarzte haben lange in
unterschiedlichsten Praxiskoopera-
tionsformen und Réumlichkeiten ge-
arbeitet und konnten viele Ideen sam-
meln, wie eine Praxis heute aussehen
konnte. Da wir und das Personal sehr
viel Zeit in den Raumlichkeiten ver-
bringen, war die schéne Gestaltung
ein sehr personliches Anliegen als
auch die Herausforderung, alte Kon-
ventionen aufzubrechen und eine
richtige Wohlfiithlatmosphére flir die
Patienten zu errichten. Dazu gehéren
zeitloses Design mit unaufdring-
lichen, aber angenehmen Farben,
schone Hintergrundmusik, keine typi-
schen Praxisgertiche etc.

in addition to explaining modern treat-
ment concepts during the tours.

With its impressively well-de-
signed and functional interiors,
your practice ranks among the top
ten in Germany. Why do you con-
sider design of such importance?
We have both worked in different
forms of practice collaborations and
premises for a long time and thus gath-
ered a number of ideas on what a con-
temporary practice could look like. As
we and our staff spend a Iot of time in
these treatment rooms, it is a very per-
sonal matter and a challenge to break
conventions and to establish a welcom-
ing atmosphere for our patients. This
includes a timeless design with subtle
yet pleasant colours, good background

X MELCHIOR

* Dr. med.dent. Cyrus Alamouti und Dr. med.dent. André Melchior.
* Dr. med.dent. Cyrus Alamouti and Dr. med.dent. André Melchior.

Wir bekommen jetzt nach sechs
Jahren immer noch téglich Kompli-
mente und Feedback iber die positive
Wirkung der Atmosphare.

Die IDS erlaubt einen Blick in die
Zukunft - Wie sieht fiir Sie die
Zahnarztpraxis im Jahr 2050 aus?

Es wird konsequenter auf Augen-
héhe im Team zusammengearbeitet,
das heift, spezialisierte Zahnéarzte u. a.
mit Zahndesignern, Osteopathen und
Orthopéden.

Es wird eine durchdachte rund-
laufende digitale Kette geben mit Ana-
lyse aller Strukturen, Vorausplanung
(bzw. Backward Planing) und tatséach-
licher asthetischer und funktioneller
préziser Umsetzung der Arbeit ohne
Abdrucke.

Die Zahnmedizin wird noch sub-
stanzschonender und mehr auf Pré-
vention und Erhaltung ausgerichtet
sein. «

B What can attendees expect from
the visit to your practice?

Firstly, we think it is Important not
to bore people with a lecture on Den-
tistry 3.0, but rather to present our in-
terdisciplinary 360-degree conceptina
relaxed atmosphere to interested col-
leagues. We have organised live surgi-
cal procedures, hands-on courses and
lectures on a variety of topics fre-
quently in our practice. We noticed
that, after the event was over, partici-
pants were still asking questions about
marketing, practice management, con-
cepts and patient care. Therefore, we
are going to answer all questions re-
lated to modern practice management

music and no typical practice smells.
After six years, we are still receiving
compliments and feedback on a daily
basis on the positive effect that the at-
mosphere of our practice creates.

IDS is a window into the future of
dentistry. What will the dental
practice of 2050 look like?

There will be greater systematic
collaboration at an equal level, which
means that specialists will work to-
gether with tooth designers, osteopaths
and orthopaedists, etc.

There will be a sophisticated con-
tinuous digital chain in which all struc-
tures are analysed, there is backward
planning and the work Is conducted
aesthetically and functionally without
having to take an actual impression.

Dentistry will become more mini-
mally invasive and more focused on
prevention and preservation.

Thankyouvery much fortheinter-
view. «

PLANMECA
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The first
cord-paste ever

* Work with full freedom and at your own pace: the
cord-paste is placed easily into the sulcus within 20 seconds.
Retraction is achieved in 1 to 2 min, but the paste can be
left in the sulcus for up to 12 min.

* Quality of opening is equal to one with cord.

* Opening is achieved without damaging the epithelial
attachment. No lesion, no resumption of bleeding, no
pain. Your procedure is both safe and efficient.

* All the efficacy of cord but without the drawbacks.

Class I medical device - CE

Manufacturer: Produits Dentaires Pierre Rolland - France

Read the instructions in the notice carefully - All the compulsory information requested for a
good use of this device is in the Product Features Summary available on the laboratory’s website -
Not reimbursed by health insurance organisations. Creation date: January 2015.
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Offering INNOVATIVE solutions for the dental industry

Visit us at
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Endodontic Irrigation

Piezo Ultrasonics
Whitening
Tissue Management
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See us for a comprehensive selection of
products to enhance your practice.
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Heated Composite Delivery
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For more information: +1-262-636-9755 | iﬁfq_@vista{-de'nt'al.cbm | www.vista-dental.com

{ " ©2015 Vista Dental Products
Ultradent® is a registered trademark of ULTRADENT Products, Inc.
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Dentistry Show and DTS 2015

in Birmingham,

GroBbritannien

Dentistry Show and DTS 2015

in Birmingham,

UK

Bietet Innen noch mehr Bringing you even more

M Die Dentistry Show
und der Dental Tech-
nology Showcase
(DTS) 2015 vom 17. bis
18. April in Birming-
ham, GrofBbritannien,
bieten die perfekte
Plattform, von der aus
sie ihr komplettes An-
gebot an Produkten
und Dienstleistungen
an den Zahnarzt bringen kénnen. Alle
Praxismitglieder inklusive den wichti-
gen Entscheidern aus Praxen landes-
weitwerden vor Ortsein. Daserhoht die
Chance, die richtigen Leute zu treffen
undmitihnenins Gesprachzukommen.

to

Schétzungen zufolge wurden auf
der letztjahrigen Veranstaltung tiber 23
Millionen Pfund (ca. 32 Millionen Euro)
als Folge der auf der Ausstellung einge-
gangenen Geschéftsbeziehungen ausge-
geben. Flr die 2015er Ausgabe werden
sogar noch mehr Fachkrafte erwartet.
Insgesamt rechnet man mit einer neuen
Rekordbeteiligungvon 7,500 Besuchern.
Diesbedeutet noch mehr Méglichkeiten,
Kunden zu treffen sowie potenzielle Kéu-
ferund Kontakte fiirzukiinftiges Wachs-
tum und Erfolg zu kntipfen.

Dartiber hinaus bietet Thnen die
brandneue und aufregende Startplatt-
form UK groBartige Moglichkeiten, ihre
neusten Innovation direkt nach der
Marktvorstellung auf der IDS auch im
britischen Dentalmarkt einzufiihren.
Mit Tausenden Dentalfachkraften un-
tereinem Dachist dies eine fantastische
Moglichkeit, ihre neuen Produkte ein-
zufithren und Zahnarzten Lust auf Inno-
vatives zu machen, indem man sie die
Produkte direkt ausprobieren lasst.

Firmen, dienach in GroBbritannien
ansassigen Héndlern fir den Verkauf
ihrer Produkte suchen, konnen sich
auf das ,Héandler gesucht“Programm
freuen. Zwischen dem ‘Dealer’'s Day’ am
Freitag und dem umfangreichen Pro-
gramm zu den Themen Marketing und
Kommunikation, kénnen Sie Zugang
zum weiten Netzwerk der britischen
Dentalmarkthéndler erlangen. Uber
400 der wichtigsten Dentalfirmen aus
14 verschiedenen Landern werden auf
der Veranstaltung vertreten sein, so-
dass sie sich sicher sein konnen, wert-
volle Partnerschaften einzugehen, die
ihnen helfen werden, ihr Geschéft aus-
zubauen.

Ob sie nach neuen Geschaftsver-
bindungen suchen, ihre Produkte be-
werben oder den richtigen Handler fir
ihre Firma finden wollen, verpassen sie
nicht die Dentistry Show und DTS 2015!

Weitere Informationen finden Sie
unter  www.thedentistryshow.co.uk.
Die Veranstalter sind erreichbar unter
+44 20 7348 5269 oder per Email
(dentistry@closerstillmedia.com). 44

B The Dentistry Show and Dental Tech-
nology Showcase (DIS) 2015 to be held
17 and 18 April in Birmingham, UK, will
provide the perfect platform from which
to demonstrate your full range of prod-
ucts and services to the profession. All
members of the dental team will be in at-
tendance including the allimportant de-

vy dentistry
o Show

- forall thal dentistry dermarks

cision-makers from practices across the
country, ensuring that you have the
chance to meet and speak to all the right
people.

Itwas estimated that more than £ 23
million was spent with exhibitors at the
2014 eventasaresultoftherelationships
formed and secured throughout the
trade show. For 2015, The Dentistry
Show and DIS is expecting even more
professionals to visit, with delegate num-
bers predicted to reach a record-high
7500. This means even more chances to
meet your clients, more potential buyers
and more business contacts to be made
forthe future growth and success of your
business.

What's more, the brand new and ex-
citing Launchpad UK will offer a great op-
portunity for you to unveil your latest in-
novations to the UK market, following
their launch at IDS Cologne. With thou-
sands of dental professionals in the same
room, this is a fantastic way of introduc-
ing your new products and offering pro-
fessionals a first-chance hands-on expe-
rience to whet their appetite.

For those companies searching for
UKwholesalers ordealers to help supply
your top products, the ‘Distributors
Wanted’ scheme is just the thing for you.
Between ‘Dealer’s Day’on the Friday and
a comprehensive programme offering a
marketing and communications sched-
ule, youwillgain introductions to the vast
network of UK distributors who exhibit
atthe show. More than400of the top den-
tal companies from over 14 different
countries are set to exhibit throughout
the event, so you can be sure to establish
the invaluable partnerships you need to
grow your business.

So whether you are looking to make
new connections, promote your products
orfind the right distributor for your com-
pany, you don't want to miss The Den-
tistry Show and DTS 2015/

For more information visit www.
thedentistryshow.co.uk, call+44 207348
5269 or email dentistry@closerstilime-
dia.com. 44
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FUr eine nachweisliche
Verbesserung der
/ahnfleischgesundheit

Regelmafliige Zahnzwischenraumreinigung ist
ein wichtiger Schlussel fur gesundes Zahnfleisch.

/Zahnseide ist der bewahrte Standard,
aber kaum einer nutzt sie.

Die wenigsten Patienten benutzen regelmafig
Zahnseide. 69 % der Deutschen ab 14 Jahren
benutzen sie selten oder nie!!

M nie M einmal pro Woche
selten B mehrmals pro Woche
einmal pro Monat M taglich

B mehrmals pro Monat

Der neue Philips Sonicare AirFloss Ultra ist fur
gsesundes Zahnfleisch nachweislich so effektiv wie
Zahnseide’ — jedoch einfacher zu benutzen?.

Einfache Benutzung Modifizierter Gingiva-Index
Einfach zielen W Studienbeginn B Tag14 [ Tag 28

und Abdrucken

Schnell
Reinigt alle
Zahnzwischenraume

in nur 30 Sekunden

2,25 2,25
2,23

Effektiv
Entfernt bis zu

99,9% Plaque in den
Z . .. 4 Handzahnbirste Handzahnburste + Handzahnburste +
ahnzwischenraumen Zahnseide AirFloss Ultra

Im Vergleich zur alleinigen Nutzung einer Handzahnblrste, zeigen
Zahnseide und Philips Sonicare AirFloss Ultra nach 28-tagiger Benut-
zung eine fast identische Verbesserung der Zahnfleischgesundheit.

ID d Besuchen Sie uns auf der IDS in Halle 11.3,
st Stand GO10 und sichern Sie sich einen

y 111 |-Y gratis Philips Sonicare AirFloss Ultra p H I l I ps

' www.b4p.de/online-auswertung/
2 In Verbindung mit einer Handzahnbdrste. A study to assess the effects of Philips Sonicare AirFloss Pro, when used with antimicrobial rinse, ..

on gum health and plague removal. Amini P, Gallob J, Olson M, Defenbaugh J et al. Data on file, 2014.) _ T G — —
3 Umfrage unter US-Patienten. 89 % der Befragten sagten, dass der Philips Sonicare AirFloss einfacher zu benutzen sei als Zahnseide.) Son icare
" Laboruntersuchung, Ergebnisse der Direktanwendung kénnen abweichen. i —
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FUR ERFOLGREICHE SUB- UND
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Diﬁheimit allcﬁ Sinn?n erleben Vo?ﬂ Annemarie Fischer. Expgr/ence the Rhine city with all your senses. ByAnnemarie Fische

o .
B Koln ist immer noch Pilgerstadt, die
Pilgerziele sind fiir manchen verschwie-
gener, oft nur scheinbar gegensétzlicher
Natur*, schreibt Heinrich Boll, ein Sohn
Kolns, in seinem Essay ,Was ist Kolsch?“
Tatsachlich ist die Stadt ein Schmelztie-
gel aus Kolsch, Karneval und Kulinaria.
Zwischen und nach Threm sicherlich
vollen IDSKalender sollten Sie sich
unbedingt die Zeit nehmen, ein echtes
synésthetisches Gesamtkunstwerk zu
entdecken und zu erleben.

Das weiche, melodische Kolsch,
Kélner Umgangssprache und Dialekt,
ist auch Name des lokalen Bieres - man
kann Koélsch also trinken, sprechen und
héren, und, hoffentlich bis zum Ende des
Abends, auch singen. Die Kélner Seele
und der Geist leben in der Eckkneipen-
Kultur auf den Kélner Ringen. Die typi-
schen Kulinaria von Kéln sind , Himmel
un Aad“ - ein Gericht aus Apfelsauce
(Himmel) und Kartoffelptiree (Erde),oder
,Flonz", die Kélsche Blutwurst.

Wer die Schokoladenseite von Kéln
schmecken mdchte: Das Kolner Imhoff-
Schokoladenmuseum bietet ein Schla-
raffenland fiir Schokoliebhaber, die

AD

travel

alle Aspekte der Kakaobohne kennen
und kosten lernen mochten.

Duftiges KéIn

Eine streng geheime Formel aus
spritzigen Bergamotte, Zitrone, Orange,
Mandarine und Neroli sowie entspan-
nenden Lavendel, Rosmarin, Sandelholz
und Zeder - Kélnkannman auchriechen,
unddas,cologne®in eau de cologne”ent-
stammt tatséchlich der Ortsbezeichnung
fir das Duftwésserchen. Das Eau de
Cologne ,Kélnisch Wasser” wurde 1792
vom italienischen Parflimeur Farina ent-
wickelt. Sein Name 4711 entstammt der
Napoleonischen Hausnummer des Werks-
geldndes in der Glockengasse. Kélnisch
Wasser ist eines der ersten Unisex-Par-
fums, sowohl als After-Shave-Behand-
lung fir Ménner und als Parfum fir
Frauen.DasDuftmuseumim Farina-Haus
wurdigt das bertihmte Wasser, indem
man alles iiber Essenzen lernt, wie eine
Enfleurage entsteht, und wie man sein
ganz eigenes Cologne erstellen kann.

Was es sonst
zu entdecken gibt

Zentrum der Stadt Koln und die
meistbesuchte deutsche Touristenattrak-

e, =

tion ist der Kélner Dom, die groBte
romisch-katholische, gotische Kirche in
Nordeuropa. In seiner Boomzeit im
Hochmittelalter fuhrte die Stadt Kéln
yoancta“ (heilig) im Namen, davon zeugt
heute noch das Kélsche , et hillije Kolle*.
Die Stadt wollte dem Himmlischen mit
einem himmelragenden Andachtsort hul-
digen - die Grundsteinlegung erfolgte im
Jahre 1248.

DasRomisch-Germanische Museum
zeichnet die Rom-Rhein-Verbindung als
Hommage an die tiber 2.000-jahrige His-
torie einer der 4ltesten Stadtsiedlungen
in Deutschland nach. Derzeit gastiert
eine Ausstellung aus Berlin zur ,Archéo-
logie der Moderne® - es werden Skulp-
turen der Moderne ausgestellt, die ur-
springlich von den Nazis als ,entartete
Kunst“ verbannt und bei Bauarbeiten in
Berlin wiedergefunden wurden.

Eine der gréften Pop-Art-Sammlung
auBerhalb der USA présentiert das
Museum Ludwig, eines der fithrenden
Museen fiir Moderne Kunst in Deutsch-
land. In dessen Bio-Café und Restaurant
kann sich auch der Gaumen slow-food-
like inspirieren lassen - fiirs Auge gibt

Entdecken Sie die
Neuheit von ALPRO

» Besonders sanft
zu allen Materialien

» Aufderst schonend

ohne allergisierende oder
materialschadigende Stoffe

» Wirkungsvoll

bakterizid, levurozid,
viruzid gegen behullte
Viren und Noro-Viren

Neugierig? Besuchen Sie uns

auf unserem Stand!

/ALPRO

IDS 2015

Messe KéIn
0.03.-14.0

Halle 11.2,

3.2015
Gang M, Nr. 010

ALPRO MEDICAL GMBH ¢ Mooswiesenstrafie 9 ¢ 78112 St. Georgen ¢ Deutschland

ALPRO MEDICAL GMBH el.077 2593920 « Fax0 77 25 93 92-91 « www.alpro-medical.de * info@alpro-medical.de

es einen einzigartigen Ausblick inmitten
modernen Dekors.

Im Hochmittelalter war Koln die
groBte Stadt auf deutschsprachigem Ge-
biet. Das Museum Schntitgen widmetsich,
in der beeindruckenden Kulisse eines
Uber tausendjéhrigen Kirchengebdudes,
der mittelalterlichen, christlichen Kunst.

Im Museum fir Angewandte Kunst
(MAKK) findet der Interessierte alles
zur Handwerkskunst, der Alltagskultur
und dem Interior Design vom Mittelalter
zur Moderne. Die Sonderausstellung
,Koln 1914. Metropole im Westen® the-
matisiert die Alltagskultur in der pul-
sierenden Weltstadt am Vorabend des
Ersten Weltkrieges.

Koln ist das Epizentrum des Fa-
schings in Deutschland, und in der Kar-
nevalshauptstadt feiert rund eine Million
in den Umziigen eines der groften Stra-
Benfestivals Europas. Auchauferhalbder
fiinften Jahreszeit lebt der Karnevalsgeist
in musikalisch untermalten Fuhrungen
im Kolner Karnevalsmuseum weiter.

Eslohntsichalso, vom Kélner Messe-
geldnde in die Stadt zu pilgern - deshalb
dreimohl vun Hatze: ,Kolle Alaafl” 4

B “Cologne continues to serve as a pil-
grimage towmn; its calling remains quite
mysterious, though rather wholesome of
nature,” German author Heinrich Béll once
noted in his essay “What is Colognian?”.
Cologne is a melting pot combining 2,000
years of history with culture, carnival and
culinary indulgences. In-between your
busy IDS calendar, you should definitely
follow its calling.

Wandering through the streets, you
might notice that Colognians speak in a
very melodious tongue that sounds much
softer than standard German. This is the
“Kolsch” dialect, which shares its name
with the speciality beer that is only brewed
here. Therefore, it is the only language one
can drink, hear, speak and, hopefully, sing
by the end of the evening. The soul and the
spirit of Cologne are in its pub culture, to
be found in the epitome of the brewhouses
located in the small corner pubs around
the Cologne Ring boulevard. For a taste of
Cologne, try one of the typical brewhouse

PLANMECA
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foods, Himmel un A4d (heaven and earth),
a dish of apple sauce (heaven) mixed with
mashedpotato (earth), orSoorbrode, a beef
roast with a sweet-sour sauce of raisins
and red cabbage.

If you are in the mood for dessert,
maybe consider a chocolate tasting at the
Imhoff chocolate museum, built and run
in collaboration with chocolatiers of Lindt
and Hussel Here you can learn about
everything related to chocolate produc-
tion, from its Mayan and Aztec beginnings
to modern times.

Smelling Cologne

Fruity bergamot, lemon, orange or re-
laxing lavender, Cologne is a fragrant city,
particularly known for the eau-de-Cologne
Kolnisch Wasser 4711, which was created
by Italian perfumer Johann Maria Farinain
1792. The number 4711 was derived from
the house number of the factory premises
in the Glockengasse during the Napoleonic
era. The Farina Fragrance Museum, where
one can listen to a Glockenspiel every hour,
pays tribute to the birthplace of the fine
scent, and even offers workshops to create
your very own fragrance.

Cologne landmarks

The heart of Cologne and the most
visited German tourist attraction is the
Roman Catholic cathedral (KoIner Dom),
the largest Gothic church in northern Eu-
rope. If you are interested in discovering
over 2,000 years of European history, the
Romano-Germanic Museum covers every-
thing you ever wanted to know about
Cologne’s Roman Rhine connection. Its
current exhibition on modern archaeol-
ogy is dedicated to a unique find: modern
sculptures, believed to have been de-
stroyed by the Nazi regime as “degenerate
art”, were recently uncovered and exca-
vated during construction worksin Berlin.

Do also consider paying a visit to one
of the many museums of modern art, in-
cluding the Museum Ludwig, which hosts
oneofthelargestpopartcollections outside
of the US. There, visitors can also indulge
In the allorganic local delicacies offered
by the chic modern décor restaurant and
enjoy a breath-taking view over the city.

Ifinteriordecoratingexcites you, stopby
the Museum of Applied Art, which presents
European manufacturing mastery from the
Middle Ages to modern times. It is currently
holding a special exhibition that explores
daily life in Cologne at the advent of World
War I “Kéln 1914. Metropole im Westen”
(Cologne 1914. Western Metropolis).

Inthe Carnival Museum, onecan gain
a sense of the spirit of carnival, which is
celebrated every year in February in the
city with one of the largest street festivals
in Europe.

In this spirit, “Kolle Alaaf!” (Cologne
above alll) 44
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Tipps fur den Abend What’s on in Cologne

Was Koln am Dienstag noch alles zu bieten hat Some tips on enjoying your time off on Tuesday

Kafka Tamura
Beginn: 20.30 Uhr
Veranstaltungsort:
Stadtgarten, Studio 672,
Venloer StraBe 40
www.stadtgarten.de

Das britisch-deutsche Trio mag
noch nicht jedem bekannt sein, nach
ihrer aktuellen Konzerttour kénnte
sich das aber bald andern: Der
treibende Gesang der erst 18-jahrigen
Sangerin Emma Dawkins, untermalt
vonden Soundsihrerdeutschen Band-
kollegen Patrick Bongers und Gabriel
Hauser, verbreitet einen sanften Za-
uber, dem man sich nur schwer
entziehen kann. Heute sind die Dreiim
Studio 672 zu Gast - vielleicht die let-
zte Chance, die Newcomer noch ein-
mal auf der kleinen Biihne zu erleben.

Anno Pief
Offnungszeiten: 18- 1 Uhr
Veranstaltungsort:
Anno Pief,
Im Stavenhof 8
www.anno-pief.de

Wer die Seele von Kdln spliren
will, mussin eine echte ,Kneipe op d’r
Eck*, also eine derurigen Eckkneipen,
wo sich Jung und Alt, egal ob
StraBenkehrer oder Anwalt, auf eine
Frikadelle und ein kthles Kolsch
trifft. Also ab ins Anno Pief, denn das
hat sich sein ganzlich bodenstandiges
Flair auch in Zeiten von Cocktails und
makrobiotischer Kiiche bewahrt. Hier
sitzt man auf alten Kirchenbanken
und lernt den Charme der Rhein-
metropole von seiner urspringlichs-
ten Seite kennen.

* Kafka Tamura “ Kafka Tamura

AD
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Liebestod

Beginn: 20 Uhr

Veranstaltungsort:

Belgisches Haus, CécilienstralBe 46
www.diplomatie.belgium.be/germany

Gerade findet in KoIn das Fest fiir
Alte Musik statt. Das Motto: , Passions!
Leid und Leidenschaften®. Und was
waére ein Festival der groBen Gefiihle
ohne die berauschenden Klavierpara-
phrasen des Pianovirtuosen Franz
Liszt? Ihnen widmet sich am heutigen
Dienstag die Belgierin Claire Cheval-
lier, ihrerseits gefeierte Expertin fur
historische Tasteninstrumente. Ein
Abend ganz im Zeichen von ,Tristan
und Isolde” und Isoldes Liebestod im
atmosphérischen Kammermusiksaal
des Belgischen Hauses. ¢

Kafka Tamura
Starting time: 20:00
Venue:
Stadtgarten, Studio 672,
Venloer Str. 40
www.stadtgarten.de

The British-German trio may not
yet be a household name, but this could
change soon after their latest concert
tour. The impulsive voice of 18-year-old
singer Emma Dawkins, accompanied
by the music of German bandmates
Patrick Bongers and Gabriel Hauser,
exudes an almost irresistible magical
charm. Tonight, the group will be play-

ingagigatStudio 672—this mightbethe
lastchance to see the newcomers on the
small stage.

Anno Pief
Times: 18:00-01:00
Venue: Anno Pief, Im Stavenhof 8
www.anno-pief.de

For those wanting to find the real
soul of Cologne, there is no better place
than one of the many corner pubs, called
“Kneipe op dr Eck”, where young and
old, regardless of status or occupation,
hangoutoveraburgeranda cold Kolsch.
Anno Piet, for example, has retained
its local flair in a time of cocktails and
microbiological cuisine. Sitting on old
church benches, here you can discover
the charm of the Rhine city in its purest
form.

Liebestod
Starting time: 20:00
Venue: Belgian House, Cacilienstr. 46
www.diplomatie.belgium.be/
germany

During IDS, Cologne is also celebrat-
Ing its Early Music festival (Fest fiir Alte
Musik) under the theme “Passions! Sor-
rowand Passions”. Andwhatwould a fes-
tival of grand emotions be without the in-
loxicating piano paraphrases by virtu-
0s0 Franz Liszt interpreted this Tuesday
by Claire Chevallier from Belgium, who
1s a renowned expert on historical key-
board instruments herself. Visitors can

* Claire Chevallier * Claire Chevallier
© koen broos

expect an evening dedicated to Iristan
und Isolde and Isolde’s Liebestod in the
atmospheric chamber music hall of Bel-
gian House. «

PLANMECA

Works Better.
Lasts Longer.

Costs Less.

by Mydent International

Mydent International, your source for DEFEND and private label
disposables, preventatives, infection control products,
and impression material systems.
With 30 years of reliable service to the dental industry,
we currently manufacture
over 35% of consumables used in the operatory.

We offer: a
DEFEND Brand - Private Label Brand
« Container Direct Program « Competitive Prices
[ « Continuous Factory Inspections .
«CE Markings « 1SO Manufacturing Facilities /1]
« 510K Registrations 7 |
» CDC & FDA Regulation Compliance 4
» Documentation & Logistics
» GMP Quality Assurance Program
« Free Samples - Sales Aids - Green Practices

INTERNATIONAL
DISTRIBUTORS

WANTED!
Myden

International

www.defend.com
1.800.275.0020
email: sales@defend.com

Mydent International
L r——

U-H&

a U.S.A. Company

Follow us on Facebook.com/MydentDefend
Follow us on Twitter.com/Mydent_Defend
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EQUIA Forte
rom QC

EQUIA Forte takes the proven

EQUIA approach to the next level.

No need for conditioning or bonding with

its built-in universal adhesive technology and
outstanding wettability.

EQUIA Forte is extremely tolerant

and bonds equally well to all surfaces even in the
deepest of lesions. With EQUIA Forte Coat acting like

a lustre coating, you save on polishing time and achieve
excellent aesthetics in no time.
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GC EUROPE N.V.
Head Office
Researchpark
Haasrode-Leuven 1240 GC GERMANY GmbH
Interleuvenlaan 33 Seifgrundstrasse 2
B-3001 Leuven D-61348 Bad Homburg

Tel. +32.16.74.10.00 r C Tel. +49.61.72.99.59.60
Fax. +32.16.40.48.32 ' ' ' Fax. +49.61.72.99.59.66.6
info@gceurope.com info@germany.gceurope.com
http://www.gceurope.com ' ' '

http://germany.gceurope.com
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Was man zur IDS wissen muss Useful information

Veranstalter
» Koelnmesse & Gesellschaft zur
Forderung der Dental-Industrie

Offnungszeiten

» Téglich von 9.00-18.00 Uhr
(Besucher)
Téaglich von 8.00-19.00
(Aussteller)

Eintrittspreise

» Tageskarte: €17,00

» 2-Tageskarte: €21,50

» Dauerkarte: €27,00

» Tageskarte Fachschiler/Sonder-
ausweis firKindervon 6-16Jahren
in Begleitung Erwachsener: €8,50

Internet

Auf dem Messegeldnde ist kabello-
ses Internet kostenlos verflgbar. Der
Name des Netzwerkes lautet #hot-
spot.koelnmesse (Registrierung von-
noten). Weitere Login-Daten kénnen
auch auf der Portalseite des Anbieters
NetCologne erworben werden (nur
aus dem WLAN erreichbar). HotSpot-
Karten sind zudem in den NetCologne-
Servicebiliros am Boulevard, in der
Passage zwischen Halle 10 und 11 so-
wie in allen Copy-Shops erhéltlich. Es
konnen Zeitguthaben fur eine Stunde
(€8) bis hin zum gesamten Messezeit-
raum (€170) erworben werden.

Geld

Geldautomaten der Sparkasse Koln
Bonn befinden sich in den Eingdngen
Nord, Stid und Ost.

AD

SO

Presse und Medien

Die unabhéngige, zweisprachige
Messezeitung today international be-
richtet tdglich in ihren Ausgaben vom
Messegeschehen sowie tiber die neu-
esten Produktvorstellungen und Ver-
anstaltungstipps fir Kéln. IDS-Nach-
richten, Bildergalerien und Videos in
deutscher Sprache sind auch rund um
die Uhr unter www.zwp-online.info
und dental-tribune.com abrufbar.

Wichtige Telefonnummern

» Polizei, Rettungsdienst und Feuer-
wehr: 112

» Arztlicher Notdienst: 01805044100

» Besucherhotline: 0180 677 3577

» Messewache Nord: 0221 821 2551

» Messewache Ost: 0221 821 2550

Organisers

Koelnmesse & Gesellschaft zur Forde-
rung der DentalIndustrie, the commer-
cial enterprise of the Association of Ger-
man Dental Manufacturers (VDDI)

Exhibition opening hours

"W Daily from 9:00 to 18:00 (Visitors)

» Daily from 8:00 to 19:00
(Exhibitors)

Admission

"W 1-day ticket: €17.00

"W 2-day ticket: €21.50

» Season ticket: €27.00

"W I-day ticket for students/special
ticket for children accompanied by
adults: €8.50

Internet

Wireless internet on the Koeln-
messe fairground is available free of
charge. Visitors can log-in by choosing
the network #hotspot.koelnmesse.

Wifi internet access is also offered
by communications provider Net-
Cologne. Login data can be acquired on-
line or through HotSpot vouchers that
are available from the company’s sales
offices located on the Koelnmesse
Boulevard, in the passage between Hall
10 and 11 as well as in all copy shops.
Prices range from €8 (1 hour) to €170
(duration of the fair).

Money

ATMs operated by Sparkasse
KoInBonn are located on the entrances
North, South and East. As a member of
the European Union, Germany uses the
euro as legal tender. The exchange rate
Is about € 0.87 to the US dollar (as at
4 February 2015). Credit card usage is
still low compared with other European
countries and limited to larger depart-
ment stores, hotels, restaurants and
petrol stations. MaestroCards, how-
ever, are accepted almost everywhere,
with a few exceptions, like newspaper
stands, bakeries and fast-food restau-
rants, which only accept cash. Banks
are open from 8:30 to 16:30 on week-
days.

Press and Media

Free copies of the independent
bilingual show newspaper today inter-
national will be distributed on site and

Fast. Easy. The Clear Choice.

SO

provides the ability to produce and repair a clasp

provide visitors with the latest from
IDS 2015, new product launches and
things to do in Cologne. Daily news up-
dates, photographs and videos in Eng-
lish will also be available online during
the show at www.dental-tribune.com.

Embassies and Consulates

Foreign representation offices can
provide help in emergencies situation
like lost passports. The can also assist
with travel arrangements or give legal
advice.

» Consulate General of Australia
Neue Mainzer Str. 52-58
(Main Tower)
60311 Frankfurt am Main
Phone: +49 69 90558 0

» Consulado-Geral do Brasil
Hansaallee 32 a+b, Térreo
(Ecke Vogtstral3e)
60322 Frankfurt am Main
Phone: +49 69 9207420

» Canadian Consulate
Benrather Straf3e 8
40213 Diisseldorf
Phone: +49 211 1721 70

» Consulate General of the People’s
Republic of China
Stresemannallee 19-23
60596 Frankfurt am Main
Phone: +49 69 75085534

» Consulate General of India
Friedrich Ebert Anlage 26
60325 Frankfurt am Main
Phone: +49 69 1530050

» Consulate General of Japan
Immermannstralle 45

in less than 4 minutes with cosmetic appeal unlike any other clasp.

FEATURES:

res bench time while producing a higher quality dental aesthetic clasps
ystal clear, will not lose clarity

« Non-abrasive
o Easily adjustable

« No injection machines or hand-held injectors required
« Perfect for new partial dentures, as well as repairs and replacing

metal clasps

I = 36. Internationale Dental-Schau
36 International Dental Show

PLANMECA

Industry-leading dental units

40210 Diisseldort,
Phone: +49 211 164820

» Embassy of the Republic of Korea
(Branch Office)
MittelstraBe 43, 53175 Bonn
Phone: +49 228 943790

» Consulate General of the Russian
Federation
WaldstraBe 42
53177 Bonn
Phone: +49 228 3867930

» Consulate General of the United
States of America
Willi-Becker-Allee 10,
40227 Diisseldorf,
Phone: +49 211 788897

Contact information as well as
emergency numbers for embassies or
consulates of other countries can be
found at www.embassyworld.com.

Important numbers
"W Police, Fire and Ambulance: 112
W Visitor hotline: +49 180 677 3577
"W Security office North:

+49 221 821 2551
"W Security office East:

+49 221 821 2550

Visit us!

Besuchen Sie uns!

2015" COLOGNE, 10-14.3.2015  rau102/5tand s 0ss
E f

480 South Democrat Road, Gibbstown, New Jersey, 1-800-333-3131
Werner-von-Siemens Str. 14a D-78224 Singen, Germany +49 7731 912101

KEYSTONE 4 BOSWORTH

I'NDUSTRIES c oM P A N Y Socialize with Keystone Industries . f Visit us at www.keystoneind.com
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DIGITAL IMPLANT DENTISTRY
MAKE IT SIMPLE

All MCENTER products and services, from the initial plan to temporary restoration, are available in one location.
MSOFT, MGUIDE and MLAB systems provide doctors with optimum support for quicker, more accurate surgical
procedures resulting in better esthetics, predictable outcomes and reduced chair-time. Learn more at: www.mis-implants.com

© MIS Corporation. All rights reserved
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1 Year Clinical Masters™ Program
iIN Endodontics

March 12-15, 2015, a total of 4 days in Milan (IT)

Participants will master techniques that are repeatable, predictable

and have the abillity to create different but always

excellent results!

Learn from the Masters of Endodontics:

Dr. Spyros Floratos

Registration information:

March 12-15, 2015
a total of 4 days in Milan (IT)

Session fee: € 3,300

(you can decide at any time to complete the entire Clinical Masters Program
and take the remaining sessions)

Sapienza University
of Rome

you will receive
a certificate from the
Sapienza University

Collaborate
on your cases

and access hours of
premium video training
and live webinars

Tribune Group GmbH is the ADA CERP provider. ADA CERP is a service

. - o~ ® of the American Dental Association to assist dental professionals in
identifying quality providers of continuing dental education. ADA CERP

— - == does not approve or endorse individual courses or instructors, nor does it
Continuing Education Recogpnition Program oy acceptance of credit hours by boards of dentistry.
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Access our online learning platform: hours of premium
video training and live webinars. Collaborate with

peers and faculty on your cases. ,!,

Details on www.TribuneCME.com

contact us at tel.: +49-341-484-74134

email: request@tribunecme.com

A

C.E. Acxtemy ADA CERP°

of General Dentistry =

CREDH_S W Continuing Education Recognition Program

Tribune Group GmbH i is designated as an Approved PACE Program Provider by the
Academy of General Dentistry. The formal continuing dental education programs of this
program provider are accepted by AGD for Fellowship, Mastership, and membership
maintenance credit. Approval does not imply acceptance by a state or provincial board of
dentistry or AGD endorsement.
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1 Year Clinical Masters™ Program
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AESTHETIC
AND RESTORATIVE
DENTISTRY

INn Aesthetic and Restorative Dentistry

April 2-5, 2015, a total of 4 days in Dubai (UAE)

On location sessions, hands-on in each session

+ online learning and mentoring

Learn from the Masters of Aesthetic and Restorative Dentistry:

Registration information:

April 2-5, 2015
a total of 4 days in Dubai (UAE)

Session fee: € 3,450

(you can decide at any time to complete the entire Clinical Masters Program
and take the remaining session)

University
of the Pacific

you will receive a
certificate from the
University of the Pacific

Collaborate
on your cases

and access hours of
premium video training
and live webinars

UNIMERSITY C

PACIE

Tribune Group GmbH is the ADA CERP provider. ADA CERP is a service
of the American Dental Association to assist dental professionals in
identifying quality providers of continuing dental education. ADA CERP
does not approve or endorse individual courses or instructors, nor does it
imply acceptance of credit hours by boards of dentistry.

ADA CERP°

Continuing Education Recognition Program

3

A

Academy
of General Denlisiry =

C.E.

CREDITS
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0 Trifmane CME

My Respimtve and bnglam Case

Access our online learning platform: hours of premium
video training and live webinars. Collaborate with -~ R
peers and faculty on your cases.

Details on www.TribuneCME.com

contact us at tel.: +49-341-484-74134
email: request@tribunecme.com

A

Academy
of General Dentistry =

PACE

ram Approval for
Continuing Education

ADA CERP°

Continuing Education Recognition Program

Tribune Group GmbH i is designated as an Approved PACE Program Provider by the
Academy of General Dentistry. The formal continuing dental education programs of this
program provider are accepted by AGD for Fellowship, Mastership, and membership
maintenance credit. Approval does not imply acceptance by a state or provincial board of
dentistry or AGD endorsement
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ENDOULTRA

Science has shown that irrigants
are more effective when they are elec-
tro-mechanically activated. Acoustic
streaming and cavitation of endodon-
tic solutions has demonstrated to sig-
nificantly enhance cleansing of dif-
ficult anatomy. According to latest
studies, low frequency (Sonic) oscil-
lation (160-190 Hz) is not sufficient
increating acoustic streaming or cav-
itation within the canal space.

The cordless and compact
EndoUltra from Vista-Dental is the
only battery operated piezo ultrasonic
(40 kHz) activation device capable of
producing acoustic streaming and
cavitation in small canal Spaces.
This results in improved outcomes
through debridement, disruption of
the biofilm, improved penetration of
Irrigants into dentinal tubules, and
the removal of vapor lock, according
to the company. EndoUltra features
unique 15/02 Activator Tips with

depth markers at 18, 19, and 20 mm,
that resonate along the entire length
of the tip and do not engage tooth
structure. Activator tips feature.

Another example of product inno-
vation and Vista’s dedication to the
Industry, EndoUltra is on display at
this year’s IDS in Cologne. The com-
pany has been offering hundreds of
top quality dental products, endodon-
tic solutions, equipment, and acces-
sories to dentists for over 20 years.

VISTA DENTAL, USA
www.Vista-Dental.com

www.EndoUltra.com
Hall 11.3 Booth HO38
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Welcome

PLANMECA PLANSCAN PLANMECA PLANSCAN

Planmecas vollstdndiges Ange-
bot an offenen CAD/CAM-Lésungen
firZahnéarzte und zahnmedizinische
Technikerumfasstabsofortden welt-
weit ersten in eine Behandlungsein-
heit integrierten Intraoralscanner.
Die fortschriftliche Integration des
Planmeca PlanScan in Planmeca Be-
handlungseinheiten gewdahrleistet
einen reibungslosen Arbeitsablauf,
so der finnische Hersteller.

Das extrem schnelle und prézise
Planmeca PlanScan kann problem-
losinjededigitale Planmeca Behand-
lungseinheit integriert werden.
Dank des Full-HD-Tablet-Geréts der
Behandlungseinheit hat das Praxis-
team dauernden und optimalen Zu-
gang zu den Live-Scanning-Daten.
DerScanner bietetzudem praktische
akustische Signale, um eine opti-
male Datenerfassung zu gewdahrleis-
ten.

In Unterschied zu anderen Scan-
nern lasst er sich bequem iiber einen
schnurlosen FuBschalter der Be-
handlungseinheit steuern, sodass
die Hande des Benutzers jederzeit
zum Scannen und zur Patientenbe-
handlung frei sind. Der FuBschalter
erlaubt zudem ein einfaches Um-
schalten zwischen Vorbereitungs-,
gegeniiberliegenden und bukkalen
Ansichten, sodass sich der Zahnarzt
ungestort auf das Scannen konzen-
trieren kann. Der freihdndige Be-
trieb sorgt auch fiir einen perfekten
Infektionsschutz.

Planmeca PlanScan wird wie je-
des andere zahnérztliche Instru-
ment eingesetzt und kann mithelos
von unterschiedlichen Benutzern ge-
braucht werden. Der Plug-and-Play-
Scanner kann auBerdem in verschie-
denen Behandlungseinheiten und
Raumen installiert werden. Das fle-
xible Lizensierungssystem ermog-
licht verschiedene CAD/CAM-Ar-
beitsphasen (Scanning, Ge-
staltung und Herstellung),
diesimultan von verschie-
denen Benutzern ausge-
fuhrt werden konnen.

Das System baut auf Planmeca
Romexis auf, die weltweit erste Soft-
ware, die CAD/CAM und Réntgen-
bildgebung vereint. Das bedeutet,
dassalle Aufnahmen und Scans tiber
eine Benutzeroberflache bequem zu-
génglich sind.

Planmeca’s full range of open
CAD/CAM solutions for dentists and
dental technicians now includes the
world’s first dental unit integrated in-
traoral scanner. The integration of
Planmeca Planscan with Planmeca
dental units will allow for a smoother
workflow, according to the company.

Owing to the unit’s Full HD tablet
device, the dental team has uninter-
rupted and optimal access to live scan-
ning data. The scanner also provides
practical sound guidance to ensure op-
timal data capture. Planmeca Plan-
Scan can be conveniently controlled
via the dental unit’s wireless foot con-
trol, leaving the user’s hands free for
scanning and patient treatment. The
foot control also allows easy toggling
between prep, opposing and buccal
views, so that the clinician can focus
on scanning without interruptions.
Hands-free operation also guarantees
impeccable infection control.

Planmeca PlanScan has been de-
signed for an efficient workflow and is
used just like any other dental instru-
ment. It can be shared effortlessly be-
tween users. The plug-and-play scan-
ner can also be easily installed in dif-
ferent dental units and different
rooms. The flexible licensing system
enables different CAD/CAM work
phases (scanning, designing and
manufacturing) to be performed si-
multaneously by different users.

The system is built on Planmeca
Romexis, the first software in the
world combining CAD/CAM and X-ray
Imaging. This means that all images
and scans are conveniently available

through one user interface.

PLANMECA, FINLAND
www.planmeca.com

Hall 11.1 Booth

HO30
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THE NEW 2014-2015 COLLECTION

EXPERIENCE OUR ENTIRE COLLECTION ON WWW.CROIXTURE.COM
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TI-MAX Z SERIE

Unter dem Familiennamen ,Ti-
Max Z Serie' vereinen sich die fort-
schrittlichsten und edelsten Hand- &
Winkelstlicke und Turbinen aus dem
Hause NSK. Herausragender Bedien-
komfort und vorzigliche Lebens-
dauer sowie bei den Turbinen zusétz-
lich eine fiir diese Produktklasse bis-
her nicht gekannte Durchzugskraft
sind die Kerneigenschaften dieser In-
strumentenserie.

Noch komfortablerin der Handha-
bung und deutlich leistungsstarker
als bisher bekannte Turbinen, ist die
Ti-MaxZ900ein Garant fiir stressfreie
Behandlung und hochklassige Be-
handlungsergebnisse. Mit biszu 26 W
Leistung in der Version Z90OL (fur
den Anschluss an NSK PTL Kupp-
lungen) bzw. 24 W in den Versionen
Z900KL (fiir den Anschluss an KaVo
MULTIflex LUX Kupplungen) sowie
Z900SL/-WL/-BL (fiir den Anschluss
an die Kupplungssysteme von Si-
rona, W&H und Bien Air) bietet
diese Turbine ein ganz neues Maf an
Kraftreserven, das allen anspruchs-
vollen Anforderungen gerecht wird.
Selbst die Z800-Turbinen mit den

deutlich kleineren Kopfen iiberzeu-
gen mit einer Durchzugskraft, die im
Bereich der Mini-Turbinen auferor-
dentlich ist (23 W bzw. 21 W).

Durch ihre innovative Formge-
bung im Halsbereich lassen die Ti-
Max ZTurbinen freie Sicht auf die Pra-
parationsstelle zu - ein groBer Plus-
punkt im Vergleich zu herkdémm-
lichen Turbinenhandstiicken. Dabei
spielt auch ein gednderter Kopfwin-
kel eine groBe Rolle, der den Zugang
in molare Mundregionen deutlich
vereinfacht. Erstmals sind mit den
Turbinen dieser Serie eine hohe
Durchzugskraft, ein freier Blick und
unbeschwerte Zugédnglichkeit keine
Faktoren mehr, die sich gegenseitig
ausschliefen. Seien es die Verwen-
dung von Titan, das innovative
DURAGRIP-Oberflachenfinish  fir
noch bessere GCriffigkeit oder eine
neue Kugellagertechnologie: In den
Turbinen der Ti-Max Z Serie vereinen
sich all die fortschrittlichen Technolo-
gien und Fahigkeiten eines Welt-
marktfihrers und fihren zu einem
Hochleistungsprodukt, welches an-
nahernd die zweifache Lebensdauer

im Vergleich zu bis-
herigen Turbinenge-
nerationen erzielt.

Das Winkel-
stucksortiment der
Ti-Max Z Serie besteht aus roten Uber-
setzungs, grinen .
Reduzier  und £
blauen Winkel-
stiicken mit Di-
rektibertra-
gung(1:1), wobei
neben einer be-
eindruckenden
Lebensdauerein
groBer Fokus auf schlanke Dimensio-
nen und &uBerst kleine Kopfabmes-
sungen gelegt wird. Insbesondere im
Bereich der roten Winkelsttcke be-
steht eine groBe Auswahl an unter-
schiedlichen Instrumenten, die allen
Anspriichen gerecht werden. Ein Mo-
dell, das in besonderem MaBe die In-
novationskraft von NSK herausstellt,
ist das 45°-Winkelstlick Z45L, wel-
ches aufgrund seiner Geometrie per-
fekten Zugang zu Molaren bietet und
mit seinem Zwei-Wege-Spraysystem
(Spray oder Wasserstrahl) stets das

denBehandlungsumstdndenentspre-
chende Kihlmittel zur Verfiigung
stellt. Alle Winkelstiicke der Ti-Max Z
Serie sind mit Wasserfiltern ausge-
stattet, wodurch jederzeit eine si-
chereKiihlung der Préparationsstelle
und des zu behandelnden Zahnes ge-
wahrleistetist. Mitihrem massiven Ti-
tankorper gehoren die Ti-Max Z Win-
kelstlicke nicht nur zu den ergono-
mischsten, sondern auch zu den leich-
testen Instrumenten im Dentalmarkt.

Ein durchdachtes Design, hoch-
prazise Fertigungsverfahren sowie
die ausschliefliche Verwendung
edelster Materialien und Werkstoffe
ergeben eines der leistungsfahigsten
Instrumentenprogramme aller Zei-
ten: NSK Ti-Max Z.

NSK EUROPE, GERMANY
www.nsk-europe.de
Hall 11.1 Booth E030

AD

‘/
euro‘teknika

GROUP
L ]

IDS 2015

Stand n°050
Hall 11.2 - Aisle R

PREVIEW
SHOW

UNIQUE ANATOMICAL CAP
TWO-IN-ONE

1 IMPRESSION

IMPLANT
LOCALIZATION

in the mouth by
recognition of

physical and
digital shape

HEALING
OF SOFT
TISSUE

according to
the anatomy
of the tooth
to replace

ANATOMICAL

+ 3 anatomical
shapes

* 3 heights

(2, 3and 5 mm)
* Biocompatible
* No asperities

UNIVERSAL

Seats on Esthetibase
interfaces compatible
with the major
implant brands

For more
information
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www.euroteknika.com

Kiinstliche Zahne sollen eine
stimmige Funktionalitdt garantieren
und gleichzeitig absolut nattrlich
aussehen. Genios Front- und Seiten-
zdhne von DENTSPLY verbinden op-
timale Funktion und lebendige As-
thetik, gleichermafen bei Totalpro-
these oder Kombiarbeit. Die bewahr-

ten Varianten werden jetzt durch
Genios A Chic und Genios A Dyna-
mic ergdnzt - insgesamt zwolf neue
Frontzahnformen. Damit lassen sich
die Genios Garnituren fir die unter-
schiedlichsten Anforderungen ideal
miteinander kombinieren und sind
uneingeschrankt fur alle Indikatio-
nen geeignet.

Die neuen Frontzahngarnituren
Genios A Chic bestechen durch ju-
gendlichere und weichere Schnei-
den, die ihnen eine herausragende
Asthetik verleihen. Die abrasiven
Genios A Dynamic Frontzahne zeich-
nen sich durch eine besondere Alte-
rungscharakteristik aus. Bel diesen
Zahnformen muss die flache Eck-
zahnfithrung nicht mehr aufwendig
eingeschliffen werden, weil sie
durch die Prothesenzéhne bereits
vorbereitet ist.

GeniosZahne werden auf der
Grundlage eines besonders hochwer-
tigen Materials hergestellt, das keine
anorganischen Fillstoffe enthalt. Die
hochvernetzten Co-Polymere des IN-
PEN Werkstoffes (interpenetriertes
Polymer-Netzwerk) sind fur dessen

DENTSPLY PRASENTIERT NEUE GENIOS FRONTZAHNE

auferordentliche  Abrasionsfestig-
keit verantwortlich. Deshalb sind
Prothesen aus diesem Material sehr
langlebig. Sie weisen eine duferst ge-
ringe Plaqueaffinitat, hohe Farbstabi-
litdt und optimale Verbundfestigkeit
auf und sind zudem hervorragend
craquelébestandig.

Durch ihre lebendig gestaltete
Oberfldchentextur und naturidenti-
sche Schichtung in fiinf Farbzonen
bieten Genios Frontzdhne beste Vor-
aussetzungen fur eine individuelle
Asthetik. Sielassen sich aufgrund ih-
rer vielfaltigen Gestaltungsméglich-
keiten entsprechend den Bediirfnis-
sen und Altersstufen der Patienten
beliebig modifizieren. Zusétlich be-
reichern jetzt Genios Chic und Ge-
nios Dynamic das bestehende Sorti-
ment mit besonders nattirlichen For-
men.

Alle Genios Varianten zeichnen
sich durch die interdentalen Ver-
schlussleisten aus, die zur Unterstiit-
zung der roten und weiBen Asthetik
beitragen. Damit lassen sich Papillen
natrlich gestalten und schwarze
Interdentalrdume vermeiden.

Die neuen Genios Frontzahnfor-
men sind ab sofort tiber den Dental-
fachhandel erhaltlich.

DEGUDENT, GERMANY
www.degudent.de
Hall 11.2 Booth K040




VISIONEO

Sanavis Group
We innovate for your success

Bereits im Jahr 2011 haben sich SciCan, MICRO-MEGA und SycoTec,
drei der weltweit fihrenden Spezialisten fiir Hygiene, Endodontie und
Hightech-Antriebe, zur international agierenden Sanavis Group zusam-
men geschlossen. Gemeinsam bieten wir lhnen seither ein komplettes
Spektrum an innovativen Losungen fir lhren Praxiserfolg.

Besuchen Sie uns, entdecken Sie unsere neuen Highlights und nehmen

Sie an unserem Gewinnspiel teil.
Halle 10.2 Stand T20 U29

NEW

Come and win!
Hall 10.2
Booth T20 U29

Since 2011 the Sanavis Group unites three of the worldwide leading
specialists in infection-control, endodontics and high-tech drives: SciCan,
MICRO-MEGA and SycoTec. Together we offer innovative solutions for
your office’s success.

Come and discover our new highlights and enter our prize draw.
Hall 10.2 Booth T20 U29

STATMATIC smart

Reinigungs- und Pflegegerat
Cleaning and maintenance unit

NEW

SALUS

Steril-Container

MM.control

Endo-Motor
Endo motor

OneShape® New Generation

) 1-Feilen-System

Sterility Maintenance Container ! Single file system

WWW.Sanavisgroup.com

Sci

Your Infection Coutvol Specialist™
Youvr Endo Specialist™

Your Precision ama Drives Specialist
_—

» Syco

Sanavis Group
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Seitzehn Jahrenist Tetric EvoCeram,
das Universal-Composite fiir den Front-
und Seitenzahnbereich, erfolgreich am
Markt. Inmehrals 100 Millionen Fillun-
gen haben die Tetric Evo-Produkte sich
weltweit bewéhrt. Klinische Daten bele-
gen eindrucksvoll ihren Erfolg. Grund
genug fir den Hersteller Ivoclar Viva-
dent, diesen Geburtstag zu wiirdigen.

Im Jahre 2004 erstmal présentiert,
hat Tetric EvoCeram léngst Geschichte
geschrieben. Weltweit kamen das Uni-
versal-Composite und seine spater hin-
zugekommenen Varianten in mehr als
100 Millionen Fullungen zum Einsatz.
Eindrucksvoll ist auch die Menge der
klinischen Daten, die den Erfolg doku-
mentieren. Als Nachfolger des mittelvis-
kosen Tetric Ceram ging Tetric Evo-
Ceram seinerzeit an den Start. Und da
Entwicklung fortlaufend geschieht, er-

ZEHN JAHRE FORTSCHRITT IN KOMPOSITEN
TEN YEARS OF EVOLUTION IN COMPOSITES

Celelvating nommierte  Testinsti-
0 Years of .
Tetric Evolution tut ,The Dental Advi-

ganzte Ivoclar Viva-
dent das Produkt bald
um weitere Varianten.
Im Jahr 2007 kam mit
Tetric  EvoFlow eine
flieRfahige Version auf
den Markt, 2011 mit Te-
tric EvoCeram Bulk Fill
ein modellierbares Sei-
tenzahn-Composite,
das Schichtstérken von biszu 4 Millime-
ternin einem einzigen Arbeitsschritt er-
moglicht. Verantwortlich dafiir ist der
patentierte und hochreaktive Lichtiniti-
atorIvocerin. Erist vielreaktiveralsher-
kommliche Initiatoren; dadurch wird
die effiziente Aushértung groRerer
Schichtstarken ermdglicht.

L

o
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Der Erfolg der Tetric Evo-Produkte
ist allgemein anerkannt. Zwel Mal in
Folge - 2013 und 2014 - kiirte das re-

sor Tetric EvoCeram
zum ,Top Long Term
Performer Composite*.
Fir die 8-Jahres-Studie
erhielt Tetric Evo-
Ceram die héchstmog-
liche Bewertung -
5 Sterne.

,Der Name Tetric
steht fiir kontinuierli-
che Weiterentwicklung®, erklart Dr.
Laurent Schenck, Marketing Director
Clinical von Ivoclar Vivadent. ,Deshalb
werden wir die Produkte laufend ver-
bessern.”

Tetric EvoCeram was introduced as a
universal anterior and posterior compos-
ite 10 years ago. Since then, more than
100 million restorations have been suc-
cesstully placed with Tetric Evo products
all over the world.

Since its introduction in 2004, Tetric
EvoCeram has made history. To date, the
universal composite and subsequent
variants have been used in more than a
hundred million restorations throughout
the world. The success of this product is
documented by an impressive amount of
data.

At the time, Tetric EvoCeram was
launched as the successor product to
Tetric Ceram, a medium-viscosity com-
posite. As evolution Is a continuous
process, Ivoclar Vivadent soon began to
add additional variants to the product.
In 2007, the flowable variant Tetric
EvoFlow was introduced, followed by
Tetric EvoCeram Bulk Fill in 2011. Tetric
EvoCeram Bulk Filll is a mouldable pos-
terior composite that can be applied in
single increments of up to 4 millimetres
due to the highly reactive, patented pho-
toinitiator Ivocerin.

The Tetric Evo products are known

for their success. In two consecutive
years-2013 and 2014-the renowned
test institute “The Dental Advisor” se-
lected Tetric EvoCeram as “Top Long
Term Performer Composite”. Intheeight-
year study conducted by the Dental Ad-
visor, Tetric EvoCeram received the
highest possible rating: 5 stars

“The name Tetric stands for continu-
ous evolution,”says Dr Laurent Schenck,
Marketing Director Clinical, at Ivoclar Vi-
vadent. “And we work constantly to fur-
ther improve the brand.”

Tetric ist ein eingetragenes Warenzeichen
derIvoclar Vivadent AG.

Tetric is a registered trademark of Ivoclar
Vivadent AG.

IVOCLAR VIVADENT AG,
LIECHTENSTEIN
www.ivoclarvivadent.com

Hall 11.3 Booth A030

Um mit Vollkeramik beste Ergeb-
nisse in der Implantologie zu erreichen,
sind Abutments aus Zirkondioxid not-
wendig. Die optimale Anpassung an die
intraorale Situation erfordert Instru-
mente, die einen sicheren Abtrag er-
moglichenund die Form des Abutments
gezielt nach den anatomi-
schen Gegebenheiten vorbe-

Die bekannten und erfolgreichen
Z-Cut Instrumente fiir Zirkondioxid
wurden von NTI in Zusammenarbeit
mit Dr. Michael Leistner sinnvoll er-
weitert. Dabei sind seine langjéhrigen
Erfahrungen im Bereich der Implanto-

INTRAORALES PRAPARATIONSSET FUR ZIRKONDIOXID
INTRAORAL PREPARATION SET FOR ZIRCON DIOXIDE

logie mit Zirkondioxidteilen eingeflos-
sen. Wissenschaftliche Untersuchun-
gen belegen, dass bei der Gestaltung
darauf zu achten ist, dass keine Ecken
und Kanten eingeschliffen werden. Die
Radien der Instrumente garantieren
laut Hersteller die materialschonende
Bearbeitung. Spezi-
aldiamanten sorgen
mit ihrer hohen
Harte fir eine aus-
gezeichnete Schleif-
leistung. Die be-
sonders stabile Ein-
bettung der Kor-
nung verbessert zudem die Standzeit.
Die UniMatrix Diamantierung sichert
laut Hersteller den perfekten Kiihlwas-
serfluss und verhindert so temperatur-
bedingte Beschadigungen.

Die Instrumente konnen laut Her-
steller sowohl intraoral als auch extra-
oral angewendet werden.

Achieving best results in implantol-
ogy with all-ceramics requires zircon
dioxide abutments. An optimum adapta-

tion to the intraoral situation needs in-
struments, that allow reliable reduction
and prepare the form of the abutments
precisely to the anatomical conditions.

The successful Z-Cut instruments for
zircon dioxide have been recently ex-
tended by NII in collaboration with
Dr Michael Leistner incorporated his
many years of experience in the implan-
tology sector with zircon dioxide compo-
nents. Scientific studies prove that it is
Important to ensure that no corners or
edges are prepared during contouring.
The radii of the new instruments guar-
antee materialriendly preparation. The
high degree of hardness of the special di-
amonds ensures an excellent cutting per-
formance. The stable embedding of the
grit also improves the service life. The
UniMatrix diamond coating makes for a
flow of cool water, preventing tempera-
turerelated harm.

According to NTI, the instruments
can be used both Intraorally and extra-
orally.

NTI-KAHLA GMBH, GERMANY
www.nti.de
Hall 11.2 Booth L0008
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ALPROMEDICALstelltaufderIDS
mit PlastiSept eco eines der ersten
Desinfektionsmittel fiir alkoholemp-
findliche Oberflachen vor, das ohne
QAV und Alkohol auskommt. Zudem
sind in PlastiSept eco keinerlei allergi-
sierende, sensibilisierende oder mate-
rialschddigende Stoffe enthalten. Da-
her ist es laut Hersteller besonders
sanft zu allen Materialien und kann
sogar fir die Desinfektion sen-
sibler Instrumente einge-
setzt werden.

PlastiSept eco bietet ein breites
Wirkungsspektrum, denn es ist bak-
terizid, levurozid und viruzid gegen
behtllte Viren sowie unbehillte
Noro-Viren.

ALPRO MEDICAL is introducing
one of the first disinfection agents for
alcohol-sensitive surfaces that is com-
pletely free from quaternary ammo-
nium compounds and alcohol. In addr-
tion, 1t contains no allergenic, sensitis-
ing or damaging elements which
makes it soft on all materials and even

DESINFEKTION OHNE QAV
DISINFECTION WITHOUT QAV

suitable for disinfecting sensitive in-
struments, according to the company.

PlastiSept eco has a broad spec-
trumof actions. Itis bactericidal, fungi-
cidal and virucidal against enveloped
viruses as well as non-envoloped Noro
VIruses.

ALPRO MEDICAL,
GERMANY
www.alpro-dental.de

Hall 11.2 Booth M010
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COME AND VISIT US AT

10.-14. 03. 2015

HALL 11.1, BOOTH NO. D059




Haben Sie Teil an dem weltweiten Erfolg von
BruxZir® Solid Zirconia und INCLUSIVE® Tapered
Implants mit den dazugehorigen Komponenten.

Take advantage of the worldwide success of BruxZir
Solid Zirconia and Inclusive Implants & Components

BruxZir1 6
'S A DED

Zirconia Milling Blanks

t lglu""..". T Ty
en Sie unSI\I‘S‘t ‘:“S . q-..-.f_-__ - BTy Ty -
IDS 2015 Hall 3 S B o -
By 7 o B — e a

Stand H- 045

Besuchen Sie unseren Stand fiir
detaillierte Informationen. Bitte geben Sie

lhre Visitenkarte in unsere Tombola. Am on..-
10.03.2015, ab 17h, verlosen wir unter den cgmmg sO rux ’r

anwesenden Géasten ein iPad Air2.
Anterior | SHADED

Stop by our booth for more information and
leave your business card to enter the raffle for
a FREE iPad Air 2. The winner must be present
at the booth when the raffle begins at 5 p.m.
on March 10, 2015.

INCLUSIVE®

TAPERED IMPLANT SYSTEM

Mehr Information unter www.glidewelldental.de

oder unter der Runummer AT AL 99» EUROPE

069 247 5144'40 CLINICAL AND LABORATORY PRODUCTS
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CREATE IT.

SYNERGIE
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Chirurgisches Mikromotoren-System

Varioiurg3

Ultraschall-Chirurgiesystem

ASK LG5
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Halle 11.1 Stand DO30

NSK Europe GmbH  www.nsk-europe.de




Dentistry by Dr. Didier Dietschi

MSEiK o

direct

« Swiss Haute Couture in Esthetic Dentistry »

edelweiss DR has infroduced a new level in direct esthetic restorations with its
direct system, developed under the guidance of Dr. Didier DIETSCHI. This material expands the
possibilities in free-hand bonding techniques following the well established “NATURAL LAYERING
CONCEPT" leading tfo uncompromised esthetic and functional results thanks to a new, improved
homogenous nano-hybrid fechnology combining surface smoothness and mechanical
strength... fry and convince yourself |

Visit our partner’s stand: American Dental Systems edelweiss DR AG

Ha | | 4.2 Stan d G040 J0O49 WwwedelweiSSdr,com Unter-Altstadt 28, Mercandor

6300 Zug / Switzerland
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Visit us at IDS 2015
Hall 11.3 A-056

LOOKING FOR DISTRIBUTOR
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EKOM EKOM

Ekom ist ein vielseitiger Herstel-
lervon medizinischen Geraten, spezi-
alisiert auf die Entwicklung und
Produktion von 6lfreien Dentalkom-
pressoren und Absaugungen, Medi-
zinkompressoren sowie Kompresso-
ren flr industrielle Anwendungsbe-
reiche, Filtrationseinheiten und Zu-
behdr.

Seit 1992 hat sich Ekom zu einem
der fithrenden Hersteller von Druck-
luftanlagen etabliert. Heute werden
fast 14.000 leise Kompressoren im
Jahr nach modernster Technik gefer-
tigt, von denen bereits 212.000 im
weltweiten Einsatz sind. Uber 200
Mitarbeiter arbeiten an Entwicklung
und Produktion.

Ein breites Anwendungsgebiet in
Verbindung mit Qualitdt und einer
oOlfreien Technologie sichert laut
Hersteller den Bedarf an Ekom Kom-
pressoren auf dem internationalen
Markt. Nahezu alle von Ekom produ-
zierten Produkte werden in 75 Lan-
dern der Welt vertrieben, von Asien
bis zur russischen Foderation, vom
Nahen Osten bisin die USA, Sidame-
rika und in ganz Europa. Die Pro-
dukte erfiillen alle EU-Standards,
das Qualitdtsmanagement ist zertifi-
ziertnach ISO 9001:2008 und fiir me-
dizinische Gerate erweitert nach
CAN/CASISO 13485:2008.

DieFirmastellt regelmafBigaufal-
len renommierten Ausstellungen
und Messen wie der IDS aus. Ziel ist
eslautdem Hersteller, die Geschéfts-
partner mit exakten, zuverlassigen
Lésungen zu versorgen, sich auf Kun-
denbedirfnisse und -kenntnisse zu
konzentrieren sowie Moglichkeiten
zusammen zu erkennen und mit ho-
her Innovation, Produktion sowie
vollen Engagement von jedem Mitar-
beiter zu nutzen.

Ekom is diverse company that pro-
duces medical devices, specializingin
development and production of oil-
free dental medical and industrial air
compressors as well as dental suction
pumps, filtration units and their ac-
cessories. Founded in 1992, it has

gained a reputation as one of the lead-
ing manufacturers of compressed air
solutions. Today, over 200,000 of its
state of the art silent compressors are
already in use and the company pro-
duces almost 14,000 more annually.
A team of 210 employees works in de-
velopment and production in Slova-
kia.

A wide range of applications com-
bined with quality and oil-free technol-
ogy fuels the demand for Ekom com-
pressors on the international market,
according to the company. Almost all
ofits product portfolio can be found in
75 markets around the world, from
Asiato the Russian Federation and the
Middle East all the way through to the
USA, Latin America and Europe. Ekom
productsareincompliance withall EU
standards. Its quality management
system is certified in compliance with
the ISO 9001:2008 and for medical de-
vices upgraded to CAN/CSA-ISO
13485:2003.

Ekom is a regular exhibitor at im-
portant exhibitions and fairs such as
IDS. Its vision the company says is to
provide the business partners with
accurate reliable solutions, to focus
on the knowledge of customers’
needs, to identify and utilize opportu-
nities together with a high degree of
innovation, productionand the full en-
gagement of each employee.

EKOM, SLOVAKIA
www.ekom.sk
Hall 11.1 Booth D059

NITISHAPER NITISHAPER

Besucher sind herzlich eingela-
den, bei Thomas vorbeizuschauen,
dennderfranzésische Herstel-
ler hat mit NiTiShaper
ein neues rotierendes
Nickel-Titanium-Sys-
tem entwickelt. Die
fortlaufende Benutzung
von drei Instrumenten (T1, T2
und T3) ermdglicht laut dem Her-
steller ein angenehmes und schnel-
les Aufbereiten von Wurzelkanélen.
Dank des intelligenten Klingen-
designs ist die Arbeit progressiv und
wird gleichmé&Big zwischen den Klin-
gen verteilt. Damit konnen die meis-
ten Wurzelanatomien aufbereitet
werden.

NiTi Shaper zeichnet sich durch
besonders einfache Anwendung, Si-
cherheit und Wirtschaftlichkeit aus.

Visitors are invited to visit the
booth of Thomas, as the French
manufacturer has developed a new
rotary nickel-titanium system named

NiTiShaper.
Thesuccessive use
of its three instruments (T1, T2 and
T3), allows to shape root canal fast
and comfortably. Owing to the intelli-
gent design of the blades, the work is
progressive and equally distributed
between the three instruments. This
way, the majority of the root canal
anatomy can be treated.

Simplicity, efficiency, safety are
the strong points of NiTiShaper, the
company said.

FFDM-PNEUMAT, FRANCE
www.thomas-dentaltools.com
Hall 11.1 Booth D029
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Die beste Verbindung zwischen
Praxis und Labor heif3t ConnectDental

Unter der Dachmarke ConnectDental biindelt Henry Schein sein Angebot zur
digitalen Vernetzung von Zahnarztpraxis und Dentallabor sowie die Integration

von offenen CAD/CAM-Systemen und innovativen Hightech-Materialien. Dabei
bietet Henry Schein seinen Kunden ein Ilickenloses Portfolio aus Materialien,

Geréaten und Systemen mit verschiedenen Kapazitaten und individuellen

Konzepten. Sie wiinschen eine personliche Beratung - unser spezialisiertes

ConnectDental Team freut sich auf Sie.

FreeTel: 0800-1700077 - FreeFax: 08000-404444

Exklusiv bei Henry Schein (erl u, m

- www.henryschein-dental.de

[
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Besuchen
Sie uns auf
unserem
Messestand
in Halle 10.2

Eine Marke von YAHENRY SCHEIN®

DENTAL

E

ConnectDental. £

OFFENE DIGITALE LOSUNGEN FUR PRAXIS UND LABOR
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Der internationale Technologie-
konzern SCHOTT hat eine neue ring-
férmige High Brightness LED entwi-
ckelt. Die Solidur Ring-LED ist die
weltweit erste ringférmige Licht-
quelle, die langlebig, hocheffizient
und dabei vollstdndig autoklavierbar
ist. Sie wurde speziell flir Beleuch-
tungsanwendungen in der Dental-
und Medizintechnik entwickelt, bei
denen die Geréte sterilisiert werden

missen. SCHOTT stellt diese Neuent-
wicklung erstmals auf der IDS in
Ko6In vom 10. bis 14. Méarz vor.

Dank der sterilisierbaren Solidur
Ring-LED kénnen laut Hersteller me-
dizinische Geréte entwickelt werden,
bei denen direkt an der Spitze eine
Lichtquelle sitzt. Solche Entwicklun-
gen ermoglichen eine verbesserte
Ausleuchtung schwer zuganglicher

SOLIDUR RING-LED SOLIDUR RING LED

Stellen bei Operationen oder medizi-
nischen Untersuchungen. Die ring-
férmige Anordnung der LEDs garan-
tiert eine vollkommen schattenfreie
Ausleuchtung der Behandlungs-
stelle. Durch die Ring-LED wird es
jetzt sogar moglich, sowohl die Licht-
quelle als auch die Energieversor-
gung innerhalb des Instruments zu
haben. Das vereinfacht das ganze
System und macht es deutlich robus-
ter. Arzten haben wahrend einer Ope-
ration mehr Bewegungsfreiheit.

Aufgrund ihres gasdichten Ge-
héuses aus anorganischen Materia-
lien istdie LED besonders robust und
hélt problemlos Chemikalien, Korro-
sion und Druck stand. Im Vergleich
zu anderen verfligbaren Produkten
wird dadurch eine deutlich langere
Lebenszeit erzielt.

Je nach Kundenwunsch bietet
SCHOTT die neue Ring-LED in ver-
schiedenen Farbtemperaturen, Ab-
strahlungsprofilen, Beleuchtungs-
starken und anderen optischen Ei-
genschaften an.

The medical technology group
SCHOIT has developed a new ring-
shaped high brightness LED. The
Solidur Ring LED is the world’s first
ring-shaped autoclavable light source,
performing efficiently over a long pe-
riod of time. It was designed for appli-

cations indental and medical lighting.
SCHOTTwill beshowcasing itsinnova-
tion from 10-14 March, 2015, at the
IDS in Cologne.

With Solidur Ring LED, medical de-
vices can be developed that have the
light source directly at the tip of the in-
strument where it improve the illumi-
nation of a difficult-to-reach area dur-
ing surgical operations or medical
check-ups. Its “ring design” enables
shadow-free illumination of the treat-
mentarea. The Ring LED also makes it
possible to have stand-alone devices
with Integrated light source and en-
ergy supply. This simplified system im-
proves freedom of movement for clini-
cians during operations.

Owing to its housing made from in-
organicmaterials, the LED is highly ro-
bust and resistant to chemicals, corro-
sion and pressure. It allows for a much
better heat managementandleadstoa
substantially longer life span when
compared to similar products.

SCHOTT offers thenew Ring LED in
different colour temperatures, light
colors, radiation profiles and optical
properties such as luminous flux.

SCHOTT, GERMANY
www.schott.com/medical-led
Hall 11.3 Booth B081

HARTMETALL-FRASER ZUR BEARBEITUNG VON
PMMA MATERIALIEN TUNGSTEN CARBIDE CUTTER
FOR TRIMMING PMMA MATERIALS

Endenta prasentiert zur
IDS einen speziell entwi-
ckelten HM-Fraser fur die
Aus-und Nachbearbeitung
von PMMA-Restauratio-
nen. Mit neuer Schneiden-
geometrie (VZ65) ermdg-
licht er die schonende
Bearbeitung von thermo-
plastischen PMMA-Mate-
rialien, die die Eigen-
schaft haben schnell zu
»Schmieren®.

Eine neuartige Verzah-
nung erlaubt einen schnel-
len Materialabtrag mit schar-
fem Schnitt ohne Materialer-
hitzung. Sie hakt nicht ein
und erzeugt glatte Material-
oberfldchen, damit diese an-
schlieBendleicht poliert wer-
den konnen.

Der Fréser ist besonders
gut zum Trennen der Halte-
stege (0165.023HP), sowie
dem Verschleifen der Ansatz-
stellen der Haltestege und
Korrektur von Unebenhei-
ten in der Formgebung geeig-
net. Mit einer optimalen
Drehzahl von 20.000/min
kénnen Behandler mit nur
leichtem Anpressdruck ar-
beiten.

Jjustmentof uneven areas in the

preparation.

At IDS, Edenta presents

specially developed tungsten
carbide cutters for finishing
and  reworking  PMMA
restorations. They come with
anew blade geometry (VZ65)
for gentle trimming of ther-
moplastic PMMA materials,
which have the disadvan-
tage of smearing quickly.

A new blade type enables
quick material removal with a
sharp cut and without heating

the material. According to the
manufacturer, it does not snag
and produces smooth material
surfaces, that can easily pol-
ished.

The cutters are recom-
mended for separating reten-
tion bars (0165.023HP), trim-
ming the attachment areas of
the retention bars and for ad-

shape. With an optimum speed
of 20.000 rpm only light pres-
sure has to applied during

EDENTA,
SWITZERLAND
www.edenta.ch

Hall 11.1 Booth C018
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Visit our stand at the IDS!
Hall 10.1 / Aisle C / No. 071

Sendoline AB, t: +46 (0)8-445 88 30
e: info@sendoline.com / www.sendoline.com

Made by Sweden

' is a registered trademark of Sendoline AB.
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Produits Dentairesinitiiert mitder
Einfilhrung der brandneuen Prophy-
Cups Snow & Fire ein Reihe von meh-
reren Innovationen, die es im Rah-
men seines 75-jahrigen Jubilaums auf
der IDS vorstellt. Die neuen Polierkel-
che wurden entwickelt, um beste
Reinigungs- und Polierergebnisse zu
erzielen. Sie basieren auf der ,Alles-
Kunststoff“Philosophie. Der Schaft
besteht daher aus glasfaserverstark-
tem Thermoplast und der Kelch aus
biokompatiblem thermoplastischen
Elastomer.

Die ProphyCupssind latexfreiund
somit fr Allergiker geeignet. In Kom-
bination mit ProphyPaste Pro-F1.23
erlauben sie eine ausgezeichnete Po-
lierleistung und die Entfernung von
Plaque und Verfarbungen ohne Ri-
siko von Kratzspuren oder Beschadi-
gungen des Zahnschmelzes, Komposi-
tes oder Dentin. Mit seinem weichen
Hartegrad ist der ProphyCup Snow
fur schonendes bis normales Polie-
ren, Reinigung und Plaque-Entfer-
nung geeignet. Fur mittlere bis
schwere Flecken und Plaque-Entfer-
nung kénnen Behandler auf den Pro-
phyCup Fire mit mittlerem Hartegrad
zurlickgreifen.

PROPHYCUPS SNOW & FIRE PROPHYCUPS SNOW & FIRE

Die ProphyCups sind Kunststoff-
beutel von je acht Einwegkelchen,
sauberverpackt. Dariiber hinaussind
sie auch als 48er-Pack erhaltlich.

ProphyPaste Pro-F1.23 wurde laut
Hersteller gemeinsam mit fiihrenden
zahnmedizinischen Experten entwi-
ckelt und entspricht den neuesten Er-
kenntnissen in der zahnérztlichen
Prophylaxe. Die besondere Partikel-
groBe und Form des Bimssteinpulvers
sowie die ausgewogene Zusammen-
setzung der Paste garantieren eine
perfekte Reinigung ohne das Risiko,
Kratzspuren auf der Oberflache zu
hinterlassen. Die enthaltenen 1,23 %
Fluorid dienen der Vorbeugung von
Karies. Die Zusammensetzung garan-
tiert eine spritzfreie Behandlung und
die Paste kann leicht hinterher abge-
spllt werden. Das natiirliche Pfeffer-
minzaroma soll ein angenehmes Fri-
schegefiihl vermitteln und eine noch
komfortablere Behandlung ermog-
lichen. Die Paste wird in den Kérnun-
gen fein und mittel geliefert.

Der ProphyRing wurde speziell
fiir den Einsatz in Kombination mit
ProphyPaste Pro-F1.23 entwickelt.
Neben seinem attraktiven Design

zeichnet er sich durch eine &uBerst
komfortable Passform aus. Das ver-
wendete biokompatible Elastomer
uberzeugt auch in einer angenehmen
Warme, wahrend man den Ring tragt.

With the launch of ProphyCups
Snow & Fire, Produits Dentaires initi-
ates a series of innovations this year at
IDS on the occasion of its 75" anniver-
sary. These new single use prophylac-
tic cups were developed to achieve best
cleaning and polishing results. They
are based on the “all plastic” philoso-
phy, which is why the shaft is made
of fiberglass reinforced thermoplastic
andthe cup of biocompatible elastomer.

The ProphyCups Snow & Fire are la-
tex free to avoid allergies. In combina-
tion with PD’s ProphyPaste Pro-F1.23,
they offer an excellent polishing per-
formance to remove all plaques and
stains without any risk of scratch
marks or damage of the enamel, com-
posite or dentine. ProphyCup Snow
with its soft hardness is suitable best
for gentle to normal polishing, cleans-
ingand plaque removal. For medium to
heavy stain and plaque removal, clini-
cians have the medium hardness
ProphyCup Fire at their disposal.

The cups come clean packaged in
plastic pouches of eight single use

cups. In addition they are available in a
48 piece-package.

ProphyPaste Pro-F1.23 was devel-
oped together with leading dental ex-
perts and complies with the latest
knowledge in dental prophylaxis. The
special particle size and shape of the
pumice powder and the balanced com-
position of the paste guarantee a per-
fect cleaning without risk to leave
scratch marks on the surface. The
1.23% fluoride included in the paste
serves for the prevention of dental
caries. The composition guarantees a
splash-free treatment and the paste
caneasily berinsed off afterwards. The
natural peppermint flavour provides
Dpatients with a pleasant fresh feeling
and amore comfortable treatment. The
Dpaste comes in fine or medium grits.

The ProphyRing was specifically
developed for the use in combination
with ProphyPaste Pro-F1.23. In addi-
tion to its attractive design, it boasts a
comfortable fit. Its biocompatible elas-
tomer remains pleasantly warm while
wearing the ring.

PRODUITS DENTAIRES,
SWITZERLAND
www.pdsa.ch
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Schlechte Resultate in der
Plaque-Biofilm-Entfernung durch
unzureichende Putztechnik war
gestern, denn die neue Sonicare
FlexCare Platinum von Philips
gleicht mogliches Fehlverhalten
beim Putzen aus.

Nach Angaben des Herstel-
lers passt sich der innovative
AdaptiveClean Birstenkopf durch
seine gummiartige Fassung auch
bei zu festem Druck der indivi-
duellen Kontur der Zéhne an. So
wird auch bei festem Zahnputzver-
halten der Druck auf den Zahn-
schmelz genommen. Mit ihrem
neuen dreimintitigen Deep-Clean-
Modus reinigt sie auBerdem be-
sonders grindlich und entfernt
bis zu siebenmal mehr Plaque-Bio-
film, so die Firma.

Poor results in the removal
of plaque biofilm by Iinadequate
brushing are now history, as the
new Sonicare FlexCare Platinum
from Philips compensates forincor-
rect brushing techniques.

According to the manufacturer,
the soft, flexible sides made of
rubber, of the innovative Adaptive
Clean brush headlets itadapt to the
contours of each tooth, even when
too much pressure is applied. This
ensures that pressure on tooth
enamel is relieved, even during
aggressive brushing. Its new three-
minute Deep Clean Mode also en-
sures particularly thorough clean-
ing and removes up to seven times
more plaque biofilm, the company
said.

PHILIPS,

THE NETHERLANDS
www.philips.com

Hall 11.3 Booth G010

PHILIPS SONICARE FLEXCARE
PHILIPS SONICARE FLEXCARE

SMEHUOS SdITIHD

ALL-NEW
EVO.15
CONTRA-ANGLE

Bien.Air

Dental

£4
H L

Bien-Air Deutschland GmbH Jechtinger StraBe 11 79111 Freiburg, Deutschland Tel.+49(0)761 4557 40 Fax+49(0)761 47 47 28 ba-d@bienair.com www.bienair.com

COME SEE US AND TRY TO WIN IT!

36.9°

PATIENT SAFETY IS
MEASURED IN CELSIUS.

UP TO 3 YEARS WARRANTY

*at200,000 rpm when 12N force applied on push button during 9 seconds

Thanks to Bien-Air's patented CoolTouch+™
heat-arresting technology, EV0.15 is the only
contra-angle that never exceeds human body
temperature*. Be the one they trust.

SWISSEMADE

Hall 10.1 « Stand HO50 J0O51

www.bienair-evo15.com
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In der Praxis und im zahn-
technischen Labor haben digi-
tale Technologien bereits er-
folgreich Einzug gehalten. Die
hdusliche Mundpflege hinge-
gen lauft in vielen Féllen noch
rein analog ab. Dank neus-
ter Entwicklungen aus dem
Hause Oral-B werden Patien-
ten beim Zihneputzen zu-
kiinftig jedoch verstérkt auf
digitale Unterstitzung bauen
konnen. Smarte Hilfsmittel er-

leichtern die Kommunikation
zwischen Patient und Praxis-
team und holen auf diese
Weise den zahnérztlichen Rat-
schlagins heimische Badezim-
mer. Zahnarzt und Assistenz
haben dadurch die Moglich-
keit, besser mit ihren Patien-
ten zu interagieren. Indivi-
duelle Putzhinweise und An-
wendungstipps, virtuelle Rei-
sen zu den Kernthemen der
oralen Gesundheit sowie pro-

NEUERUNG VON ORAL-B ORAL-B TO PRESENT SEVERAL NOVELTIES

grammierbare Terminerinne-
rungen helfen dabei, den Pa-
tienten fir die Mundpflege
starker zu sensibilisieren. Mit
diesen digitalen Hilfsmitteln
ausgestattet soll die Prophy-
laxe von morgen schon heute
Realitét sein.

While digital technologies
have successfully find their
way into dental offices and lab-
oratories, individual oral care

continues to be carried out by
using traditional ‘analogue”
methods. Owing to the latest de-
velopments from Oral-B, pa-
tients will increasingly be able
torelyondigital supportduring
tooth-brushing in the future.
Smart tools that simplify com-
munication between patients
and dental team help to bring
professional dental consulting
into homes and bathrooms
around the world. This pro-
vides dentists and dental assis-
tants with enhanced options

for interacting with their pa-
tients: Personalised brushing
and application tips, virtual ex-
cursions to the core topics of
oral health as well as program-
mable appointment reminders
help sensitize patients for oral
care. With these digital tools, to-
morrow’s prophylaxis is al-
ready becoming reality today.

PROCTER & GAMBLE,
GERMANY
www.dentalcare.com
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StarTec Polisher HP for polishing of
lithium disilicate glass ceramic

2-step diamond polishing system for reliable and
gentle preparation of zirconium dioxide, lithium
disilicate, zircon-reinforced lithium silicate (ZLS),
hybrid-ceramic and all commonly used veneering

porcelains.

The StarTec polishers guarantee finishing and
polishing of the ceramic surface and therefore
minimum surface roughness.

Advantages of StarTec polishers: 2-step diamond
polishing system for reliable and gentle polishing.
Optimum finishing and polishing in only 2 steps.

The specially developed

polisher  matrix

guarantees an optimum surface polish without
polishing paste and makes a renewed glaze firing
unnecessary after adjustment.

ExaStar polisher for polishing PMMA

materials

Specially developed 2-step polishing system with
hybrid grit and matrix binder for the reliable and
gentle polishing of thermoplastic PMMA materials.
Careful polishing reduces plaque accumulation and
is thus a prerequisite for good aesthetics.

After milling the PMMA restoration in the CAD/CAM
machine, the surface roughness must be reduced.
ExaStar polishers guarantee a finish and glaze
polish for an optimum surface lustre.

The new polisher matrix in combination with the
hybrid grit enables an optimum surface polish
without the use of polishing paste.

Polishing easily and quickly produces an aesthetic
result, so that the PMMA restoration can be fitted

immediately after polishing.

IRRIGATYS IRRIGATYS

Welche Moglichkeiten gibt es
heute, um dasRisiko einer schweren
Infektion bei endodontischen Be-
handlungen zu vermindern? Der
franzosische Hersteller ITENA Clini-
cal bietet mit dem Handsttick Irriga-
tyszur IDS 2015 eine Losung flr die-
ses Problem an, denn es ermdglicht
gleichzeitig die Reinigung und Des-
infektion aller Bereiche des Wurzel-
kanalsystems.

In sechsjéhriger Forschungsar-
beit entwickelt, soll diese paten-
tierte Technologie die Ergebnisse
des komplexen klinischen Verfah-
rens optimieren. Eine perforierte
Metallspitze des Handstiicks fullt
die Pulpakammer mit NaOCI oder
EDTA. Diese Reinigungslosung wird
hydrodynamisch im Kanal oszillie-
rend bewegt. Mit geringem Gewicht
und Flexibilitat 1asst sich das Irriga-
tys intuitiv bedienen. Durch das er-
gonomische Design kann es mit bei-
den Handen benutzt werden.

Die Ladestation des Gerétes lasst
sich einfach am Stuhl befestigen. Ein
Tank ermdglicht die Behandlungdes
Whurzelkanals nacheinander mit Hy-
pochlorit und EDTA. Die Bewésse-
rungsleitung fithrt die Reinigungslé-
sung durch die Metallspitze.

Irrigatys ist mit allem Zubehorin
einem StarterKit verfigbar. Um alle
klinischen Falle abzudecken, sind
die Metallspitzen in den GréBen 17
und 21 mm erhéltlich.

How to make successful en-
dodontic treatments without any
risk of superinfection? The French
laboratory ITENA Clinical has solved
this problem by developing a revolu-
tionary handpiece named Irrigatys
for dentists. This two-in-one device is
used for both, irrigation and agita-
tion of the cleaning solution inside
the root canal. To achieve this, the
laboratory put a perforated metal tip
at the top of the handpiece to deliver
the cleaning solution in an oscillat-
ing movement.

This patented technology, follow-
Ing six years of research, optimises
the results of a very complex proce-
dure, the company said.

Ambidextrous, light and flexible,
the device has excellent ergonomics
providing Intuitive handling. Irri-
gatys recharges on a charging station
which can be fixed to the chair. A re-
movable tank allows treating the root
canal successively using hypochlo-
rite and EDTA. The irrigation line
leads the cleaning solution through
the metal tip.

Irrigatysisavailablewithallits ac-
cessories in a starter kit. Two sizes of
melal tips are available, 17 mm and
21 mm to cover all clinical cases.

EDENTA AG
Hauptstrasse 7
CH-9434 Au/SG
Switzerland

Tel.: +41 (0)71 747 25 25
Fax +41 (0)71 747 25 50
E-Mail: info@edenta.ch
Internet: www.edenta.com

ITENA, FRANCE
www.itena-clinical.com
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ENDY 6200 ENDY 6200

Der ENDY 6200 der neuen Gene-
ration ist laut dem Hersteller Ionyx
ein unerlésslicher Verbtindeter der
abgesicherten Wurzelkanalbehand-
lung. In dieses Gerat wurden mehr

als 20 Jahre Erfahrung eingearbeitet.
Sein 2-in-1-System vereint einen
Mikromotor zur Wurzelkanalbe-
handlung mit einem automatischen
Apexlokalisator zur héchst prazisen

Vorbereitung des Kanals durch Klin-
gendrehung.

Der ENDY 6200 profitiert von
mehr als 20 Jahren Erfahrung und
Know-how. Er ist vielseitig und bietet
laut Hersteller ein abgesichertes Sys-
tem sowie optimale Zuverldssigkeit.
Das Gerat kann als einfacher Mikro-
motor, Apexlokalisator allein oder ge-
koppelt verwendet werden und ver-
fligt dazu iiber drei Betriebsarten, die
jeweils das automatische Abkoppeln
mit dem ausgewdahlten Moment und
danach die langsame umgekehrte
Drehung mit 100/min bieten.

Mit dem Automatikbetrieb erfolgt
eine automatische Drehung ab dem
Eindringen in den Kanal und mit inte-
griertem Apexlokalisator. Im Run-Be-
triebdrehensich dieKlingenununter-
brochen auBerhalb des Kanals und
mit integriertem Apexlokalisator.

Der Apex-Over-Betrieb erfolgt mit
automatischer Drehung ab dem Ein-
dringen in den Kanal, aber ohne auto-
matisches Stoppen nach der Spitze.

Der ergonomische Gegenwinkel
besteht aus leichtem und wider-

standsféhigem PEEK. Ein Mikrokopf
mit Drucktaste bietet einen optimier-
ten Blick auf das Operationsfeld. Das
LED-System des ENDY 6200 erlaubt
in Echtzeit das Moment von 0,5 bis
4 Ncm einzustellen (und zu steuern)
sowie auch die Drehzahl des Mikro-
motors (100 bis 500/min). Einstellun-
gen und Messwerte sind intuitiv; die
Anzeige durch Licht-und Toneffekter-
laubt auch das genaue Bewerten des
Eindringens der Klinge in den Kanal.
EinindasGeréteingebauter Handteil-
trager soll das Herunterfallen des
Gegenwinkels vermeiden.

The new generation ENDY 6200
will become an indispensable ally of
safe endontology, if you want to believe
its manufacturer lonyx. Based on more
than 20 years of experience, this 2-in-1
system combines an endontology mo-
tor with an automatic apex locator for
ultra-accurate canal preparation by
file rotation.

The ENDY 6200 is the fruit of the
morethan 20 years’experience and ex-
pertise. It is polyvalent and provides a
safesystem with optimum reliability. It
can be used as a simple micromotor or
an apex locator, either alone or cou-

pled. Ithas three operating modes each
providing automatic clutch release at
the selected torque and slow reverse
rotationat 100 rpm. Thereis auto mode
with automatic rotation from entry in
thecanal andintegral apex locator, run
mode with continuous file rotation out-
side the canal and integral apex loca-
tor, as well as Apex Over mode with au-
tomatic rotation from entry in the
canalbutnoautomaticstop attheapex.

The ergonomic contra-angle made
from ultra-light Peek is very accurate
and strong. A push button micro-head
allows an optimised visibility of the
treatmentarea. The ENDY 6200 comes
with a LED system that enables the mi-
cromotor torque (0.5 to 4 Ncm) and
speed (100 to 500 rpm) to be adjusted
and monitored in real time. With its in-
tuitive adjustment and readings, the
sound gradient and indicator light also
make it possible to assess the progres-
sion of the file in the canal precisely.
Theintegrated contra-angle hand piece
is supposed to prevent the contra-an-
gle from falling.

IONYX, FRANCE
www.ionyx.eu
HALL 11.1 Booth D035

CERASMART CERASMART

Mit einem Hybridkeramikblock,
der sich zur Herstellung von metall-
freien,indirekten Restaurationen wie
Kronen, In-/Onlays und Veneers eig-
net, betritt GC die Welt der CAD/CAM-
Technologie. Laut dem Hersteller
weist CERASMART die hochste Biege-
festigkeit seiner Klasse auf, besitzt
gleichzeitig aber auch eine ausge-
pragte Flexibilitat. Damitempfiehltes
sich besonders fur Falle, die eine Ab-
ddmpfung des Kaudrucks erfordern,
wie etwa Implantatkronen oder Res-
taurationen bei Patienten mit star-
kem Bruxismus.

bindet CERASMARTein

schnelles und prézises Frasen mit ei-
ner itberaus genauen Randadaption.
Ervereint Hybridtechnologie mit der
neuesten GC-Filllertechnologie und
besteht aus ultrafeinen, homogen
verteilten Fillern, die sowohl einen
lang anhaltenden Glanzalsauch eine
geringere Abnutzung der Antagonis-
ten des Gegenkiefers gewéhrleisten.
Dank seinerausbalancierten Fluores-
zenz und Opaleszenz lasst sich mit
CERASMART laut Hersteller eine
neue Ebene der Asthetik erreichen.

CERASMART ist auch als Kom-
plettlosung erhaltlich, die zusammen
mit einem Primer (Ceramic Primer II)
und einer Oberflachenversiegelung
(Optiglaze Color) eine dauerhafte Cha-
rakterisierung ermoglicht. Falls diese
nicht erwiinscht ist, sorgt einfaches
Polieren mit der GC DiaPolisher Paste
fiir einen unvergleichlichen Glanz.

With its hybrid ceramic block, ind-
cated for all metal-free aesthetic indi-
rectrestorations, such asinlay/onlays,

crowns, and veneers, GC is entering
the world of CAD/CAM technology. Of
fering the highest flexural strength in
its category and still providing a signif-
icant flexibility to the restoration,
makes CERASMART a particularly in-
teresting material for some clinical
cases where the ability to buffer masti-
catory pressure is needed; such as for
implant crowns or restorations in pa-
tients with heavy bruxism.

CERASMART also allows a quick
and precise milling, resulting in a very
accurate marginal adaptation. CERA-
SMART is based on a unique high

pressure production process and fea-
tures ultra-fine homogeneously dis-
persed fillers to ensure a long-lasting
shine and less wear to the opposing
dentition. This hybrid ceramic block
makes it also possible to reach a high
level of aesthetics, thanks to its bal-
anced opalescence and fluorescence.

Furthermore, CERASMART is of-
fered as a complete solution, when as-
sociated with a primer (Ceramic
PrimerII) and a filled characterisation
glaze (Optiglaze Color) which brings
durable staining to restorations. In
case characterisation is not needed, a
simple polishing with GC DiaPolisher
Paste will provide an incomparable
shine.

GC is proud to open-up the Smart
Age, where the right type of CAD/
CAM material is available for each
clinical case!

GC EUROPE, BELGIUM
WWW.gceurope.com
Hall 11.2 Booth NO10

STATE-OF-THE-ART DIGITAL IMAGING

Designed, Developed, Manufactured by Suni

suniray?2

THE LOW RADIATION SENSOR
DURABLE DESIGN, EFFICIENT IMAGING

WORLD’S THINNEST SENSOR

MADE IN

7. Vertically Integrated

Industry-leading digital
imaging systems designed,
developed, and manufactured
exclusively by Suni

SILICON
VALLEY

20 Years
Experience

Dedicated to advancing
state-of-the-art imaging
technology since 1987

BECOME A

PARTNER/RESELLER!

CALL SUNI

dr.suniplus

Made in the
Silicon Valley

headquarters

Global Sales

Suni sensors ship to over
100 different countries
around the world

E-I E
Www.suni.com 3;2.

international@suni.com  [®]pg:

Every one of our sensors is
designed and manufactured
right from our Silicon Valley
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OSTEO SAFE OSTEO SAFE

Als Losung fir Osteotomien iiber
einen krestalen Zugang konzepiert,
Osteo Safe von ANTHOGYR ist ein
vorkalibriertes, automatisches Im-
paktierungsinstrument, dasan einen
Mikromotor angeschlossen wird. Es
kann fir alle Indikationen zur Vor-
bereitung des Implantatlagers und
zum Knochenremodeling im Rah-
men einer vertikalen und lateralen
Knochenaugmentation verwendet
werden. OsteoSafe ist ab ersten Quar-
tal diesen Jahres erhaltlich.

Nach Angaben des Herstellers
sorgt Osteo Safe fiir eine beherrschte,
kontrollierte Impaktierung. Mithilfe
einer Knochenkondensation wird
eine ausreichende Primdrstabilitat
furdie Implantation von REG oder PX
Implantaten erreicht (lokaler Kno-
chen geringer Harte, der Knochen-
qualitat 3 und 4 im Bereich des Ober-
kiefers).

Dank der 4 Osteotome fiir die Im-
plantation der Axiom REG/PX Im-
plantate ist es laut Hersteller einfach
und schnell anzuwenden. Da es mit
nur einer Hand gehalten werden
kann, bietet es eine bessere Sicht
wahrend des Eingriffs.

Das 1947 gegrindete Unterneh-
men ANTHOGYR ist auf die Entwick-
lung und Herstellung von Implanta-
ten und zahnérztlichen Instrumen-
ten spezialisiert. Heute bietet das
Unternehmen Gesamtlosungen fur
die Implantologie, unter anderem,
Implantate (Implantatsysteme und
Prothetiklinien), Gerdte und Instru-
mente (Motoren, Winkelstiicke), digi-
tale Losungen (CAD/CAM-Lésung, ge-
fuhrte Chirurgie) und Dienstleistun-
gen (Fortbildungen im Bereich der
Implantologie, Patientenkommuni-

“nthogyr

PRIME MOVER IN IMPLANTOLOGY

kation, klinische Online-Beratung,
Garantieprogramm Serenity ...).

ANTHOGYR verfligt Uber eine
Hightech-Fertigung an einem ultra-
modernen, 9.400m? groBen Stand-
ort. Mit mehr als 330 Mitarbeitern,
acht Tochterunternehmen (USA, Bra-
silien, Italien, Spanien, Benelux,
China, Deutschland und Simeda Lu-
xemburg) ist die Gruppe inzwischen
inmehrals 100 Landern weltweit ver-
treten. In 2013 konnte die Firma ei-
nen Umsatz von 34 Millionen Euro er-
zielen.

A solution for performing os-
teotomies through impacted crestal ac-
cess, Osteo Safe from ANTHOGYR is a
pre-calibrated automatic impaction in-
strument that is connected to a micro-
motor. It can be used for all indications
related to implant site preparation and
bone remodelling in the context of ver-
tical and lateral bone augmentation.

Osteo Safe ensures controlled and
regulated movement during Im-
paction. With the help of bone con-
densing, sufficient primary stability
for the placement of REG or PX im-
plants (bone at the site is not very
hard, bone quality 3 and 4 in the jaw)
can be obtained.

Owing to the sequence of 4 os-
teotomes for the placement of Axiom

REG/PX implants, Osteo Safe can be
used simply and quickly. Gripping it
with a single hand enables improved
visibility during surgery, the company
said.

ANTHOGYR was founded in 1947
and has since built a reputation of ex-
cellence in the design and manufac-
ture of dental implants and instru-
ments. Its main goals is to provide its
customers with a global solution for
dental implantology including dental
Implants (ie. Implant systems and
restorations), equipment (i.e. motors,
contra-angles....), digital solutions (i.e.
CAD-CAM, guided surgery), and serv-
ices (Le. training sessions on Implan-
tology, patient communication, online
peer advisors, Serenity® Warranty
Program...).

Its ultra-modern manufacturing
complex covers an area of 9,400 sqms
and houses state-of-the-art apparatus.
With over 330 employees and eight
subsidiaries in the United States,
Brazil, Italy, Spain, Benelux, China,
Germany, and Luxembourg (through
Simeda), ANTHOGYR SAS is operat-
ing in more than 100 countries world-
wide. In 2013, the company reported to
have achieved a revenue of €34 mil-
lion.

ANTHOGYR, FRANCE
www.anthogyr.com
Hall 11.1 Booth C040
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INTRODUCING

SNUGGIES

The only sensor sleeve that custom-fits your sensor!

Protect your equipment and

your patients with a snug,
custom-fit sensor sleeve
reqgardless of sensor size.

Simply peel, stick, and go!
Snuggies work with sensors

of any size, shape, and thickness.

Patients love Snuggies because
there’s less loose plastic to gag on.
Practitioners love Snuggies because
one-size-fits-all, eliminating the need
to buy and stock many sizes. Plus, with
Snuggies, you don’t have to twist the
sleeve around delicate sensor cords to
keep the sensor from sliding around.

Snuggies are economically priced in boxes
of 500. Order today and see for yourself!

Come visit our booth in the DTA USA Pavillion

Hall 4.2, Stand L068!

™

Flow )

www.FlowDental.com = 1-800-356-9729

NSK FUHRT ERSTE STERILISATOREN-SERIE EIN

Ein  Ubertragungsinstrument
mag noch so perfekt sein - eshat nur
dann eine Berechtigung, wenn es
sicher eingesetzt werden kann. Als
fithrender Hersteller von Hand- und
Winkelstlicken und Turbinen legt
NSK groBen Wert auf die Qualitat
von Sterilisatoren und den Eigen-
schaften von Sterilisationszyklen.
Deswegen hat die Fima all ihre Er-
fahrung als fiihrender Instrumen-
tenhersteller gebiindelt, um nun
das erste eigene Sterilisatoren-Pro-
gramm der iClave-Serie vorzustel-
len, welches zwei B-Klasse und einen
S-Klasse Sterilisator umfasst.

“iClave HP

Turbinen, Winkelstiicke und an-
dere dynamische Instrumente fir
den Einsatz in der Dentalmedizin be-
stehen aus hochpréazisen mechani-
schen Teilen und erfordern daher
eine schonendere Sterilisation als

“iClave plus

massive Instrumente. Kein Herstel-
ler kann dies besser beurteilen als
die Firma NSK, die sich seit jeher mit
der Entwicklung und Herstellung
von dentalen Ubertragungsinstru-
menten befasst. Auch aus diesem
Grund hat NSK sich bei all seinen
Sterilisatoren flir eine Kupferkam-
mer entschieden, da Kupfer die ca.
18-fache Warmeleitfahigkeit im Ver-
gleich zu Edelstahl aufweist und sich
somit positiv auf eine schonende
Sterilisation auswirkt - ganz be-
sonders in Verbindung mit einem
speziellen, adaptiven Heizsystem,
welches ebenfalls seinen Teil zur Zu-
verlassigkeit der Sterilisation made
by NSK' beitragt. Hierbei umgibt ein
in Silikon eingelassenes Heizmate-
rial, welches auch in der Satelliten-
technologe zur Anwendung kommt,
die Kupferkammerund bringt die po-
sitiven Eigenschaften in Bezug auf
die Warmeleitfahigkeit maximal
zur Geltung. In Summe hat dies den
Effekt, dass in der gesamten Kam-
mer eine gleichmaBige Temperatur
herrscht und somit zum Beispiel die
kompletten 18 Liter Volumen des
iClave plus voll ausgenutzt werden
konnen. Bereiche mit zu geringen
Temperaturen, wie sie hédufig bei
Edelstahlkammern auftreten kon-
nen, werden effektiv vermieden. So
konnen in einem Sterilisationszy-
klus bis zu 50% mehr Instrumente
etc. sterilisiert werden als mit einem

herkommlichen Gerét desselben Vo-
lumens.

Ein positiver Nebeneffekt, der
aus der hier beschriebenen NSK-
Technologie hervorgeht, sind die
sehr schnellen Sterilisationszyklen,
die inklusive Trocknung nur 35 Mi-
nuten (B-Klasse Sterilisatoren) bzw.
18 Minuten (SKlasse) in Anspruch
nehmen. Dies ist ein wichtiger Fak-
tor,wenn esdarum geht, den Bestand
an Ubertragungsinstrumenten in
der Praxis auf einem tberschauba-
ren MaR zu halten, denn eine kurze
Sterilisationsdauer bedeutet eine

schnelle Wiederverfiigharkeit im
Praxisbetrieb. Dabei wird auch an
eine effiziente Trocknung des wert-
vollen Instrumentariums gedacht:
aufgrund der viel geringeren Tempe-
raturschwankungen innerhalb der
Kammer im Vergleich zu
vielen Sterilisatoren mit
Edelstahlkammer, ent-
steht kaum Kondensat.
Sokanneinezuverlassige
Trocknung speziell von
Ubertagungsinstrumen-
ten durchgefihrt wer-
den, die mitentscheidend
fir deren Lebensdauer
ist.

Die NSK iClave Serie
beinhaltet folgende Ste-
rilisatorModelle: iClave
plus, einen Standard B-Klasse-Sterili-
sator mit 181 Kammervolumen fiir
eine Vielzahl von Instrumenten und

*iClave mini

mithoherKapazitat,iClave HP, einen
B-Klasse Sterilisator mit 4,51 Kam-
mervolumen sowie iClave mini, ei-
nen S-Klasse Sterilisator mit extrem
kompakten Abmessungen speziell
fir dentale Kleininstrumente (mas-
sive Instrumente, z.B. Handinstru-
mente 0.4.). Ergdnzt wird die Sterili-
satoren-Reihe von NSK durch eine
Reihe sinnvoller Accessoires vom
NSK-eigenen Hersteller Dental X.

NSK EUROPE, GERMANY
www.nsk-europe.de
Hall 11.1 Booth E030
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50 JAHRE ZAHNZWISCHENRAUMREINIGUNG
50 YEARS INTERDENTAL CLEANING

Der schwedische Mundhygiene-
spezialist TePe feiert sein 50. Firmen-
jubildum und macht die Interdental-
reinigung mit TePe EasyPick einfa-
cher denn je. Dazu erwartet die IDS-
Besucheru.a. ein Komplettsortiment
an Hilfsmitteln fiir die hé&usliche
Mundhygiene.

,Die Prophylaxe ist ein Kern-
thema der IDS 2015 so Alexandra
Rabeler, TePe Sales Manager Profes-
sionals. ,TePe bietet fiir alle intraora-
len Situationen die passenden Pro-
phylaxeprodukte - davon kann sich
jeder an unserem IDS-Messestand
uberzeugen.”

Vorgestellt wird zum Beispiel
TePe EasyPick, mit dem man sich ne-
ben Einsteiger in die interdentale
Reinigung auch an Patienten richtet,
die Zahnseide als zu kompliziert
empfinden. Die Reinigungsoberfla-
che mit umlaufenden Silikonlamel-
len entfernt effektiv aber schonend
Bakterien und Essensreste zwischen
den Z&hnen und ist sanft zum Zahn-
fleisch. Fiirein frischesund sauberes
Geflihl, jederzeit und iiberall.

TePe EasyPick ist in zwei GroBen
erhaltlich und passt aufgrund seiner
schmal zulaufenden Form im
Grunde in jeden Interdentalraum.
Auch Patienten mit Implantaten,
Kronen, Briicken und Brackets kon-
nen TePe EasyPick verwenden.

Bei TePe finden die IDS-Besucher
neben der TePe Angle und anderen
Highlights des Portfolios auch die be-
liebten Interdentalbursten, die in
neun verschiedenen Grofen mit ori-
ginalen und sechs GréBen mit extra
weichen Borsten erhéltlich sind. Die
hohe Biirstenqualitat und der kunst-
stoffummantelte Draht gewdahrleis-
ten eine schonende Reinigung. Dazu
machen der benutzerfreundliche
Griff und die Farbcodierung die An-
wendung einfach, komfortabel und
sicher.

Einen weiteren Schwerpunkt der
IDS 2015 bilden die TePe-Produkt-
prasentationen. ,Unsere Besucher
erfahren, fiir welche Patientengrup-
pen sich z.B. das TePe Bridge & Im-
plant Floss oder die Zahnbiirste TePe

Supreme aufgrund ihrer spezi-
fischen Produkteigenschaften
am besten eignen.
Auch ein beliebtes
Thema ist, wie die
Anwendungunse-
rer Produkte am
besten vermittelt
wird. Und natir-
lich verteilen wir
auch unsere be-
liebten TePe Pro-
duktproben®,
kindigt Alexan-
dra Rabeler an.

,unser Credo
ist mit so wenig
Hilfsmitteln wie

notigsoeffektiv

wie moglich zu

reinigen, be-

sonders in

den Inter-

dentalrdu-
men.”

Swedish oral hygiene specialist
TePe celebrates the company’s 50% an-
niversary his year by making clean-
ing between the teeth easier than
ever with its TePe EasyPick range.
IDS visitors can look forward to a full
selection of brushes and accessories
for oral hygiene in the home, the com-
pany said.

“ad

“Preventative care remains one of
the most important topics at IDS,” ex-
plains Alexandra Rabeler, TePe Sales
Manager Professionals. “TePe can of-
fer the perfect products for all intra-
oralsituations. Visitors to our booth at
IDS will be able to see that for them-
selves.”

Among the products on display is
the TePe EasyPick, for example, which
was designed with patients in mind,
who are new to interdental cleaning
and feel that using dental floss is too
complicated. The EasyPick’s cleaning
surface with its silicone coating effec-
tively and gently removes bacteria
and food residue between the teeth for
that fresh and clean feeling, any time
and any place feeling. TePe EasyPick
isavailableintwosizes andissuitable
for basically all interdental spaces
thanks to its very narrow conical
shape. Patients with implants,
crowns, bridges, and braces can also
use TePe EasyPick.

Inaddition to TePe Angle and other
highlights from TePe portfolio, visi-
tors to its IDS booth will discover their
popular interdental brushes, which
are currently available in nine differ-
ent sizes with standard brushes and
Six sizes with extra-soft brushes. The
high quality of the brushes and the
plastic-coated wire allow safe and gen-
tle cleaning. The useririendly han-
dles and colourcoding make them
easy and comfortable to use.

Product presentations are an-
other focus at IDS 2015. “Attendees
will learn for which patient groups
e.g. the TePe Bridge & Implant Floss or
the TePe Supreme toothbrush with
their specific product features is
suited best. Another popular part is
how to teach patients on how to use
our products. Of course, we will be
handing outloads of our popular TePe
product samples,”announces Alexan-
dra Rabeler.

“We believe that the key is to clean
as effectively as possible using as few
brushes and accessories as possible,
particularly in interdental spaces.”

TEPE, GERMANY
www.tepe.com
Hall 11.3 Booth G040

DESINFEKTION MIT SANISWISS DESINFECTION WITH SANISWISS

Der Schweizer Hersteller Saniswiss
bietet eine umweltfreundliche Alterna-
tive zu klassisch-chemischen Desinfek-
tionsmitteln an. Diese kommt zudem
ohne Kompromisse hinsichtlich der
mikrobiologischen Wirksamkeit aus.

Die Produkte von Saniswiss basie-
ren auf Wasser und verstarktem Was-
serstoffperoxid. Dadurch sind sie
nicht nur gut zur Umwelt, sondern
auch zum Anwender. Kein scharfer
Geruch stort den Einsatz. Alle seine
anti-mikrobiologischen Produkte sind
laut Hersteller frei von fliichtigen or-
ganischen Verbindungen.

Fir jede Anwendung bietet Sani-
swiss ein spezielles Produkt. So ste-
hen Behandlern unter anderem Bio-

Desinfektionsmittel firdie Reinigung
und Desinfektion von Oberfléchen,
Medizinprodukten, Hande, Saugvor-
richtungen, Abdruckmittel und sogar
Wasche zur Verfligung. Benutzer, die
auf Saniswiss-Produkte umsteigen,
profitieren laut Hersteller von kiirze-
ren Anwendungszeiten, hoherer Kon-
zentration und groRerer Wirksamkeit
gegentber stark resistenten Keimen.

The Swiss company Saniswiss
says it is time to change for dentists to
change to its eco-friendly alternatives
to “classical-chemical disinfectants’,
without having to make compromises
on the microbiological efficacy.

Based on watermolecules and
boosted H,0,, the technology keeps

dentists away from daily contact with
hazardous and toxic substances. As a
result Saniswiss products are notonly
good for the environment but also for
the users, as they have virtually not
odor. Ofcourse, they are also free from
volatile organic compounds.

Saniswiss biosanitizer range has
products for almost every application
including cleaning and disinfection of
surfaces, medical devices, hands, aspi-
ration, impression-materials and even
laundry. Dentists who decide to switch
to Saniswiss will benefit from shorter
effective periods, higher concentra-
tion, betterefficacy including on hyper-
resistant germ, the company said.

SANISWISS, SWITZERLAND
WWWw.saniswiss.com
Hall 11.1 Booth C030
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Dentatus ciassic SURTEX® POSTS

PREMIUM DENTAL POSTS WITH PROVEN RELIABILITY

WHATEVER YOUR CROWN RETENTION REQUIREMENTS...

DENTATUS CLASSIC SURTEX® POSTS HAS THE SOLUTION:

e Surface treatment for superior retention

* Innovative and practical assortment box for ease-of-use

e Swedish high quality posts with 100% quality control

The original Dentatus Classic Surtex® Posts have become a global standard in den-
tal anchors, and offer dentists a reliable and simple solution for post and core
build-up. Our high-quality, pre-fabricated posts are dependable and economic for
most endodontic treatment needs, available in a range of materials including pure
titanium, gold-plated and stainless steel.

VISIT DENTATUS AT IDS, HALL 10.1, STAND J/K 50-59

Sweden +46 8 546 509 00, info@dentatus.se

Dentatus AB

MADE IN SWEDEN

www.dentatus.com
USA + 1 212 481 1010, dentatus@dentatus.com



DAS GESUNDE IMPLANTAT - PRAVENTION,
GEWEBESTABILITAT UND RISIKOMANAGEMENT

24./25. APRIL 2015 | DUSSELDORF | RADISSON BLU SCANDINAVIA HOTEL

16. EXPERTENSYMPOSIUM
LINNOVATIONEN IMPLANTOLOGIE" www.innovationen-
implantologie.de

IMPLANTOLOGIE FUR EINSTEIGER IMPLANTOLOGIE FUR GEMEINSAMES

UND UBERWEISERZAHNARZTE VERSIERTE ANWENDER PODIUM

Freitag, 24. April 2015 | Freitag, 24. April 2015 | PROGRAMM ZAHNARZTE Samstag, 25. April 2015 | PROGRAMM ZAHNARZTE

12.00 - 12.30 Uhr Welcome Lunch in der Industrieausstellung 12.00 - 12.30 Uhr Welcome Lunch in der Industrieausstellung HAUPTKONGRESS | 09.00 - 16.45 Uhr

12.30 = 14.30 Uhr 12.30 = 14.00 Uhr INDUSTRIEWORKSHOPS Das gesunde Implantat — Prévention, Gewebestabilitdt und Risikomanagement

Wissenschaftliche Leitung: Prof. Dr. Jirgen Becker/Dusseldorf

. : ; . 1 Dr. Patrick Heers/Coesfeld
Wissenschattliche Leitung: ulzer Prof. Dr. Jurrgen Becker/Diisseldorf

Minimalinvasives prothetisches Implantatkonzept mit
einteilig verschraubter Lésung (inkl. Hands-on) Das Dusseldorfer Therapiekonzept zur Préavention und Therapie entziindlicher
Allgemeine Grundlagen der Implantatchirurgie Komplikationen an Implantaten
, ) ) ) Dr. Gétz Grebe/Dortmund
Diagnostik: Braucht man immer ein DVT? Risikominimierung und vorhersehbare Ergebnisse Dr. Gordon John/Disseldorf
Méglichkeiten und Grenzen der Knochenregeneration durch perfekte Implantatplanung — Die digitale Abdruck- Periimplantére Entzindungen bei Keramikimplantaten?

nahme und Implantatplanung mit dem 3Shape TRIOS

(inkl. Hands-on) ZA Hatice Eren/Dusseldorf

Sind Implantate bei Autoimmunerkrankungen moglich?

Behandlungsempfehlung (Konstanzer Augmentationsalgorhythmus)

Dr. Jens Schug/Zurich (CH)
Minimalinvasives Verfahren zur Alveolarkamm-
pravention und Augmentation

Dr. Ralf Liittmann/Eckernférde Dr. Gerd Kérner/Bielefeld

Das Keramikimplantat-System fiir alle Knochenquali- Implantatgetragener Ersatz in einem parodontologischen Gesamtkonzept
taten — von minimalinvasiv bis Augmentation
(inkl. Hands-on)

Allgemeine Grundlagen der Implantatprothetik Dr. Manuel Nienkemper/DUsseldorf

Prothetische Therapiekonzepte Stabilitédt orthodontischer Mini-implantate
Implantatgetragene vs. konventionelle Prothetik

Wann festsitzend, wann herausnehmbar

Prof. Dr. Irena Sailer/Genf (CH)
Gestaltung von festsitzendem Zahnersatz

Verschrauben vs. Zementieren
Wie viele Implantate fr welche Versorgun
P qung Hinweis: Die Workshops sind zum Teil mit Hands-on. Bitte beachten Sie, dass Sie nur an . .
Abutmentauswahl: Material und Gestaltung einem Workshop teinehmen kénnen! Notieren Sie den von Ihnen gewahliten Workshop bitte Dr. Katrin Becker/Disseldorf
auf dem Anmeldeformular. ZTM Reinhardt Lucas/Mdnchengladbach

die Bedeutung der préimplantologischen Planung Neue Konzepte zur dreidimensionalen Planung

15.00 - 18.30 Uhr INDUSTRIEPODIUM

-
Faktoren fir den Langzeiterfolg 5 -

. r—— . - Dr. Regina Becker/Dusseldorf

15.15 — 18.00 Uhr Vorsitz/Moderation: Prof. Dr. Thomas Weischer/Essen, Dr. Jens Schug/Zdrich Erhaltungstherapie des implantatgetragenen Zahnersatzes bei Risikopatienten

i

(inkl. Pause) Prof. Dr. Thomas Weischer/Essen

Das gesunde Implantat beim vorerkrankten Patienten: Was ist zu berticksichtigen? Implantate bei Risikopatienten
(Osteoporose, Bisphosphonate, vor und nach Tumortherapie)

P Ratrickiicers/CoesiEld Ein interdisziplindres Konzept zur Vermeidung von Komplikationen:

Minimalinvasives prothetisches Implantatkonzept mit einteilig verschraubter :E‘
Lésung

Oktmedical’ Erste Schritte in die Implantologie mit OT medical

(inkl. Hands-on) Prof. Dr. Tanja Fehm/Duisseldorf

Dr. Jens Becker M.Sc./Hannover aus gynakologischer Sicht
Die kleinen Besonderheiten machen den groBen Unterschied — das AUREA
Implantatsystem

Dr. Jens Schug/Zirich

Kammerhalt als implantologische Voraussetzung

Matthias Mergner, M.Sc./Bayreuth

Prof. Dr. Rainer Haas/Dusseldorf
aus onkologischer Sicht

cam |Og Go first with Camlog — Start in die Implantologie
Uber die Prothetik — Grundlagen der praktischen

Implantatprothetik (inkl. Hands on) DibareMaltenelPtssaon
aus zahnérztlicher Sicht

# straumann

umann Einstieg in die Implantologie mit dem Straumann Laser in der Parodontitis-/Periimplantitistherapie: antimikrobielle Photodyna- anschlieBend Diskussion*
Implantatsystem (inkl. Hands-on am Kunststoffkiefer) mische Therapie (@PDT) — Ein Weg zur Infektionskontrolle * Fragen kbnnen wahrend der Veranstaltung oder vorab per E-Mailan event@oemus-media.de
eingereicht werden.
Dr. Bernd Neuschulz, M.Sc./Hameln
o Sicherung des implantologischen Erfolges bei Patienten mit reduzierter Compliance Prof. Dr. Dr. Ralf Smeets/Hamburg
entium

Sinuslifttechniken fur Einsteiger
(inkl. Hands-on)

Implantate beim stark atrophierten Kiefer — Welche Therapieoptionen gibt es
heute?

Dr. Ralf Luttmann/Eckernférde

Zirkolith® Keramikimplantate: Weniger Plaque. Weniger Periimplantitis-Risiko.
Was ist dran?

Dr. Daniel Ferrari, M.Sc./Dusseldorf

Ein gesundes Implantat — was ist das eigentlich?

Dr. Uwe Steinhaus/Krefeld

Optimierte Wundheilung und Osseointegration durch Plasmatherapie

EEid@Y &

Hinweis: Die Workshops sind mit Hands-on. Bitte beachten Sie, dass Sie nur an einem
Workshop teilnehmen kénnen! Notieren Sie den von Ihnen gewahlten Workshop bitte auf dem
Anmeldeformular.

A = | e

(Anderungen vorbehalten!) (Anderungen vorbehalten!) (Anderungen vorbehalten!)

pi - e - e " “SNIdWiJE T s
I |
ORGANISATORISCHES KONGRESSGEBUHREN m
Veranstalter/Anmeldung Fortbildungspunkte Kongressgebiihren Hauptkongress —
OEMUS MEDIA AG ) Die Veranstaltung entspricht den Leitsatzen und Empfehlungen der KZBV vom Freitag, 24. April 2015 und Samstag, 25. April 2015
HolbeinstraBe 29 | 04229 Leipzig | Deutschland ‘7 ) ﬂ) 7 -I = 23.09.05 einschlieBlich der Punktebewertungsempfehlung des Beirates Fortbildung
Tel.: +49 341 48474-308 | Fax: +49 341 48474-290 SO0 der BZAK vom 14.09.05 und der DGZMK vom 24.10.05, gitig ab 01.01.06. Zahnarzt (Frihbucherrabatt bis 14.03.2015) 195,- € zzgl. Mwst.
event@oemus-media.de | www.oemus.com Bis zu 16 Fortbildungspunkte. Zahnarzt 220,- € zzgl. MwSt.
Wissenschaftliche Leitung Veranstaltungsort ZT/Assistent (Friihbucherrabatt bis 14.03.2015) 95,— € zzgl. MwSt.
g:refltgg BIN;PL?I:)TloL/iGY STARER01S) Radisson Blu Scandinavia Hotel ZT/Assistent 120~ € zzgl. MwSt.
rof. Dr. Dr. Frank Palm/Konstanz Karl-Arnold-Platz 5 o - . -
Wissenschaftliche Leitung Hauptkongress 40474 Dusseldorf | Deutschland LIl et ) nurlagungspauschale
(Samstag"— Gemelnsam“es Podium) Tel.: +49 '211 4553-0 Tagungspatschale® 98— € 72g]. MwSt.
Prof. Dr. Jurgen Becker/Dusseldorf www.radissonblu.de
Poliklinik fur Zahnérztliche Chirurgie und Aufnahme Die Allgemeinen Geschéftsbedingungen der OEMUS MEDIA AG sowie ndhere Informatio- *Die Tagungspauschale ist fir jeden Teilnehmer verbindlich zu entrichten und beinhal-
der Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf nen zum Programm finden Sie auf unserer Homepage www.oemus.com | tet Kaffeepausen, Tagungsgetrénke und Mittagessen.
P s e N A R R -
ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN ! S
1
1. Die Kongressanmeldung erfolgt schriftich auf den vorgedruckten Anmeldekarten oder formlos. Aus organisatori- ] IMPLANTOLOGY Fir das am 24./25. April 2015 in Diisseldorf melde ich folgende Personen verbindlich an:
schen Griinden ist die Anmeldung so friih wie méglich wiinschenswert. Die Kongresszulassungen werden nach i START UP 2015
der Reihenfolge des Anmeldeeinganges vorgenommen. 1 :
2. Nach Eingang Ihrer Anmeldung bei der OEMUS MEDIA AG ist die Kongressanmeldung fir Sie verbindlich. Sie er- £ E O freitag Workshop 153209303453
halten umgefend eine Kongressbestitigung und die Rechnung. Fir OEMUS MEDIA AG titt die Verbindictkeit 1 16. EXPERTENSYMPOSIUM 0 Samstag
erst mit dem Eingang der Zahlung ein. 1 LINNOVATIONEN IMPLANTOLOGIE" TITEL, NAME, VORNAME, TATIGKEIT KONGRESS- PROGRAMM ZAHNARZTE
3. Bei gleichzeitiger Teilnahme von mehr als 2 Personen aus einer Praxis an einem Kongress gewahren wir 10 % | TEILNAHME
Rabatt auf die Kongressgebihr, sofern keine Teampreise ausgewiesen sind. ]

4. Die ausgewiesene Kongressgebiihr und die Tagungspauschale versteht sich zuziglich der jeweils giltigen Mehr- |
wertsteuer. d
5. Die ausgewiesenen Gebihren fiir Studenten werden nur fiir Studenten der Medizin/Zahnmedizin im Erststudium =22

mit Nachweis gewahrt. Das heiBt, nicht fiir Masterstudiengénge im Zweitstudium (z. B. Uni Krems) und/oder ver- . . X . . -

gleichbare postgraduierte Studiengéinge und Ausbildungen. Anmeldeformular per Fax an Fiir das 16. EXPERTENSYMPOSIUM am 24./25. April 2015 in Disseldorf melde ich folgende Personen verbindlich an:
6. Der Gesamtrechnungsbetrag ist bis spétestens 2 Wochen vor Kongressbeginn (Eingang bei OEMUS MEDIAAG) |

auf das angegebene Konto unter Angabe des Teilnehmers, der Seminar- und Rechnungsnummer zu tiberweisen. +49 341 48474—2 90 0 Freitag Workshop 1020330340

7.Bis 4 Wochen vor Kongressbeginn ist in besonders begriindeten Ausnahmeféllen auch ein schriftlicher Riicktritt
vom Kongress maglich. In diesem Fall ist eine Verwaltungskostenpauschale von 25,— € zu entrichten. Diese
entféllt, wenn die Absage mit einer Neuanmeldung verbunden ist.

8. Bei einem Riickritt bis 14 Tage vor Kongressbeginn werden die halbe Kongressgebiihr und Tagungspauschale
zuriickerstattet, bei einem spéteren Riicktritt verfallen die Kongressgebiihr und die Tagungspauschale. Der Kon-
gressplatz ist selbstverstandlich auf einen Ersatzteilnehmer (ibertragbar.

9. Mit der Teilnahmebestétigung erhalten Sie den Anfahrtsplan zum jeweiligen Kongresshotel und, sofem erforderlich,
gesonderte Teilnehmerinformationen.

10. Bei Unter- oder Uberbelegung des Kongresses oder bei kurzristiger Absage eines Kongresses durch den Referenten
oder der Anderung des Kongressortes werden Sie schnellstméglich benachrichtigt. Bitte geben Sie deshalb Ihre
Privattelefonnummer und die Nummer Ihres Faxgerétes an. Filr die aus der Absage eines Kongresses entstehenden
Kosten ist OEMUS MEDIA AG nicht haftbar. Der von lhnen bereits bezahlte Rechnungsbetrag wird Ihnen umgehend
zuriickerstattet.

11. Anderungen des Programmablaufs behalten sich Veranstalter und Organisatoren ausdriicklich vor. OEMUS MEDIA
AG haftet auch nicht fiir Inhalt, Durchfiihrung und sonstige Rahmenbedingungen eines Kongresses.

12. Mit der Anmeldung erkennt der Teilnehmer die Geschéftsbedingungen der OEMUS MEDIA AG an.

13. Gerichtsstand ist Leipzig.

3 Samstag

TITEL, NAME, VORNAME, TATIGKEIT KONGRESS- PROGRAMM ZAHNARZTE
TEILNAHME

oder per Post an

OEMUS MEDIA AG o e, EXPERTENSMPOSIUM ceone han
Holbeinstr. 29
04229 Leipzig
DeutSChland DATUM/UNTERSCHRIFT

IDS today daily 2/15 . 4 E-MAIL-ADRESSE (BITTE ANGEBEN)
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Planmeca 4D Jaw Motion istdasein-
zige DVTintegrierte System zur Verfol-
gung, Aufzeichnung, Visualisierung
und Analyse von Kieferbewegungen in
3-D. Mit der integrierten Nutzung von
DVTBildgebung und Planmeca Pro-
Max 3D ProFace-Kameras verfolgt und
visualisiert Planmeca 4D Jaw Motion
dieKieferbewegungen in Echtzeit,ohne
dass zusétzliche Hardware notwendig
wére. Die erfassten 3-D-Aufnahmen
werden zur sofortigen Diagnose unver-
zliglich in der Planmeca Romexis-Bild-
bearbeitungssoftware abgebildet. Alle
Daten konnen fiir einen spateren Ge-
brauch und zur Analyse aufgezeichnet
werden.

Mit Planmeca 4D Jaw Motion ist es
moglich, den Bewegungspfad einer
odermehrererStellen,die von Interesse
sind, in einer 3-D-Aufnahme zu messen
und aufzuzeichnen. Fir die Analyse
von Einschlissen konnen digitale

Zahnmodelle mit einer DVT-Aufnahme
abgeglichen werden. Alle Bewegungs-
und Messungsinformationen konnen
zur Analyse und Behandlungsplanung
in einem XML- oder CSV-Format in die
Software eines anderen Anbieters ex-
portiert werden.

,Planmeca4DJawMotion bietetden
Benutzern duBerst wertvolle quantita-
tive Daten iiber die Unterkieferbewe-
gungen sowie andere, flir eine statische
3-D-Aufnahme unerreichbare Informa-
tionen*, erklart Frau Helianna Puhlin-
Nurminen, Vizeprésidentin, Geschéfts-

PLANMECA VEROFFENTLICHT FORTSCHRITTLICHES
PLANMECA 4D JAW MOTION-TRACKINGSYSTEM
PLANMECA ANNOUNCES ADVANCED PLANMECA 4D
JAW MOTION TRACKING SYSTEM

bereichs Digitale Bildgebung und An-
wendungen bei Planmeca.

Planmeca4DJawMotioneignetsich
zur Diagnose bei kraniomandibuldrer
Dysfunktion (CMD), mandibularer Be-
wegungsanalyse, Artikulatorprogram-
mierung sowie zur préoperativen Pla-
nung und postoperativen Behandlung.

Planmeca 4D Jaw Motion is the only
true CBCT integrated solution for track-
ing, recording, visualisingandanalysing
Jawmovementin 3-D. Utilising CBCTim-
agingand Planmeca ProMax 3D ProFace
cameras, Planmeca 4D Jaw Motion
tracks and visualises jaw movements in
real-time, requiring no additional hard-
ware in the process. Captured 3-D visu-
alisations are displayed in the Planmeca
Romexis imaging software allowing im-
mediate diagnostics. All data can also be
recorded for later use and analysis.

Planmeca4DJawMotionenables
measuring and recording the move-
ment path of one or more points of in-
terest in a 3-D image. For occlusion
analysis, digital dental models can be
aligned with a CBCTimage. Allmove-
ment and measurement information
can be exported to 3 party software
inanXMLor CSVformatforanalyses
and treatment planning.

“Planmeca 4D Jaw Motion pro-
vides users with extremely valuable
quantitative data regarding lower
Jaw movement, as well as other infor-
mation unattainable with a static 3-D im-
age’, states Ms. Helianna Puhlin-Nurmi-
nen, Vice President, Digital Imaging and
Applications division at Planmeca.

Planmeca 4D Jaw Motion canbeused
for temporomandibular disorder (TMD)
diagnostics, mandibular ~movement
analysis, articulator programming, as
well as preoperative planning and post-
operative treatment verification.

PLANMECA, FINLAND
www.planmeca.com
Hall 11.1 Booth G010

Zur IDS 2015 in Kéln ist der Bam-
bach Spezialsitz fir kurze Zeit von
Hager& Werken mit einem hochwerti-
gen Leder aus der deutschen Automo-
bilindustrie erhéltlich. Der beliebte
Bambach Sattelsitz von Hager &
Werken ist ein ergotherapeu-
tischer Spezialsitz fiir den
Einsatz am Behandlungs-
stuhl oder im Labor. Seine
Sitzflache stellt beim Sitzen
ganzautomatisch den natiir-
lichen Sférmigen Verlauf der
Wirbelsdule her, fir ausge-
glichene, riickenfreundli-
che Sitzhaltung, dielén-
ger fit halt und hilft
Ruckenschmerzen zu
vermeiden.

Neben der Hohe lasst sich der Nei-
gungswinkel der Sitzfldche anpassen.
Das kommt der typischen, nach vorne
geneigten ArbeitshaltungdesBehand-
lers bzw. Zahntechnikers entgegen.
Zurspeziellen Pflege derLederoberflé-
che empfiehlt der Hersteller das Bam-
bach Lederpflegedl.

SONDERLEDER-AKTION FUR SPEZIALSITZ LIMITED
TIME LEATHER OPTION FOR BAMBACH SATTLE SEAT

For a short time only at IDS, the
Bambach saddle seat is now available
from Hager & Werken with high quality
leather from the German car industry.
An occupational therapy special seat
forthe use at chairside or in the labora-
tory, it automatically maintains the
natural S-shape of the spine
when sitting. Theresultisa
balanced, back-friendly sit-
ting position, keeping clini-
cians fit for longer and helping to
prevent back pain, the company
said.

Notonly the height, but
alsothetiltingangleofthe
. seat can be adjusted. This

* IS contrary to the typical
forward-leaning posture of
the dentist or dental technician. The
recommends the Bambach Leather
Care Ol for care of the leather surface.

HAGER & WERKEN,
GERMANY
www.hagerwerken.de
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Come visit
our booth

Unbelievably light.

for a FREE
loupe fitting!

Great quality was never
this light or affordable!

Experience all-day comfort with PeriOptix
loupes and headlights that can weigh as little
as 45 grams! PeriOptix has all the features

you want at a price you will love.

e High quality, lightweight loupes and headlights

e Available in 3 magnifications and 4 standard
working distances

e Extremely bright and portable mini LED
headlight (40,000 lux)

@ PeriOptix

am

DenMat’

Come visit the DenMat booth at
Hall 4.2, Booth # KO40/L041

for product demonstrations of Lumineers, DenMat diode lasers,
VELscope VX, PeriOptix and our proven line of restoratives.

> — N
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« \ 4 @
L SOI VELscore

> @ See Prevention in a New Ughf\—/Vx
SOFT-TISSUE LASER Power of light -

MICROLASER

_
LUMINEERS ! -~ CO

The #1 patient-requested veneer ~ Geristore”  Core Paste®  Infinity®

©2015 Den-Mat Holdings, LLC. All rights reserved. VELscope is a registered trademark of LED Medical Diagnostics, Inc. 55-3941 01/15SN
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Planmeca mRomexis ist eine schnel-
le und einfache Anwendung zur Sich-
tungvon Aufnahmen fiireinen flexiblen
Multiplattformeinsatz. Sie bietet unab-
héngig vom Standort einen schnellen
Zugriff auf die Aufnahmen und erlaubt
dem zahnmedizinischen Fachpersonal
eine bequeme Kommunikation mit an-
deren Spezialisten und Patienten.

Aufdem Erfolgderbeliebten Mobilan-
wendung Planmeca iRomexis aufbau-
end ist Planmeca mRomexis nach Anga-
ben des Herstellers die ideale Losung zur
schnellenund einfachen Ansichtvon 2-D-
und 3-D-Aufnahmen, Planmeca PlanScan
firoptische 3-D-Abdrucke und Planmeca
ProFace fiir Gesichtsfotos. Die Anwen-
dung bietet einige neue Eigenschaften,
wie eine Liste jiingster Aufnahmen, Mul-
tiplattform-Supportund multiplanare Re-
konstruktionsansichten von 3-D-Aufnah-
men. Planmeca mRomexis halt seine Be-
nutzer immer auf dem aktuellen Stand
der Arbeitsablaufe und stellt sicher, dass
die Aufnahmen, die fiir die nichste Auf-
gabe wichtig sind, immer zur Hand sind.

Mit Planmeca mRomexis kénnen die
Benutzerauf alleihre Aufnahmenin der

PLANMECA mROMEXIS PLANMECA mROMEXIS

Planmeca Romexis-Datenbank tiber ein
lokales Netzwerk zugreifen oder die
Aufnahmen aufihrem mobilen Gerétab-
rufen. Aufnahmen kénnen zudem auch
uber den sicheren Bildibertragungs-
dienst Planmeca Romexis Cloud mit an-
deren geteilt werden.

,Beim Designvon Planmeca mRomexis
haben wir besonderen Wert auf die Be-
nutzerfreundlichkeit gelegt”, berichtet
Frau Helianna Puhlin-Nurminen, Vize-
présidentin des Geschéftsbereichs Digi-
tale Bildgebung und Anwendungen bei
Planmeca. ,Die Anwendung gewéhrleis-
tet fiir Benutzer, die oft unterwegs sind,
einen einfachen und unkomplizierten
Zugriff auf wichtige Aufnahmen. Damit
sind sie immer informiert.“

Planmeca mRomexis ist fir i0S-
und Android-Mobilgerdte sowie als
browserbasierte Desktop-Anwendung
verflighar.

Planmeca mRomexis is fast and easy
Image viewing application designed for
flexible multiplatform use. It enables
quick access to images, allowing dental
professionals to conveniently communi-

cate with other specialists and patients
wherever they are.

Buildingon thesuccess of the popular
Planmeca [Romexis mobile application,
Planmeca mRomexis is the ideal solu-
tion for fast and easy viewing of 2-D and
3-D images, Planmeca PlanScan 3-D opti-
cal impressions and Planmeca ProFace
facial photos. It introduces several
fresh features, such as
a recent images list,
multiplatform support
and multiplanar recon-
struction views of
3D Images. Plan-
meca mRomexis
helps users stay on
top of their work-
flow;, ensuring that
Images most rele-
vant to their next
task are always
readily at hand.

Planmeca mRomexis

allows users to access images in the
Planmeca Romexis database on a local
network, or carry Images with them
on their mobile devices. Images can
also be flexibly shared via the secure
Planmeca Romexis Cloud image trans-
fer service.

“When designing PlanmecamRomexis,
we put a strong emphasis on usability”,
comments Ms Helianna Puhlin-Nurminen,
Vice President Digital Imaging and
Applications division at Planmeca. “The
application ensures easy and straight-
forward sharing of vital images for users
who are often on the go, allowing them

to always stay informed.”

Planmeca mRomexis is available for
the i0S and Android mobile operating
systems, and as a browser-based desktop
application.

PLANMECA, FINLAND
www.planmeca.com
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DENTISTS

~z77 dentistry
show =

ALL MOUTH.

There’s something for the
whole team. Register for
your FREE place now.

Co-located with

Dental

17th & 18th April 2015/ NEC Birmingham

DENTAL HYGIENISTS
& THERAPISTS

DENTAL NURSES

for all that dentistry demands
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FROM EUROTEKNIKA

At IDS, Euroteknika is launching a
new patented anatomical healing cap
for its Esthetibase interface that does
not only help to locate the implant in
the mouth by recogising its physical
and digital shape but can also be used
as a scanbody for the digital impres-
sion taking with an intraoral camera.

In addition, the device can help to
have the gingiva healed according to
the anatomy of the tooth that is going
to be replaced.

According to the French manufac-
turer, the device poises a universal so-
lution for clinicians because its con-
nections are compatible with all ma-
Jjor implant brands. The practitioner

A NEW ANATOMICAL HEALING CAP

only has to snap it the titanium Es-
thetibase interfaces (size S and L
04,50). The cap is also made of med-
ical plastic to provide biocompatibil-
ity. The shape has no asperities thus
preventing accumulation of dental
plaque and food. Furthermore, the
white colour blends harmoniously
with the oral environment, the com-
pany said.

The cap is available in three differ-
ent anatomical shapes as well as
three heights (2, 3 and 5 mm).

EUROTEKNIKA, FRANCE
www.euroteknika.com
Hall 11.2 Booth HO50




THE 21sT CENTURY
PREMIUM IMPLANT SYSTEM

B egz'n prosthetic process in only §WEEKS

with Confidence and Objective evidence with ISQ values
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xindependently evaluated clinical studies of 100’s of cases show stable or increasing ISQ values continuously when using AnyRidge implants.

Case studies available on request from anyridge @imegagen.com

Excellent Secondary stability

Excellent Primary stability
with Knife thread

- For smooth insertion and superior
primary stability.

- No cutting edge for minimal invasion.
- Ideal for soft bone cases.

For an objective indication of implant stability, use the Mega-1SQ
with the latest Ostell technology inside.

E—
ﬁ MEGAGEN

For Lifetime Smiles

www.imegagen.com

with YCeeD*

- For faster, stronger osseointegration.

- New surface technology incorporating Ca™
tons on the S-L-A treated surface.

- 100% acid-residue free surface.

Surface treatment

Green point &
: Ca” ion

e-mail : sales@imegagen.com
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CRANEX 3DX

CRANEX 3Dx is the newest mem-
ber of the renowned CRANEX product
family by SOREDEX. By launching
CRANEX 3Dx, SOREDEXis now able to
present a complete offering for cranio-
maxillofacial imaging. In line with its
motto “Right tool for the job’, there is
now smart solution for every clinical
imaging need and all price categories,
the company said.

CRANEX 3Dx combines excellent
panoramic and cephalometric imag-
ing with advanced cone beam CT
Imaging modality: three fields-of-view
(5x5cm, 6x8cmand8x8cm)asstan-
dard selection and further two optional
larger FOVs (8x 15 and 13x 15) for di-
agnostic tasks in the entire maxillofa-
cial region and ENT applications. The
large selection of FOVs enhances flexi-
bility, while PickPoint freely selectable
FOV positioning and EasyScout func-
tionality for positioning accuracy
make sure that the desired region of in-
terest is really in the image. Therefore
there is no need neither to select too
large FOV size nor to retake the expo-
sure. The image will be accurate and
perfectly positioned at the first shot,
minimising the dose of radiation.

CRANEX 3Dx offers a selection of
resolutions for each FOV including
high, standard and SOREDEX
MiniDose (MDS). In addition, it has a
specific programme optimised for
high accuracy needed in endodontic
diagnostics. SOREDEX Minidose is
ideal for radiation sensitive cases,
such as the treatment of pediatric pa-
tients, implant planning and control,
as well as for follow-up imaging. Good
image quality can be maintained ow-
Ing to SARA (SOREDEX Advance Re-
construction Algorithm). Remarkable
Is that Minidose effective dose with
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5x5 FOV accounts for only 1/5 of a
panoramic image.

SOREDEX also further optimises
the patient dose with AES hybrid—
combined Automatic Exposure Set-
ting (AES) in panoramic, cephalomet-
ric and 3-D. This suggests exposure
values based on patient size and is
now available for 3-D imaging as well.

CRANEX 3Dx is an agile in-office
imaging solution whose performance
may be enhanced according to the
evolving diagnostic needs. Both
cephalometric modality and large
FOVsmay be upgraded after the initial
purchase. Additionally, small foot-
printof CRANEX 3Dx makes it even
usable in clinics with limited space.

SOREDEX has been de-
signing and manufactur- r

e
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Ing easy-to-use and innovative imag-
ing solutions for dental and maxillofa-
cial professionals for nearly four
decades. The SOREDEX portfolio is ex-
tensive and ranges from intraoral,
panoramic and cephalometric appli-
cations to large field-of-view Cone
Beam CT for demanding ENT and CMF
diagnostics. Their products are
renowned for their reliability, simpli-
fied workflow and excellent image
quality.

SOREDEX, FINLAND
www.soredex.com
Hall 10.1 Booth JO10
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Providing

as a team

dental solutions

PAIN CONTROL - INFECTION CONTROL - BONE REGENERATION

(linibsa

DENTAL

Your success. Our commitment

www.inibsa.com
export@inibsa.com

B. & B. OFFERS IMPLANTS FOR EVERY INDICATION

A leading Italian provider in the
field of oral implantology, B. & B. Den-
tal offers implant lines suitable for all
surgical procedures and excellent in
all types of bone as well as for cases
involving spongy bone (D3-D4), post-
extraction conditions, small diameter
preparations and especially immedi-
ate loads.

Featuring a triple tread body, the
only one on its kind, its DURAVIT 3P
Implant facilitates the full implant
body insertion compared to conven-
tional implants, thus simplifying the
dentist’s job and reducing placement
time. The thread has a particular 60°
beveled profile. Its shape, angle and
depth have been designed to increase
the bone contact surface and reduce
invasiveness, which improves the os-
seointegration process. The retrac-
tion of cortical bone over time is pre-
vented by the micro-grooving of the
collar because it improves the load
distribution for reducing the vertical
stress and promotes the healing of
Soft tissues.

The DURAVIT 3P implant design
also features a triple apex groove with
a special oblique cutting section for
self-tapping of the bone during place-
ment, which at the same time serves
to prevent any pressurerelated
trauma. The shape of the Apex was de-
signed tolift the maxillary sinus mem-
brane, thus avoiding the risk of perfo-
rations.

The latest generation of B. & B im-
plants, DURAVITEV allows to achieve
higher primary stability and an opti-
mal control during the implant inser-
tion, giving also the opportunity to
change its direction. The main differ-
ence to other B. & B. implants is its
very sharp double helix that can pen-
etrate spongy bone in a simple and
non-traumatic fashion, making the
implant selftapping. The groove is
wider than normal for Improving
greatly primary stability in order to
perform immediate loading’s proce-
dures. Its collar has a back-tapered
coronal design with micro rings
which implies the obtaining of the
maximum alveolar bone volume, an
optimal soft tissue support, as well as

it reduces the crestal resorption and
facilitates a better load distribution.

DURAVIT EV also stands out with
its apical part that has extra sharp
anddeepthreatstoensureanideal an-
chorage. This apical blade will pene-
trate small diameter preparations.
Boasting all of these properties,
DURAVIT EV Implant has an optimal
self-tapping and self-drilling system,
the company said.

Both implant lines have the same
connection (CONEXA), which is a
combination of internal hexagon and
morse taper geometries. While the
first enhances the resistance to tor-
sional loads for an better precision in
abutment’s repositioning, the second
creates a powerful mechanical bond,
also called a cold weld seal. It also
helps to prevent micro movements
and the risk of the prosthetic screw to
get loose and break. It adopts the plat-
form switching technology that re-
duces the bone loss and creates long-
term aesthetic stability, as well as a
perfect bacterial seal.

Sharing the same anatomic design
with a root-like structure, the implant
lines make use of the same prosthetic
components, as well as the same sur-
gical kit.

B&B DENTAL

implant company

Via San Benedetto, 1837
S. Pietro in Casale (Bo) Italy
Tel. +39 (0) 51.81.13.75
Fax +39 (0) 51.666.94.00
info@bebdental.it

WWW.BEBDENTAL.IT

B. & B. DENTAL, ITALY
www.bebdental.it
Hall 11.2 Booth Q032




Dank einem neuen und innovati-
ven Rohling lassen sich durch einen
einzigen Pressvorgang ab sofort hoch-
asthetische Restaurationen mit na-
tiirlichem Farbverlauf herstellen.

IPS e.max Press Multi ist der erste
polychromatische Rohling fir die
Press-Technologie. Er eignet sich zur
Herstellung monolithischer Front-
und Seitenzahnkronen sowie von Ve-
neers - mit einem natirlichen Farb-
verlauf von Dentin zur Schneide. Bei
der Herstellung von Restaurationen
mit diesem Rohling ertibrigt sich zeit-
aufwendiges Schichten. Somit erfillt
der IPS emax Press Multi-Rohling
hohe Anspriiche an Wirtschaftlich-
keit und Asthetik.

Die polychromatischen Restaura-
tionen werden mittels einer innovati-
ven, vom Hersteller Ivoclar Vivadent
patentierten Verarbeitungstechnik
hergestellt und mit neuen Zubehor-
komponenten und den intuitiv be-
dienbaren Presstfen EP 3010 oder
EP 5010 effizient gepresst und ab-
schlieBend glasiert. Falls gewtiinscht,
kann alternativ ein Charakterisie-
rungs/Glasurbrand mit den abge-

IPS E.MAX PRESS MULTI IPS E.MAX PRESS MULTI

stimmten IPS e.max Ceram-Malfar-
ben durchgeftihrt werden.

Wie die einfarbigen IPS e.max
Press-Rohlinge besteht auch der neue
Multi-Rohling aus der klinisch be-
wahrten Lithium-Disilikat-Glaskera-
mik, die eine Biegefestigkeit von
400 MPa besitzt.

Die IPS emax Press Multi-Roh-
linge gibt es in einer RohlingsgrofRe
sowie in den neun gangigsten A-D-
Farben und in einer Bleach-Farbe.

An innovative, new ingot now al-
lows highlyesthetic restorations show-
ing a lifelike shade progression to be
fabricated in a single press sequence.

IPS emax Press Multi is the first
polychromatic ingot available for the
press technique. It is suitable for the
fabrication of monolithic anterior and
posterior crowns and veneers that
show a naturallooking shade gradient
from the dentin region to the incisal
areas. This ingot eliminates time-con-
suming layering procedures. There-
fore, it meets the exacting demands of
both esthetics and efficiency.

The polychromatic restorations are
fabricated using an advanced process-
ing technique, which has been patented
by the manufacturer Ivoclar Vivadent.
The restorations are efficiently pressed
and glazed with new accessory compo-
nents and the Iintuitively operated
EP3010and EP 5010 press furnaces. If
desired, the restorations can be charac-
terized/glazed with the coordinated
IPS e.max Ceram materials.
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The new Multi ingot, like the uni-
formly-coloured IPS e.max Press in-
gots, Iis composed of clinically
proven lithium disilicate glass-ce-
ramic, which exhibits a flexural
strength of 400 MPa.

The IPS e.max Press Multi ingot is
available in one size and in nine popu-
lar A-D shades and in one Bleach
shade.

IPS e.max und Programat sind eingetra-
gene Warenzeichen der Ivoclar Vivadent
AG. IPS emax and Programat are regis-
tered trademarks of Ivoclar Vivadent AG.

IVOCLAR VIVADENT,
LIECHTENSTEIN
www.ivoclarvivadent.com
Hall 11.3 Booth A009
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Aleading market provider, the Ital-
ian company Brux offers a complete
range of selfmolding intraoral de-
vices that are designed for specific
needs. Developed toimprove the qual-
ity of everyday life, they are recom-
mended and used by dentists as an al-
ternative to solutions commonly pro-
duced in dental practices.

Thanks to over thirty years’ expe-
rience in the field of dental devices,
the company has developed high per-
formance self-molding bites such as
the Dr Brux self-molding bite tray to
prevent the effects of night-time brux-

-

Ismas well as the Dr Russ bite tray for
preventing sleep apnea and snoring.
With Rilax, the company also offers a
daytime bite tray that was designed to
counter the effects of stress.

With Brux Sport and Power, Dr
Brux has developed two design thats
apply to all kind of sportsmen and
sportswomen who want to improve
their performance. Divers have the
anatomic, thermos-formable mouth-
Dplece Jax at their disposal. For a first-
class protection with outstanding sta-

INTRA-ORAL DEVICES FOR ALL PURPOSES

bility, the company offers its Brux
mouthguards.

The proper care of all dental appli-
ances is fundamental in order to avoid
dental and mouth problems or infec-
tion. Forthisreason Brux has recently
launched BiteSept, a new full spec-
trum disinfectant. The concentrated
solution that can be diluted in water
andis ideal for disinfecting and clean-
ing all removable intraoral devices,
such as bite trays, orthodontic de-
vices, mouthguards, mouthpieces,
teeth whitening trays and removable
prostheses.

According to the company, Bite-
Sept is compatible with all plastic ma-
terials (silicone and EVA) and acrylic
resins.

The high quality standards are
also reflected in the Private Label
service that BRUX offers to the many
companies seeking top high-tech
products thatare 100 % Made in Italy.

BRUX, ITALY
www.drbrux.com
Hall 11.2 Booth S052
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Join the largest

educational network
in dentictrvl

i’ﬁ’ DT STUDY CLUB LAVALA DTStUd)’ClU b.com

COURSES | DISCUSSIONS | BLOGS | MENTORING

—> education everywhere
and anytime

— live and interactive webinars
—> more than 500 archived courses
— a focused discussion forum

Saitenzahnflllungen einfach, sicher, haltbar, - free membership

Picignd T racseroapa WSk, S 17 200 Borvdsg temaa 72 3T
) ) TR G v - I — no travel costs
#FMM
Rox bt ety —> no time away from the practice
DeNsery

—> interaction with colleagues and
experts across the globe

—> a growing database of
scientific articles and case reports

—> ADA CERP-recognized
credit administration

International
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ADA CERP is a service of the American Dental Association to assist dental professionals in identifying quality providersof continuing dental education.
ADA CERP does not approve or endorse individual courses or instructors, nor does it imply acceptance of credit hours by boards of dentistry.



Integrating solutions
in one system.
Nature works like this.

In Phibo® we seek perfection. And it is
nature that inspires us and teaches us to
grow as a whole. Using the most advanced
technology we offer an integrated solution
that helps you make such perfect dental
restorations, it would seem that nature
itself made them.

Simplicity, Beauty, Growth.

More info: www.phibo.com

phibo”

We decode nature.

World exclusive

presentation on

11 March 2015

Hall 3.1, Stand J20-L29
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World exclusive presentation
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of Phibo’solutions by the most

prominent speakers.

Dr. Luis Cuadrado, MD.
Specialist in Stomatology.

Dr. Walter Rao, MD, DDS.

Specialist in
Odontoestomatolgy.

Mr. Paolo Ciancio, BDS.

Specialist in maxillo-
facial surgery.

Dr. Francisco Teixeira, MSD.

Specialist in advanced
surgical techniques.

Dr. Daniel Carcamo, MSD.

Advanced Implantology
Specialist.

Mr. Daniel Carmona

Dental Laboratoty
Technician.

Mr. Antonelli Paolo

Dental Laboratoty
Technician.
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EXPAZEN EXPAZEN

Finfzehn Jahre nach der Einfiih-
rung von Expasyl revolutioniert
ACTEON erneut die Gingivaretrak-
tion. Mit seiner Markteinfiihrung,
voraussichtlich zur IDS 2015, soll
Expazen die Patientenversorgung
enorm verbessern. Oberstes Ziel ist
laut Hersteller nach wie vor der Er-
halt des Parodontiums.
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Expazen ist laut Hersteller eine
Paste mit einzigartigen Eigenschaf-
ten. Sie wird in ergonomischen Kap-
seln geliefert. Dank des perfekt de-
signten Spitzendurchmessers kann
Verletzungen am Sulkus vorgebeugt
werden. Die schnurférmig austre-
tende Paste ist groB und dicht genug,
um die marginale Gingiva effektivab-

zuldsen. Durch die prézise kalkulierte
Viskositat wird der Sulkus effektiv ge-
6ffnet, ohne Schaden am epithelialen
Attachment hervorzurufen. Es ist da-
hernichtlangernétig, die Gewebehei-
lung abzuwarten, so die Firma.

Die Wirkung von Expazen setzt in
weniger als zwei Minuten ein. Die
Paste kann aber aufgrund

der schweren Wasserlos-
lichkeit bis zu zwolf Minu-

ten im Sulkus belassen
werden. Aufgrund der
visko-plastischen Konsis-
tenz mit einzigartigen Ei-
genschaften kann Expazen

in Stlucken entfernt wer-

- den.

Durch das spezielle De-

sign der Kapseln kann Ex-

pazen nach Angaben von ACTEON

mit allen Kompositapplikatoren ver-
wendet werden.

Fifteen years after the launch of Ex-
pasyl, ACTEON is once again revolu-
tionising the field of gingival retrac-
tion. With the global launched to be an-
ticipated at IDS 2015, Expazen Is Sup-

posed to significantly improve patient
care. The primary goal remains the
preserving the periodontium, the com-
pany said.

Expazen is a paste with unique
properties. With its optimally de-
signed diameter tip, the capsule never
penetrates the sulcus. It delivers a
cord paste large and dense enough to
effectively separate the marginal gin-
giva, without the risk of damage. Its
viscosity has been precisely calcu-
lated for effective opening of the sul-
cus without damage to the epithelial
attachment. Thus it is no longer neces-
sary to wait for tissue healing.

Expazen becomes fully effective in
less than two minutes. Owing to the
material’s slowly solubility, it can be
kept in the sulcus up to 12 minutes.

According to ACTEON, the Expazen
capsules have been specifically de-
signed to fit any kind of composite ap-
plicators.

ACTEON GROUP, FRANCE
www.acteongroup.com
Hall 10.2 Booth M060
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S5 ROTARY SYSTEM FUR

MASCHINELLE WURZELKANALAUFBEREITUNG

Sendoline hat essich zur Aufgabe
gemacht, die Arbeit des endodontolo-
gisch arbeitenden Zahnarztes zu er-

e

leichtern und zu einem effekti- ____ﬁ.aﬁﬁr—_:%:-a

veren Behandlungsablauf bei-
zutragen. Fir die Firma ist es dabei

wesentlich, dass alle Produkte “‘"“*"""“%EE

N ——  © = =

sicher in der Anwendung und ein-
fach in der Bedienung sind.

Nach Angaben des Herstellerser-
moglicht das aus dem S5 Endo

Motor und den S5 Rotary Files
bestehende S5 Rotary System fir
maschinelle Wurzelkanalaufberei-
tung eine einfache, ibersichtliche
und kosteneffiziente Behandlung
des Wurzelkanals. Der kabellose
und angenehm leichte S5 Endo Mo-
tor bietet gesteigerten Komfort und
eine bessere Kontrolle. Mit finf vor-
programmierten Drehmomentein-
stellungen fur die finf S5 Rotary
Files und einer speziellen automati-
schen Drehrichtungsumkehr er-
laubt es dem Anwender zudem die
Behandlung effizienter und mit
mehr Sicherheit durchzufiihren. Der
Winkelsttickkopf mit einem Durch-
messer von nur 11 mm soll fr best-
mogliche Sicht sorgen. Die Zugéng-
lichkeit zur Behandlungsstelle wird
durch eine auf 13mm verkurzte
Schaftlange der S5 Rotary Fi-

les erreicht.

Die S5 Rotary Files wur-
den speziell fir die Anwen-
dung mit dem S5 Endo Mo-
torentwickeltund habenein
einzigartiges Profil, das
fur einen verbesserten
Abtransport von Riick-
stdnden aus dem Wur-
zelkanal sorgt. Dies
fihrt dazu, dass in den
meisten Anwendungen nur
zwei bis drei der fiinf Feilen fir
eine Behandlung benétigt werden.

Sendoline’s Sortiment an passen-
den Papierspitzen (S5 Paper Points)
und Gutta Percha Stiften (S5 Gutta
Percha Points), welche auf die zuletzt
angewandte S5 Feile passgenau ab-
gestimmt sind, soll sicherstellen,
dass die abschlieBende Obturation
des Wurzelkanals einfach und tber-
sichtlich zu bewerkstelligen ist.

Um den Behandlungsablauf
noch sicherer und einfacherzu ge-
stalten, hat Sendoline den S5
Apex Locator entwickelt. Dleser
vollautomatische Apex-Lokali-
sator besitzt ein kompaktes und ;
anwenderfreundliches Design =
und misst mit hochster Prézi-
siondie Wurzelkanalldnge 4
in trockenen und nassen /
Wurzelkanélen.

2

Sendolines Vision,
Endodontie einfacher,
ergonomischer und \.
patientenfreundlicher =
zu machen, spiegelt sich
in allen Produkten wider. Es ist

eines der fithrenden Herstel-
ler endodontischer Prézi-

.. \ sionsinstrumente und hat

mit einer Reihe innovati-
ver Produkte, wie zum Bei-
spiel der H-Feile, die in
den 1940erJahren in Zu-
sammenarbeit mit dem
schwedischen Zahnarzt
Gustav Hedstrom entwi-
4 J ckelt wurde, sowie der
S-Feile und dem S5
Rotary System, wesent-
lich zur Entwicklung des
Endodontiemarktes beigetra-
gen. Im Juni 2005 wurde Sendoline
von W&H tibernommen und ist nun
Teil eines der éaltesten und bedeu-
tendsten Unternehmen im Dental-
bereich. Im Jahr 1917 gegrtundet, hat
die Firma ihren Firmenhauptsitz in
Stockholm.

SENDOLINE, SWEDEN
www.sendoline.com
Hall 10.1 Booth C071

LASCOD PRESENTS ANOTHER EVOLUTION IN

IMPRESSION TAKING

When the alginate Kromopan was
introduced by Lascod it meant a
breakthrough in dentistry owing to
the chromatic phase indicator (pur-
ple = mixing, pink = tray loading,
white = mouth Insertion), that

EXTRA
DIMENSIONAL
STABILITY

brought impression taking to another
level. With the new Kromopan EDS,
the company now takes another step
forward and extends the dimensional
stability dental impression during
storage up to 168 hours.

While the high accuracy and elas-
ticity clinicians remains unchanged,
the material now sets extra quickly in
the oral cavity allowing the perfect re-
alisation of any prosthesis or func-
tional intervention, the company said.

According to Lascod, Kromopan
EDS offers performance which til now
was believed to be unreachable. The
company has been developing innova-
tive solutions for over 60 years, earn
recognition as a leading provider in
dentistry.

LASCOD, ITALY
www.lascod.com
Hall 10.1 Booth C061

_l‘



IDS 2015 - 10. Mérz 10 March business ‘bday m

Firmenfusion: Auslandische Markte im Blick
A merger with focus on foreign markets

Ein Interview mit Dabi Atlante Geschaftsfuhrer Caetano Biagi und Gnatus Firmenprasident Gilberto Nomelini tiber den kirzlich bekanntgegebenen
Zusammenschluss beider Firmen An interview with Caetano Biagi, CEO Dabi Atlante, and Gilberto Nomelini, president Gnatus, about the recent news
of the merger between their companies

B Als Hersteller in tiber 150 Landern
weltweit aktiv, haben die brasiliani-
schen Dentalfirmen Dabi Atlante und
Gnatus kiurzlich bekanntgegeben,
zukiinftig gemeinsam zu agieren. Im
Interview mit today international
sprechen Dabi Atlante Geschéftsfiih-
rer Caetano Biagi und Gnatus Prasi-
dent iberihre Unternehmen sowie ge-
meinsame Ziele und Pléne fiir die
Zukunft.

today international: Herr Biagi,
Herr Nomelini, bitte erzihlen Sie

auf die Entwicklung unserer Unter-
nehmen ausgewirkt. Gemeinsam mit
unseren gut ausgebildeten und talen-
tierten Entwicklern werden wir un-
ser Innovationspotenzial weiter aus-
bauen und Kunden mit Losungen
uberraschen, die mehr Sicherheit,
Komfort und hohere Produktivitat
bieten.

Insbesonders bauen wir auf aus-
landische Markte und versuchen un-
sere Prasenz auBerhalb von Brasilien
zu erh6hen.

Wie wiirden Sie ihre Geschafts-
strategie zusammenfassen?

Biagi: Wir versuchen die Starken
beider Firmen auszubauen, indem wir
dasabsolut beste unserer Marken zum
groftmoglichen Vorteil unserer Kun-
den nutzen.

Nomelini: Das Potenzial unserer
Firmeninauslandischen Markten aus-
zubauen, bleibt unser Hauptziel. Wir
setzen auf die Strategie, unsere Pra-
senz in den wichtigsten Weltmarkten
zu verstarken.

*Gilberto Nomelini und Caetano Biagi. (von links nach rechts/Photo DT Brasil) *Gilberto Nomelini and Caetano Biagi. (from left to right/Photo DT Brasil)

unseren Lesern doch bitte etwas
mehr iiber Ihre Firmen sowie de-
ren Stellung im Markt.

Caetano Biagi: Seit 1946 entwi-
ckeltund vertreibt Dabi Atlante inno-
vative Produkte und Losungen in die
ganze Welt. In Brasilien allein sind
unsere Produkte in 80.000 Zahnarzt-
praxenund Ausbildungsinstitutenzu
finden. Neben Behandlungsstithlen
bzw.-einheiten produzieren und ver-
treiben wir auch Rontgengeréte,
Implantate und weitere Ausriistung
fir Zahnmediziner. Unsere Rontgen-
sparte besteht aus Intraoral-Senso-
ren, Panoramardntgengerdaten und
Volumentomografen. In Brasilien
sind wir Marktfithrer. Die Halfte un-
serer Produktion geht inzwischen in
die USA.

Gilberto Nomelini: Gnatus ist
einer der groften Exporteure von
zahnérztlicher Ausriistung in Brasi-
lien. Inzwischen beliefern wir Kunden
in 140 Landern mit unserem umfang-
reichen Produktangebot. Als einziges
Dentalunternehmen besitzen wir eine
Werkstétte in China und sind mit
Filialen in Mexiko, Bolivien und den
Vereinigten Arabischen Emiraten ak-
tiv.

Werden sie unter gemeinsa-
mer Flagge weiterhin in neue Ent-
wicklungen investieren?

Biagi: Beide Firmen investieren
regelmdBig finf Prozent ihres Ein-
kommens in Forschung und Entwick-
lung. Das hat sich bereits sehr positiv

Mit dem Zusammenschluss soll
ein gréBerer und starkerer Markt-
teilnehmer entstehen. Liegt der
Schwerpunkt ihrer Aktivititen
nur auf Dental, oder werden sie
auchinanderen Bereichendes Ge-
sundheitswesens aktiv?
Nomelini: Sowohl Dabi Atlante
als auch Gnatus haben eingehende
Erfahrungen im Bereich der Rontgen-
diagnostik. Deshalb sehen wir dies
auch als das Feld, in dem wir zukiinf-
tig neue Herausforderungen suchen.
Nattrlich werden wir die bereits vor-
handenen Losungen verbessern, aber
auch gleichzeitig weiter Chancen nut-
zen, unser Portfolio und unsere Akti-
vitdten auf andere Bereiche des Ge-
sundheitswesen zu erweitern.

Werden durch den Zusammen-
schluss auch neue Arbeitspladtze
entstehen?

Biagi: Unser Ziel ist es, unseren
Umsatz innerhalb der néchsten finf
Jahre zu verdoppeln. Dadurch werden
naturlich direkt und indirekt viele
neue qualifizierte Arbeitsplatze in Bra-
silien sowie in den Landern entstehen,
wo wir tatig sind. Es ist jedoch noch zu
frih firirgendwelche Schatzungen.

Insgesamt setzen beide Firmen
jahrlich etwa 120 Millionen US-
Dollarum. Welches Wachstum er-
warten Sie fiir die kommenden
Jahre?

Nomelini:FiirdienédchstenJahre
peilen wir ein hohes zweistelliges
Wachstum an.

Vielen Dank fiir das Gesprach. «

Anmerkung der Redaktion: Die Fusion
bedarfnoch der Zustimmung der brasi-
lianischen Regulierungsbehorden.

B With business operations in about
150 countries collectively, Brazilian
dental manufacturers Dabi Atlante
and Gnatus recently announced that
they have joined forces. In this inter-
view, Caetano Biagi, CEO of Dabi At-
lante, and Gilberto Nomelini, President
of Gnatus, speak about their compa-

nies, as well as common future goals
and plans.

today international: Mr Biagi and
Mr Nomelini, could you tell us a
little bit about your companies
and their position in the market?

Caetano Biagi: Since 1946, Dabi
Atlante has been developing and mar-
keting innovative products and tech-
nologies to markets worldwide. Nowa-
days, our products can be found in
80,000 dental offices and almost all
universities in Brazil. In addition to
dental chairs, we manufacture and dis-
tribute imaging products, implants and
other dental equipment. Our imaging
line includes an intra-oral camera, an
Intra-oral sensor, as well as panoramic
and CBCT imaging devices. We are the
market leader in Brazil and export 50
per cent of our products to the US.

Gilberto Nomelini: Founded in
1976, Gnatus is one of the largest ex-
portersin the Brazilian dental industry.
We serve customers in more than 140
countries with our extensive portfolio.
We are the only Brazilian dental com-
pany with a factory in China, and have
subsidiaries in Mexico, Bolivia and the
United Arab Emirates.

Will you continue to invest in new
developments?

Biagi: Both our companies regu-
larly invest five per cent of their in-
come In research and development,
which has already resulted in signifi-
cant progress for each of them. With
the combined talents and skills of our
engineers, we hope (o increase our
ability to innovate and surprise cus-
tomers with solutions that offer better
safety, more comfort and higher pro-
ductivity.

In particular, the mergeris focused
on foreign markets and will increase
ourrepresentation outside of Brazil sig-
nificantly.

The goal of the merger is to create
a stronger and more competitive
companynotonlyinBrazil butalso

globally. Is the main focus entirely
on dentistry or do you intend to be
active in other industries in the
health care sector?

Nomelini: With Dabi Atlante’s Iine
ofCTdevices andthe ultrasound medical
device from Gnatus, both companies
have substantial expertise in the area of
diagnostic imaging. Therefore, diagnos-
ticimagingis the area in which we intend
topursue opportunities in future. We will
certainly seek to enhance the products
we already offer but will also seek oppor-
tunities to add complementary products
to our portfolio to extend our activities to
different areas of health care.

Will the merger create new jobs?
Biagi: Our goal is to double our rev-
enue within the next five years. In this
manner, we hope to create many new
skilledjobs, directly andindirectly, inour
home market of Brazil and all those coun-
tries in which we operate. It is still too
early to estimate any numbers though.

The combined revenue of both
companies is estimated at US$120
million. How much do you expect
your business to grow by?

Nomelini: In the coming years,
we aim to achieve high two-digit annual
growth rates.

How would you summarise your
overall strategy?

Biagi: Our strategy Is to enhance
the strengths of each of our companies
usingthe bestof our most representative
brands to best benefit our customers.

Nomelini: Expanding the potential
of our two companies in foreign markets
remains our main objective. Our strat-
egy will be to strengthen our participa-
tion in major world markets.

Thankyou very much fortheinter-
view. «

Editorial note: The merger is still awal-
ting a decision from regulatory agen-
cies in Brazil.
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VARIABLE CONE-BEAM

Precision
and workflow

Variable Cone-Beam offers wonderful HD
images of voxel 80pum with FOV 5x5 or differents
dimensions fill FOV 23x16. The Eagle 3D
V-Beam is the complete solution for precision
diagnosis in 3D with high productivity.
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Visit our booth and check this release.
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WATER UNIT WITH A PAD CONTROL WITH A LED DENTAL LIGHT WITH A DELIVERY UNITF
PROXIMITY SENSOR LED NEGATOSCOPE PROXIMITY SENSOR YOUR DENTAL SETWITH A
AMPLE DELIVERY UNIT SPACE
INSPIRED BY THE CONCEPTS OF EXCELLENCE IN GNATUS, =
CHECK OUT THE G3 NEW §
THE G3 NEW IS THE RESULT OF A GREAT IMPROVEMENT. AT GNATUS STAND:
A dental set designed to transform your work routine, bringing values Hall: 11.1

related to biosecurity concepts, new technologies and the versatility L_S_tand: D

that the most dermanding professionals was looking for.

GNATUS®

Live the G3 New. www.gnatus.com.br Dental
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ZENOSTAR-SYSTEM ERSTRAHLT IN NEUEM GLANZ
ZENOSTAR SYSTEM SHINES IN NEW SPLENDOR

Mit seiner Indikationsvielfalt von
Einzelzahnrestaurationen bis hin zu
mehrgliedrigen Briicken bietet Ze-
nostar von Wieland Dental eine
grofe Bandbreite an Verarbeitungs-
moglichkeiten - und dadurch noch
mehr Flexibilitat, Effizienz und Si-
cherheit. Das Zirkoniumoxid-System
istjetzt mit den e.max-Verblendsyste-
men von Ivoclar Vivadent kompati-
bel.

Damit bieten sich bei der Verwen-
dung von Zenostar vielfaltige Verar-
beitungsoptionen und eine hohe Effi-
zienz bei der Herstellung
von  vollanatomi-
schen Restaura-
tionen und Ge-

rusten. Konkret
wird dies durch zwei Neuerungen er-
moglicht. Durch die Umbenennung
der transluzenten Zenostar Zr-Discs
in Zenostar T wurden die Farbkodie-
rungenanjenevonIPSe.maxvonlIvo-
clar Vivadent angepasst. Aufgrund
der Erweiterung um die neue Farbe
T3lassensich alle 16 A-D-Zahnfarben
noch einfacher reproduzieren. Die
verringerte Disc-Harte fihrt Uber-
dies zu verbesserten Fraseigenschaf-
ten und hoéheren Fraserstandzeiten.

Ein angepasster und optimierter Ska-
lierungsfaktor sorgt fiir eine noch
prazisere Passung der Restauratio-
nen.

Die zweite Neuerung besteht in
der Einfihrung von Zenostar MO
(Medium Opacity), das Zenostar Zr
Bridge ersetzt. Zenostar MO-Discs
sind wegen der etwas hoheren Opa-
zitat der ideale Werkstoff fiir die Ver-
blendung von Geruststrukturen.

Die Discs sind in vier verschiede-
nen Farben (MO1 bis MO4) sowie
ohne Farbung (MOO) erhaltlich.

————— Damit steht im Vergleich zu

friher nun auch vorein-

gefarbtes Material zur
Verfuigung. Auch die

Bezeichnung MO
figt sich in die
Farbphilosophie
von IPS emax
ein.

With its versa-

tile range of indi-

cations for single-

tooth  restorations

up to  multi-unit

/ bridges, Zenostar from

} Wieland Dental offers a

broad selection of processing op-

tions and thus even more flexibility, ef-

ficiency and reliability. Now, the zirco-

nium oxide system is compatible with

the IPS e.max veneering system from
Ivoclar Vivadent.

Asof now, Zenostar offers manifold
processing options and high effi-
ciency for the fabrication of full-con-
tour restorations and frameworks. By
renaming the translucent Zenostar Zr
disc into Zenostar T, the colour codes
now match the ones of IPS e.max from

Ivoclar Vivadent. Given the addition of
the new T3 shade, all 16 A-D tooth
shades are even easier to reproduce,
according to the company. Moreover,
the reduced disc hardness leads to en-
hanced milling properties and longer
milling tool service lives. The adjusted
and optimised scaling factor provides
foraneven higheraccuracy of fitofthe
restorations.

The second innovation is the intro-
duction of Zenostar MO (Medium
Opacity), which replaces Zenostar Zr
Bridge. Owing to the slightly higher
opacity, the Zenostar MO discs are the
ideal material for veneering frame-
work structures.

The discs are available in four dif-
ferent shades (MO1 to MO4) as well as
without shading (MOO). A preshaded
material has thus become part of the
product offering. Furthermore, the
designation MO blends in with the
shade philosophy of IPS e.max.

Zenostar ist ein eingetragenes Warenzei-
chen der Wieland Dental + Technik
GmbH. Zenostar is a registered trademark
of Wieland Dental + Technik GmbH.

IPS e.max ist ein eingetragenes Warenzei-
chenderlvoclar Vivadent AG.IPSe.max is
aregistered trademark of Ivoclar Vivadent
AG

WIELAND DENTAL,
GERMANY
www.wieland-dental.de
Hall 10.1 Booth FO20

IVOCLAR VIVADENT,
LIECHTENSTEIN
www.ivoclarvivadent.com
Hall 11.3 Booth A009

EYEVOLUTION MAX EYEVOLUTION MAX

Komposite gewinnen innerhalb
der Zahnmedizin weiter an Bedeu-
tung. Da braucht es ein multifunktio-
nales Gerét, dasalle Verblendkompo-
site schnell und zuverlassig hartet.
Der EyeVolution MAX von Dreve re-
alisiert umfassende, gesicherte
Lichtpolymerisation und hebt die-
sen wichtigen Arbeitsvorgang auf
die néchste Stufe der Evolution.
Schnellste  Polymerisation aller
marktiblichen Komposite bei we-
nig Platzverbrauch bietet er
durch Einsatz modernster DWL
DoubleWaveLengths-Techno-
logie (385nm +465nm).

Neuartige 180°
Schwenkautomatik  inkl.
Spiegelteller und eine spe-
zielle  LED-Positionierung
sollen die optimale Durch-
hértung in Rekordzeit erzie-
len,soderHersteller. Zudem
ist der EyeVolution MAX
dank nahezu unbegrenzter
LED-Lebensdauer sehr nachhal-
tig und durch seine kompakte Stell-
flache bestens als Einzelplatzgerét
nutzbar.

Composites are further gaining
importance in dentistry. It needs a
multifunctional device that cures all
veneerings quickly and reliably. Eye-
Volution MAX from Germany manu-
facturer Dreve is using the latest Dou-
ble Wavelengths (385nm +465nm)

technology to provide fast polymerisa-
tion of all commercially available
composites with little consumption of
space.

A reflective rotary table and the
special positioning of the LEDs are
supposed to achieve the optimum cur-

inginrecord time. Owing to the almost
unlimited durability of the LEDs, the
standalone device EyeVolution MAX
Is also very persistent. Its compact
footprint allows the unit to take up
only small space of the working.

DREVE, GERMANY
www.dreve.de/eyevolutionmax
Hall 10.2 Booth TO30
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VISIT US AT

XO CARE PRESENTS XO DENTAL DIALOGUE

AT IDS 2015

At the last IDS, the Danish family-
owned manufacturer XO CARE from
Denmark introduced XO VIP SHOW in
a theaterlike setting where a dental
team and an XO manager presented
“Extraordinary Dentistry”. This year
the exhibition concept will reach next
levels under the headline XO DENTAL
DIALOGUE.

According to XO Care, theevent will
start with a brief introduction to value
creation in dentistry. Next, the audi-
enceis asked to rank the importance of
the presented issuesin relation to their
own experience. During the following
minutes, the two top issues are treated
more in depth in a dialogue between a
reference dentist and the manufac-
turer.

Priorandafter theperformancethe
audience is invited to relax in the XO
Lounge next to the “classroom” and
maybe have a look at the new equip-
ment and instrument solution from
X0.

With the XO DENTAL DIALOGUE,
the manufacturer aims to create a set-

ting thatwill involve the audiencein the
dialogue, thereby also enhancing the
possibilities for continuous productim-
provements, and open innovation.

XO Care CEO Kim Serensen says
that his company and professional
dentists share the same objective of
constantly striving for the best work-
ing solutions—in response to chal-
lenges and requirements of modern
dentistry.

Serensen thinks that dentists have
four professional objectives: “Perform-
ing perfect treatments, on calm pa-
tients, while maintaining the dental
team’s own health and finally making
a good equipment investment.”

“It is not only about choosing to
work with the best dental equipment
but also about exploiting the great ad-
vantages of the equipment, while per-
forming quality dentistry,” Serensen
concludes.

XO CARE, DENMARK
WWW.X0-care.com
Hall 10.2 Booth T008
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Das neue Reinigungs- und Pflege-
gerat STATMATIC smart von SciCan
ibernimmt die sorgféltige Innenreini-
gung und Pflege von Ubertragungsin-
strumenten. Sie wurde laut Hersteller
entwickelt, um dem komplexen Auf-
bau von Turbinen sowie Hand- und
Winkelstlicken gerecht zu werden.
Zusammen mit einer geeigneten
AuBenreinigung und einer abschlie-
Benden Dampfsterilisation ist eine
vollstdndige Wiederaufbereitung még-
lich.

Mit vier verschiedenen Program-
men kann den unterschiedlichen An-
forderungen von Instrumenten und
Praxis entsprochen werden. Eine
separate Diise ermoglicht die ge-
zielte Pflege der Spannzange, um die
optimale Haltekraft der Bohrer
Spannzange zu erhalten. Im Standard-
programm ,Reinigung und Pflege*
dauert der automatische Reinigungs-
und Pflegevorganglediglich 3,3 Minu-
ten pro Instrument. Bei der schonen-
den Reinigung werden Spray-, An-
triebskanéle und Instrumentenhohl-
rédume mit einem speziellen, nicht-
fixierenden Reiniger effizient von
Bakterien, Keimen und Schmutz be-
freit. Die Pflege des Getriebes soll zu-

STATMATIC SMART STATMATIC SMART

dem fur einen langen Werterhalt der
Instrumente sorgen.

Mit seinen kompakten Mafen fin-
det das STATMATIC smart nahezu
in jedem Aufbereitungsraum Platz.
Das im Gerat integrierte Display er-
moglicht eine einfache Bedienung
und zeigt die Restlaufzeit des jeweili-
gen Programms an. Bei den automati-
schen Abldufen werden Reiniger und
Ol exakt und sparsam dosiert, wo-
durch Pflegefehler ausgeschlossen
und Kostenreduziert werden konnen.
Zur Chargendokumentation und
Rickverfolgbarkeit werden alle Ab-
l&ufe aufgezeichnet und kénnen iiber
einen USB-Stick auf den PC Ubertra-
gen werden.

The new cleaning and maintenance
unit STATMATIC smart takes care of a
thorough interior cleaning and mainte-
nance of dental instruments. Accord-
ing to SciCan, it has been specifically
designed to meet the challenges posed
by the complex designs of modern
hand pieces. Combined with suitable
external cleaning and final steam ster-
ilisation, clinicians have a complete
hand piece reprocessing cycle to their
disposal.

Four different programmes corre-
spond to the different individual re-
quirements of instruments and offices.
A separate tip allows for the specific

poses all processes are documented ~ SCICAN,GERMANY
and can be transferred to a computer ~ www.scican.com
by using the USB key Hall 10.2 Booth T020

provided. e ————

maintenance of the chuck in order to
maintain its optimal retention force. In
the standard program ,Cleaning .«
and maintenance”the automated
cleaning and maintenance
process takes only 3.3 minutes

per instrument. During the gen-

tle cleaning process a special,
non-fixing cleaner efficiently re-
moves bacteria, germs and
otherdirt from the water and air
channels as well as the hollow
cavities. The maintenance of the
internal components helps to
ensure the longevity of instru-
ments.

With its small footprint
STATMATICis supposed tofitin
nearly every reprocessing area
The unit’s integrated display al-
lows an easy operation and
shows the remaining time of a
process. During the automated
processes, cleaning agent and
the oil are dosed exactly and
economically so that errors in =
can be reduced. For traceability pur-

Micro-Mega freut sich, IDS Be-
suchern seine One Shape Total Solu-
tion prasentieren zu koénnen. One
Shape Total Solution ist eine zum
Gebrauch vorbereitete Komplettls-
sung, die nach Angaben des franzosi-
schen Herstellers die endodontische
Behandlungen vereinfachen soll.

Solution Globale
One Shape ¥

Alle Instrumente arbeiten mit 360°-
Rotation. Sicherheit wird durch eine
im Endomotor enthaltene Dreh-
moment- und Geschwindigkeitskon-
trolle sowie den integrierten Apex-
lokator erreicht.

Weitere Bestandteile der One
Shape Total Solution:
* Das neue One G - Gleitpfad
* Das neue One Shape -
Aufbereitung
* One Shape - apikale Gestaltung
* One Shape Obturation -
passende Guttapercha-Points und
One Shape Paper Points

Micro-Mega invites visitors of
IDStodiscover its One Shape Total So-

ONE SHAPE TOTAL SOLUTION
ONE SHAPE TOTAL SOLUTION

lution, a ready-to-use complete solu-
tion supposed to simplify endodon-
tics, according to the French manufac-
turer. While the instruments are in
continuous rotation, safety is pro-
vided by the endo motor’s torque and
speed control and integrated apex lo-
cator.

OneShaps’ Apical

e
Finition apical®

The solution is composed of:
* One G - Glide Path
* New One Shape - Shaping
* One Shape Apical -
Apical finishing
* One Shape Obturation -
One Shape Gutta Percha points
and One Shape Paper Points
* MM.control -
Endo motor with torque and speed
control +integrated apex locator

MICRO MEGA,
FRANCE
Www.micromega.com
Hall 10.2

Booth T020
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ACCESS FLOACCESS FLO

Fihrend auf dem Gebiet der
fadenlosen gingivalen Retraktion
mit minimalinvasiven und gewebe-
freundlichen Produkten, bleibt Cen-
trixauch auf dieser IDS seinem Motto
treu, die Zahnheilkunde einfacher zu
machen. Schon seit Sommer 2013 bie-
tet Centrix ein neues Mitglied seiner
fadenlosen Gingiva-Retraktionsfami-
lie an. Access Flo ist eine flieRende,
auf Tonerde basierende Gingiva-Re-
traktionspaste zur Verwendung vor
Abformungen bei Kronen und Bru-
cken aller Art. Minimalinvasiv und
gewebefreundlich, retrahiert sie
nach Angaben des Herstellers
schnell und leicht, ohne einen Faden
legen zu mussen.

Alternativ kann die Paste auch in
Kombination mit Faden verwendet
werden. Access Flo verhélt sich dann
wie ein zweiter Faden.

In Einweg-Einheitsdosis-Aufsét-
zen verpackt soll Access Flo Zeit spa-
ren und jegliche Kreuzkontamina-
tion eliminieren. Die eingebaute dop-
pelte Hemostase durch die adstrin-
gierende und blutstillende Wirkung
von 15% Aluminiumchlorid und Kao-
lin-Tonerde kontrolliert Blutungen
und Aussickern von Fliissigkeiten.
Nach einer Anwendung von mindes-
tens 2 Minuten kann Access Flo ein-
fach ausgesptilt werden, sodie Firma.

Eine noch stérkere gingivale Re-
traktion mit noch klarer defi-
nierten Randern
erreichen Be-

1\ &
Mark’

handler mit Access Flo wenn
sie die Centrix GingiCaps-Kompres-
sionskappen einsetzen. Durch den
Druck, der beim ZubeiBen des Patien-
ten entsteht, driicken diese Access
Floinden Sulkus. Access Floist prak-
tisch verpackt, sodass keine Sorge
um das Austrocknen des Materials
beim Aufbewahren besteht.

Aleading provider of cordless gin-
gival retraction solutions that are
minimally invasive and tissue-
friendly, Centrix continues
its mission to “make den-
tistry easier.” Already
in 2013, Centrix an-
nounced the lat-
est addition to

itscordless gingival
retraction family. The

Access Flo is a more flow-
able kaolin clay-based gingival retrac-
tion paste for use prior to all crown
and bridge impression procedures
that comes in a convenient, single-
use, unitdose Centrix syringe deliv-
ery tip.

.

~3

Minimally invasive and tissue
friendly, Access Flo allows for quick
and easy tissue displacement with-
out the need for packing cord, the
company said. Alternatively, it can
be used in conjunction with a pack-
ing cord. This way it is just acting as
a second cord.

Available in single-
use, unit-dose Centrix sy-
ringe tips, Access Flo saves time
while eliminating cross-contamina-
tion. The built-in combined dual ac-
tion of 15% aluminum chloride he-
mostatic agent and kaolin clay help
to control bleeding and seepage of
sulcular fluids. When it comes to
cleanup, Access Flo is easily rinsed
out and removed with water spray
and a vacuum after a minimum of
only 2 minutes.

For more clearly defined margins,
clinicians can Improve gingival re-
traction by incorporating Centrix
GingiCaps, which utilise patient bite-
down pressure to push Access Flo
into the sulcus.. Access Flo comes In
a convenient storage package so cli-
nicians never have to worry about
the material to dry out.

CENTRIX,

GERMANY
www.centrixdental.com
Hall 10.2 Booth V025
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CEREC: NOCH VIELSEITIGER, KLINISCH ERPROBT

UND LIVE ERLEBBAR

CEREC — EVEN MORE VERSATILE, CLINICALLY
PROVEN, AND LIVE ON DISPLAY

CERECistheute weit mehralsein
Verfahren, um chairside Keramik-
Restaurationen herzustellen. Es hat
sich millionenfach bei unterschied-
lichen Indikationen bewéhrt und
blickt in diesem Jahr auf 30 Jahre
Praxiseinsatz zurtick. Die mit dem
CEREC-Verfahren durchgefithrten
Restaurationen erfiillen schon seit
vielenJahren den Goldstandard oder
iibertreffen ihn sogar.

Auch in klinischen Tests hat
CEREC bereits vielfach seine Leis-
tungsfahigkeit unter Beweis gestellt.
Mehrals250klinische Untersuchun-
gen, darunter auch Langzeitstudien,
dieiibereinen Zeitraum von biszu 18
Jahren durchgefithrt wurden, bele-
gen die hohe Gute von CEREC-Res-
taurationen. CEREC ist eine Erfolgs-
geschichte - aber noch langst nicht
am Ende seiner Entwicklung.

Ein Beispiel ist die integrierte Im-
plantologie. Hier werden 3D-Ront-
gendaten mit prothetischen Vor-
schlagen kombiniert, die in ihrer Na-
turlichkeit auBergewohnlich sind.
Die Planunglasst sich mittels CEREC

Guide 2 in einer gefiihrten Bohrung
sicherauf den Patienten tibertragen.
Diese Bohrschablone kann &uferst
kostengunstig und sehr schnell zum
Beispiel mit der CEREC-Schleifein-
heit MC XL gefertigt werden.

AuPerdemkann CERECalserstes
Chairside-System tiberhaupt Restau-
rationenschleifen und frasen. Dasist
insbesondere beim derzeit stark ge-
fragten Zirkonoxid vorteilhaft: Wird
es gefrast, erhélt die Restauration
eine hohere Kantenstabilitat. Auch
beim Schleifen verwendet die ak-
tuelle Software verbesserte Algo-
rithmen, die bei der Bearbeitung von
Feldspat, Glas- und Silikatkerami-
ken fiir glattere Oberflachen und fei-
nere Fissuren sorgen.

Auf der IDS werden an allen Mes-
setagen fortlaufend Patienten live
mit CEREC Restaurationen versorgt.
So kénnen interessierte Zahnérzte
den gesamten Behandlungsablauf
von der digitalen Abformung tber
Konstruktion, Schleifen, bis zur Ein-
passung verfolgen. Darliber hinaus
konnen sie erleben und ausprobie-

ren, welche Vorteile CEREC fiir den
Workflow bereithalt.

Today, CEREC s far more than just
a process for the chairside production
of ceramic restorations. It can look
back on 30 years of clinical applica-
tions and millions of successful clini-
cal interventions for various indica-
tions. Restorations completed with
the CEREC process have been meet-
ing and indeed exceeding the gold
standard for years.

Inclinicaltests, CEREC has proven
its performance many times over.
More than 250 clinical studies, in-
cluding long-term studies conducted
overaperiodofupto 18 years, confirm
the high quality of CEREC restora-
tions. In short, the CEREC system is a
success story—but one that is far from
its final chapter of development.

One example is integrated implan-
tology. Here, 3-D x-ray data are com-
bined with suggestions for prostheses
with a remarkably natural look. The
planning data can be reliably trans-
ferredto the patient by guided drilling

using CEREC Guide 2. This drilling
guide can be produced very quickly
and extremely cost efficiently on a
CEREC milling unit.

And CEREC is the first-ever chair-
side system that can grind and mill
restorations. This is particularly ad-
vantageous with today's popular zir-
conium oxide, as restorations have
greater edge stability when this mate-
rialismilled. Inregardtogrinding, the
latest software also makes use of
Improved algorithms that ensure
smoother surfaces and finer fissures
in the processing of feldspar, and
glass and silicate ceramics.

Patients will be treated live with
CEREC restorations on every day of
the IDS trade fair, al-lowing interested
dentists to view the entire treatment
process from the digital impression to
the design, grinding, and fitting. They
can also observe and try out the ad-
vantages of CEREC for workflows.

SIRONA, GERMANY
www.sirona.com
Hall 10.2 Booth NO10
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Introducing
IRIS USB 3.0
Intraoral Camera.

Experience the Clarity.

A touch of the button and the newly
designed electronic focus will advance
automatically to the next focus mode, all
five positions are shown onscreen.

The new IRIS USB 3.0 brings the
smallest details into brilliant full-screen
high-resolution focus. With dual
capture buttons and one-touch focus,
control is always within reach. RIS HD
evens knows to turn itself on and off
when you pick it up or set it down.

Extreme clarity in HD is obtained with
the IRIS HD precision optical lens array
and Sony’s advanced HD sensor for the
finest picture quality.

Equipped with a motion sensor, it will
Auto-On when lifted and Auto-Off after ten
minutes of inactivity. The streamlined soft-
tip has brilliant 8-point LED lighting and a
new tapered USB 3.0 connector that fits in
a standard delivery unit.

See why Digital Doc is the #1 choice in
intraoral cameras. Call 1-800-518-1102 or
visit us at www.digi-doc.com.

© Digital Doc LLC, 4789 Golden Foothill Parkway,
El Dorado Hills, CA 95762. The Digital Doc logo
and IRIS HD logo are trademarks of Digital Doc LLC.
All rights reserved.

- @ Digital DOC
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AB SS 2015*:

STUDIENGANG
DIGITALE DENTALE
TECHNOLOGIE

/AHNTECHNIK
2.0 -
EINE AUS-

BILDUNG DER
EXTRAKLASSE

Studieren Sie schon heute die Zahntech-
nik von morgen.

Alle Informationen zur Hochschule und
unseren Studiengangen finden Sie unter
www.praxishochschule.de.

Auswahlverfahren fir den Studiengang
,Digitale Dentale Technologie®:
10.02. und 27.02.2015

praxisHochschule Kdln - Neusser Stralse 99 -
50670 Koln -Telefon 0800 723 87 81

|

praxisHochschule

University of Applied Sciences

*vorausgesetzt der Akkreditierung und staatlichen Gepgl

business IDS 2015—10.Mérz 10 March

Unabhéngigkeit bei der Wahl von
Fertigungsprozessenund Materialien
sowie volle Kontrolle iiber den Ar-
beitsprozesssind vorrangige Anforde-
rungen der Zahntechniker an die In-
house-Fertigung mit modernen CAD/
CAM-Systemen. Sirona will dies mit
einem neuen Produktkonzept unter-
stitzen. Mit dem Modellscanner
inEos X5, der inLab Software, den
Fras- und Schleifeinheiten inL.ab MC
X5 und inLab MC XL sowie mit dem
Schnellsinterofen inFire HTC Speed
genieBen Zahntechnikern alle Frei-
heiten.

Unter dem Motto ,Weil Zahntech-
niker Freiheit brauchen” 1adt Sirona
die IDS-Besucher ein, die neuen Még-
lichkeiten mit inLab in Halle 10.2 live
zu erleben. Alle inLab Komponenten
sind laut Hersteller sowohl aufeinan-
der abgestimmt als auch offen fiir die
Einbindung in die bestehende CAD/
CAM-Infrastruktur eines Labors. In
diese ldsst sich beispielsweise die
inLab MC X5 hervorragend integrie-
ren. Der Zahntechniker kann ent-
scheiden, mit welchem Modell-Scan-
ner er arbeitet und mit welcher CAD-
Software er Restaurationen konstru-
iert. STL-Restaurationsdaten lassen
sich einfach und schnell in die fiir in-
Lab MC X5 entwickelte CAM-Soft-
ware importieren und mit inLab MC
X5 fertigen. Sie bietet eine einmalig
groBe Vielfalt bei den Materialien.

Zur IDS wird dariber hinaus die
neue inLab-Software 15.0 vorgestellt.
Ihr Aufbau bildet den Arbeitsablauf
imzahntechnischen Laborabundent-
hélt viele neue Features Durch die
erstmalige Integration einer Kkie-
ferorientierten biogenerischen Auf-
stellung und der zusatzlichen Einbin-
dung von Zahndatenbanken werden

INLAB: DIE NEUE FREIHEIT INLAB: THE NEW FREEDOM

deutlich bessere Erstvorschlage gene-
riert. Fur die Implantatversorgung
sind direktverschraubte Briickenund
Stege moglich. Eine weitere Neuan-
wendung bildet das Modellguss-De-
sign.

S A,

In Kombination mit Sirona Con-
nect, dem System flir die Weiterverar-
beitung digitaler Abformungen aus
der Praxis im gewerblichen Labor,
empfiehlt sich Sirona als zuverlassi-
ger CAD/CAM-Partner fiir die Zahn-
technik.

An independent choice of produc-
tion processes and materials, and com-
Dplete control of the work process are
the primary demands of dental techni-
cians for the in-house production with
modern CAD/CAM systems. Sirona is
going to support this with a new prod-
uct con-cept. Dental technicians enjoy
absolute freedom with the inEos X5
modelscanner, thein Lab software, the
inLab MC X5 and inLab MC XL milling
and grinding units as well as the inFire
HTC Speed quick-sintering furnace.

Under the slogan “Because dental
technicians need freedom,” Sirona in-
vites IDS visitors to experience the new
possibilities with inLab live in Hall
10.2. All inLab components are both
matched and open for integrationintoa
laboratory's existing CAD/CAM infra-

struc-ture. The inLab MC X5, for exam-
Dle, can be integrated perfectly into the
infrastructure: The dental technician is
free to choose which model scanner to
work with and which CAD software to
use to design restorations. STL restora-

tion data can be imported easily and
quickly into the CAM software module
developed for inLab MC X5 and
processed with inLab MC X5. It offers a
uniquely wide variety of materials.

The IDS will also see the launch of
the new inLab software 15.0. Its layout
reproduces the workflow in the dental
laboratory and includes many new fea-
ture. Initial integration of a jaw-ori-
ented biogeneric set-up and the addi-
tional integration of dental databases
generate significantly better initial
proposals. Directly screw-retained
bridges and implant bars are possible
for implants. Model casting design is
another new application.

In combination with Sirona Con-
nect—the system for further process-
ing in a commercial laboratory of digi-
tal intraoral impression data from the
practice—=Sirona is a reliable CAD/
CAM partner for dental technology.

SIRONA, GERMANY
www.sirona.com
Halle 10.2 Booth P029

EVO0.15 EVO.15

Bei zahnmedizinischen
Eingriffen mit elektri-
schen Handstiicken fiihrt
der kirzeste 12-Newton-
Kontakt zwischen dem
Druckknopf des Instru-
mentsund der Wangenin-
nenseite des Patienten zu
einer Uberhitzung des
Instruments. Dies kann
im Schlimmsten Verbren-
nungen verursachen.

,Uberhitzung kann
ein Zeichen fir ein
schadhaftes oder ver-
stopftes Instrument sein.
Laboruntersuchungen
zeigen jedoch, dassdieses
Risiko bei neuen und einwandfrei ge-
warteten Handstlicken genauso hédu-
fig ist*, sagt Clémentine Favre, Labor-
& Validierungsmanager fiir EVO.15.
Thr zufolge kommt es in den schwer-
wiegendsten Fallen zu Verbrennun-
gen dritten Grades, die rekonstruk-
tive Chirurgie erfordern und zu lange-
ren Rechtsstreitigkeiten fiihren kén-
nen.

Als Antwort auf dieses Problem
und die anwachsende Beunruhigung
durch viele Gesundheitsbehérden
fihrt Bien-Air Dental zur IDS
das EVO.15 ein. Das mit der patentier-
ten, warmehemmenden Technologie
COOLTOUCH+ ausgestattete EVO.15
ist das einzige Winkelstiick, dasnach-

i weislich niemals wirmer
als die Korpertempera-
tur wird. Dank jahre-
langer Forschung und
Entwicklung schiitzt
essowohlden Patien-
ten als auch den
Zahnarzt bei einigen
der am haufigsten
durchgefthrten Ein-
griffen. AuBerdem
hat das EVO.15 ei-
nen deutlich kleine-
ren und leichteren
stoBsicheren
Kopf und zeich-
net sich durch
neueste technische
Innovationen aus,
angefangen von ei-
nem neuen Spray/
Beleuchtungssystem
bis hin zu einem verbesserten Spann-
system.

Neben derInternationalen Dental-
Schau (IDS) in Kéln ist das Gerat ab
Juni auch tberall erhéltlich, wo Bien-
AirProdukte gehandelt werden.

Indental procedures involving elec-
tric handpieces, the shortest12-newton
contact between the instrument’s push-
button and the patient’s innercheek
can cause the former to overheat, re-
sulting in possible burn injuries.

“While overheating can be an indi-
cation of a damaged or clogged instru-
ment, laboratory evaluations reveal

that this hazard is just as prevalent in
new and properly-maintained hand-
pleces,” says Clémentine Favre, Labo-
ratory & Validation Manager for
EV0.15. According to her, the most se-
vere cases can cause third-degree
burns requiring reconstructive sur-
gery and be subject to time-consuming
legal disputes.

Inresponse to thisissues and grow-
ing concerns of public health authori-
ties over patient burns caused by elec-
tric dental handpieces, Swiss medical
technologies company Bien-Airis intro-
duces one of the safest contra-angle on
the market today at IDS. Equipped with
patented COOLTOUCH+ heat-arresting
technology, EVO.15is said to be the only
contra-angle proven never to exceed
‘human body temperature. After years
of research and development, it is en-
gaged to protect both the patient and
the clinician during some of the profes-
sion’s most frequently performed pro-
cedures. Additionally, EVO.15 features
a considerably smaller and lighter
shockproof head and premieres tech-
nological innovations ranging from a
new spray/illumination system to an
Iimproved burlocking system.

In addition to the International
Dental Show (IDS), EVO.15 will be also
available in June in all markets where
Bien-Air products are traded.

BIEN-AIR, SWITZERLAND
www.bienair.com
Hall 10.1 Booth HO50
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DOUBLE OFFICE EFFICIENCY WITH DOUBLE GRACEY HYGIENE INSTRUMENTS

Dentists searching for hand instru-
ments thatincrease efficiency in their
offices should look no further than the
Double Gracey line of curettes from
American Eagle Instruments. The
Double Gracey line started by combin-
ing the Gracey 11-12 with the Gracey
13- 14 into one Instrument (originally
called the Scandette). As the Scan-
dette’s popularity grew, AEI changed
Its name to the Double Gracey Poste-
rior and added three more Instru-
ments to the line.

The new additions include the Dou-
ble Gracey Anterior, Double Gracey
Mini Posterior and Double Gracey
Mini Anterior. The Double Gracey An-
terior combines a Gracey 1-2 and a
Gracey 7-8. The Minis feature a
shorter blade and longer shank, mak-
ing them great for furcations.

The dual cutting blade will also
provide time savings to the office. The

double edge allows the clinician to
scale from mesial to distal tooth sur-
face (or from buccal to lingual), with-
out flipping the instrument or chang-
Ing hand positions.

Double Gracey instruments are
only availablein sharpen-ree XP Tech-
nology, a patented surface engineer-
ing process thatimpregnates titanium
nitride into a high-grade stainless
steel. The surface created by this
process Is said to be approximately
40x harder than stainless steel, which
means that the instrument’s blades
will last much longer. For the first time
in history, a clinician will be able to re-
place an instrument when it begins to
dull, compared to when it has been
sharpened beyond it’s original specifi-
cations. Since the clinician will no
longer spend time sharpening, he or
she can spend more time on revenue
generating tasks, such as upselling
procedures.

In order to realise the full benefits
of XP Technology, AEI recommends
the clinician use a shaving or “ex-
ploratory” scaling stroke. The clini-
cian will find the modification in scal-
ing technique will result in less hand
fatigue at the end of the day and a
lower risk for repetitive movement in-
juries (Le. carpal tunnel syndrome)
over the her career.

From reducing the number of in-
struments, to the modified scaling
technique and sharpen-free technol-
ogy, dentists won't want to go back to
Standard stainless steel instruments,
the company said.

AMERICAN EAGLE
INSTRUMENTS, USA
www.am-eagle.com

Hall 10.1 Booth JO50

DOUBLE
GRACEY

The Next Generation

Implant Technology System

WE'RE LOOKING FOR NEW PARTNERS

We'll participate at the next
IDS International trade show HALL 3.2, booth E0O50-F051

Width and depth of range

A fast and reliable service

Its italy is an italian company that manufacture 100% made in italy dental implants, since several years.

Innovation and technology

A wide range of courses and training activities

If you want to discover our products,

please open the QRICODE here.

And come to our
stand to
Touch the quality
by yourself

Do you think that's would be a big opportunity to work together?
We wait for you at our stand to meet our Export Manager!!

ITS ITALY - PADUA (ITALY) - Tel: +39 49 60 33 10 - export@itsitaly.it — www.itsitaly.it

W&H SYNEA VISION SHORT EDITION
W&H SYNEA VISION SHORT EDITION

Mit der neuen W&H Synea Vision
Short Edition préasentiert der dster-
reichische Hersteller ein neues,
hochwertiges Winkelstucksorti-
ment mit einem breiten Drehzahl-
spektrum, jedoch deutlich verringer-
tem Gewicht sowie einerreduzierten
Lange. Damit will W&H ab sofort eine
perfekte Alternative fir Zahnarztin-
nen und Zahnarzte bieten, die lieber
zu kleineren Instrumenten greifen,
allerdings nicht auf die vielen Vor-
teile der klassischen Winkelstiicke
von W&H verzichten wollen. Dazu
zdhlen neben auBergewohnlicher
Prazision und Langlebigkeit das er-
weiterte Sortiment an Schnellldu-
fern mit unterschiedlichen Kopfgré-
Ben (z.B.WK-93LT SflrPatientenmit
eingeschrankter Mundoffnung) so-
wie eine neue, einzigartige, von W&H
entwickelte kratzfeste Oberfldche.

Mithilfe einer speziellen Be-
schichtung sollen Gebrauchsspuren
ab sofort der Vergangenheit angeho-
ren. Die Winkelstlcke gldnzen selbst
nach oftmaliger Verwendung mit op-
tischer Unversehrtheit, so der Her-
steller.

Die Winkelstiicke der Synea Vi-
sion Short Edition werden auf Mikro-
motoren mit einer ISO Kupplungs-
lange von 23 mm oder weniger be-
trieben. W&H bietet in diesem
Bereich mit EM-12L einen leistungs-
starken LED-Mikromotor an. Dieser
Motor lésst sich sowohl fiir Anwen-
dungen im Bereich der Restauration
und Prothetik als auch fir die Endo-
dontie und Prophylaxe verwenden.
Nicht hoher als eine Zindholz-
schachtel lédsst sich so in Kombina-
tion mit einem Winkelstlick aus der
Short Edition eine Gewichtsreduk-
tion von 25 % erreichen. Dank dieser
einzigartigen Verbindung von Win-
kelstlick und Motor profitieren Zahn-
arztinnen und Zahnirzte nach An-
gaben von W&H nicht nur von einer
optimalen ergonomischen Handhal-
tung, anspruchsvolle Arbeiten kén-
nen selbst Uiber einen ldngeren Zeit-
raum ermudungsfrei durchgefiihrt
werden.

Die Synea Vision Short Edition ist
ab sofort im Handel erhaltlich. W&H
empfiehlt im Voraus die Kompatibi-
litdt mit vorhandenen Mikromoto-
ren bzw. Mikromotoren von Fremd-
anbietern zu Uiberpriifen. Daftir stiin-
den Fachberater zur Verfiigung.

AL
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The new W&H Synea Vision Short
Edition comprises a range of high-
quality contra-angle hand pieces that
are significantly lighter and shorter
and offer a wide variety of different
speeds, according to the Austrian
manufacturer. They were designed to
offer an alternative to dentists who
prefer to use smaller instruments but
don’t want to miss out on the many
Synea Visionrelated advantages of

the classic contra-angle handpieces
produced by W&H.

Along with exceptional precision
and durability, this includes the ex-
tended range of high speeds with var-
ious headsizes (e.g. WK-93 LT S for pa-
tients with restricted mouth opening)
and a new unique scratch-resistant
surtace developed by W&H. Signs of
wear are also a thing of the past with
this special coating. The contra-angle
handpieces will continue to shine
with an unblemished appearance
even after fre-
quent use.

The contra-angle handpieces of
the Synea Vision Short Edition are op-
erated on micromotors with an ISO
couplinglengthof 23 mmorless. With
the EM-121, W&H offers a powerful
LED micromotor in this range. It can
be used for both restorations and pros-
thetics, as well as for endodontic and
prophylactic purposes. No taller than
a matchbox, when combined with a
Short Edition contra-angle handpiece
it is therefore possible to achieve a
25% reduction in weight, the company
said. Owing to this unique combina-
tion of contra-angle hand piece and
motor, dentists will benefit not only
from an optimal ergonomic hand posi-
tion, they can also carry out demand-
ing work for long periods of time with-
out fatigue on the hands.

SHRE CURE:
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The Synea Vision Short Edition Is
available beginning from now. W&H
recommends clinicians to check the
compatibility with existing micromo-
tors or third-party micro-motors in ad-
vance.

W&H, AUSTRIA
www.wh.com
Hall 10.1 Booth C010
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Implants have largely replaced
complete dentures. However older
patients with dentures are not al-
ways helped by extensive implant
therapy. Problems with oral hygiene,
particularly in the elderly, is a limit-
ing factor. A removable prosthesis,
adequate cleaning of a small number
of implants in the anterior region and
simple mouthwash is often easier to
get to than with interdental brushes,
floss and more extensive brushing.

Awellproven alternative is the At-
las system. The technique is based on
implants, which support and hold the
prosthesis in place. The placement of

the minimally invasive implants usu-
ally do not need any major surgery as
they require a minimum of space in
the bone. A soft liner of resilient sili-
cone is used in the existing denture.
It serves both as retention of the den-
ture around the round implant head
and as a shock-absorbing cushion
against the gums. Furthermore, no o-
rings orrigid strongholds in the pros-
thesis are needed.

The treatment is usually done dur-
ing the same visit. Normally, the pa-
tientleaves the clinic with a firmly fit-
ting denture within an hour. During
the next two days, the denture has to

DENTATUS MINIMALLY INVASIVE NARROW BODY IMPLANT SYSTEM

stay in place all around the clock. Pa-
tient should only drink liquid or very
soft food. After these two days, the
denture can be taken out for normal
cleaning, however, it should be put
back immediately in order not to jeop-
ardize the healing of the fixed im-
plants.

After a few weeks, the healing is
wellunderway and the denture can be
taken out during the night. The soft
silicone material sits with undercuts
in the denture, and can easily be re-
moved and replaced by the dentist
when needed. Normally the soft re-
linesilicone holds for 12 to 18 months.

*Fig. 1: Osteotomy without flap with CePo-drill. * Fig. 2: Implant placed between the foramina mentale * Fig. 3: Space for implants in denture. * Fig. 4: Dendure in place after first visit.

Cleaning the denture does not dif-
fer much from ordinary dentures. A
soft denture brush and a suitable
toothpaste is all that is needed. Obvi-
ously, the implants also need to be
kept clean. A soft toothbrush and
floss will take care of that.

The system has been studied at
Sahlgrenska Institute in Gothen-
burg!, where the study shows an al-
most 100% acceptance with Im-
proved speech, comfort and chewing
characteristics with the patients in-
cluded in the study. Improved self-
confidence and self-esteem were
other positive effects. Similar results

were found in an US study from New
York, USA?

Atlas has been on the market
since 2004.

1 Patient satisfaction with mini-implant
stabilized full dentures. A 1-year prospec-
tive study (C. Tomasi B-O. Idmyr &
J.L.Wennstrom) JOOR. 12053, 2013

2 Immediate Loading of Narrow-Diameter
Implants With Overdentures in Severly
Atrophic Mandibles (Sang-Choon Cho,
Stuart Froum, Chin-Han Tai, Young Sung
Cho, Nicholas Elian, Dennis P. Tarnow)
PPAD 2007; 19(3): 167-174

DENTATUS, SWEDEN
Hall 10.1 Booth JO50

©® Non-precious dental alloys on nickel-chrome
base System KN and System NH

ICH N dang)

adentatec

competence in dental

® Non-precious dental alloys on cobalt-chrome
base System NE and System Duro

©® Partial alloy System MG

©® CAD/CAM discs on cobalt-chrome
base System NE-Blank and System Soft-Blank

©® CAD/CAM disc on titanium base System Ti5-Blank

©® Investment for crowns and bridges ADENTA-VEST CB

©® Investment for partial denture ADENTA-VEST PA

AD

Adentatec GmbH

Konrad-Adenauer-Str. 13
50996 Koeln-GERMANY

Phone +49221-3596-100
Fax +49221-3596-170
info@adentatec.com
www.adentatec.com
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NEO NEO

Innovative  Neuentwicklungen  Der Stuhl kann auBerdem in beide
treffen in der neuen NEO Dentalein-  Richtungen um jeweils 45
heit von FIMET auf Design mit Stil. ~ Grad bewegt wer-
Die ergonomisch und hochqualitati-  den. Die Saug-
vorrichtung
kann zwi-
schen 3-
und 9-UhrPosi-
tion wvariiert wer
den. Die Moglich-
keit, die Spei-
schaleum90Grad ~ / /
zu verschieben, / { /98
ven Einheiten kénnen laut dem finni-  gibt der Assis- // o /
schen Hersteller nahezu perfekt  tenz mehr Platz und A
auf die verschiedenen Bedlrfnisse  Zugriff auf den Patienten.
der Kunden angepasst werden. Flie-

Bende harmonische Linien und eine In the NEO dental unit, innova-
durchgehende Polsterung sollen die  {ive new solutions meet stylish de-
Reinigung vereinfachen und fir  sign. The units are ergonomic,
beste Hygiene sorgen. high-quality systems, according to

the finish company, that can be

DerAktionsradiusderNEOEinheit  customized to meet the needs of
istsehrgroB. Diessorgt laut FIMET fir  different customers. Flowing, har-
verbesserte Ergonomie und hochsten ~ monious lines and seamless up-
Komfort. DamitBehandler(obstehend = holstery are supposed to simplify
oder sitzend) immer in der bestmdg-  cleaning and ensure good hygiene.
lichen Position arbeiten, ist die Hohe
desStuhlsvon45bis 95 cmeinstellbar.

The motion range of the NEO
dental unit is very wide, making it
comfortable and ergonomic to use,
FIMET said. The chair height can
- . besetfrom 45 to 95 cm, ergonomi-

I’ i * callydesigned toensure a comfort-
ableworking position whilesitting

77 jas or standing. The chair can be

Z M/ turned 45 ° in both directions. The

suction head is adjustable

from the “3 o’clock” to the

“9 o’clock” position. Additionally, the
cuspidor can be turned sideways 90 °,
providing more work space for the as-
sistant.

FIMET, FINLAND
- www.fimet.fi
Hall 10.2 Booth U050

Improve patient retention

g ; Improve patient care

A.T. STILL UNIVERSITY
ARIZONA SCHOOL OF DENTISTRY & ORAL HEALTH

Improve patient dental IQ and

promotion of overall health

MY

) TEXTZFLOSS

Increase productivity

Improve patient trust and loyalty

Improve patient comunication

Available on the
D App Store

Click to download
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ARIZONA SCHOOL OF DENTISTRY & ORAL HEALTH
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NEUE INSTRUMENTE VON KOHLER
NEW INSTRUMENTS FROM KOHLER

KOHLER présentiert dieses Jahr
zweineue Produktserien zurIDS. Die
TRINOVO Instrumente mit Kunst-
stoffgriffen aus PEEK sollen Zahn-
drzte mitihrem geringen Gewicht so-
wie ihrer Stabilitat begeistern. Der
Hochleistungskunststoff, der seit
Jahrzehnten Anwendung in der Me-
dizintechnik findet, zeichnet sich be-
sonders durch ausgezeichnete Be-
standigkeit gegentber Reinigungs-
und Desinfektionsmitteln aus, wo-
durch laut Hersteller eine lange Le-
bensdauer und Zuverldssigkeit ge-
geben ist. Das spezielle Griffdesign
ermoglicht nach Angaben des In-
strumenteherstellers ein durchweg
ermudungsfreies Arbeiten.

Mit dem aktuellen Stand der
Technik ist es moglich, einen Zahn
oder eine Wurzel zu extrahieren und
unmittelbardanach zuimplantieren,
sofern die Indikation fiir dieses Ver-
fahren geeignet ist. In solchen Fallen
muss sichergestellt sein, dass die
Extraktion so schonend wie moglich
durchgefithrt wird. Hierftr bietet
Kohler ab sofort die MINVALUX
BLACK Instrumente flir eine mini-
malinvasive Extraktion an. Sie ver-

fugen ebenfalls iiber den ergonomi-
schen TRINOVO Griff sowie eine Ke-
ramikbeschichtung, die speziell fir
die minimalinvasive Extraktion ent-
wickelt wurde. Neben einer extrem
langen Lebensdauer und Einsatzfa-
higkeit bietet sie eine sehr hohe Ver-
schleiBfestigkeit. Die mikroskopisch
glatte Oberflache ist blendfrei, bio-
kompatibel und gewebeschonend.
Dazu schiitzt sie vor Allergien.

Seit mehr als 35 Jahren zahlt
KOHLER zu den fiihrenden deut-
schen Herstellern von Dentalinstru-
menten. An die 4.000 Instrumente
werden am Standort Deutschland ge-
fertigt und in mehr als 80 Lander
iiber Exklusiv- und GroBhéndler so-
wie OEM-Partner exportiert.

Two new production series will be
presented by German dental instru-

ments manufacturer KOHLER this
year. The instruments with TRINOVO
profile handle made of PEEK, a high-
performance plastic which has been
utilised in medical technology for
decades, are low-weight and offer sta-
bility and excellent resistance to any
kind of cleaning and disinfectant
products. Boasting an ergonomic de-
sign that makes treatment less tiring,
TRINOVO handles are reliable and
have a long life expectancy, the com-
pany said.

Equipped with TRINOVO handles,
the new MINVALUX BLACK instru-
ments for a Minimally INVAsive LUX-
ation can be used to extract a tooth or

root. They also allow to place an im-
plant immediately, provided that the
indications for this procedure are
given. In such cases, the extraction
should be performed as atraumati-
cally as possible.

MINVALUX BLACK instruments
are produced with a single working
end and have especially been de-
signed for minimally invasive extrac-
tion surgery, making it a suitable in-

strument for this kind of procedure.
Owing to their ceramic coating, the
MINVALUX BLACK instruments are
extremely durable and long lasting,
according to KOHLER. They also pro-
vide tremendous abrasion resistance
and produce lower wear through a re-
duced friction factor. Notably im-
proved corrosion resistance is facili-
tated by the microscopically smooth
surface. With the anti-glare surface
there are no more disturbing light re-
flections.

According to KOHLER, MINVALUX
BLACK instruments are also bio-com-
batible, tissue friendly and anti-aller-
genic.

KOHLER MEDIZINTECHNIK,
GERMANY
www.kohler-medizintechnik.de
Halle 10.2 Booth L029
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Mit dem neuen Honigum Pro Scan
von DMG lassen sich die Vorteile des
erfolgreichen Abform-
materials jetzt einfach
und sicher in den digi-
talen Workflow inte-
grieren. Eine spezielle
Materialstruktur sorgt
dariiber hinaus fiir Pra-
zision und einfache
Handhabung. AuBer-
gewohnlich standfest,
verbleibt das Material
an der applizierten
Stelle ohne wegzuflie-
Ben oder zu tropfen.
Unter Druck flieBt es
zuverldssig auch in
kleinste Réume, z.B.
den Bereich unter der
Praparationsgrenze.
Das sorgt fiir eine pra-
zise Wiedergabe der
oralen Situation. Kom-
fortable Verarbeitungs-
zeitenfureinentspann-
tes Arbeiten sowie sehr
hohe ReiBzéhigkeit fir
eine sichere Entnahme sind nach An-
gaben des Herstellers weitere Vor-
teile des Systems.

HONIGUM PRO SCAN HONIGUM PRO SCAN

Mit den neuen Scan-Varianten las-
sen sich ohne Anschaffung eines kos-

Heavy Scan

l\ [l Honigum Pro

.

tenintensiven Intraoral- Scanners zu-
satzlich die Vorzuge des digitalen
Workflows nutzen. Die konventio-

nelle Prézisions-Abformung kann
ohne Vorbehandlung mit Scan-Spray
oder Puder im Labor
einfach und exakt ge-
scanntwerden. Die Da-
ten stehen Behandlern
dann digital zur Verfi-
gung, sind jederzeit re-
produzierbar und kon-
nen per Knopfdruck
an Labore oder Frés-
zentren weltweit ge-
sendet werden. Mogli-
che Fehlerquellen bei
der konventionellen
Modellherstellung mit
Gips werden dadurch
ausgeschaltet. Die auf-
wendige und sensible
Sédgemodellherstel-
lung entfallt auch.
Auch eine Aufbewah-
rung von Gipsmodel-
len oder Abformungen
ist nicht mehr notwen-
dig.

DMG zufolge er-
moglicht das Material auch eine si-
chere Wiedergabe von Bereichen, die
fur den Intraoral-Scanner schwer er-

fassbar sind. Auch minimale Kopf-
oder Zungenbewegungen des Patien-
ten, die beim Intraoral-Scan zu einer
langwierigen Datenaufnahme fithren
konnen, sind kein Problem.

The new Honigum Pro Scan from
DMG allows the advantages of its suc-
cessful impression material to be eas-
ily and reliably integrated into the
digital workflow. Owing to its special
structure, the material is very pre-
cise and easy to handle, the company
said. Honigum Pro is exceptionally
stable when no pressure is applied,
which allows it to remain in the appli-
cation area without run-off or drips.
As soon as pressure is applied, it
flows reliably into the smallest
spaces, e.g., into the area beneath the
preparation line. This way, a precise
reproduction of all critical areas can
be made. Extended working times for
relaxed processing as well as very
high toughness for effective removal
are other advantages

The new scan variants give users
the opportunity to make use of a digi-
tised workflow without having to pur-
chase an intraoral scanner. A con-

ventional precision Impression can
be easily and precisely scanned in
the laboratory without pretreatment
with scan spray or powder. The data
can be stored in a digital, reproduced
at any time or sent to laboratories or
milling centers anywhere in the
world with the click of a button. Pos-
sible sources of error with conven-
tional model preparation using plas-
ter can be eliminated. Elaborate and
sensitive cut-saw model preparation
Is not necessary. It is also no longer
necessary to store plaster models or
Impressions.

According to DMG, the material
also allows a reliable reproduction of
areas that are difficult to acquire by
an intraoral system. Even the small-
est head or tongue movements made
by the patient, which can result in
protracted data capture during intra-
oral scans, pose no problem to the fi-
nal result.

DMG, GERMANY
www.dmg-dental.com/honigumproscan
Hall 10.1 Booth HO40

ANAXPINK

Das naturliche Erscheinungsbild
des Zahnfleisches ist ebenso bedeu-
tend wie die Erstellung eines perfek-
ten Zahnersatzes. Gerade bei Patien-
ten mit chirurgischen Kontraindika-
tionen, Angsten oder bei Rezessio-
nen mit unsicherer Prognose ist
die minimalinvasive Rezessions-
deckung mit zahnfleischfarbenen
Komposit eine non-chirurgische Lo-
sung mit vorhersagbarem Ergebnis,
die eine Liicke im zahnérztlichen Be-
handlungsspektrum schlieft.

Firden einfachen Weg zurtick zu
einem naturlichen Erscheinungsbild
in der roten Asthetik, wurde von
Anaxden zusammen mit dem welt-
weit renommierten brasilianischen
Zahnarzt Dr. Christian Coachman,
ein Produkt entwickelt, um die ver-
schiedenen Nuancen der natir-
lichen Gingiva so exakt als moglich
nachzubilden. Nach Angaben
des Herstellers ist dasneue
anaxPINK ein genau
aufeinander abge-
stimmtes System fir

die zahnérztliche Behandlung zur
Harmonisierung der rot-weiBen As-
thetik bei Klasse V-Defekten sowie
Approximalraumverschlissen bei
stark ausgeprdgten dunklen Drei-
ecken. Dartber hinaus kann es als
Probefahrt vor paro-chirurgischen
Eingriffen zur asthetischen Verdeut-
lichung bei der Patientenberatung
eingesetzt werden.

Das Set beinhaltet Compules mit
Kompositpaste in den Farben hell,
dunkel- und purple-pink, sowie eine
rote Malfarbe zur Charakterisierung
der Gingiva und ein Flowable Kom-
posit.

Gute Polierbarkeit wird durch
eine hohe Dichte des Komposits er-
reicht. Damit wird die langfristige
Haltbarkeit der Fillung sicherge-
stellt. Laut Anaxdent erdffnen die
zahlreichen Variationsmoglichkei-

ten von anaxPINK ein neues minimal-
invasives Behandlungsspektrum in
der asthetischen Zahnheilkunde.

IDS-Besuchersind eingeladen, an
Produktdemonstrationen mit beglei-
tenden Vortrdgen von Dr. Coachman
zu den Themen Pinkkomposit und
Digital Smile Design teilzunehmen.
Das Vortragsprogramm ist online
auf der Website von Anaxdent ein-
sehbar.

ANAXDENT, GERMANY
www.anaxdent.com
Hall 11.1 Booth E0O51
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LOW COST QUALITY CONTROL OF IMPLANT/ABUTMENT PRODUCTION

BOOTH H 010
IN HALL 3.1

DEVELOPED FOR ISO DIN 14801 TESTS

NO CONNECTION TO AIR OR HYDRAULIC REQUIRED

DYNAMIC FORCES TO 800N, 1500N TO STATIC

MEASUREMENT CYCLES OF 1-15 HZ
SAVES SPACE AND LOW NOISE PRODUCTION

www.14801.de
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WIN AN
iPAD AIR 2!

StarDental Instrument Solutions

DentalEZ' Equipment Solutions
RAMVAC Utility Solutions
NevinLabs"Workstations

Columbia* [eaching Solutions

Visit us at our DentalEZ® booth #H50/)51 at the
U.S. Pavillion at IDS for a chanq_e_to win an iPad Air 2!
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02015 DentalEZ, Inc. DentalEZ is a registered trademark and NuSimplicity is a trademark of DentalEZ Inc.
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Scan Your Models & 3 2,000

Send Your Cqse Files 3D Scanner & Scanning Software
(Now Accepting All Digital Files)

TAKE ADVANTAGE OF DADL VOLUME DISCOUNTS!

FDA APPROVED LOOK INSIDE
FOR MORE INFORMATION
MATERIALS LAB-TO-LAB

INTERNATIONAL +1 (310) 881-6576
] 34 ]

EMAIL cs@dadlinc.com

WEBSITE www.dadlinc.com

CVE)aigitaI Age

Dental Laboratories

S

INTERNATIONAL ¢ 31A Dan Chu Street, VSIP I, Hoa Phu Ward, Thu Dau Mot City, Binh Duong Province, Vietnam
US FORWARDING ¢ 2110 Artesia Blvd. #B-132 ¢ Redondo Beach, CA 90278-3069



i today | GTENTEEC -

FUR DIE ZAHNARZTPRAXIS

Mit Thermo-Desinfektoren, die
maximale Leistung, Sicherheit und
Komfort bieten, startet Miele Profes-
sional zur IDS 2015 in Kéln eine
Produktoffensive fir die Zahnarzt-
praxis. Und flir die schnelle,
sichere und wirtschaftliche Sterili-
sation von Instrumenten préasen-
tiertdas Unternehmen seinen neuen

Der neue Miele-Sterilisator
kommt im April 2015 mit ,Perfect-
Touch“Display unter der Modellbe-
zeichnung ,PS 1201B EXCELLENCE"
auf den Markt. Das Gerét lasst sich
sehr leicht bedienen, und die glatte
Glasoberflache der neuen Bedien-
blende kann besonders einfach ge-
reinigt und desinfiziert werden. Die

MIELE PRASENTIERT NEUE THERMO-DESINFEKTOREN UND STERILISATOREN

tionssoftware, die ein Zertifikat des
deutschen Bundesamtes fiir Sicher-
heitin derInformationstechnik (BSI)
erhalten hat. Fir die Segosoft Miele
Edition 7 belegt die Zertifizierung
von unabhéngiger, behdérdlicher
Seite, dass die gespeicherten Infor-
mationen aus den Aufbereitungsge-
raten nach international giltigen

LEXCELLENCE“-Auf-
tischsterilisator.

Die 60 Zentimeter
breiten Thermo-Desin-
fektoren sind mit ei-
ner neuen patentierten
Umwalzpumpe ausge-
stattet, die den Spil-
druck den Anforde-
rungen in den jeweili-
gen Programmphasen
anpasst. Gleichzeitig
steht mehr Aufberei-
tungskapazitat zur Ver-
figung. Im Oberkorb
konnen zum Beispiel
mit 22 Injektordiisen
zahnarztliche Hohlkor-
perinstrumente wie
Speichelsauger, Turbi-
nen oder Hand- und
Winkelstiicke aufberei-
tet werden. Ein neuer
wiederverwendbarer
Zentralfilter spart Ver-
brauchskosten und bie-
tet fast 300 Prozent
mehr Filterflache als
die Filterplatten der Vorganger-
modelle. Instrumente werden so
bestmdglich gegen das Eindringen
von Fremdkorpern geschiitzt. Neu
sind auch die beiden innovativen
Systeme ,EcoDry“ und ,DryPlus”
fur die Trocknung der Instrumente
und eine automatische TirschlieB-
hilfe, die besten Bedienkomfort
bietet.

Kriterien zuverléssig
geschiitzt werden. Da-
fir sorgt unter ande-
rem die Verwendung
einer digitalen Signa-
tur.

Mit passenden Pro-
zesschemikalien, die
unter dem Namen ,Pro-
Care Dent* auf dem
Markt sind, und einem
schnellen  Werkkun-
dendienst bietet Miele
Professional fiir Zahn-
arztpraxen ein umfang-
reiches und individuel-
les Produkt- und Servi-
cepaket.

,Etwa 180 eigene
Medizinprodukte-Tech-
niker allein in Deutsch-
land stellen die Zufrie-
denheit unserer Kun-
den im Medizin- und
Dentalbereich sicher®,
erklart Andreas Bar-
duna, Leiter des Ge-
schaftsbereichs Miele Professional.

Programmlaufzeiten des Sterilisa-

tors sind mit 21 Minuten fiir einen
134 °C B-Klasse-Zyklus bei sechs
Kilogramm Beladung duferst kurz.

,Mit diesem Komplettangebot aus
Rundum-Service und zuverlédssigen
Produkten sind wir auch internatio-

DasKurzprogramm flirunverpackte  nal erfolgreich.”
Instrumente oder Hand-und Winkel-
stiicke benétigt nur 13 Minuten.
MIELE & CIE, GERMANY
Miele Professional bietet seinen ~ www.miele.de

Kunden eine Prozessdokumenta- Hall 10.2 Booth 0050

Topical Anesthetic

HurriView® and HurriView II®
highlight where improved oral
hygiene is needed

Indicating Snap -n- Go'

HurrIVIEW

20% Benzocaine Oral Anesthetic
ORIGINAL WILD CHERRY FLAVOR

Available in 1fl. oz. bottles of liquid, 1 oz. bottles of gel and
individually wrapped unit dose Snap -n- Go™ Swabs

20% Benzocaine for fast, temporary relief
of occasional minor irritation and pain

associated with:

¢ Sore mouth and throat

* Canker sores

¢ Minor dental procedures

* Minor injury of the mouth and gums
® Minor irritation of the mouth and gums caused by

dentures or orthodontic appliances

EFFECTIVE

¢ Trusted by dental professionals for over 40 years

¢ Eliminates pain and discomfort
FAST-ACTING
e Relief within 30 seconds

SAFE
e Virtually no systemic absorption
¢ Available over the counter

e HurriView highlights plaque in
reddish-pink

e HurriView Il highlights old plaque in
blue and new plaque in reddish-pink

* Helps you show patients where they
have plaque build-up & helps motivate

s them to improve their oral hygiene
HuRRIVIEW I routines
e e Individually wrapped

 In-office evaluation or dispense for
home use

® Available in boxes of 72

* No messy rinses or tablets!

HURRISEAL

DENTIN DESENSITIZER
FAST-ACTING
Chairside results

TREATS SENSITIVITY

When used for cervical sensitivity,
HurriSeal® will last for 6 to 9 months
PREVENTS SENSITIVITY

When applied under restorations, HurriSeal
lasts for the lifetime of the restoration

EASY TO USE

No mixing or light-curing

SOFT TISSUE FRIENDLY

Gentle to soft tissue and does not cause gingival
irritation when used as directed

ADENTATEC ERWEITERT SEIN PRODUKTSPEKTRUM
ADENTATEC EXPANDS ITS PRODUCT RANGE

Adentatec ist ein weltweit tatiges
Unternehmen, das sich auf die Her-
stellung und den Vertrieb von Pro-
dukten fir die Dentalindustrie wie
Nichtedelmetall-Dental-Guss- und
Fréaslegierungen,  Einbettmassen,
Dentalgipse und Strahlmitteln spezi-
alisiert hat. Nun wird das Legie-
rungsspektrum, das bisher Modell-
guss- und aufbrennféhige Legierun-
gen sowie Kobalt-Chrom und Titan
Blanks umfasste, um das neue
Metallpulver System Sin erweitert.

Die aufbauenden Verfahren stel-
len eine wirtschaftlich interessante

Herstellungsmethode flir Zahner-
satz dar. Das CoCr Sinterpulver von
Adentatec ist zur Herstellung von
Kronen und Bricken zur kerami-
schen Verblendung als auch fiir her-
ausnehmbaren Zahnersatz (Modell-
guss) im Lasersinterverfahren (SLM)

Adentatec is a worldwide operat-
ing company in the dental field spe-
cialised in the production and distri-
bution of products for the dental in-
dustry such as non- precious dental
casting alloys, CAD/CAM discs, in-
vestment materials, dental plasters
and blasting materials. Its alloy range
that previously comprised denture
and ceramic-bonding alloys, as well
as cobalt- chromium and titanium
discs willnow be expanded by the new
metal powder System Sin.

Constructive processes provide
an economically attractive method of
preparation for dentures. The CoCr
sintered powder of Adentatec has
been developed for the production of
crowns and bridges for the ceramic
veneering as well as for the remov-
able dentures (partial denture) in the
laser sintering method (SLM). A per-

entwickelt worden. Eine optimal ab-
gestimmte Kornverteilung mit sphé-
rischen Pulverbestandteilen bietet
nach Angaben des Herstellers sehr
gute FlieB- und Sintereigenschaften,
wodurch grazile und homogene Ge-
rUststrukturen hergestellt werden
konnen.

Das Pulver sowie alle von Aden-
tatec vertriebenen Medizinprodukte
werden ausschlieBlich in Deutsch-
land nach DIN EN ISO 13485 bzw.
DIN ENISO 9001 hergestellt. Sie wer-
den einer stdndigen Qualitatskon-
trolle unterzogen und laut Hersteller
aus den hochwertigsten Rohstoffen
produziert.

Dabei stehen Gesundheit und das
Wohlbefinden des Patienten immer
im Mittelpunkt des Unternehmens.
Eine strikte Umsetzung von Arbeits-
schutz- und UmweltschutzmaBnah-
men ist unerlésslich, um dauerhaft
6kologisch und sozial verantwor-
tungsvoll zu handeln, so die Firma.

fectly matched grain size with spheri-
cal powder components provides
very good flow and sintering proper-
ties, which allow producing gracile
and homogeneous framework struc-
tures.

The powder as well as all other
medical devices sold by Adentatec are
exclusively produced in Germany ac-
cording to DINENISO 13485 and DIN
ENISO9001. They also undergoa con-
tinuous quality control and are pro-
duced of high-quality raw materials,
according to the company.

Health and well-being of the pa-
tient are the main focus. The company
thinks that a strict implementation of
safety and environmental protection
measures are essential to act sustain-
ably, ecology and in a socially respon-
sible manner.

ADENTATEC, GERMANY
www.adentatec.com
Hall 10.2 Booth V029




Dentistry by Dr. Didfer Dietschi
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direct

« Swiss Haute Couture in Esthetic Dentistry »

edelweiss DR has infroduced a new level in direct esthetic restorations with its
direct system, developed under the guidance of Dr. Didier DIETSCHI. This material expands the
possibilities in free-hand bonding techniques following the well established “NATURAL LAYERING
CONCEPT" leading fo uncompromised esthetic and functional results thanks to a new, improved
homogenous nano-hybrid technology combining surface smoothness and mechanical
strength... try and convince yourself |

Visit our partner’s stand: American Dental Systems edelweiss DR AG

Ha I | 4.2 Stan d G040 J049 WwwedelweISSd r.com Unter-Altstadt 28, Mercandor

6300 Zug / Switzerland
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Henry Schein Dental Deutschland
setzt auf der IDS 2015 einen Schwer-
punkt auf Produkte und Dienstleis-
tungen, mit denen die Ablaufe in Pra-
xis und Labor effizienter und wirt-

CERE

schaftlicher gestaltet werden konnen.
Mit ConnectDental und CEREC* zeigt
das Unternehmen zwei exklusive
Konzepte fir die digitale Zahnheil-
kunde, die ganz auf Effizienz und
Wirtschaftlichkeit ausgerichtet sind.
Ergénzt wird die Prasentation auf
dem Messestand durch das umfas-
sende Hygienekonzept sowie der
neuen Marke dent.talents. fir den
dentalen Nachwuchs.

BeiderIDS 2013 wurden am Stand
von Henry Schein insgesamt iber
30.000 Besucher gezahlt. Bei der kom-
menden Dental-Schau wird das Unter-
nehmen wieder mehr als 300 Fach-

berater und Spezialisten im Einsatz
haben,um die Messebesuchermit Rat
und Tat bei der Orientierung in der
Vielfalt der angebotenen Produkte
und Neuheiten zu unterstiitzen.

@ ConnectDental. . dentta

OFFENE DIGITALE LOSUNGEN FUR PRAXIS UND LABOR

,Viele unserer Kunden haben be-
reits im November IDS-Termine bei
Ihren Beratern angefragt. Wer mit
Unterstiitzung einer unserer Fachbe-
rater oder Spezialisten die Messean-
gebote der Hersteller priifen und ver-
gleichen kann, profitiert von derlang-
jahrigen Erfahrung und kommt zu
einer realistischen Einschétzung,
welche der unterschiedlichen Sys-
teme und Produktneuheiten seinem
Bedarf entsprechen®, sagt Joachim
Feldmer, Geschéftsfithrer & Vice Pre-
sident Marketing bei Henry Schein
Dental Deutschland.

Unter der Marke ConnectDental

HENRY SCHEIN HAT DIGITALISIERUNG UND HYGIENE IM FOKUS

blindelt Henry Schein sein Angebot
zur digitalen Vernetzung von Zahn-
arztpraxis und Dentallabor sowie die
Integration von CAD/CAM-Systemen
und innovativen Hightech-Materia-

lien. Verschiedene digitale System-
komponenten werden zu einer offe-
nen Losung verbunden und ermog-
lichen einen effizienten Workflow.
Dieser reicht von der 3-D-Diagnostik
und dem digitalen Abdruck tber Im-
plantatplanung und Modellherstel-
lung mittels 3-D-Printer (RPT) bis hin
zu Design und Fertigung der Restau-
rationen per Schleif-und Frasmaschi-
nen. In diesem Zusammenhang pré-
sentiert Henry Schein auf der IDS
neue Gerate und Systeme aus dem
Sortiment.

Bei Einstieg in CEREC unterstutzt
Henry Schein seine Kunden mit einem

passgenauen modularen Angebot. Un-
terdem Titel CEREC* finden Zahnérzte
eine breite Auswahl von Schulungs-
und Beratungsangeboten, um CEREC
einfach und effizient in den Praxisab-
lauf zu integrieren und von Anfang an
eine hohe Auslastung der Gerate zu er-
reichen. Zu den besonderen Service-

leistungen gehort dabei die Ausbil-
dung von Praxismitarbeitern zur zerti-
fizierten CEREC-Assistenz.

Mit dem Hygienekonzept unter-
streicht Henry Schein die Bedeutung
eines effizienten und effektiven Hy-
glenemanagements im Praxisalltag.
Dasaufdenvier Sdulen Hygiene-, Qua-
litats-, Gerate- und Schulungsmanage-
ment aufgebaute Konzept unterstiitzt
Zahnarztpraxen durch eigens flr sie
erarbeitete Angebote und hilft so den
administrativen Aufwand zu verrin-
gern. Die speziell ausgebildeten Hy-
giene-Spezialisten von Henry Schein
helfen Zahnarztpraxen deutschland-

weit dabei, ihre Prozesse effizient und
regelkonform zu gestalten.

IDS-Premiere feiert die neue
Marke dent.talents. by Henry Schein.
Das Unternehmen begleitet damit die
junge Zielgruppe vom Beginn des
Zahnmedizinstudiums oder dem Be-

ents.

by Henry Schein

such einer Meisterschule bis zum
Start-up der eigenen Praxis oder des
eigenen Labors. Damit bietet Henry
Schein auch der jungen Generation
eine spannende, neue Anlaufstelle.
Vor Ort dreht sich alles rund um das
Business Start-up einer Praxis oderei-
nes Labors. Uber www.denttalents.
de/ids gibt es vorab die Méglichkeit,
sich fir individuelle Business Start-
up Beratungstermine zu verschiede-
nen Themen zu informieren.

HENRY SCHEIN,
DEUTSCHLAND
www.henryschein.de
Hall 10.2 Booth N049
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Here is the absolute desinfection in Endodonties !

Ry & <R
THE POWER

S |

OF EFFICIENCY

YOUR ROOT CANAL
CLEANING EVEN
MORE EFFECTIVE

IRRIGATYS :

the new two-in-one

handpiece with
dual fonctions

Tip oscillation |
to allow perfect
desinfection.

¥

cleaning.

A removable tank allows the
2 irrigation of the root canal with
Hypochlorite and EDTA. The
irrigation line leads the solu-
tion through the Irriga-Tip®.
These patented technology,
developed after 6 years of
research, optimize the result
of the complex procedure of
root canal irrigation.

)
.qk

Class lla medical device. CE0120. For dental healthcare professional use only. Certifying body SGS United Kingdom

Two-in-one system that can provide the solution
and strongly activate the liquid for a perfect

ITENA

CLINICAL PRODUGTS

Zur IDS erweitert der Schweizer
Hersteller Helvemed seine Desinfek-
tionsreihe mit 100% alkoholfreien
Produkten zur Oberflachendesinfek-
tion. Helvemed Surface Quick Zero
und Surface Wipes Zero wirken laut
dem Hersteller schnell und reinigen
wirksam nichtinvasive sensible Ge-
réate. Sie sind speziell flr die Reini-
gung von alkoholsensiblen Oberfla-
chen wie Natur und Kunstleder so-

HELVEMED

DISINFECTION

wie Plexiglas und weichem PVC ge-
eignet.

Weitere  Produkteinfithrungen
sindzur IDS geplant. Die Firma hat es
sich zur Aufgabe gemacht, Medizi-
ner, sowie deren Patienten und Ange-
hérigen mit verldsslichen Desinfek-
tionsprodukten ,Made in Switzer-
land“ zu unterstiitzen. Die Firma bie-
tet ihre benutzerfreundliche Reihe

R

DESINFEKTION OHNE ALKOHOL
DESINFECTION ALCOHOL-FREE

anDesinfektionsmittel fiirdie Instru-
mentenreinigung, sowie fir Hénde
und andere dentale Anwendungen
in iber 40 Landern an.

During the IDS 2015, Helvemed
will expand its disinfection range
with the introduction of new surfaces
disinfectant that are 100% alcohol-
free. According to the Swiss company,
Helvemed Surface Quick Zero and
Surface Wipes Zero are

fast acting and have out-
standing cleaning prop-
erties on non-invasive
sensitive medical de-
vices. They are particu-
liary suitable for the
disinfection of alcohol-
sensitive materials
such as natural and ar-
tificial leather, plexi-
glas and soft PVC.

Helvemed will also
launch some new other
developments and im-
provements at IDS. Its
mission Is to protect
healthcare  workers,
their patients and fami-
lies through reliable
disinfection products
made Iin Switzerland.

HelbveMeD

SWISS HEALTHCARE COMPANY

For years, Helvemed has been devel-
opingauserfriendly range of disinfec-
tants for Instruments, surfaces,
hands and other dental applications
that are distributed today by a dedi-
cated professionnal network in more
than 40 countries.

HELVEMED, SWITZERLAND
www.helvemed.com
Hall 10.2 Booth R024
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Hygienespezialist Euronda stellt
den Aquafilter zur Herstellung von
demineralisiertem Wasser (aqua
dem)inneuer Version vor. Verbessert
wurden das Handling und die Sicher-
stellung optimaler Wasserqualitat.

Die Verwendung von deminerali-
siertem oder destilliertem Wasser ist
beider Aufbereitung von Medizinpro-
dukten im Autoklaven unabdingbar
und hat einen groBen Anteil an der
Dampfqualitat und der Lebensdauer
des Sterilisators.

Im modifizierten Aquafilter aus
dem Hause Euronda signalisiert ein
neuer Sensor das Nachlassen der Fil-
terleistung vor dem Uberschreiten
des gesetzlich zugelassenen Wertes.
Er ermoglicht den planbaren Aus-
tausch der Mischbettharzpatronen,
bevor deren Leistung vollstdndig er-
schopft ist. Zusétzlich verhindert ein
mechanischer Filter die Durchlei-
tung von Partikelnim demineralisier-
ten Wasser.

Ein neues Gehduse vereinfacht
die Aufstellung des Gerétes. So lasst

NEUER AQUAFILTER VON EURONDA

sich der Wasserfilter
bequem an der Wand

—_——

B134

B121

B 134 prioy

befestigen oder - ohne Montageauf-
wand - als Tischgerat verwenden.
Der Austausch der Filterpatronen
wurde ebenfalls vereinfacht.

Bis zu zwei Euronda-Autoklaven
vom Typ E9 Recorder versorgt der
Aquafilter automatisch mit demine-
ralisiertem Wasser fiir die Sterilisa-

tion. Alternativ kénnen Kleinsterili-
satoren anderer Hersteller mittels
Adapter auf Knopfdruck befiillt wer-
den.

Die Wasseraufbereitung mit dem
Euronda Aquafilter entspricht der
furKleinsterilisatoren giiltigen Norm
EN 13060. Er ersetzt das bisherige
Modell ab 2015. Die unverbindliche
Preisempfehlung des Herstellers
liegt unverdndert bei 480 Euro.

EURONDA, GERMANY
www.euronda.de
Hall 10.1 Booth A030

SOwandy

A European manufacturer recognized
in dental field for more than 20 years

Intra-oral
X-ray

2D Pan
& Ceph Unit

COME AND VISIT US

BOOTH # A-030 B-031

%

Owandy Radiology

2, rue des Vieilles Vignes

77183 Croissy-Beaubourg - FRANCE
Tél. : +33 164 11 18 18

3D

Cone Beam

Intra-oral
sensor

Intra-oral
plates system

AD_EN_01/2015_B-EST Communication

Intra-oral
camera

DIGITAL INTRA-ORAL SENSORS

Email : info@owandy.com
www.owandy.com

INTRA-ORAL CAMERA | ({_ Owandy
INTRA-ORAL IMAGING PLATES SYSTEM
X-RAY UNITS
2D PAN & CEPH UNITS
3D CONE BEAM UNITS
SOFTWARE

(€ws 2IMAE @

X-MIND TRIUM X-MIND TRIUM

Auf der IDS présentiert Acteon
das neue dentale Panoramarontgen-
gerat X-Mind trium, das fiir 3-D-An-
wendungen (CBCT) und/oder Fern-
rontgen erweitert werden kann. Es
verfligtibereine vollstandige Palette
an FOV’s mittlerer GroBe fiir die Rea-
lisierung von 2-D- und 3-D-Untersu-
chungen und ist damit das perfekte
Werkzeug furdieImplantatchirurgie,
Endodontie, Kieferorthopadie, Paro-
dontalbehandlung, sowie Allge-
meine Zahnheilkunde und HNO.

Durch die kleinste auf dem Markt
erhaltliche VoxelgroBe (75um) und
die fortschrittlichen SHARP und
STAR Filtersoll die Benutzung erleich-
tert und damit eine Diagnose zu-
verldssiger gemacht werden. Laut
Acteonverfligt X-Mind trium iber vier
VolumengréBen von @40x 40 mm bis
hin zu ©110x80mm, sodass die Be-
lichtung auf den Bereich beschrénkt
werden kann, der fir den Behandler
von Interesse ist. Die FOV's werden
nicht durch Stitching-Verfahren zu-
sammengesetzt.

Dank der patentierten Mechanik
ist die Installation eines zweiten Kol-
limators im Fernrontgenarm Uber-
flissig. Die Patientenpositionierung
am Fernrontgenmodul gelingt daher
schneller und einfacher. Dartiber
hinaus konnte die Lange des Arms
verkirzt werden. Dadurch verfugt
das X-Mind trium uber eine der
kleinsten Grundflachen fiir ein Fern-
rontgengerat.

Die Bedienung mit der ACTEON
Imaging Suite (Windowsund Mac OS
X) ist einfach und intuitiv. Durch die
offene Architektur kann die Soft-
ware mit den meisten auf dem Markt
erhéltlichen Patientenmanagement-
programmen verbunden werden.
DerImport/Export von DICOM 3 und
STL ermdglicht eine vollstdndige
Kompatibilitdt mit CAD/CAM-Syste-
men oder externen Softwares zur Im-
plantatplanung.

At IDS, Acteon presents its new
X-Mind trium dental panoramic,
which is upgradable to 3-D (CBCT)
and/or cephalometry. It has a full

range of medium
FOV size for the re-
alisation of the 2-D
and 3-D examina-
tions, which makes
Itthe perfecttool for
Implant  surgery,
endodontics, or-
thodontics, peri-
odontal treatment,
as well as general dentistry and ENT.

The combination of the smallest
voxel size available on the market
(75 um) and the in-house developed
SHARPand STAR filters is supposed to
ease the use of the device and make dI-
agnosis more reliable. According
Acteon, X-Mind trium has four FOV
sizes ranging from ©&40x40mm to
©110x 80 mm to limit the exposure on
the region of interest. The FOV are na-
tiveand not stitched, the company said.

Owing to a patented mechanism,
the secondary collimation does not
need to be on the cephalometric arm.
The positioning of the patient on the
cephalometric module can therefore
be easier and faster. Furthermore, the
arm can be shorter giving the X-Mind
trium one of the smallest footprints
for a cephalometric product.

Clinicians can operate the device
easy and intuitively with the ACTEON
Imaging Suite (Windows and Mac OS
X). Its open architecture makes it
compatible with most of the Patient
Management Systems of the market.
The import/export of DICOM 3 and
STL gives it full compatibility with
CAD/CAM systems or external im-
plant planning software.

ACTEON GROUP,
FRANCE
www.acteongroup.com

Hall 10.2 Booth M060

LASCOD PRESENTS ANOTHER EVOLUTION

IN IMPRESSION TAKING

When the alginate Kromopan was
Introduced by Lascod it meant a
breakthrough in dentistry owing to
the chromatic phase indicator (pur-
ple = mixing, pink = tray loading,
white = mouth insertion), that
brought impression taking to
another level

EXTRA
DIMENSIONAL
STABILITY

With the new Kromopan EDS, the
company now takes another step for-
ward and extends the dimensional
stability dental impression during
storage up to 168 hours.

While the high accuracy and elas-
ticity clinicians remains unchanged,
the material now sets extra quickly in
the oral cavity allowing the perfect re-
alisation of any prosthesis or func-

tional intervention, the company
said.

According to Lascod, Kromopan

EDS offers performance which til

now was believed to be unreachable.

The company has been developing in-

novative solutions for over 60 years,

earnrecognitionasaleading provider
Iin dentistry.

LASCOD, ITALY
www.lascod.com
Hall 10.1
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The implant system by Italian
manufacturer Implant Technology
System provides customers with a va-
riety of solutions that are able to sat-
istfy all surgical and prosthesis vari-
ables required by dental profession-
als.

Their implant system can be con-
figured with internal connection,
external and conical connections.
While the international connection
provides for a better cosmetic result
and improved stabilisation of the
prosthetic abutment on individual el-
ements as well as in in aesthetic ar-
eas, the external connection is a sim-
ple and intuitive solution for multiple
and total rehabilitations.

The real gem in the crown of the
ITS implant-prostheses range is the

ITS—A FULL-RANGE DENTAL IMPLANT SYSTEM

conical coupling with which clini-
cians achieve a prosthetic connection
sealed from bacteria and with ab-
solutely no micro movements.

All ITS system implants are also
available with anatomic, cylindrical
and trunk-conical morphologies.

Implant Technology System says to
provide its customers with a fast and
flexible service. Ordered goods are
usually delivered within 24 hours. The
company also provides its partners
and its customers with a technical ad-
visory services as well

as commercial pre-and

post-sales service that

support them from both I T s
the clinical side as well ®

as technological issues
and logistics.

Implant Technology System

ESSEMME COMPONENTS,
ITALY
www.itsitaly.it
Hall 3.2
Booth
EO050
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DPXCL6 DPXCL6

Das bewéhrte ER-System von
Komet Dental erhalt Zuwachs mit
dem DentinPost X Coated (DPXCL6)
Glasfaserstift. Durch seinen ausge-
préagten Retentionskopf soll er dsthe-
tische Restaurationen selbst von tie-
fer zerstorten Zahnen ermdglichen.
Als einziger seiner Art verfugt er
auBerdem erstmalig iber eine
Schaftldnge von nur 6 mm.

Eine FEM-Analyse bestétigt, dass
es zu keinen nennenswerten Kraft-
einflissen im apikalen Stiftbereich
kommt. Daher sind die Vorausset-
zungen mit dem DPXCL6 ideal. Die
Wurzel wird geschont, die Veranke-
rungstiefe reicht dennoch aus. Fir
eine hervorragende Retention sorgt
zusétzlich die Beschichtung. Der
Wurzelstift ist laut Hersteller voll-
standig silikatisiert, silanisiert und
mit einer haftvermittelnden Poly-
merschicht versehen, was eine iden-
tische Grenzflache zwischen Stift
und Composite von apikal bis koro-
nal gewdahrleistet.

Der DPXCL6 ist in den GréBen
070 und 090 erhaltlich. Mit einem
speziell entwickelten Erweiterer
196S konnen Retentionskasten und
Stiftbett gleichzeitig prapariert wer-
den. Der Systemcharakter aller
DentinPosts wird durch das 2-Kom-
ponenten-Composite  DentinBond
Evo und DentinBuild Evo vervoll-
standigt. Komet stelltzudem den kos-
tenlosen ,,Kompass Stiftsysteme* als
Ratgeber fir alle Indikationen zur
Verfiigung.

Komets established ER system is
extended by the DentinPost X Coated
glass fiber post. Owing to its pro-
nounced retention head, the new
DPXCLG is supposed to facilitate an
aesthetically pleasing restoration
even of severely damaged teeth. As
the first of its kind, it is also boasts a
shank length of only 6 mm.

A finite element analysis con-
firmed that no appreciable tensions/
forces occurin the apical region of the
post, thus creating ideal conditions
forasuccessful restoration. Toensure
excellent retention, the DPXCLG is

6mm

= v

completely coated with layers of sili-
cate and silane and provided with an
adhesion enhancing polymer layer,
the company said. From the apical
through to the coronal end, this pro-
vides a consistent transitional sur-
face between the post and the compos-
ite.

DPXCLG is available in sizes 070
and 090. The special reamer 196S can
prepare the retention box and the re-
cipient post site simultaneously. For
an all-comprehensive system, all
DentinPosts are complemented by the
2-component composite DentinBond
Evo and DentinBuild Evo. Komet pro-
vides helpful advice for all indica-
tions with the free “Compass Post Sys-
tems” handbook.

KOMET DENTAL
GEBR. BRASSELER,
GERMANY
www.kometdental.de
Hall 4.1 Booth A078
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TECHOLE POST FROM ISASAN

Techole from Isasan is an empty
post ready to be both filled by your
composite and distribute it evenly
from the bottom into the canal reduc-
ing no air bubbles and weakness
points. According to the manufac-
turer Isasan, it is also at least 20 per
cent more resistant than stan-
dard posts.

Techole is available in
smallsizes only toavoid any in-
terfering with the root canal
preparation, and with the com-
posite properties you are ac-
customed to, but also improv-
ing them byabsorbing every
not due stress.

Techole are easy to use the
post with the connector (pre-
assembled) to the composite
mixing cannula syringe, inject
composite up to flow over the
surface and build up.

Composite free chose, Rx opacity,
gamma rays sterilized available both
carbon and silica fiber.

ISASAN, ITALY
www.isasan.com
Hall 2.1 Booth B0O18
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EYESPECIAL C-lI

Mit der neuen intelligenten und
speziell fur den Praxis-und Laborein-
satz konzipierten EyeSpecial C-II-Di-
gitalkamera will SHOFU neue MaB-
stébe in der Dentalfotografie setzen.
Durch einen 12-Megapixel-Sensor
und einen fiinffach optischen Zoom
verfligt sie iber die neueste Digital-
technik. Gleichzeitig verbindet sie
eine einfache und sichere Handha-
bung mit einem breiten Indikations-
spektrum. Mit ihren acht vorein-
gestellten dentalen Aufnahmemodi
liefert sie nach Angaben des Herstel-
lers automatisch aus jedem Blick-
winkel eine uberzeugende Bildqua-
litat, ob Routine- oder kieferorthopa-
discher Patient, ob zur Intraoralfoto-
grafie, zur Dokumentation oder zur
Anwendung im Dentallabor.

Auf einem 3,5“grofen LCD-
Touchscreen-Display mit intuitiver
Mentfithrung lassen sich die Auf-

waltungssoftware zur effizienten Ar-
chivierung der Patientenbilder und
die spezielle ID-Verwaltungsfunk-
tion zur Festlegung einer eigenen ID
fiir jeden Patienten sind weitere Vor-
teile.

Das integrierte Autofokus-Sys-
tem und die Anti-Shake-Funktion ga-
rantieren dem Fotografen zu jedem
Zeitpunkt prazise und detailgetreue
Aufnahmen - mit maximaler Schér-
fentiefe und minimalem Fehlerri-
siko. Die auBergewthnliche Schar-
fentiefe, diespeziell auf den Fokusbe-
reich der Dentalfotografie ausgerich-
tet ist, gewéahrleistet kontrastreiche
Intraoralaufnahmen in brillanter
Bildqualitat. Das patentierte Flash-
Matic-System mit automatischer
Blitzeinstellung sorgt fiir eine stets
kontrollierte Belichtung und farb-
echte Aufnahmen und erméglicht so
eine naturgetreue Wiedergabe der
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nahmen direkt betrachten und die
gewinschten Optionen bequem aus-
wahlen. Fir eine sofortige Fallbe-
sprechung oderzur Behandlungspla-
nung konnen die Fotos Uber eine
WLAN-SD-Karte unmittelbar auf ei-
nen Computer (PC oder Mac), ein Ta-
blet oder ein Smartphone tbertra-
gen werden. Die anschauliche Dar-
stellung der VergroBerungsoptionen
ermoglicht eine schnelle Auswahl
des gewlnschten Aufnahmebe-
reichs, wahrend die integrierte Crop-
Funktion das Motiv im bevorzugten
Verhéltnis automatisch beschneidet,
selbst dann, wenn die Aufnahmedis-
tanz nicht optimal ist. Die im Liefer-
umfang enthaltene SureFile-Fotover-

Zahnfarben. Die integrierten Infra-
rot-, UV-und Entspiegelungsfiltersol-
len zusatzlich zu der einzigartigen
Aufnahmequalitat beitragen.

Die ultraleichte Kompaktkamera
kann mithelos mit einer Hand gehal-
ten werden, wahrend die andere den
Wangenhalter oder einen Spiegel fi-
xiert. So lassen sich mit der EyeSpe-
cial C-1Ijederzeit schnell und einfach
prazise Aufnahmen machen. Das ro-
buste und kratzfeste Kameragehduse
istwasser-und chemikalienresistent.

SHOFU DENTAL, GERMANY
www.shofu.de
Halle 4.1 Booth A040

DAS NEOSS IMPLANT SYSTEM THE NEOSS IMPLANT SYSTEM

Neossist ein hoch innovativer Ent-
wickler von Implantat-Losungen und
wurde im Jahre 2000 von Prof. Dr. Neil
Meredith und Fredrik Engman ge-
griindet. Durch eine langfristige Ent-
wicklung, die sich auf die tagliche Ar-
beit der Praktiker in der Zahnmedizin
konzentriert, hat die Firma nach eige-
nen Angaben eines der rationalsten
und flexibelsten Systeme mit einzig-
artigen Eigenschaften und Vortei-
len auf den
Markt ge-
bracht. Bei

Neoss wird Forschung und Lehre gro

geschrieben, um
so eine bessere Zukunft fir Kliniker
und ihre Patienten zu schaffen.

Das Neoss Implant System bietet
vereinfachte Vorgehensweisen in al-

len Behandlungsprotokollen. Die Im-
plantate stehen als Parallel- und wur-
zelférmiges Implantat in 6 Durchmes-
sern und in Langen von 7 bis 17 mm
zur Verfiigung und sind fur alle Kno-
chenqualitidten geeignet. Durch die
TCF-Geometrie hat das Implantat so-
wohl gewindeschneidende als auch

gewindeformende Eigen-
schaften. Es besitzt
eine ,ultrareine”

Oberflache und eine interne Ver-
bindung und wird mithilfe des Im-
plantateindrehers aus einer sterilen
Glasampulle entnommen.

Das Neoss System wurde so ent-
worfen, dass es eineintelligente, ratio-
nelle und uneingeschrénkte protheti-
sche Auswahl bietet. Mitdem Konzept
der ,einen” Plattform fiir alle Implan-
tatdurchmesser, dem ,.einen” Schrau-
bendreher und den anwenderfreund-
lichen Abformpfosten, ist die prothe-
tische Versorgung rationell und die
Kommunikation zwischen Behandler
und Techniker unmissverstandlich.
Gleichzeitig bietet sich eine groBe pro-
thetische Freiheit mit unterschied-
lichen Materialen, wie Titan, Gold
oder Zirkon, die Patienten mit hoch-
asthetischen verschraubten oder ze-
mentierten Losungen zu versorgen.

Neoss is a highly innovative devel-
oper of dental implant solutions
founded in 2000 by Doctor Neil Mere-
dith and Fredrik Engman. Through a
long-term development focusing on
the daily work of the dental practi-
tioner we have created one of the most
rationalised and flexible systems on
the market with unique features and
benefits. Neoss is firmly committed to
research and learning in order to cre-
ate a better future for our clinicians
and their patients.

The Implants are available as
straight and tapered and with 6 diam-
eters and lengths of 7 to 17 mm and
are suitable for all osseous quali-
ties. By the ICFgeometry of the im-
plant has thread sharp(biting) as
well as threads constituent quall-
ties(properties). The surface of the
Neoss implantis the result of a unique
manufacturing and cleaning process
in several stages. It is ultra-clean and
has high wettability as a pre-condition
to successful osseointegration.

The Neoss Implant system has
been designed to be intelligently sim-
ple offering unlimited prosthetic
choices. With the single platform con-
cept, single screwdriver and proce-
dure friendly Impression copings,
restoration is simplified and unam-
biguous communication amongst the
dental team is achieved. In addition,
the Neoss system gives you the pros-
thetic freedom to work with cemented
or screw retained solutions in tita-
nium, gold, or zirconia offering your
patients the best possible solution.

NEOSS, UK
WWW.Neoss.com
Hall 4.2 Booth K090

AZ TITANIUM

AZ Titanium is part of the AZ
family which is based in Marano
Vicentino in the province of Vicenza,
in the North Eastern part Italy. Their

core competencies lie in the pro-

duction of steel and titanium ground
bars and tubes in in small diameters
ranging 1.50mm to 20mm in toler-
ancelT6 - IT7 - IT8, very close to zero,

in 3 or 6 mtr bars which can be cut to
measure on request.

The company also has the ability to
develop and manufacture custom
parts including titanium and chrome
cobalt discs. Owing to its structure
and carefully selected partners, the
company says that it can offer consul-
tancy throughout the entire produc-
tion process right up to the delivery
day, making it a strategic supplier for

every requirements.

=S

AZ STEEL, ITALY
www.azsteelsrl.com
www.aztitanium.com
Hall 2.1 Booth C064
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Innovation, competitiveness, reliability, the future of regeneration is here.

In the age of globalization UBGEN is all this
and is ready to launch its own challenge:
keep investing in its clinical and scientific
research activity to create up to date
products in the field of tissue regeneration.

Are you courious about us?

Invest in change. Become our partner.
We invite you to contact us for set

an appointment with our export-manager
at BOOTH: E048 F049 / HALL: 03.2

UBGEN srl - Padua Italy
+39 049 628630 / info@ubgen.com / ubgen.com
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CHANGE STIMULATES EVOLUTION
RE-BONE®

Biomaterials

ACTIGEN®
Implant Coating

APG® (Autologous  KIT for APG®
Platelets Gel)
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Morita erweitert seine Soaric
Einheit um das Soaric Implant Mo-
tor System, das die Verwendung ei-
nes Bien-Air MXi oder MXi LED
Mikromotors ermoglicht. Dadurch
erstreckt sich das Anwendungs-
spektrum nun erstmal von kom-
plexen Wurzelkanalbehandlun-
gen bis zu implantologischen Ein-
griffen und wird so individuellen
Ansprichen im Praxisalltag ge-
recht.

Von der Vorbereitung der Im-
plantatstelle bis zum Verschrau-
ben des Implantats zeigen Bedien-
panel und Gerdtemonitor jede vor-
programmierte  Behandlungsse-
quenz an und sollen so den
Anwender intuitiv durch die ein-
zelnen Arbeitsschritte fithren. Die
leistungsstarke ~ Motorregelung
steuert nach Angaben des Herstel-
lers Drehmoment und -zahl des
Mikromotors auch in niedrigen
Drehzahlbereichen &uBerst pré-
zise.

Die flir ihr Design mehrfach
ausgezeichnete Behandlungsein-
heit Soaric von Morita, tiberzeugt
von jeher durch ihre Vielseitig-

MORITA ERWEITERT BEHANDLUNGSEINHEIT SOARIC MORITA EXTENDS SOARIC TREATMENT UNIT

| keit. Dartiber hinaus ist sie auf

ergonomisches Arbeiten konzi-
piert. So unterstiitzt die Anord-
nung der Instrumente den Zahn-
arzt von der Alleinbehandlung
iber das Arbeiten aus der 12-
Uhr-Position bis hin zur 4-Hand-
oder 6-Hand-Behandlung. Mit ei-
nem Touchscreen lassen sich
Sitz- und Hoéheneinstellungen
des Patientenstuhls sowie alle
Instrumentenparameter fiir Tur-
binen, Motoren und Scaler leicht
steuern. Die Einstellungen des
FuBschalters sind je nach Be-
handlungsschwerpunkten tber
sechs FuBtasten programmier-
bar.

Morita is extending its Soaric
dental unit with the new Soaric
Implant Motor System that allows
the use of a Bien-Air MX+ or MX+
LED micro motor. This new im-
plant motor system expands the
range of applications of this treat-
ment unit from complex root
canal treatments to implantologi-
calinteractions and makes Soaric
asystem thatconsequently meets
the individual demands in daily
practice.

From the preparation of the im-
plant site to screwing of the implant,
the panel and touch-screen of this
device show every pre-programmed
treatment sequence and Intuitively
navigate the practitioner though the in-
dividual steps by software support, the
company said. Furthermore, a power-
ful engine control precisely manages
torque and speed of the micro motor
even at low engine speeds.

Morita’s multi-award winning pre-
mium treatment unit Soaric has ever
been convincing dental clinicians with
its versatility. It allows to work er-
gonomically with the instruments
arranged Iin a way to support the den-
tist in the two-handed as well as in the
four- and six-handed treatment. Seat
and height adjustment of the chair and
all instrument parameters for tur-
bines, motors and scalers can be con-
trolled via touch-screen, while the set-
tings of the foot control can be pro-
grammed by six buttons-depending
on the individual treatment.

J. MORITA, GERMANY
www.morita.com/europe
www.soaric.com.

Hall 10.2 Booth R040
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NEUES PROPHYLAXEPULVER VON 3M ESPE

Zur IDS 2015 vervollstandigt 3M
ESPE sein Prophylaxe-Portfolio aus
aufeinander abgestimmten Produk-
ten flr die professionelle Zahnreini-
gungund Mundpflege zu Hause. Neu
ist dabei das Clinpro Glycine Prophy
Powder mit TCP fir Plaqueentfer-
nung mittels Pulver-Wasserstrahl-
Technologie. Mit seiner neuartigen
Formel aus funktionalisiertem Tri-
calciumphosphat (fTCP) ist es nach
Angaben des Herstellers das erste
und einzige Pulver zur Behandlung
von Patienten mit Hypersensitivitd-
ten.

Clinpro Glycine Prophy Powder
wurde bereits 2001 von 3M
ESPE als das erste glycin-
basierte Prophylaxepulver
eingefiihrt. Seitdem hat es
sich zur besonders sanften
und effektiven Entfernung
von Plaque und Verfarbun-
genaufsupra-und sub-
gingivalen Schmelz-
und Dentinoberfla-
chen, Implantaten
und kieferorthopa-
dischen Apparatu-
ren sowie Wurzel-
oberflaichen  be-
wahrt. Zudem kann
es fur die Nach-
sorge in der Periim-

MESPE N
Clinpro” =
blycine Prophy Powdt Cllnpro

zufolge lésst sich dieser Effekt nach
Erkenntnissen einer Studie der Uni-
versitadt Munchen sogar Uber einen
langeren Zeitraum beobachten. Zu-
rickzufihren ist dies vermutlich auf
die durch das fTCP angeregte Remi-
neralisierung, die durch Verwen-
dung des Fluoridlackes Clinpro
White Varnish und der Zahncreme
Clinpro Tooth Creme weiter unter-
stltzt werden kann.

3M ESPE, GERMANY
www.3mespe.com
Hall 4.2 Booth G090

plantitis- und Paro- : .
dontitistherapie With TCP G'_Vﬁlne Prophy Powder
eingesetzt werden. Prophy Powder for With TCP
Mded Sensitivity Relief Proph
- - y Powder for
Clinpro Glycine ) a0 y
Prophy Powder ist Nded Sensitivity Relief

ebenfalls fir die ge-
nannten Indikatio-
nen geeignet, ent-
hélt obendrein aber
noch fTCP. So wer-
den wahrend der

Biofilmentfernung
freiliegende  Den- =
tintubuli  direkt | B9 9
durch dieses ver Power &
schlossen, sodass

eine sofortige Lin-
derung eintritt. 3M

\




American Eagle Instruments would like to thank
our loyal dealers for a successful year!
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e Instruments™

e Enhanced instrument surface doesn’t require
sharpening for the useful life of the instrument
® Reduces hand fatigue and repetitive motion

DOUBLE
GRACEY™

The Next Generation

e Maneuver between mesial and distal surfaces
without switching or flipping instruments
 Allows clinician to keep lower shank parallel to

injuries tooth surface (axis), similar to traditional Gracey

 Saves time and money instrumentation
e Retains factory edge e Rounded toe provides safe access for subgingival
scaling
ha st P Tochnolog Gracey Curette - Universal
instrument instrument (Area Specific) Double Gracey Curette / Scaler

Cutting Cutting
L_.'.'\Tflf".g Car Cuttlng F cunlng r'l\Jk Face E flf]'
Edge Fate | Edge ace Edge | 00" | -
SR LY 70 Sl

1,500

strokes

Independent tests performed at the University of
Toronto by Dr. Phillip A. Watson, Dept. of Biclogical
and Diagnostic Sciences.

For more information, please visit us in

Hall 10.1, Stand J60
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Adressing all problems a clini-
cian faces when restoring a single
tooth in the posterior, Nobel Biocare
is trying to bring innovation back to
the posterior region with its new com-
plete posterior solution. Multiple
Nobel Biocare novelties combine to
make this solution complete, but the
foundation for treatment success is
the implant itself, the company said.
Here Nobel Biocare offers several op-
tions, each engineered for the spe-
cific demands of the posterior. A new
variant offers the benefits of the
NobelActive family but with dimen-
sions ideal for the molar region. The
NobelActive WP (wide platform) im-
plant possesses a wider diameter im-
plant body (5.5 mm) to better fit the
large extraction sites in the molar re-
gion and a wider implant platform for
an optimal emergence profile.
NobelActive WP also comes in an op-
tion with a shorter body (7 mm) to
avoid critical anatomical structures
such as nerves.

Alternatively, clinicians can opt for
NobelParallel Conical Connection
(CC). Combining a parallel-walled im-
plant body that is well documented
with an advancedinternal connection,

NOBEL INTRODUCES COMPLETE POSTERIOR SOLUTION

this implant offers extraordinary flex-
Ibility. It is engineered for use in all
bone qualities and for a wide range of
indications. The 5.5 mm wide platform
option is designed for an optimised
emergence profile for large molar
sites.

Both new implants also benefit
from Nobel Biocare’s internal conical
connection. This advanced connec-
tion’s conical seal and hexagonal in-
terlocking mechanism provide high
mechanical strength. It offers restora-
tive flexibility too, being compatible
with Nobel Biocare’s most innovative
restorative solutions, including those
designed specifically for the posterior.
These include the new PEEK Healing
and PEEK Temporary Abutments,
which are anatomically shaped to
match the molar contours. As the
PEEK Abutments come ready-shaped
for an optimized emergence profile,
fewer adjustments are needed. This
can simplify treatment and reduce
costly chair time.

When it comes to the final restora-
tion, the FCZ (full-contour zirconia) Im-
plant Crown is designed for strength
and predictability even under the high

occlusal forces of the posterior. There’s
no worrying about chipping either, as
thefull-contournature of the NobelPro-
cera FCZ Implant Crown removes the
need for veneering.

The biocompatibility of the materi-
als used contributes to biological sta-
bility in the areas it matters most. Plus,
being screw retained, the FCZ Implant
Crown is completely cement free,
avoiding the risks associated with ce-
ment excess entirely. Even the tita-
nium adapter is mechanically re-
tained.

The ability to use an angulated
screw channel (ASC) allows the screw
access hole on the FCZ Implant Crown
to be placed anywhere between 0° and
25°1na 360° radius. This meansitcan
be angled towards the front of the
mouth for easy access, even in the pos-
terior. It also helps avoid placing the
access channel on the cusp of a tooth,
whereitcould affect occlusion. The as-
sociated Omnigrip Screwdriver fur-
ther simplifies work on the restora-
tion. Its effective pick-up function and
secure grip on the screw help the clini-
clan to work safely and efficiently.

Natural-looking tooth color is an-
other benefit offered by the FCZ Im-
plant Crown. Whichever of the eight
available shades is used, the color is
applied throughout the material. This
means discoloration isn’t a concern
when making adjustments. Cutbacks
and staining can also be used (o
achieve the desired aesthetic effect.

NOBEL BIOCARE,
SWITZERLAND
www.nobelbiocare.com/
bringinginnovationback
Hall 4.1 Booth A090
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Die neue IRIS HD USB 3.0 Intra-
oralkamera von Digital Doc Uber-
fithrt jedes noch so kleinste Detail in
brillantes bildschirmftllendes High-
Definition. Mit ihren Prézisionslin-
sen und dem HD Sensor von Sony,
den besten seiner Klasse, bietet sie
nach Angaben des Herstellers aufer-
gewohnliche Schérfenwiedergabe.
Mithilfe der dualen Aufnahmefunk-
tion und des one-touch Fokus behal-
ten Zahnarzte stets Kontrolle iber
ihre Aufnahmen.

Der neuentwickelte elektroni-
sche Fokus wechselt automatisch
in den ndchstbesseren Modus.
Die Kamera ist mit einem inter-
nen Bewegungssensor ausge-
stattet und schaltet sich beim
Hochnehmen automatisch ein.
Nach 10 Minuten Inaktivitat
schaltet sie sich aufBerdem
automatisch aus. Das elegant
stromlinienférmige Profil der
Kamera verfiigt iber einen
speziell entwickelten Kopf mit
eingebauter 8-Punkt LED Be-
leuchtung fur farbechte Auf-
nahmen. Durch seinen USB
3.0 Adapter lasst sich das Ge-
rat jederzeit nahtlos mit ei-
ner Versorgungseinheit ver-
binden.

Digital Doc ist seit tiber
16 Jahren in der Entwick-
lung dentaler Intraoralka-
meras marktfithrend. So
hat die Firma seit 2007
nach eigenen Angaben
mehr Einheiten als jeder
andere Hersteller in Nord-
amerika verkauft. Die Ge-
réate verfiigen tiber eine 2-
Jahre-Garantie auf Verar-
beitung und Herstellung.

The new IRIS HD USB
3.0Intraoral Camera from
Digital Doc is said to bring
the smallest details into
brilliant full-screen high-

IRIS HD USB 3.0 INTRAORALKAMERA
IRIS HD USB 3.0 INTRAORAL CAMER,

resolution focus.

The IRIS HD offers
extreme  clarity
with its precision
optical lens array
and Sony’s ad-
vanced HD sensor
that combine for the
finest, bestinitsclass,
picture quality, ac-
cording to the com-
pany. With dual cap-
ture buttons and one-
touch focus, control is
always within reach.

The newly de-
signed electronic fo-
cus willadvance auto-
matically to the next
focus mode and all five

positions are shown on-
screen. Equipped with
an Internal motion sen-
sor, the [RIS HD will
Auto-On when lifted and
Auto-Off after ten minutes
of inactivity. The elegantly
streamlined profile features
a small, specially designed
soft-tip with brilliant 8-point
LED lighting for true-colour
images.

Always close to hand, a spe-
cially designed USB 3.0 connec-
tor seamlessly fits in a standard

delivery unit.

Digital Doc has been leading the
Industry withinnovative designand
state-of-the-art technology in intrao-
ral cameras for over 16 years. The
company says to have sold more units
than any other camera company in
North America since 2007. Digital
Doc also offer a 2-year parts and
labour warranty on all its models.

DIGITAL DOC, USA
www.digidoc.com
Hall 4.2 NO59
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,Mit unseren hocheffizienten Im-
plantologie-Losungen werden wir ge-
map unserer Unternehmensphiloso-
phie Makeitsimple‘die IDS-Besucher
inHalle4.1.am Stand Nr.BO30 begeis-
tern®, kiindigt Pavel Prokopec, seit
April 2014 CEO bei MIS Germany in
Minden, an.

So vereinfacht der Komplettser-
vice MCenter die Implantologie auf
bislang einmalige Weise. Der Behand-
ler sendet zunéchst die DVT/CT-Da-
ten, das Gipsmodell oder dessen opti-
schen Scan inklusive Wax-up zu MIS.
Danach wird zusammen mit dem Be-
handler die virtuelle Implantatpla-
nungerstellt und kurze Zeit spaterdie
fertige Bohrschablone iibersendet.

LAktuell richten wir in Berlin die
neue Europazentrale von MCenter ein.
Damit profitieren unsere Kunden von
modernsten CAD/CAM-und Planungs-
technologien®, erklart Pavel Prokopec.

Nebender 3-D-navigiertenImplan-
tatplanung steht 2015 die CAD/CAM-
Fertigung von individuellen Einheil-

kappen, Abutments sowie ver-
schraubten Kronen und Briicken im
Fokus von MCenter.

Weltweit ist MIS der fiinftgrofRte
Anbietervon hochwertigen Dentalim-
plantaten - diese Position wollen wir
natiirlich auch in Deutschland mog-
lichst schnell erreichen®, formuliert
Pavel Prokopec den Anspruch von
MIS anlésslich der kommenden IDS
2015.

MIS operiert bereits seit 20 Jahren
sehr erfolgreich auf dem internatio-
nalen Dentalmarkt. Mit C1 und den
vier Hauptimplantaten M4, UNO,
SEVEN und LINK deckt MIS alle gén-
gigen Indikationen in der Implantolo-
gie ab. Die Biomaterialien 4BONE,
4BONE RCM, das Bone-Graft-Material
BondBone und das Gingivapflaster
PerioPatch ergédnzen das Implantat-
angebot. Dartber hinaus bietet MIS
Germany mit Kursen im kolumbiani-
schen ESPARZA-Trainings-Zentrum
und der ,Global Conference” hochka-
rétige Fortbildungen an.

Asadentist, what are the goals that
drive you? Most likely it’s to provide
the best possible treatment for your
patients, while building your profes-
sional reputation into a successful
practice. It’s a perfectly balanced win-
win situation whereby patient satisfac-

EINFACH IMPLANTIEREN MIT MIS IMPLANTOLOGY MADE SIMPLIER WITH MIS

tion directly impacts profit. This
process can be greatly accelerated us-
ing Digital Dentistry technology.

“Success has never been more at-
tainable and the MIS MCENTER truly
makes it simple,” says Mr Christian
Hebbecker, the European Manager of
the new MCENTER from MIS Implants.
“We provide doctors with optimum
support for quicker, more accurate sur-
gical procedures, reduced chair-time,
less patient visits, plus beautiful and
predictable outcomes.”

Christian explains that the new
MCENTER Europe offers expert Digital
Dentistry capabilities in support of the
fast growing MIS customer base in the
region by concentrating all MIS digital
dentistry products and services (from
the initial plan to temporary restora-
tion), in one convenient, well-equipped
location.

The MCENTER provides a compre-
hensive range of services divided into
three main categories Including
MSOFT, a 3-D & 2-D virtual implant
planning software and prosthetic
driven planning software; MGUIDE, an
exclusively designed 3-D printed tem-

plate and dedicated Surgical Kit, as
well as a CAD/CAM solution for the
fabrication of customized abutments
and temporary crowns named MLAB.

“MCENTER products represent
some very exciting and innovative ad-
vances in Digital Dentistry technology,
exclusive to MIS Implants,” continues
Christian. “The MGUIDE surgical tem-
plate or guide is a lightweight, open
wireframe design that allows delivery
of irrigation and anesthesia through
the template. Special slots built-in to the
drill permit irrigation to penetrate even

while the drill is fully inserted in the
sleeve. Also no drill guidance keys are
needed, freeing up dentist’s hands fora
quickerand more accurate procedure.”

“The system includes the MIS Sur-
gical Kit (patent pending), where all
drills can be used as final drills and ac-
tually help collect bone during the
drilling process. “

MIS IMPLANTS
TECHNOLOGIES, GERMANY
www.mis-customers.com/de

Hall 4.1 Booth B0O30

Eisenbacher Dentalwaren ED
GmbH, der Spezialist flir NEM Dental-
legierungen, présentiert sich mit
neuen Produkten fiir die additiven
und subtraktiven Technologien zur
Herstellung dentaler Restaurationen.

Wirtschaftlichkeit bei der Her-
stellung von NEM Gerdisten ist das
brennende Thema im Dentalmarkt,
daher erganzt der mittelstdndische
Legierungshersteller sein Sortiment

ab sofort mit dem CoCr Sinterpulver
Kera S-Powder fur die Lasersinter-
technologie (SLM).

Zusammen mit den Frasscheiben
Kera Disc und den Frasstangen Kera
Line profitieren Kunden von stetig
wachsender Vielseitigkeit und be-
wahrten und biokompatiblen Pro-
dukten zum fairen Preis.

EISENBACHER ERGANZT SORTIMENT
EISENBACHER EXTENDS PORTFOLIO

Eisenbacher Dentalwaren, the ex-
pert for NPM dental alloys presents
new products for theadditiveand sub-
tractive technologies for the produc-
tion of dental restorations. Efficiency
inthe production of NPM frameworks
remains an important issue in the
dental market. This is why the com-
pany Is now extending its product
range with the CoCr sinter powder
Kera S-Powder for the laser sintering
technology (SLM). In combination

with the milling discs Kera-Disc and
the new milling rods Kera Line, cus-
tomers will benefit from better versa-
tility and proven biocompatible prod-
ucts at a reasonable price.

EISENBACHER
DENTALWAREN, GERMANY
www.eisenbacher.de

Halle 3.2 Booth A0O30

Unique products on the Market,
with different shapes

and vibrant colors,

make up a playful,

light-hearted line to help dentists
to treat children’s teeth

just the way they like:

by playing.

This is Angie by Angelus.

angle

Generating healthy smiles
has just got more fun.

Come and visit our
Angie booth at IDS:
C-040 and D-041

AD

dentalfriends
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Neue Implantatsysteme werden
vor der Markteinfithrung eingehend
nach DIN EN ISO 14801 gepriift.
LARADO liefert eine speziell entwi-
ckelte Priifanlage - die DORA 14801

- die auch wéhrend der laufenden
Produktion und bei Konstruktions-
adnderungen die Einhaltung einer

gleichbleibenden
garantiert.

Die DIN EN ISO 14801 beschreibt
die Priifung von Dentalimplantaten

hinsichtlich

Produktqualitat

Ermiidungserschei-
nung unter Wechselbeanspruchung.
Mit der DORA 14801 kénnen diese

IMPLANTATPRUFANLAGE ERMOGLICHT PRUFUNG WAHREND DER PRODUKTION
IMPLANT TESTING SYSTEM ENABLES TESTING DURING PRODUCTION

Untersuchungen laut Hersteller nun
einfach, kostenglnstig und inner-
halb eines deutlich reduzierten Pri-
fungszeitraumes realisiert werden.

Grundsétzlich  geht
es dabei um die Qualitdt
von Implantaten und
Aufbauten, die nicht nur
in der Entwicklungs-
phase, sondern auch in
der spateren Produktion
durch chargenbezogene
ISO 14801-Prifungen zu
sichern ist. Dies bedeu-
tet, dass eine hohe
Sicherheit beziiglich der
Dauerbelastung, den
Verbindungen und den
Aufbauten von Implan-
taten erreicht wird.

Der mafgebliche
Faktor fir die Effizienz
wurde erzielt, indem die
gesamte Prifanlage mit
nur einer zentralen Mas-
tersteuereinheit ausge-
stattet wurde. Diese Mastersteuerein-
heit ist gleichzeitig die zentrale Basis
flir den Anschluss der acht einzelnen

Prifstationen, die unabhéngig von-
einander dokumentierbare Priifer-
gebnisse liefern.

Die variable sinusférmige dyna-
mische Kraftprifung von bis zu
800N bei 1-15Hz, der geringe Platz-
bedarf beim Aufstellen der Anlage,
der einfache Anschluss an eine 230-
Volt-Steckdose und die Unabhédngig-
keit von Druckluft und hydrauli-
schen Systemen sprechen fir die
DORA 14801.

New implant systems are exhaus-
tively tested before market introduc-
tion in accordance with DIN EN ISO
14801. LARADO delivers a specially
developed testing system—the DORA
14801—which also guarantees mainte-
nance of a consistent product quality
during ongoing production and con-
struction changes.

DIN EN ISO 14801 describes the
testing of dental implants with regard
to fatigue under cyclic loading. With
the DORA 14801, these investigations
can now be performed simply, econom-
ically and within a significantly re-
duced testing period. Basically, it’s

about ensuring the quality of implants
and superstructures, notonly in the de-
velopment phase, but also in later pro-
duction by means of batch-related ISO
14801 testing. This means that a high
level of safety is achieved with regard
to Iong-term load, connections and im-
plant superstructures.

The defining factor for efficiency
was achieved by equipping the entire
test system with only one central mas-
ter control unit. At the same time, this
Is the central base for connecting the
eightindividual testing stations, which
provide independently documentable
test results.

The variable sinusoidal dynamic
force testing of up to 8O0N at 1-15 Hz,
the small footprint when setting up the
system, the simple connection to a 230-
volt outlet and the independence of
pneumatic and hydraulic systems
speak for the DORA 14801.

LARADO,
GERMANY
www.14801.de
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VATECH Globalis a global distri-
bution and maintenance company
for dental imaging systems. It is an
affiliate company of VATECH Co.,
Ltd, a global dental imaging system
manufacturer. Vatech Global has 12
overseas subsidiaries and has es-
tablished itself as a leading brand
in Taiwan, China, Spain, and the US
markets. From entry-level 2-D prod-
ucts to premium 3-D CT, VATECH
Global targets not only the existing
advanced markets but also focuses
on newly emerging markets.

VATECH continuously develops
technology to provide products
which are beneficial for both hu-
man health and the environment,
and has named this Green Innova-
tion. Through Green Innovation,
VATECH has developed a sustain-
able manufacturing process to re-
duce waste and pollution. Guided by
its “People-focused growth” philos-
ophy, VATECH strives to design and
manufacture equipment that is
“Low Dose and Low Radiation”, a
previously unthinkable, revolution-
ary new concept. VATECH rose to
the challenge and eventually devel-
oped the PaX-i3D Green, which was
introduced in the US Market in
2013.

With the launch of the PaX-i3D
Green, the Green CT brand was cre-
ated and became synonymous with
premium image quality at ultra-low
dosage of radiation. Vatech contin-
ues to develop new Green CT and
low dose products while maintain-
ing its history of Green innovation.

Ez3D-i
- Supports the whole oral surgery
process.
 [ntuitive navigation with the in-
troduction of the (3D PAN) tab
e Enables Lingual-side diagnosis
using “Volume Panorama”
* Supports effective and exact
checking of a lesion’s location

GREEN INNOVATION FROM VATECH

in  endodontic  treatment
whether it’s near the apical
area or not.

- One-Click for Region of Interest
Diagnosis
1 sec. for cross-sectional Im-
ages
* No need for complicated train-
ing courses

- Implant Simulation with 3-D Pan
e Easy multi-implant simulation
e Insertion of implant based on a
restoration
e Various modes for exact bone
density

EzSensor Soft

- Intraoral sensor with Bendable &
Soft exterior

- 14.8 um pixels, the smallest in
this industry

- A solution to problems caused by
traditional Rigid sensors (Posi-
tioning, Comfort, Diagnosable Im-
ages).

- For Pain Relief, Easy Positioning,
Accurate Diagnosis, and Damage
Reduction.

- Easy positioning for mandibular
canine imaging

- Minimized cropped root on the
image for easy consultation

- Minimized image distortion with
Isometric imaging.

- Easy diagnosis of interproximal
caries

i-Cleaner

- Intraoral sensor Disinfection &
Packaging device

- Minimizes the possibility of infec-
tion

- Minimizes sanitation anxiety

- UV Light Disinfection
(99 % of Mutans)

- Automatic Double Wrapping
(sensor wrap + storage wrap)

VATECH, SOUTH KOREA
www.vatechglobal.com
Hall 4.1 Booth FO90
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KaVo Prosthetic Solutions

The in office prosthetic solution
for a new generation.
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KaVo. Dental Excellence.

KaVo Dental GmbH - 88400 Biberach/Riss - Germany - Phone +49 7351 56-0 - Fax +49 7351 56-1488 - www.kavo.com
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EMS-COMPANY.COM

E.M.S. ELECTRO MEDICAL SYSTEMS - VERTRIEBS GMBH EMS::
SCHATZBOGEN 86 - 81829 MUNCHEN - DEUTSCHLAND




2 Passage2-4

¢—gzobessed & ¢g—gaobessed ®

REERER " " _ P " " _ " " 1
- B == tE(=C nva - i i
H H - -
" 5015 SNFHAHON EE&Q by
i ey
610y — o R B L] L] ] i
| EMENE L] [E0-V L 6r0-Y L] 160-¥ B 190-v] u 10-Y m 5/0-V u |
AR v v LA
800-v 010-v 810-v 0c0-v 8c0-v 0€0-v¥ 8e0-v 070-¥ 8pr0-v 050-v 890-v gmf:wim 90-v 830-V 0/0-v 8/0-v HNIOS [E11a0 24
- »
st > QINOLAO - r - o . NI Y o E =
eweyg 1h30ed QAT | 3910435019 M3NS I |eseteog g Tepey 5 DTN TR0 e pawBqhy s o YIW30THL
T Jeb3 Uy
fofeay . ; . e S
e sissal a2 0oL el A o -
INIOVAGTS el 7 1 ] e wosiery Wiy B80-8 e VSTV euipatel 2ue(0iF usou) a0 s1se1uag 00MNYS JuswaBeLEy don0Eld .
| N 500-9 L 510-9 709 5c0-9 ] 1€0-9 u H 6704 160-9 u 650-9 W [90-9 530-9 u G/0-g m 6/0-9 MWD‘ml | JuswabeuewSIXeld
m m m U0NBSI1I8]S pue ausIbAH
aualfAusixeld .
200-a 010-9 210-a 0co-4 0€0-9 - vel-g|  8E0-9 070-9 e 8y0-9 050-9  |P50-9 850-4 090-9 £oo-g H90-8 , 9908 0/0-9 . 8/0-9 e
N TeuSy e | ki m%_woz [23uspebayy peshusg uspny i Spaurufiy oy QYN SN 09306.3 Jieygueos sebaiy Eoiseg fBojouyoal [eluaq
sl ooy sy L0 SI0 Tt . N — — e — - - - - - - - — — — m . uyoaIuyez .
[B3U2P-WHO yza sjueldwr ¢ oig 5019 1963149 opiuen | Eoboemiors 15 | UIPLLY LR aypeyifies | efngeuag By | sy oS EROYIOY pesaygn | dSd 5[4 EuEpay ToAly oeuf nsfiuey
syl sy 1€0-0 5E0-0 170-0 ¥0-0 6v0-0 150-3 §50-0 650-2 190-0 F90-0 $90-0 }g0-3 | 690-0 120-0 §20-0 6/0-0 ubisaq Jouapuy .
e iR Bunyouurasixeld
HIATIS 110-0 2 52023 H O
I | 9009 = 6100 m 620-0 ™ g0 8200 ™] P00 Jogy ¥ 8700 0500 | WS00] 8900 LI EER 1000 f200 ], @ a0elq [ENBI |
o ey werdl gt Ditas > wvihon » arssos = ouniyem sty | =iem o sixeld a[endiq
SNig Wniws., wang . ] [©3U30 av 0 e
o OIINGOOHLA0 17 -
WidHay |53 a0 Jom 300 591 3001004 saeny e adley uspaey e ed oniory| 127658 20 wim [ seroes| denisete | volitsn | it Ayspuaq Jese] .
y 6e0-0 N N g i B N - i o o RO e i i ! apuny|layuyeziase
010-0 210-0 0200 8200 1£0-0 5E0-0 170-d 670-0 160-0  [SS0-0 650-0 190-0 590-0 g a0p 590-( 120-0 4/0-0_[20-0 p/0-0 fLo-0
-1 e
- -H9- ebado Q D
SUTTeE X o5
I 000, Jve0g_ | 8600 070-0 |rp0-g | €700 0500 |00 ] 6500 01900 aepue 9900 DEE T TR R
Iewag Wesis AN e [N i | fosy roal id 4097 g Jugidotey . vaediomag [ o Jwo o SORUOPOYLIO .
u o " o5ty | popiooH Er— " | § pedou ol
x & satfsng 3 N3 . wepioen e * - b 2 S S
s wedlioy| Wl EaepL iy pudgues | 30 oz oo | i | ek rouue | 8 g £ o1 y
110-3 610-3 120-3 B20-3 1003|5603 | ee0- 1v0-3 603 | 6103 1903 fepy | 6503 190-3 590-3 B90-3 1003 4003 o3 funs | eso-s P
180-3 o
| 3 3 3 - ape.| % SUOBIO0SSY ‘Siesiuebi)
““““““““ 010-3 020-3 820-3 0£0-3 0r0-3 8v0-3 050-3 850-3 090-3 990-3 0/0-3[cL0-3 9/0-3| 8403 Jeysusg sj0daq 'g 8pUBQIAA Ja)EISUBIAN
a 44
T30 ! = R i e i oo o st vy
O I T 1 = B Ganaeom Bl
uegod 2 - 09 [edid = I
HuEGECY MYHSINTY By WIIa3 ewsed o8 L1=Ids WOJVISY N
[ [] sonition ] [] | ] W L] [ ] RESUN | T (S S g, ® L]
a0y oulg VO wezey | o5 T1xew
B10-4 120-4 B20-4 6204 170-4 670 150-4 650-4 190-4[290- 6904 1J0-3]es0-4 1J0-4_plo-4 ey Xapu| pusiL
4 n_ n_ o Aepog
ueyso 4 Buiag
010-4 . m5¢ DNDM 820-4 ec0-4[ ven-4] oe0-41™] ove-3 | 2v0-3[ 8r0-3 830~ 160-4 |es0-4 [ 9503 8s0-1 090-3 903 fo0-3 poo-4 | 8804 020-4 N 0/0-4 o0-s
YIONId adonpaunce] SN0 0E0-4 | momamy | seitios | soveq o oaueg usli m| ssniins agpe | mbhep | wemety wa el | R [ WG | ey e . [Ea1pawolg seyuwg
q e ) e Wi aisve g _ _ . _ p0T-BU]
e Een T | o 3Ee) oo | INJIEIA legg | M| e siny welen | wokkor | e2ieg |=ien A e R R wu| To0| 00 Lo | s | e | s
. 110-9 510-9 10-9 520-9 ee0-0| 5€0-9]  seoof™ 170-9 | evo-ofro-9 | 6709 150-9 | o] 250-9]  650-9 190-9 | can-0 mm?qo_ £J0-9 1209 es0-9
. ] A0S YidS |- I- . - I- - . M |
0 o iy ey
o 080-9
8009 0109 1209 0209 0709 0509 =R PN 000 w809
} . y N1 g%_ﬁm e sea vy i “HW_M i H 0dS)3 N9
o (oY sENECHCANET] ot == = H
waIss (ueg 400 S0-9 =H
/3 wifieg ven =\
[Esg 5530 =
N medhh ] = = = T E S, &

Llley/L2alleH ¢

SSAWUIP0Y_ ¢ ¢ IIEH 9dl|eH



-

Dietmar Hermann | ZA Sonja LaB | ZMF 4 Janosch Greifenberg Frank Jahnke Christian Henrici
Zahnarztlicher Leiterin A Geschaftsfuhrer Leiter Leiter
Produktmanager Telefonischer Kundenservice ) Entwicklung Key Account Management

Wir stellen uns der Herausforderung, die Visionskraft unseres Grunders fortzufuhren.
Als interdisziplinares Expertenteam schaffen wir innovative Strategien fur
zukunftsorientierte Losungen.

Pionier der Zahnarzt-Software. DAM PSO FT

Seit 1986. Die Zahnarzt-Software
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From Endo to ENT

TOday - SOREDEX has an

imaging solution

y0u can. for your needs.

New cranexe 3Dx

Free hugs and a photo booth are waiting for you!

“JSOREDEX Welcome to visit

www.soredex.com the SOREDEX Team of Imaging Experts
in Hall 11.2 booth N050-0051.
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The Freedom of Choi;e

Visible
X-ray Guiding Light

Visible X-ray Guide is an innovative light-based positioning system
that superimposes the scan field of view on the patient’s face.

Free FOV

You can choose any FOV sizes that fit your treatment plans.
It's Free FOV. (Min. 3x3 to Max.16x10 or 12x10)

Hall 2.2 / Stand A019 P

Ray Co., Ltd.
RAYSCAn a-l- ray_overseas@raymedical.co.kr / www.ra;n!w,edial.c:[)m
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: With the nature for the human —Tissue tolerable VAELE]

THE ORIGINAL.
MADE IN
GERMANY.

#
'

;‘“.“l;/' K

. . . . . . . Die Oberklasse fiir die Tissue tolerable
Die ultimative, multifunktionelle Variante fur Plasma-Therapie mit: CAP (kaltem Atmosphd-

die Plasma-Medizin. ren-Plasma) oder biologisch mit COP (kaltem
reinem Sauerstoff-Plasma). Offen oder sicher
unter einer Schutzatmosphdare. Mit Wasser
Ozonisierung. Absaugen der Sulcus Fluide.
Bleachen ohne Nachschmerzen mit COP unter
der Schutzatmosphére des Mund-Applikators.
Schmerzirei, geeignet vom Kleinkind bis zum
Greisenalter, fiir die PZR bis zur Therapie chro-
- Einer Vielzahl Plasma-Elektroden fiir die Dentalmedizin nischer o. aggressiver PA. Fur die komplikati-
und Medizin. onsfreie Einheilung von (Sofort-) Implantaten.

- Mund-Applikator fir die Full-Mouth-Disinfection.

- Handstiick (Diise) zur Beflutung von Wurzelkanélen, Ozonytron® ist eine Produktmarke von:

Fisteln, Karies Lésion, Kieferostitis (NICO). 's a product brand of:
- Beutelbegasung bei diabetischer Gangrén an FuB, Bein. | nternationa |
- Ozonisxiertem Wasser. OZONYTRON:

MIO International 0ZONYTRON® GmbH - Maximilianstr. 2 - D-80539 Miinchen
Tel.: +49(0)89 / 24 20 91 89-0 - +49(0)89 / 24 20 91 89-9 - info@ozonytron.com
www.ozonytron.de

ONYTRON®»

0-A-XP0-3-2015
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NOW AVAILABLEIN EUROPE
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earn It. Live It. Love * 1
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WHAT IS IT? IT is Isolite Systems’ state-of-the-art and clinically proven Isolation Technique for consistent, predictable results
every time. IT controls moisture and oral humidity by keeping the working field as dry as a rubber dam, but without any of the hassle.

IT improves visibility and minimizes contamination. IT retracts the tongue and cheek and obturates the throat. IT protects your patients

from accidental injury and foreign-body aspiration. IT gives you total control of the oral environment so you can do your best dentistry.

VISIT US AT THE
USA PAVILION, HALL 04.2, BOOTH

LO70 / MO71

INTERNATIONAL DENTAL SHOW

Isolitesystems

Better Isolation = Better Dentistry ®

CALL: +31 651 911157

international@isolitesystems.com
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Laserzahnheilkunde

Zahntechnik

Dental Technology
Praxishygiene

Hygiene and Sterilisation
Praxismanagement
Practice Management




parkell

A Q LEADER
IN DENTAL MANUFACTURING.

From quality Restorative products, to Hygiene and Endo,
Parkell has provided dental offices worldwide with an array of
reliable, affordable products for higher quality dentistry.

Rx Only = Temperature Sensitive Material
Do not slore of use above 75°F (24°C)

Blu-Mousse

Thixotropic Vinyl Polysiloxane

parkell

Dryz™ Gingival Hemostatic Retraction Paste
— available in syringes and Unit Dose Capsules —

Blu-Mousse®
Thixotropic Vinyl Polysiloxane

Foramatron®
Apex Locator

Solutions for the

Visit us at the IDS at Booth G-071 USA Pavilion

Problem-Solving Dental
Confact Parkell to learn more about our product lines or fo become a Pn'kew!! Professional Since 1948.
distribution partner. Call +1 (631) 249-1134 or email export@parkell.com Bl www.parkell.com
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THE NEW 2014-2015 COLLECTION

EXPERIENCE OUR ENTIRE COLLECTION ON WWW.CROIXTURE.COM




IDS

IDS 201 ium i ions!
S 2015 >>> premium innovations 2015

Halle 11.2
Stand M40/N49

IDS Innovation! IDS Innovation! IDS Innovation!

< \ (T:;BX-BD GREEN 2.0
. . = : -

e
E2Z Sensor®8

|
V| I ("l 1 I
— | REwAS TurTTT
o P LT
| [T
vatecH? " THh. Weltklasse:
| 5.9 Sek.
3D Umlaufzeit )
Das “High Res/Low Dose” DVT. Der offene Software Standard. Der erste flexible Intraoralsensor.
The ,high res/low dose“ CBCT. The open software standard. The first flexible intraoral sensor.
—our best 3D. -our best software.
diagnostik — planung — praxisintegration praxisintegration — workflow — dokumentation www.orangedental.de

>>> made in Germany!

QV‘ /

konstant

20g

Druck

Die perfekte Lupenbrille. Die kliigere Parodontalsonde. Die effiziente Entkeimung.
The perfect loupe. The smarter periodontal probe. The efficient disinfection.
-our best vision. -our best practice. orangedental @i

fokus — ergonomie — integration diagnostik — therapie — prophylaxe prem ium innovations
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See innovation |
virtual reality

Step into our world. Virtually.

Nobel Biocare is once again pushing the frontiers of dental treatment.
See our latest innovation like never before — through the eyes of
a clinician, using pioneering virtual reality technology.

Visit us in hall 4.1, at booth A90/91

Discover the complete posterior solution:
nobelbiocare.com/bringinginnovationback

Nobel
Biocare’
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In der Einfachheit
llegt die Starke.

Halle 11.3

Schnelles und einfaches Sl’.aﬂd H82

Handling: Die Kopfstutze ist
manuell in Sekundenschnelle
optimal positioniert.

Die neue Dentaleinheit Mavi von
IDEM Uberzeugt auf der ganzen
Linie. Hier ist nichts zu viel. Und
was da ist, hat Qualitat; ausge-
wahlte, hochwertige Komponen-
ten von namhaften Herstellern,
die sich in der Praxis erfolgreich
bewahrt haben. Und: Mavi ist
sagenhaft einfach im Handling,
gunstig im Unterhalt und — mit
seinem modularen Aufbau — pro-
blemlos erweiterbar.

Das Assistenzelement ist
ubersichtlich. Und dank
hochflexiblen Saugschlau-
chen ausserst robust und
wenig verschleissanfallig.

€7

Dank Schwingbugelsystem
sind die Instrumente sehr
gut ausbalanciert und liegen
federleicht in der Hand.

Spulmaschinenfest: Die

> . . Speischale aus hochwer-
tigem Vollkeramik kann
Der Instrumentenarm problemlos zur Reinigung

entfernt werden.

lasst sich ohne Widerstand
bewegen, die Instrumente
werden muhelos positioniert.

3 CURADEN D}as Softpoyster passt
SWISS sich dem Kaorper an:
perfekter Komfort ohne
ERGONOMICS

Druckstellen auch Uber
langere Zeit.

em

. INSIKC TARO

curaden

IDEM Export Division IDEM production

d e n -t a | d e D O-t Curaden International Ltd. New Ildem s.r.I.- Riuniti dentali.

Amlehnstrasse 22 Via per Cascina Rogorino, 1
CH-6010 Kriens Gessate (Mi)

Switzerland [taly

idem@-curaden.ch

www.idemriuniti.it
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Abutments4life 1141 B058 A-dec Inc. 1141 D010 AD Dental Solutions GmbH 02.2 €060 AGE SOLUTIONS SRL 03.1 L060
1 FOR ALL — World 10.2 R020 E019 ad-Arztbedarf GmbH 101 A023 AGS Equipamientos S.A.
27 VEDES B2 BO%O A. Schweickhardt GmbH & Co. KG 102 0008 ¢ surgical 022 Fo52  Aichi Steel Corporation 111 Dozs
- E029
3Cronies Manufacturing 021 Dosg  ATitan 042 HO68  Ada 03.2 (053
. Aimar FDM Monaco 021 A020
3D Industrial Imaging, Co., Ltd. 021 D062  AR.C.Laser GmbH 10.2  L055  ADAM'S AID CORPORATION 03.1 L051
DD Co. Lid B2 Do AIP MEDICAL 02.2 D031
3D medical print KG 02.1 E066  A.B. Dental Devices Ltd. 04.1 ggg? i : Air Techniques, Inc. 04.2 L058
3D Systems 021 G028 AdDent, Inc. ?gg ;ggg M059
Abrasive Technol 42 MO7 -
3D ReshaperTECHNODIGIT SARL 031  HO51 rasive Jechnoiogy 0 N87g 039 AIREL 1.1 020
part of HEXAGON D021
ABSOLUTE UP S.r.. 022 Ao20 _Adenta GmbH 11 B0S9
3DIEMME srl (Ltd.) 04.1 C091a AJAT OY Ltd. 111 A020
. Adentatec GmbH Competence 10.2 V029 B029
3DISC Imaging 02.1 B059 ABZ @hnarzthches Rechenzent- 02.2 B018 in Dental
P rum fiir Bayern GmbH 019 ADEPT WATER TECHNOLOGIES PP—— AKB GmbH dental-handwerker 1.2 L054
Sdkreaform SAS. 021  FO8 76| ACARDENTAL DIS PROTEZ 022 GBS g ' Akrus GmbH & Co. KG 041 AO51
3dMD 02.2  FO50  LABORATUVAR HIZM. LTD.STI.
A Suraicals Limited 22 DOBS Adia Asindirici Teknolojilleri 02.2 068  AKZENTAINC. Branch Lugano 021  E029
ccuray ourgicals Limite . iali : :
SDRPD USA Inc. 021 B048 yourg Muhendislik Makina Metal Sanayi al dente Dentalprodukte GmbH 101 €030
3M Deutschland GmbH 3M ESPE 042 GO91a  Accutron Inc. 111 Bo3g e TicaretLid. Sirketi D039
042 G091 ADIN Dental Implant Systems Ltd. 04.1 A039a
042 G090  Ace Surgical Supply Co., Inc. 042 K070 041 pggg iConPress. Sl 021  Dot9
J099 L079 . Alan & Co s.a. 102 T033
Aditek 113 D050
3Shape A/S 04.2  N101 Aceonedent Korea Industrial 03.2 D075 Dent Yy 1A 0061 ALBERT WAESCHLE Ltd. 02.1 F068
entapreg — ,a.s .

042 N0SO _Company et Alfa Gate-Mazen Ltd, 042  L020
4B Metal Dental Medikal Miih. 021  A051  Acme Surgical Industries (pvt) Ltd 022 Fo32 Admetec Solutions Ltd. 041 D053 Mo21
Ic ve Dis Tic. Ith. Ve Ihr. San. Ve "

Tic. Lid. St Acnis International 11 H050 ADVANCED HEALTHCARE LTD. 111 H040 ALFRED JAGER GmbH 03.1 J009
ADVANCED CERAMICS SRL Align Technology B.V. 022  E030
ATEK SRL 1.3 E070  ACTEONSA. 102 MO60 ‘ ‘ F039
- NOB9 AEEDC DUBAI Passage V006
6b Invent Deutschland UG (mit 02.1  E062 Halle 10 All Star Orthodontics 042  Jo64
beschrankter Haftung) ACTEON Germany GmbH 10.2  NO60 Halle 11
0069 ALLIANCE 032 E078
8353 SPA 101 500 Aemco z.¢ PVT LTD 021 FO48 iance Global 041  DO19
. Active Key GmbH & Co. KG 02.1 GO :
9. Septembar Medical DOO 022  EO78 / AERA EDV-Programm GmbH 112 Q019  Technology Co., Ltd.
A Activident Technologies GmbH 03.1 L070 Aesculap AG 101 C020  ALLSEAS 113 Jo68
A & J DENTAL PRODUCTS 021 €020  acurata GmbH & Co.KG 102 U040 D029 K069
INTERNATIONAL rotating instruments V041 Aesthetic Press GmbH 10.1 HO53  allshape AG 04.1 B061

Undefeated champions in robustness.
The new autoclavable SCHOTT Solidur™ LEDs

Fully protected by a rugged housing, these tiny flyweights can take a lot, and excel with enormous durability. Resistant to chemicals, corrosion and
pressure, they can withstand more than 3.500 autoclaving cycles at 134°C. Now, medical engineers can design devices with the light source directly
at the tip of the instrument. As a result, doctors can bring the light source close to the patient to illuminate difficult-to-reach areas during surgery or
medical check-ups.

www.schott.cem/medical-led

Visit us in hall 11.3 | booth B.81

ph-Dorner-Stralte 29
84028 Landshut

Germany
Phone: +49 (0)871/826-0 ( H OTT

Fax: +49 (0)3641/2888-9222 .
ep.info@schott.com glaSS made of ideas
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Firma Halle  Stand Firma Halle  Stand Firma Halle  Stand Firma Halle  Stand
Company Hall ~ Booth | Company Hall ~ Booth | Company Hall  Booth Company Hall  Booth
Alltion (Wuzhou) Co., Ltd. 02.1 E091 Aribex Inc. / NOMAD 101 Jo10 BAOT Biological 02.1 F085 Bio 3 implants GmbH 02.2 B020
Alpha Dent Implants 04.1 FO71 K019~ Technology Co., Ltd. €029
ARIES s.n.c. 04.1 FO39  BASIC MEDICAL 02.2 FO30 Bio-Art Equipamentos 11.3  B040
ALPHA LASER GmbH 101 A4 — : INDUSTRIES, INC. G031 Odontoldgicos Ltda. 031 Jo50
Alpha-Bio Tec Ltd 042  NO44b Arix CNC Machines Co.,Ltd. 04.1 D015
’ ’ Bastos Viegas, s.a. 02.2 B078 Bioconcept Co., Ltd. 04.1 A009
04.2  NO44a ARMA DENTAL URETIM SISTEM- 03.2 F040 % P
04.2 G020 LERI SAN. Ve TIC. LTD. STI G041 dental bauer GmbH + Co. KG 11.3 A008 BIOCOSMETICS S.L. 02.2 F020
ALPHADENT Co., Ltd. 032  BO52  Amo Fritz GmbH 041 FOI2 C009 " piogent o, Ltd. 032 CO70
Baumann Dental GmbH 101 A060
Alphadent nv 10.2 ﬂgj? Tresreinas Art SL 02.1 G039 v Bog1  Biodenta Swiss AG 041 D049
ASA DENTAL S.p.A. uninominale 101 D048 Biodental Remin Limited 11.3  HO34
ALPRO MEDICAL GMBH 112 MO10 p E049 Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG 10.1 HO30 — —
NOT1 ASASH] 021 Dozo  British Dental Industry 02.2  C065 Elodlnaml;:'a Qll_'t'('j"'ca € 13 (B;gjg
xl. . - armaceutica Ltda
Alternatif Medikal 102 V070 Association (BDIA) —
San ve Tic Ldt. Sti ASAHI ROENTGEN IND. CO., LTD 1.1 A038 5017 ED) eV Bundesverband der 112 0059  Biogenesis Co.Ltd. 022  A038
Amann Girrbach GmbH 111 G030  Aseptico 102  T015  implantologisch tatigen Zahnarz- BioHorizons, Inc. 031  Jort
te in Europa e.V.
114 ggig Asgard-Verlag Dr. Werner Hippe 11.3 J024 Bioimplon GmbH 04.1 D078
' H041 GmbH BDT GmbH 102 LOM1 p— c
iolan 02.1 059
031 MO19  ASHOOSONS 032 E069  BDVGmbH L S — 042 L060
iolase Inc. .

AMD Lasers, LLC 04.2  NO58 ASIACOM International LLC 02.2 E068 Bundesverband der Zahnme- 11.2 0050 MO061
Amedcon Healthcare 021 o8t F069  dizinstudenten in Deutschland P059 BIOLOREN 51 13 012
) (BdZM) Bundesverband der :

Manufacturing Ltd. ASIGA 02.1 D041 .
American Dental Association Passage V006 zafnmed. Alumnl (8624 BioMaterials Korea Inc. 032 DOGT
Asmat Corporation 02.2 B030
(ADA) Halle 10 - beam GmbH 032 F059  BIOMATLANTE SA 022 0048
Halle 11 ASO International, Inc. 022 D048 poo tiful Smile 113 A9 giomecSsl 032 019
042  MO052 - U :
Astar Orthodontics Inc 02.2 (076
Alfred Becht GmbH 11.1 Co10 ;
American Dental Systems GmbH 042 G040 Astek Innovations 10.1 J050 D011 Biomed Incorporated 021 E058
Giinther Jerney 2049 K059 GO Bremer Goldschlagerei 102 Moao _oromed Group, GmoH 021 comt
American Eagle Instruments Inc. 10.1  J050 042 MO40  \yilh. Herbst GmbH & Co. KG NO29  BIOMEDICAL TISSUES SAS 021  EO073
K059 el 102 N028 bioMTA 03.2 D059
American Sky International Ltd. 02.1 0039  ASTRA MOBILI METALLICI 11.3 E060 0029 :
- - - FO61 10.2  Mo018 Bionah GmbH 03.1 K030
Amrit Chemicals & Minerals 022  C049 NO19
Agency (Ammdent) Ata Alci San. Ve Tic. A.S. 02.1 D068 Bioner 02.1 B081
(Ata Plaster) BEGO Implant Systems 10.2  NO028 - -
AMPRI GMBH 021 A079 S— 7 oes GMOH& Co.KG 0029  Bionnovation 1.3 B058
anaxDENT GmbH 111 E051 : BEGO Medical GmbH 10.2 N028 BIONOVA LTD 02.1 A030
Antoni Carles, S.A. 112 koog _ATENALUXsrl 101 HO6S 0029 giossrl w2 o3l
Andjana Deutschland UG 113  Ho3g  Atlantis Ltd. 032  FO38 Beijing OYA Ricom New Material 022 D077 3 0SERVICE SAL 022 A28
Angelus Inddstria de Produtos 1.3 €048 ATLAS-ENTA DISCILIK SAN. 1.2 5049 Sci &Tech. Co. Lid. Biotec Implants Ltd 02.1 A010
Odontolégicos S/A Do4g _VETICAS. Beijing Smart 041 €055 : :
Angelus — Lab 113 coao  ATMOS Medizintechnik GmbH & 102 oogg _Technology Co., Ltd. biotec S.R.L. 041 D021
D041 Co. KG Beijing Weizhen Brother Medical 02.2  E073  BIOTECH DENTAL 03.2  A049
i Technology Co., Ltd.
AnGer G&A Manufacturing 101 Go42  ATOZizine nz - L010 i BioTech One Inc. 031 K060
Gerard Wojcicki M011  Being Foshan Medical 02.2  F080 —— ]
ANIS-DENT LTD 04.1 cos2  Atoll Implant Sarl 02.1 Aoge _EQuipment Co., Ltd. A i 038
Anitech Sri 041 E011 ATRIA Inc. 03.2 A0B5 Bellotti GmbH & Co.KG 10.1 K040 BIOTEM.Co.,Ltd 04.2 L028
Belmont Takara Company 11.2 Q010 Birlesik Grup Dental Dis Ve 03.2 G061
ANTHOGYR SAS 1.1 8838 ATTENBOROUGH BRUSH LTD 102 v bk Ro19  Discilik Malz. San.Tic.Ltd.STI
o P Augma Biomaterials Ltd. 021 AOB2 oo International 022  Foa2  Prof. Dr. Bischoff & Partner AG 102 L034
ninos : AURA-DENTAL GmbH Inh. Norbert 0.2 E030 Steuerberatungsgesellschaft
R029
Anya Biochemistry 031 Koza PvaDent Digital Dentures 02.2 Foog  Karl Berg GmbH 041  A020  BISCO Inc. 102 0030
) ) ’ P031
Enterprise Society Avinent Implant System, S.L. 041 D040  Bergmann SAC.I. T ——— 7 Lo
isico Bielefelder Dentalsilicone .
Anyang Zongyan Dental 11.3 K079  Axis biodental SA 032 D058  Bernard Cervos Société B.C.S. 111 HOS0  GiibH & Co.KG
Material Co. Ltd. E059 ) -
- Berufsgenossenschaft Energie 022 AO70  BiteStrip by up2dent.com 101 H030
Anyang City Kangda Dental 022  E068  AxiS Dental Sarl 03.2 D058  Textil Elektro Medienerzeugnisse ixel-
Abrasives Co., Ltd. F069 E059 i pxel-town OHG
Bestler Surgical Co. 021 FO40  pivodent.eu anoris.ek 021 CO31
APCD Sao Paulo State Passage V006 AZ DENTAL GMBH 113 FO78
Dental Association Halle 10 Bestom Dentonet Co. Ltd. 021 E020 B j M. Laboratories Ltd. 112 P0O10
Halle 11 AZ & PARTNER AG 113 FO78 F021 UL Gt T ro
- m .
APDESP brasil Associacao dos 113 A059  AZSteel SRL 021  Coe4  Beta Dent Company private 02.1 D038
técnicos em protese dentaria A2 Tiamum 21 coos Joint Stock BK-Medent 032  FO70
Apixia Inc. 042 G077 B : Better Dental Vision 02.1 E091 BKN Systemtechnik GmbH 102  LO68
Deutsche Apotheker- und 02.2 E010 BETZ Dentalgerate GmbH 10.2 T031 Blue & Green Inc. 02.2 G058
Arztebank eG Foig B Cure Laser Dental Pro 101 A050
B. & B. DENTAL SRL M2 Q032 Beutlich Pharmaceuticals, LLC 04.2 K049  BLUE SAFETY GmbH 02.2  A030
Aqualizer Splints 022 G057 B;&B D.entalservice e 11'1 2043 BEVISTON GmbH 03.2 D050 Bluem / 5 Pillars Research B.V. 02.2 C044
AQUOLAB 031 K048 -
BEYCODENT Beyer + Co. GmbH 101 K048  BMSDENTALS.rl 1.3 G071
AR Instrumed 03.2 G069 B&D Dental Technologies 03.1 H059 yer+
- Beyes Dental Canada, Inc. 042  Joeg  BMT Chirurgische Instrumente 041  C100
AR Radiology 02.1 C060  B&L Biotech USA, Inc. 04.2  NO61
T ST —— o0 M0G0 K089 Bonart Co., Ltd. 031  M059
rbeitsgemeinschaft fiir Kerami assage
in der Zahnheilkunde e.V. Halle 10 B.S.D. GmbH 112 sopo  Devond Dentaland Health Inc. 032 ggg? BoneModels, S.L.U. 042 L100
Halle 11 :
pr— e — E\t’) [’Se"ta+,KarLigu'S‘JtF Dis 022 GOB7  BES pealth finance GmbH 111 pozo _BONYFAG 1.3 F0S0
= ab. san. fic. Ld. St C029  Bésing Dental GmbH & Co. KG 031  Ho10
BA Dental Ozhan Ozkan 022 G070 " gg |GHT LTD 113 BOGO Jo19
ARDET Dental & Medical 03.2 E049 - i
Devices S.r.l. BA International, Ltd. 04.2 Eg;g BH Medical Products Co., Ltd. 13 K078 Bosworth Company 10.2 S058
ARDS IMIPLANTS LTD 03.2 D048 o o Quality Europe B 111 Jogr _BHllmplants 102 sops o CertelOmAH me
ARGEN Dental GmbH 101 D030 Bicon Dental Implants 042 Goro _COWONDENTAL Co, Ltd 032 For6
Karl Baisch GmbH 10.2 P069 ' )
E039 J079  BPR Swiss GmbH 102 R068
Argentina Fundacion Exportar 11.2 n'\/:gggg Bajohr Optecmed GmbH & Co KG 104 KOBO o Dental SA 101 HO50  Brat Implants 021 B30
g izintechni J051
12 N039g Baldus Medizintechnik GmbH 11.2 RO61 : : — B. Braun Melsungen AG 101 020
0039g  Bandelin electronic 10.1  E060  Biewer Medical Medizinprodukte 1.1 B039 D029
Argon Medical Productions & 031  Hoto _GmbH&CoKG Bilkim Tibbi Uriinler San 112 S061  ABIMO — Brazilian Medical De- 113 BOS51
Vertriebs GmbH & Co. KG Jo19 Banzai Corporation (Pvt) Ltd. 02.2 G047  VeTic. Ltd. Sti 02.2 FO64 vices Manufacturers Association
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bredent GmbH & Co.KG 1.1 B020 ceramident 101 J068  Copegas.r.l. 022 €020 Davinci Co. Ltd. 02.1 D058
14 gg?g CeramTec GmbH 10.2 P032 Distribution & Technical Centre 02.1 B079 DB Orthodontics Limited 04.2  MO030
€019 Creative Dental 113 o7y _coralLimited Nos1
Briegel Dental 022 €039 PPH CERKAMED 041 088 28; rD;{sg (,Y(l)edll_igl 02.2 D069 DC DentalCentral GmbH 101 Jo64
Brulon International 11 E048 Wojciech Pawlowski D089 i DCl International 04.2 K080
: tres International N.V. 4.1 D
F049 CGM Deutschiand AG 11 F050 Core3dcentres Internationa 0 030 L081
brumaba GmbH & Co. KG 104 2048 Geschéftsbereich Telemed H051 CORIDENT Co., Ltd. 03.2 FO78 DCI-Dental Consulting GmbH 101 Jo48
B049 Izmir Chamber of Commerce 02.2 F060g Corix Medical Systems 042  MO77 DCM GmbH 1141 D008
Brush-Baby Ltd. 02.1 C041 G069 CORNERSTONE CORPORATION 02.2 E069 DDIGROUP Dental 11.2  MO040
BRUX SAL 112 5052 Champions-Implants GmbH 04.1 BO71 CORPUS VAC Vacuum Sistemleri 11 1020 Innovation GmbH N049
Chaplet International (Pvt.) Ltd. 02.1 €029  Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi CARLO DE GIORGI SRL 112 Q039
BTl Biotechnology Institute, S.L. 03.2 E020
Fo29  Charmdent 032  A077  CORTEX Dental Implants 032  A010  DeMarcos.rl. 112 S044
BT! Deutschiand GmbH 32 E020  CHARMING Dentalprodukts GmoH 101 Hoag _noustriesLid. C019 " Decus Dekorationsartikel 111 FO41
CoSi Elektronik GmbH 03.1 HO10
F029 " (hicago Dental Society — CDS 042  MO62 Jo19  Dedeco International, Inc. 042  HO58
BTLock International srl 032 A008 (i Technologies, S.L. 021  E03 Gosmadent o o L0 J059
€009 CHAADENT Lia 13 o ! DEEPAK PRODUCTS 102 5058
5 -G : CosmoBioMedicare Co., Ltd. 03.2 B067
Bunqeszahngrztekammer 11.2 0050 D039 Deflex (NUXEN SR.L)
Arbeitsgemeinschaft der Deut- P059 COVIDIEN AG 02.1 FO10
schen Zahnérztekammern e.V. 11.2  S009d CHIRANA Medical, a.s. 11.3  E020 DEGOS Dental GmbH 04.1 B078
F029 Cowellmedi Co., Ltd. 03.2 A061
BUSA 042  MO069 DEGRAMED GmbH 02.2 E020
BUSCH & CO. GmbH & Co. K@ 02 To0 CHIROMEGA s.r.0. 111 J058  COXO Medical 113 D078  Surgical Instruments
-bm 0. - Instrument Co., Ltd. E079
Chuan Fu Medical 111 C051 DeguDent GmbH 11.2 K040
Butterfly Italia srl 022 A028  |nstrument Co., Ltd. M/S. Coz Industries 021  B090 L049
c Chuan Liang Industrial Co.Ltd. 041  BO12  GPM Care Produkt 1.3 J068 12 ;833
Marketing GmbH K069
C-K Dental Ind. Co., Ltd. 03.2 A073 CHUNG SONG INDUSTRIAL CO. 11.3 A049 11.2 K041
- - CRANBERRY (M) SDN. BHD. 03.2 E060 11.2 K039
C-TECH IMPLANT srl 041 B009a  CiMedical Co., Ltd. 113 B069 FO61 )
04.1 B009 DEI Italia S.r.l. 02.1 A050
CIMsystem s.r.l 031 JOS7  createch medical, SL 042  N091 DEKEMA Denal 02 Vot
CA DIGITAL GmbH 101 C040 : " .
Doag _C-Optik GmbH & Co. KG 022 D034 Creation Willi Geller 112 0010  Keramikifen GmbH
International GmbH PO11
CADstar GmbH 13 A070 e e = — Crosstech Diamond 02.2 €058 Deldent L 101 A%
i .
BO71  CLEARBITE ALIGNERS 022 ggf’? Tools Co. L. Delian Technology and Trading 021 D088
CAMLOG Biotechnologies AG 113 BO10 5 Crosstox Inermational | 2 Koss Beijing Co., Ltd.
rosstex International, Inc. .
€019 Cleverdent Ltd. 111 Awa7 Germany Delma Medical Supplies 032  EO61
1.3 %B\glg Climo A/S 102 So21  CSMImplant 032 G050  (HK) International Ltd.
R, CSN INDUSTRIE SRL 10.2 uo19 DeltaMed GmbH 04.2 L029
Candulor Dental GmbH 11.3  C015 Clinic Air 101 K038
113 €010 Clinical House Dental GmbH 022 Fo4g  CTL—Centre of Laser Tech- 032 FOA1  Demed Dental 102 Mo38
D019 nology-Laserinstruments Ltd. Medizintechnik e.K.
Clippard Instrument 02.1 D040
Canon Deutschland GmbH 1.3 COM  Laboratory Inc. CTOMA PUBLIC 032 EO51  DenaPuya Company 022  C059
JOINT-STOCK-COMPANY Denbur. Inc 042 K057
caramidirect 101 J068 .M.D. H 11.2 » e, :
payed 2xce"er?$b S009 G mdente GmbH 102 NO38 :
Cardex Dental GmbH 102 Mo69 0039 _Denco Medical Co., Ltd. 022 For9
CMS Dental ApS 101 J050
Carestream Health 102 T049 P Kosg  CURADEN International Curaden 102  vo32  Dencube 032 C056
Deutschland GmbH 102 T040 101 cosg _GmbH (Schweiz) Dendia GmbH 022  FO10
U049 -
102 Toas  CNREKSPO FUARCILIKAS. 022 gogg  Taraden Digfal Dental Genterby 1.3 JO8T  Denfotex Research Ltd. 101 K030
Cargus International, Inc. 042  MO67 Co.n.ce.p.t. SRL 041 C093b Curaden GmbH (Schweiz) 102 V035 Denimed S.A.
0021 _Mndustry Co. Lid. CURAPROX 102 Vo35 ;
Carmex Precision Tools Ltd. 02.1 pogo CoHoTechnology Co., Ltd. 04.1 bott CURASEPT Curaden GmbH 102 V032 DenMat Holdings, LLC 04.2 Eg;‘?
Colgate Palmolive Europe SARL 11.3 K020
CASTELLINI 1141 A010 L029 Cybermed Inc. 02.2 A068 DENS GmbH 111 A029
BN 11.3  F009b D
) : Densa Medikal Miz. 02.2 G061
_(ﬁll-(\;l'ALI_(nlj)lsSIT)leposu ITH. IHR. SAN. 03.2 G059 Colténe / Whaledent 102 R010 St movation Gmb 52 - r SenTic Ltd. St
- GmbH + Co. KG S019 .
CATTANI S.pA. 1.2 K010 102 PO0S D-TEC Lighting Systems AB 11.2 R059 Densmart Dental Co., Ltd. 03.1 K074
LO11 R009 D.E.N.T. GmbH 111 A058 DENSTAR CO., LTD. 02.2 E081
Cavex Holland BV 101 C060  Columbia Dentoform® 042  HO50  daVinci Kiinstlerpinselfabrik 03.1 K041  Densys3d 02.2  B050
D06 JO51  DEFET GmbH dent a pharm Produktions- 032  A020
CDM Center of Excellence Ltd. 021 D088  Comcotec Messtechnik GmbH 04.1 B039  DABIATLANTE S/A— 111 E050  gesellschaft mbH €029
ce.novation GmbH 1.1 G011 COMINOX s.rl. 101 Ko4s _'nd-Med. Odontoldgica FOST  DENT DISTRIBUTION GRUP SRL 021  E089
CEDA PRESS Ltd. 022 D035  Commic International Ltd. 112 Ross _DacotanliD 101 BOS9  gent-e-con ek 102 R020
CEFLA DENTAL GROUP 12 S030  CompuGroup Medical 111 Foso _PaeYang Dentech Co. Ltd 032  BO62  pent-Medi-tech UG & CoKG 112 1062
112  S024  Dentalsysteme GmbH HO51  DAE YOUNG Precision Company 032 G071 " pantack Implants Ltd. 041  BO58
112 RO38  Gomputer konkret AG 1.1 A031  Daegu Dental Inc. 032 G079 oo e Co KG 13 Kox
11.2 gggg dental Software KERATOR (DAEKWANG IDM) 03.2 D071 : :
G031 Computer Forum GmbH S edon o 03'2 o DenTag St 1.2 NO59
1.2 R028  Goncept Laser GmbH 101 B34 - ki : DENTAID S.L. 1.3 Joso
11.2 Q020 - . Daeshin Enterprise (D.S.E.) 03.2 D063 K039
o ig?g Concise Enterprises 02.2 G037 Daheng New Epoch 021 0051 Dental A2Z LIMITED 03.2 E018
: 8011 Condor 032  AOM  Technology, Inc. F019
NEXAO Sistt 11. D051 i Dental Art Innovations Pty Ltd 02.1 E048
Cendres+Métaux SA 041 8020 gg) tesesoLtS(;esa emas de 3 05 DAISY Akademie + Verlag GmbH 11.2  S009 Pty
CENTRAL SURGICAL Co. Ltd 03.1 MO040 ioni ia di DAMPSOFT Software 12 0020 Dental Balance GmbH 12 o8
B i ?onfe”zm/r;l ATe“a di 022 AOT1  Vertrieb GmbH Dental Concept Systems GmbH 102 LOBO
Centrix, Inc. Niederlassung Kéln 102 V025 orsetflo Ametia Danville Materials, LLC 042  NO69 M061
Centro Fresatori Dental CAD 021 G009 g?gi%m;gmgmo SNC 021 A029 MOB8  pENTAL DEVICES 031 K050
Cam Srl DATEXT Beratungsgesell- 11.2 P021 Dental Direkt GmbH 03.1 4030
Cera Dynamics Ltd. 13 F080 CONFEZIONI CAPPELLO SRL 02.2 A058 ?-Chfvﬂ furbD-Ten- uT)?_i Y03
G081  CONSYS GmbH 111 Bogg _'extverarbeiung m 031  HO30
Ceramay GmbH & Co. KG 102 L060  ContacEZ— Ultimate 042 kKoa7  DATRONAG g‘s‘f N(L)ggg J039
MO061 Interproximal Solution ' M009 DENTAL FILM s.r.l. 113 B0O41
CERAMED GmbH 101 H069  The Cool Tool GmbH 03.2  B049 04.2  NO30 Dentalpoint Germany GmbH 102 Vo7



Mini-Residency Program

Complete any portion at your convenience
10 hours Online CE Anytime Anywhere

8 hours of workshop - 20 + locations to choose from
16 hours of Live Surgical Training

S TART PERFORMING oneorrae
MOST COMMON PROCEDURES

IN DENTISTRY WITH CONFIDENCE

COME SEE US AT GET YOUR DISCOUNT COUPON!
BOOTH NUMBER: HALL 4.1, BOOTH NO. D 060/ F 069

v | -\
V/ EXTRACTION ¥
Y\ ACADEMY

SPECIAL

Upcoming Dates and Locations:

Anaheim, CA, during CDA Vienna, during WID

May. 01,2015 May. 10,2015

San Francisco, CA, during AAO London, during EuroPerio
May. 16,2015 Jun.7,2015

San Francisco, during AGD Bangkok, Thailand, during FDI
Jun. 21,2015 Sep. 23,2015

For complete list of dates and online registration, please visit www.ExtAcademy.com

Advanced All Inclusive
Extraction Techniques Live Surgical Training

Online Series (10 CE hours) Live Surgical Training (16 CE Units)
Hands On Workshop (8 CE hours) All Inclusive From San Diego, CA

Course Fee: $1,900 Course Fee: $3,500
Combined Program Fee: $5,400

VISA um;a Disc _‘\2 o

“Give me a lever long enough and a fulcrum on which

to place it, and | shall move the world.”
Archimedes of Syracuse (c. 287 BC - ¢. 212 BC)

Stop referring patients out for extractions. The Extraction Academy specializes in continuing education
workshops and lectures for General Dentists, Periodontists, Oral Implantologists, Oral Surgeons and
Endodontists.

Extraction Academy courses are designed around practical hands on lectures. Courses start with extraction
basics and progress to advanced techniques. This allows attendees to go back to their office and
immediately implement the techniques learned from Extraction Academy lecture(s) and add more revenue
to their practices.

DENTAL TRIBUNE | CROIXTURE . JDoWel| &Q

— The World's Dental Newspaper — Deﬂta'EqU ities DentalFroducts, Inc

---------

L8 RTRYS
i’ﬁ) DT STUDY CLUB

QualityCareFoundation™

ADA CERP® ‘rssorstmieai g T

Continuing Education Recognition Program Contimuing lducation

Program details

WORKSHOP

Breakfast

Introduction and History (1 hour)
Case presentations (1 hours)
Instruments (1 hour)

Hands-on (1 hour)

Lunch

Case presentations (1 hour)
Hands-on (2 hours)

Tips and Tricks (1 hour)

ONLINE LEARNING

Anatomy (3 hours)
Kianor Shah

Biophysics, Classifications,
Pre-Operative Preparation (1 hour)
Kianor Shah

Pharmacology (2 hours)
Gregory Greenwood

IV sedation, Socket Grafting
and Suturing Techniques (2 hours)
Gregory Greenwood

Medical Emergencies (1 hour)
Gregory Greenwood

Surgical Techniques
and Post-Operative Care (1 hour)
Kianor Shah



Join the largest
educational network
in dentistry!

» DT STUDY CLUB www.DTStudyClub.com

COURSES | DISCUSSIONS | BLOGS | MENTORING

—> education everywhere
and anytime

— live and interactive webinars

@ Intemationale Seiten @ Sprache des ‘?. M A ®~
® 0 .
Q) o Divan Tmmae e o N
i’ﬁ) DT STUDY CLUB _ — more than 500 archived courses
 HOME  ONLNEKURSE  EVENTS  FAKULTAT ' — a focused discussion forum

Seitenzahnfillungen einfach, sicher, haltbar.

Aktuelle Trends flr Adhasive und

— free membership

BuUlKnill- lechnik

Roland Frankenberger, Univ.-Prof. Dr. med. dent. , Erscheinungsdatum: Mittwoch, Januar 22, 2014, Verfiigbar bis: Sonntag, Januar 22, 2017

o [ o e > no travel costs

KURS GESPONSERT VON

iy omrcum

For better dentistry - % no time away from the practice

—> interaction with colleagues and

] experts across the globe

—> a growing database of
scientific articles and case reports

Mehr Details Gber DENTSPLY DeTrey GmbH

—> ADA CERP-recognized
credit administration

Register for

FREE!

.E.R.P® Continuing Education - \f\ °
Recognition Program d ‘t] TD:SE:e
ADA CERP is a service of the American Dental Association to assist dental professionals in identifying quality providersof continuing dental education. ’ V International

ADA CERP does not approve or endorse individual courses or instructors, nor does it imply acceptance of credit hours by boards of dentistry.
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DENTAL FLEX ITALIA S.A.S. 11.2 K049 DENTECH CORPORATION 10.2 V019 DEVELOPMENT & TECHNOLOGY 03.1 MO011 Dreve Dentamid GmbH 10.2 T030
OF DENTAL SYSTEMS, S.L. U031
DENTAL HI TEC SARL 11.2 L051 DenTech China 2015 04.1 E008 SYSTEMS,
) Shanghai UBM-Showstar Exhibi- devemed GmbH 10.1 A028 VK Driller Equipamentos 11.3 D059
Dental International b.v. 1.1 E059 tion Service Co., Ltd. B029 Elétricos Ltda
Dental Life Sciences (Mfg) Ltd. 022 BOB2 nontech Inc. 041 B094  Dewimed Medizintechnik GmbH 111 B059  Drive Implants 041  B029
DENTAL LINE LTD 102 T062 pontegris Deutschiand GmbH 112 Ppo50  DEXGEL Pharma GmbH 113 HO31  DRSK Development AB 022  FO71
DENTAL MACHINE s.r.l. 031 L0 " penterprise 041 B09s  DFLINDUSTRIA E COMERCIO S/A 1.1 J010  DSP Industrial Ltda, 113 0059
Dental Mammoth Ltd. 02.1 A068
Dentex Dental Industrial Corp. 111 Hos4  DFS-DIAMON GmbH 111 G011 DT & Shop GmbH 111 B030
DENTAL MARKET s.r.l. 101 K068 C039
Dentflex Industria e 113  oss PP 13  Cost -
DENTAL MASTER Digital Vitamin 031 J079  Comercio Lida. Deutsche Gesellschaft fiir 041 At00  DTIImplant Systemleri 021  BO21
o San. TicA.S.
Dental Medrano S.A. DenTi System Ltd. 022 Goog  Implantologie im Zahn-, Mund-
Dertal Online Calleas GmbH 11 Eoos und Kieferbereich e.V. DTL Vilnius UAB 021  BO063
ental Online College Gm . i i
g F000 Dentin Implants Technologies LTD 02.1 F020 DGZI — Deutsche Gesellschaft fiir 104 010 DUMONT INSTRUMENTS & CO SA 102 1059
UGURLU DISCILIK LTD STI/ 03.2 D070 Zahnérztliche Implantologie e.V. HO19
DENTAL PLANET Di Barozzini 022 (051 DENTindex Dunamis Dental Co., LTD 032  A067
Marco & C. SAS Dharma Research, Inc. 02.2 A008 -
DENTIS Co., Ltd. 04.1 F060 DURR DENTAL AG 10.1 F030
Dental Plus Co., Ltd. 031  HO80 DHM-dental B.V. 02.2  B008 G039
Dentista e.V. 11.2 0050 ) .
Dental Products Report 042  MO56 P05 DiaDent Group International 113 BO78 10.1 ggj?
DRS International GmbH 041 D058  Dentium, Co,, Ltd. 042 Goa _Dialom Diamond Tools Ltd. 101 Ao 101 E030
SAS Dental Revolution 021 E030  DentuistInc. 032 corg _AMIRS.rl. 112 5048 FO39
Dental Savings Club 02.2 E048 DentLight, Inc. 04.2 J042 DIASWISS S.A. 04.1 D059 DWS s.r! 041 A069
B : DID Plus 10.1 HO68 DXM Co., Ltd. 03.2 D069
Dental South China 1.1 FO19  pentmate Technology Co., Ltd. 041  CO79
International Expo Diener electronic GmbH + Co. KG 10.1 H060 DYAMACH S.r.l. 03.1 L049
. Humble Brush AB 02.1 BO71 - _
Dental Technologies, Inc. 04.2 G060 : Plasma-Surface-Technology Dyna Dental Engineering B.V. 10.2  S038
Dental Tribune 04.1 D066 Dentognostics GmbH 11.3 H039 DigiMed Co., Ltd. 03.2 €071 T039
International GmbH FO65  dentona AG 111 HO10  Digital Age Dental Laboratories 022 G056  DYNA-MESS Priifsysteme GmbH 041  FOM
11
Dental USA, Inc. 042  JO52 40 Digital Dental Service Ltd. 02.1  B028  DynaFlex 021 C040
- DENTONICS, INC. 10.2 V044
Dental Wings Inc. 042 J030 Digital Doc, LLC 042  NO59  Dynamic Abutment Solutions 102 S061
L039  DENTOPLAST s.a.rl. 041 €093 M058 —
04.2 J020 Dynamic Medical 02.2 B080
Dentorium 04.2 J069 DIGITAL PROCESS LTD. 03.1 L020
DENTAL WORLD srl 1141 H059 DI Dental Lab.. Lid 11 FO34 DZR Deutsches Zahnérztliches 02.2 B018
Dentozone Corporation 03.2 (068 Ingyuan Dental Lab., .
DENTAL X S.pA. 104 058 p Rechenzentrum GmbH C019
H059  Dentrade International e.K. 101 Ho3o  DIOImplant 041 AD30  HUMANCROSS CO.,LTD 03.2  C054
Dental Zywiec Equipment Co. Ltd. 021 E020  Dentronic Multimedia 112 No4g  DIOS GmbH 031 HO41b g
F021  Marketing GmbH 0049 031 HoH T~ R —
Dental-Inno Sarl 031 M048  Dentscler — Industry of 113 Aosg  DIPLOMAT DENTAL s.ro. 102 U068 '
03.1  L056  Dental Equipments V069 EGS.Srl. 041 A013
Dental-S 102 T019  DentSim by Image Navigation 10.1 A053 Gesgllschaﬂ fiir Funktionsdiag- 11.3 FO30  EastRich Enterprise Co., Ltd. 03.1 L079
nostik DIR System mbH & Co. KG G039
dentalArt S.p.A. 101 D050  DENTSPLY Sultan Healthcare 112 L1020 Eastdent Co., Ltd. 021 B091
E051 Mo21  DIRECTAAB 101 C068 -
Dog9  easy implant 02.2 G050
Dental Kompetenz GmbH 101 J068 DENTSPLY Professional 11.2 L020
P M021 DISPOTECH SRL 101 A061 EASYFOR S.r.l. 03.2 F058
DENTALEXPOQ Russia JSC DE-5 Passage V006 - .
Halle 10 DENTSPLY DeTrey GmbH 11.2 L028 Ditron Dental 02.2 B039 EB2C srl — Divisione Aquolab 03.1 K048
Halle 11 M029 DK MUNGYO CORPORATION 11.3  A080  EBIInc. 032  BO75
11.2 L020
DentalEZ Group 042 HOS0 Mo21 DKL CHAIRS GmbH 11.1  B040 ebro Electronic — Geschéftsb. 102 0058
J051 112 K029 €049 der WTW GmbH
C.I.E. Dentalfarm Sri 031 Joos 1.2 Iiggg DMAX Co.,Ltd. 032 G073  ECKERMANN 032 G065
Dentalife Australia P/L 022  C041 112 Kois  DMC Equipamentos Ltda 113 cos4 -ABORATORIUM,S.L.
Dentalimpex- 111 €008 LO19 DMEGA Co., Ltd. 03.2 A070 ECLAIRE Srl 10.1 HO65
Stockenhuber GmbH D009 pENTSPLY GAC EUROPE SAS 112 K039 BO71  ECSs 022 028
Dental 032 C080 " pentspLy implants 112 ko3t _DMETEC Co, Ltd. 032  C066  EDARREDO S.. 112 R039
dentalline GmbH & Co. KG 03.1  HO60  Manufacturing GmbH 11.2 I\Ill_ggg DMQ Chemisch-Pharmazeutische 101 HO40  ggel+white Curaden GmbH 113 J081
DENTALMATIC 111 F058 12 K030 Fabrik GmbH JO4T (schweiz)
DentalPlus GmbH 031 Ho11 L039 :JMI E_ngvative Medical Techno- 02.2 A039 Edelweiss Dentistry 113 K010
. 0gy Products GmbH L019
DentalProfi-Shop.de Heymer- 111 E026  DENTSPLY Maillefer 1.2 1028
Consult GbR Mo29 _DMPLID 101 FOB9  EDENTAAG 111 Co18
1.2 K020 D19
DentalSchool GrmbH 102 NO38 Lopg  DMTDENTAL MEDICAL 101 Fos8
0039 TECHNOLOGIES SRL Editora Napoledo 113 €041
DENTSPLY Pharmaceutical 11.2 L020
Dentalstore & Edizioni 102 U024 Mooq DMK SAS 021  BO67  Errpql BREGA S.AL. 11 Jost
Lucisano S.rl. DOCERAM Medical 03.2 E009 EGEO S.R.L
DENTSPLY Raintree Essix 11.2 K041 Ceramics GmbH e
DentalTheke UG (haftungsbe- 1.3 B070 EGmedical S.r1 022 8029
schrénkd) DENTSPLY Rinn 112 L020  Doctor & Doctors International 022  FO036 medical 5.l :
M021
Dentaltown 042 N067 . o— | Doctor Smile Dental Laser 111  Eos  EICKHORST &Co.KG 102 ?gj?
ttio, Inc. — ight 04.2 050
dentaltrade GmbH & Co. KG 112 po3t _onto.mne.—Ramolg Doctors Fashion 101 E062
Eisenbacher Dentalwaren 03.2  A030
: DEPPELER S.A. 10.2 S018
DentalVibe 04.2  MO79 doctorseyes GmbH 112 M040  ED GmbH €039
Dentalwerk GmbH 102 o3  DERBYDENTAL 101 Do4s NO49 " ExiER SARL 112 R048
£049 DOF, Inc 02.2 G020
Dentamerica, Inc. 042 GO75  perig Industria E Comercio Ltda 113 BO5O ’ EKOM spol. s.r.. 1.1 D059
DENTAS d.0.0 03.1 1080 Doowon ID Co., Ltd. 03.1 M070 EKOM-AIR GmbH o D059
i : DESS Dental Smart Solutions 02.2 G010 ; ) B m :
Dentasia(Europe) Co., Ltd 02.2 B079 GmbH DoriDent Dr. Hirschberg GmbH 11.2 R053
entasia(Europe) Co., Ltd. . Dentalwarenerzeugung ELETTROLASER s.I.l. 111 G039
Dentatus AB 10.1 I‘iggg DETAX GmbH & Co. KG 10.2 NO031 DOT GmbH 112 R033 elexxion AG 10.1 1030
Detes (GD) Medical Supplies 042  J008 K031
DENTAURUM GmbH & Co. KG 181 Eg}g Co.Ltd. Et::lnelljlsiezt:;?oducts, ne. gj; ngz Elite Computer Italia s.r.l. 101 Jo40
' FO11 Deutsch Implant SR.L. 1.2 L059 DPS dental f' onal Gb 11'1 D061 EIma Hans Schmidbauer 10.2 S042
Deutscher Arzte-Verlag GmbH 111 E008 entalprotessionaZ Bor. ’ GmbH & Co. KG
DENTAURUM IMPLANTS GmbH 101 FO14 . o
141 F009 Dr. Abdulaziz Al Ajaji Dental 02.1 B020 Elsner Kft. 03.2 F008
Dentca 042  MO048 F008 Clinics
EMA-LED GmbH 02.1 B040
DENTECH Dental Instruments 04.2 G008 DZV Deutscher Zahnarzte 1141 FO60 Drendel + Zweiling 10.1 K041
Manufacturer & Trade Deposit Co. Verband e. V. DIAMANT GmbH EMMI Ultrasonic GmbH 11.3 G038
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HALL 11.3 BOOTH A20 - C39

...and learn more about our product innovations. Benefit from our attractive offers

and listen to short presentations from our first-class lecturers, passing on their tips
and tricks to you. Welcome to our booth. Welcome to the world of innovation.
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ivoclar .
vivadent:

Bendererstr. 2 | 9494 Schaan | Liechtenstein | Tel.: +423 235 35 35 | Fax: +423 235 33 60 passion vision Innovation

[=] - www.ivoclarvivadent.com/ids
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EMS Electro Medical 10.2 L015 Expert Dental LAB LTD 1.2 P031 Franken GmbH & Co. KG Fabrik 031 J010  Ghimas S.p.A. 101 K069
Systems GmoH 182 tg}g EZplant Co. 021 Agg1 _lUrPrazisionswerkzeuge 9IDE — Global Institute for 104 G030
’ Mote  F frasaco GmbH 112 M020  Dental Education HO039
10.2 L008 No21 GIESSE TECHNOLOGY SRL 04.1 D100
102 Loo7a  FMD.srl 102 V060  Friszentrum-Ortenau T B0 e Dental GO 01 Avs
igadent Deutsche Dental Gm .
102 1007 Fq pentalsysteme GmbH 102 yosg ~_GmbH + Co.KG ‘ B049
EMS Electro Medical systems 102 LO10 V051 Freier Verband Deutscher Passage V001 Gimhae Blomedical Conter o Fors
Espana SL MO19 gy _Dentalsysteme 102 Uoso Zahndrztee.V. Halle 10 (GBMC) :
EMS France Sarl 102  L010  Deutschland GmbH V051 Halle 11
MO19 Fairfield Orthodontics 042 Mo7e  Freuding Labors GmbH 102 Lozo GKHandelsplan GmbH 101 A045
EMS Italia S.PA. 102 L010 N077 MO29_ gke GmbH 102 NOS9
MOT9  Faicon Surgical Co. (Pvt.) Ltd. 112 K060 EIR!-IIbFreI?S Rechenzentrum 02.2 gg}g GlaxoSmithKline Consumer 113 G020
; eilberute Healthcare GmbH & Co. KG J029
EMS Electro Medical 10.2 L010 FARO S.pA. 102 S060 - -
Systems S.A. M019 FTB Filtertechnik Brockmann 10.2 L032 Glidewell Europe GmbH 03.1 HO45
EMS Corporation 102 L010 P.P.M. SRL (Fast Protec) 02.1 B008  GmbH & Co. KG
. Global D 021 D050
M019  FDI —World Dental Federation Passage V006  Fujian Meisheng Medical Science 11.3 K090
EMVAX KG 13 A040 Halle 10 & Technology Co., Ltd. Global Den_ta_l Science Europe BV 02.2  F009
ENLIGHTEN SMILES LIMITED 22 tos Halle 11 FUNDAMENTAL SCHULUNGSZEN- 113 Fogo _/\vaDent Digital Dentures
: FDZ - Frés- und Dienstleistungs- 03.1 HO51 TRUM Arnold + Osten KG G039  Global Imaging 02.1 D081
Ennebi Elettronica SRL 021  F070 _zentrum Deutschiand GmbH FUSHIMA, S.L. 113 J0B0  Global Surgical Corporation 102 R038
EnvisionTEC GmbH 04.2 L090 Feguramed GmbH 10.2 P034 K061 S039
EOS GmbH Electro 041  F050  FEPPD 111 Fo29  Fussen Technology Co., Ltd. 021  F060  Global Techniques 022 G049
Optical Systems FFDM-Pneumat 111 D029 Futura-Dent GmbH 111 A048 GLOBAL TOP Inc. 03.2 G068
Epdent Co., Ltd. 032 €055 DentsCare Ltda (FGM 11.1 D050 G Glorious Enterprises 10.1 F050
Epdent 032 BO63  Dental Products) G & Z Instrumente GmbH 032  FO18  GluStitch Inc. 022  AO31
- is- G019
EPED Inc. 04.1 Co11 FIBU-doc Pratx(|;s " 11.2  S050 GMI Global Medical Implants 02.1 E062
Dental Tracking Equidry GmbH 021  Eo31 _Managementm G&H ORTHODONTICS 03.2 Eg;? Deutschland, Inh.: Pablo Ullrich
ERAYLAR AKRILIK SAN. INS. 112  Los3  'DEEuropean Dentalindustry — Passage  V003b GNATUS EQUIPAMENTOS-MEDI- 111 D040
TAAH. VE DIS TIC. AS. ::::Z 1? G&M Tech Inc. 022 D058  (Q ODONTOLOGICOS LTDA E049
GACD S.A.S. 11.2 R049 i
ERIO s.1.l. 101 B048 Filhol Dental 102 V064 - - GO2cam International, SAS 03.1  MO057
; by acela S.R.L. i
Erk Dental Medikal Tibbi Malz. 022 FOB2 "o o uronneTEC 031 Mo71 : Golden Dental Solutions 10.1 ;ggg
Turz. Ins. San. Tic. Ltd. Sti. GmbH & Co. KG Gadau-Implant-Solutions 031  HO10
; Jo19
ERKODENT Erich Kopp GmbH 10.2 ?81? FIMET OY 102 1050 Goldent Hungary Ltd. 111 G019
vos1  GAUT 11.2. L062  GOLDQUADRAT GmbH 101 B040
EZME\TI;\ALAETB'ngﬁ EASQFES 128032 " ke siNTER CO., LTD. 102 T060  ASEG GALLONIS.p.A. 1.2 L1050 Goog Doctors Co., Lid. 032  CO050
TICARET LIMITED SIRKETI FINE VISION 1.3 E035 GAth'\:'I_A S‘egizritgilsgh'Wnge"t;H 042 JOT0 Good Fit Technologies 042  MO75
schaftliche Fortbildungs Gm
Erskine Products Pty. Ltd. 113 Loto _ELECTRONICS CO,, LTD. : g Gramm Technik GmbH 104 B0
FINNDENT Deutschland GmbH 102 Nosg Gangis International 021 D080
Esacrom S.r.l. 101 F0s8 - - Greater New York Dental Meeting  Passage V006
- - Finndent OY 102 Nosg  Josef Ganter Feinmechanik Inh. 1.1 Jo12 Halle 10
Espansione Marketing S.p.A (AG) 112 Q044 R. Miiller GmbH Halle 11
First Class GmbH 11.3  A079
Esro AG 102 L0O61 Jiangyin Gaofeng Tools Co. 02.2  EO068
) N Green DenTech Co., Ltd. 02.2 E055
ESSEMME Components S.r.. 03.2 E050 First Scientific Dental 02.1 E028 F069
Fos1 _Materials GmbH GAP Research Co. 02.2  C067 %rsﬁg(:g p::'gnﬁgﬁ;mm Ka 022 BO61
ESSEN KOREA G 032 cos7 _HiSinc. 022 co71 : :
orp. . GAPADENT KOREA Co., Ltd. 04.1 B041 Grikin Advanced 11.2 5040
Essence Dental 113 E051 Fittydent International GmbH 11.3 G061 GARANA IND. (PVT) LTD 022 G035  Materials Co, Ltd,
Essential Dental Systems 101 J050 FKG Dentaire SA 04.2 J029 DENTAL INSTRUMENTS Grimberg Dentales S.A.
K059 S028Garta Laser SNC 021 FO70  Griiner Laser Products GmbH & 032 A048
ETGAR medical implant systems 021 E051 _FLEXAFILSACI Garrison Dental Solutions 111 BO57  Co.KG
ETICON d.0.0. 022 G030 Flight Dental Systems 042 M066 101 G088 & angzhou Ajax Medical 041  AOT1
EUKAMED e. K. 031 Mos3  Floridaprobe Dental Service UG 1.3 Jo77 Equipment Co., Led.
Eur-Med Slovakia GmbH 104 Ho58 Flow Dental Corp. 04.2 L068 Gate Dental Services Ltd 02.2 B021 Gugla Ltd. 02.1 B049
J059 MICHAEL FLUSSFISCH GmbH 04.1 c101 GC Corporation 11.2 gg}g QH?B(;?I;?JDI?S;?IL%NIflcatlon 02.1 B049
PR L1 B0z Feinmechaniches 032 D052~ c EUROPE N 112 0010  Guilin Yikeshi Machine Co.,Ltd 113 Ko7t
Eurocoating S.p.A. 02.1 D055 Zentrum GmbH o ' P01 ulfin Yikeshi Machine 0., :
Eurocom i Poletto Renato 111 €050  FOLLOW-ME! TECHNOLOGY 031 Lot 112 Nogo  CULSATIBBICHAZLARVEMALZ -~ 1.2 S049
SYSTEMS GmbH 0029 SAN.TIC.A.S.
EUROCOMPRESS di Garofalo 11.3 €020 11.2 NO10 H
EURODENT 111 FO58 Fomed Industries Inc. 02.2 E075 6C Tooh. Eorope NV T — H. C. Starck Ceramics GmbH 03.1 HO21
EURONDA S.p.A. 101  A033  FONA Dental s.ro. 101 J069 0019 _Habringer Dental GmbH 101 Koe7
10.1 /égg? LR A — 112 Nosg G (l;lgfllgER Ghmde & Cto.ItKG Gold- 102 ROTT
. und Silberscheideanstal
Laboratorios Foramen S.L. 1.3 F059 GDC Marketing 1.2 RO57
EURONDA Deutschland GmbH 10.1 A033 foreo AB 113 G030 Hager & Werken GmbH & Co. KG 112 Q029
EUROPRESS S.r 1.2 5038 : GEBDI Dentalproducts GmbH 04.1 A020 11.2 PO08
B : FOREST DENTAL PRODUCTS INC. 10.1 A069 Geefloss Corporation 02.1 048 Q009
EUROTEKNIKA 11.2 R050 i .
FORESTADENT Bernhard 102 ROBT  GENAMER Teknoloji Mak. Mek. 031  Mo21 102 1%
EVE Ernst Vetter GmbH 10.1 F043 Forster GmbH Miih. Enerji Bil. Yaz. Med. Ins. E. HAHNENKRATT GmbH 10.1 G040
101 FO41 FORM-AR LINE SA San. ve Tic. Ltd Sti. Dentale Medizintechnik HO41
EVIDENT GmbH 11.2 0030 Foshan Can Dental 02.2 F068 General Implants GmbH 041 D050 Karl Hammacher GmbH 10.1 C031
evolon Ltd. 11.3 ﬁggg Medical Co., Ltd. FOB9  Genius Periodental A/S 021 Botg  HanChaDent 02.2 D034
Evop 032 o5 ;OShantChL(l;?ngnDMedical 11.3 K091 Genoray Co., Ltd. 04.1 €098 HANDAE CHEMICAL CO., LTD. 03.2 B081
y : pparalus &9, L10. D099 Handler Red Wing International 042 G083
EXACTUS sp.j. 1141 A027 Foshan Jerry Medical 11.3 L089
Pl Apparatus C):J Ltd GENTILIN SRL 10.1 K038 Handpiece Headquarters 04.2 K070
ExamVision ApS 10.2 U058 il L079
- JSC Geosoft Dent 11.3  E063
V059 Foshan Suntem Medical 02.1 A059 - -
Excellence 25 GmbH 102 ugsg InstrumentCo, Ltd 021 A0T1 ~ GeroSpA 101 Fou8 E?;dguzcht(s)ucihlgg priedonte e o
V039 Foshan Ziann Medical 11.3 L089 Gerl GmbH Dental-Fachhandel 10.1 H068 —
Apparatus Co., Ltd Hangzhou Westlake 1.3 L080
Exlin Private Limited 02.2 E051 I Germo S.p.A. 03.1 L039 Biomaterial Co. Ltd.
Exocad GmbH 042  LO10 FOTONA d.d. 102 Mos0 Gesellschaft fiir dentale 10.1  HO43  Hangzhou Xingchen 3B Dental 022  EO71
04.2 L008 Frank Dental GmbH 04.1 B040 Forschung und Innovation GmbH Instrument & Material Co., Ltd.
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Hangzhou Yahong Medical 03.2 E080 Hoffmann Dental 101 GO11 IMC — International Medical 04.1 €051 ISOMED S.r.L 04.1 D102
Apparatus Co., Ltd. Manufaktur GmbH College/MIB GmbH iSonic Inc 021 D029
Hangzhou Yamei Dental Medical 02.2 E077 Hogies Australia Pty Ltd 02.2 B040 IMD USA 04.2 L059
Equi?)ment Factory g Py Israel Export Institute 10.1  A049¢g
SUNSHINE Dr. Hopf GmbH & 10.2  MO008 imes-icore GmbH 04.2 G041 10.1 B053
Hanil Dental Ind. Co., Ltd. 03.2  A068 .
Co. KG Imetric 3D SA. 04.2 LO11 101 Sgggg
Hann Ru Enterprise Co., Ltd. 03.1 J068 HORICO HOPF, RINGLEB & 10.2  MO009 L019 g
Hanning Elektro-Werke 02.1 E010 C0.GmbH & Cie IMEX Dental und Technik GmbH 11.2 K050 ITENA 12  Ros8
Horien Biochemical 03.1 J070 i
GmbH & Co. KG Fo Technology Co., Lid IMICRYL DIS MALZEMELERI 1.3 E040 g'r 'I':Tt]erlgﬁma' Team 042 K100
Hans Biomed Corp. 021 D051 n SAN. ve TIC. AS. FO41 plantolody
Hospimed Mfg. 04.1 B090
HANS KOREA Co., Ltd. 041 AT P g Implance 041 Fo3y et 042  LO78
Hospital Equipment 02.2 E076 ) ITOP Curaden GmbH (Schweiz 10.2 V035
Hanshin Medical Co., Ltd. 02.2 E028 Supgly Co?npgny Implant Direct Europe AG 10.1 J020 ( )
HAP GrbH 021 3036 K029 ITS Italy 03.2 E050
. HPdent H 11. 4
Haranni Academe {0 12 Noas dent Gmd 3 8089 pLANT VEL SRL FO51
aranni Academie fur . HRS CO., LTD. 02.2 F067 i .
Heilberufe GmbH 0049 ‘ Implant-Assistant CDI GmbH 032 pogg 'ockarVivadentAG 13 Qggg
HST STOMATOLOGICAL Scientific 02.2 €045 .
Maschinenbau Harnisch + Rieth 101 J038 g Equcational Ltd. Implasa-Hachst GmbH 113 G070 113 B030
GmbH & Co.KG K039 Imol . €039
HT Co., Ltd. 1.1 FO25 mplay Technologies LTD 03.2 F048 13 B020
G. Hartzell & sons by Denmat
Hu-Friedy Mig. Co., LLC 101 Doao  'mproManagement GmbH 02.1  A028 s 23;8
:;';;‘:ﬁ;‘ig:;tg% 102 SO67  zweigniederlassung Dil. EO41  Ingi Dental Tibbi Mal. 032  F040 B029
AVEST DENTAL LLG s oose UBIT Co. Lid 032 Bogs _San.Tic.Ltd. Sti G041 1.3 A009
: Hubspider Medicloud AG 113 Jogi  indigodental GmbH 032 G041 yyolar Vivadent GmbH 1.3 A020
HASS CORP. 03.2 B078 HUCKER & HUCKER " ” . B040 B029
HATHO GmbH 101 B023 UCKER & HUCKER Gmb 2 062 INDUSBELLO Industria De 113 0056
Hufschmied Zerspanungs- 03.1  MO020 Instrumentos Odontologicos Ltda.
HaTmed GmbH 02.1 G030  systeme GmbH — - - J+K Chirurgische 10.1 K061
Industrie Biomediche Insubri SA 03.2 D049 Instrumente GmbH
Josef Haunstetter Sagenfabrik KG 102 0055  Huge Dental Material Co., Ltd. 02.2  A079 — )
Infinident Services GmbH 10.2 0010 J.J. ORTHODONTICS 02.2 €050
Haupt & Co. GmbH 10.1 H068 Hulaser.Inc 03.2 B070 P029 PVT LTD — India D051
Hauschild & Co. KG 10.2  S038 Humana Dental Implants & 02.1 A041 Infodent S.r.l. 041 BO090b  JADENT microscopes and more 10.2 MO038
T039  Accessories GmbH 041 B090g k.
1
Hawo GmbH 102 S036  Humanchemie GmbH 11.3 D038 co9tg Jakobi Dental Instruments 1.1 D031
1087 HumanTech Germany GmbH 03.2 G010 Weinmann GmbH 101 BO70 J Dental Supply C 1.3 FO3
u y - ic- i apan Dental Su orp. . 5
HDT CO., Ltd. 032 Co51 Y Y Ea—— Infratronic-Solutions p pply Lorp
ung Lhun bio-o Lo, . i LU. . Japan Dental Trade Association Passage V006
HDX CORPORATION 041  A021 Inibsa Dental, S.L.U 12 ggg? Halle 10
Hydra Dental GmbH 111 Jo18 Halle 11
Hedent GmbH 10.2 NO040
HEFEI MEIYA OPTOELECTRONIC 032 D054 HYDRO.SONIC Curaden GmbH 10.2 V032 1N DENTAL co. Ltd 032 A0G9 Jeder GmbH Sinuslift Technology 03.2 F068
TECHNOLOGY INC . (Schweiz) INNOBLANC GmbH 101 H060
- Jensen Dental GmbH 10.2  NO48
Hygedent, Inc. 02.2  F056
Heimerle + Meule GmbH 10.1 D020 Hvaione360 AG 13 Ho7o Iniodea Co, Ltd. 022 BOSS 0049
ygiene - Innovation MediTech GmbH 10.2 U070 i
HEINE OPTOTECHNIK 102 L038 Jetpik Co. Inc. 021 gosg
GmbH & Co. KG HYGITECH 112 8051 |nnovative Micro 113 D034 06
Heka Dental A'S 102  S029  HZA Hanseatische Zahnarztliche 022 Boig _Dentistry Sp.z0.0 Jiahong Dental Technologies 022  E058
Abrechnungs- und Service- €019 Inspektor Research Systems bv 022  Cos4 _Development Lid.
Helago-Pharma GmbH 11.3  B049  Gesellschaft mbH ) :
. Fraunhofer-Institut fiir 03.1 Logo  Wiayuanmei Dental Lab Co.,Ltd 021 D071
HELED Protodynamic Systems e ! keramische Technologien Jilin Xinyuan Dental 113 K070
. : I-Cat Imaging Services 101 Jopo _und Systeme IKTS Material Co. Ltd
Heliocos GmbH 1.2 POS6 K029 Institut fiir dentale Sedierung 111 B039  JINDELL MEDICAL 041 CoO15
Helvemed S.A. 102 R024  i-dental UAB MEDICINOS LINIJA 113 Fopo _Dr Frank G. Mathers INSTRUMENTS CO. LTD.
HENAN DORIT 022 D079  I-RES SAGL 031 Mogy InstitutStraumann AG 04.2 ﬁggg Jiscop Co., Ltd. 032 (062
BIOTECHNOLOGY CO., LTD. i3system 02.1 B066 - - N Implant Genesis 02.2 €050
Henke-Sass, Wolf GmbH 102 V024 067 Instituto Mgd|terraneo de 04.2 L100 D051
Prostodoncia SLU
Henry Schein, Inc. 042  KO70  IAE Spa 041 €097 : JJGC IND. E COMERCIO DE 042 NO38
L079 Instrumentarium Dental 10.1 J020  \ATERIALS DENTARIOS SA.
IBAG Deutschland GmbH 03.1 H008 K029 -
Henry Schein Dental 102 M048 - toarated dental vet 042 NGO jobDENTAL® 1.2 Noo8
Deutschland GmbH 10.2 N049 IBS Implant CO., Ltd. 02.2 C038 Integrated aental systems . 0009
Jgjg ic med GmbH EDV-System- 101 Hos1  IntensivSA 102 NO5T  Joeltech 032  BO83
lsungen fiir die Medizin Inter-Dental R&D Center Co., Ltd. 021 €054  JOHNSON & JOHNSON GmbH 113 HoO78
Heraeus Kulzer GmbH 101 A015 | Medical H 102 VI
f01  potp  _CMedical Gmo 0 068 " INTERDENT d.0.0. 102 P60 Join Champ Medical 022 D068
o DS SoETRESDIEE 0 e
' B009 ne imprese italiane International Association 04.2  NO47 Jorg & Sohn GmbH 101 ggg?
101 AOT0 1M implant Co,, Ltd. 032 Ccosg _forOrthodontics
B019 International Dental Supply Srl 113 aorg  VOTAAG 1.3 Foos
vico.secure GmbH i.G. 1.1 E026 ' G009
Heraeus Kulzer, Inc. 10.2  RO38 B079 -
S039 ICPA Health Products Ltd 02.1 E080 International Implant Company 02.1 FO70 Jovident GmbH 10.2 L039
Hexagon International (GB) Ltd. 04.1 €091 ID Infinity Limited 02.1 B062 Intersanté GmbH 113 J040 JS Dental MFG Inc. 10.1 J050
C063 K059
hhp AG 032  F080 K049 .
HI-TEC IMPLANTS LTD 03.2 F028 ID-Logical 02.2 F058 Intra-Lock International, Inc. 02.2 F070 JSW Surgical Co 021 €080
G029  IDENT MFG. CO., LTD. 041  CO74 G071 Junwei Medical Ltd. 021 G008
High Dental Korea Co., Ltd. 032 059  I-DENT Innovations for 101 Go4g  INTROS Medical Laser GmbH 10.1 K060  Justi/ Mid-Continental 042 GOS8
ERNST HINRICHS GmbH 1041  cosp _Dentistry SA Invent Dental 042  NO50  JUVORALTD 041  EO14
D039  IDENTA Dental Material GmbH 101 A025 | vitalis GmbH 02.1 E018 F015
Dr. Hinz Labor, Fachlabo- 11.2  N048 IMPLANTS DIFFUSION 04.2 J009 IONYX SA 11.1 D035 JW Care Co. 03.1 L058
:iatobrll-lllrg éurKKéeferorthopadle 0049 INTERNATIONAL P — . — Jyoti Ceramic GmbH 03.1 L010
mbA & Lo. Institut der Deutschen Zahnarzte 112 0050 : K
Dr. Hinz Dental Vertriebs- 11.2  NO40 (IDZ) mit Zentrum Zahnérztliche P059 Implant Protesis Dental SLU 04.2 NO11
gesellschaft mbH & Co. KG Qualitat (ZzQ) 03.2 G040 K.S.I. Bauer-Schraube GmbH 10.2  S046
HIPP Medical AG 04.1 F030 IfzL-Institut fir zahnérztliche 112 M018  IPPISRL 031 L031 Kaeser Kompressoren SE 10.2  RO035
HL-Technology SA 021 coz1  _ichgassedierung NOT9 ™ \2iDE INTERNATIONAL s.11. 102 L051  Kaiser Precision Co. 021  DOB6
Dr. Ihde Dental GmbH 10.2 0059
HLW Dentalinstruments — 02.2 BO71 ISASAN S.r.l. 02.1 B018 KALABHAI KARSON PVT. LTD. 04.1 F049
iLumi Science, Inc. 04.2  NO57 -
Germany Isolite Systems 042  L070  KALTOPLAST 101 D048
HMCE SA 10.2  NO058 imageLevel 11.2 P038 M071 E049
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KAMED 11.3  E069
Kamemizu Chemical 04.1 D075
Industry Co., Ltd.
Kami International 02.2 G033
KANIEDENTA GmbH & Co. KG 10.2  T050
Dentalmedizinische Erzeugnisse U051
Kappler Med+0rg GmbH 1.1 G008
Karl Kaps GmbH & Co.KG 101 €070
KARGI SAGLIK HIZMETLERI 11.1 E060
LIMITED, CORPORATION
Karnasch Professional 03.2 G014
Tools GmbH
KASIOS SAS 03.2  EO71
KaVo Dental GmbH 101 J020
K029
101 Jo10
K019
101 H020
J029
101 HO10
Jo19
101 H008
KEELER LTD 1.1 A052
KEMAL DIS PROTEZ Sag. 02.2  B010
Urun. San.Tic.Ltd.Sti.
KEMDENT ASSOCIATED 042  MO028
DENTAL PRODUCTS LTD N029
KENDA AG 10.2  S028
T029
Kentzler-Kaschner Dental GmbH 10.2 0041
KERAMOS Seramik 10.2 V070
Keramos Dental 02.1 B080
KEROX Ltd. 03.1 K080
KerrHawe SA 10.1 H020
J029
Kesgin Dental 10.2 V070
Kettenbach GmbH & Co. KG 10.2 0030
P031
Keystone Industries GmbH 10.2  S058
Keystone Industries 10.2  S058
Keystone Dental SpA 111 B041
KidCad Crowns 101 J068
KITVIEW 03.1 L052
KJ MEDITECH CO., LTD 03.2  B054
Klasse 4 Dental GmbH 1141 D020
E021
Kleinmann GmbH 02.2 E035
Helmut Klingel GmbH 04.1 Fo41
CNC-Zerspanung
KLS Martin Group Gebriider 04.2  MO038
Martin GmbH & Co. KG NO039
Koelnmesse Ltd. 111 F019¢g
Koelnmesse Pte. Ltd. 041 C079g
Passage V006
Halle 10
Halle 11
11.3  F079g
KMD PRECISION EUROPA, S.L. 1.1 G035
KNOWMEDICAL SRL 101 A068
KOD 03.2  B080
Kodech 03.2 F072
Koelnmesse, Inc. 02.2 (G058g
02.2 F070g
G017g
02.2 F050g
G059g
04.2 N062g
04.2 MO060g
N069g
04.2 MO050g
N059g
04.2 G079g
042 G079
04.2  N062
04.2 K080g
L0819
04.2 N050g
04.2 N070g
04.2 N060g
04.2 N058g
04.2 MO070g
NO75g
04.2 MO076g
N079g

Firma Halle  Stand Firma Halle  Stand Firma Halle  Stand
Company Hall ~ Booth | Company Hall  Booth Company Hall  Booth
Koelnmesse, Inc 04.2 MO048g Lasotronix 101 K049 maxon motor GmbH 04.1 A070
NO049g )
042  L070g Latin-dent oHG 02.2 E059 maxon motor ag 04.1 A070
M079g Laxmi Dental Export Private Ltd. 04.2 NO19 Mayer GmbH Innenarchitektur + 10.2 T061
04.2 L060 Maébelmanufaktur
Mosgg LEADER ITALIA s.r.l. 10.2 U019
042 L - - MB Maschinen GmbH 03.1 L018
. 0509 Leaderguide International Co., Ltd. 031  L069
M059¢g - MC Bio Srl 022  A028
042 Lo4og LeadFN Medical Tech Co., Ltd. 1.3 Jo70
M049 - MC Technology GmbH (vormals 10.2  R066
042 K07og lege artis Pharma GmbH + C0.KG 1.2 Q011 Hangelsagentur Gschladt)
Lo7  LEGOR GROUP SpA 102 1045  MC-Dental GmbH 1.1 A048
Kohdent Roland Kohler Medizin- 10.2  L029  Otto Leibinger GmbH 042 G100 MCT (Mr. Curette Tech) 032  BO079
technik GmbH & Co. K& Le-iS Stahimabel GmbH 1.2 L1058  MD Alloys 022 C063
Kolmi GmbH 10.1 K032
olmi &m LEONE S.p.A. 041  A068  MDC Dental 042  J060
Komet Dental Gebr. Brasseler 04.1 A078 1.C. LERCHER GmbH & Co. KG 11 B008 K061
GmbH & Co. K& BO79 MDS Medical Limited 021  BOGT
04.1 A080 Licefa Kunststoffverarbeitung 10.2 U014 ’
B089 GmbH & Co. KG MDT Micro Diamond 10.2 R060
Kometa Bio Ltd. 021 CO19 lichttechnik rolf meier 032 Eoaq _Technologies Ld
Korea Dental Solution Co., Ltd. 032 C0B5 Linea DDiretta S.rl. 021 Eoso _MecaDentS.AL
Korean Dental 03.2  AO79 Linear Tech GmbH 021 Boog _Mecanumeric SA 031  Mods
Industry Association LinuDent 13 Goos MECTRON S.PA. 10.2 ggf‘?
Korr Dental Gerate Technik GbR 02.2 D069 H009
22 D MEDA OTC AB 02.1 G019
0 068 Litemedics 11.1 E058
KOSAKA DENTAL 113 E048 022 F059  Medbone — Medical 021 A040
SUPPLY CO., LTD. LM-Instruments Oy 114 F030 Devices Unip. Lda.
Antonius Koster GmbH & Co. KG 11.2  MO040 G031 Medental International, Inc. 04.2  HO55
N049 LM-Dental 11.1 FO30 Medentic S.A. 04.1 D029
KOVER SRL 021 AO70 G031 \edentika GmbH 041 A0S0
Kregar Med + Lab d.o.o. 02.2 égig LOBEL MEDICAL SAS 022 G011 Medentika Implant GmbH 041 A0S0
PT— T3 s ——LVGDE MEDICAL TECH. 11 AT edentis medical GmbH 03.2 030
' ' Ko2g  LORANSRL. 10.1 F054 E039
03.2 €020
Kryptronic Technologies 021 (o051  LOSER & Co GmbH 101 K050 E029
Stefan Horvath 10.1 J060
10.1 Jo50
Kuang Yeu Medical Co., Ltd. 041 CO10 K059
Kudos International Holdings Ltd. 042 MO39 | P Estadent-Labor Ltd. 032 G039 MEDESY s.r.. 102 V030
Daniel Kiirten GmbH & Co.KG 101 E038 LUKADENT GmbH 11.1 D028 MEDI-SEPT GmbH 032 Fos4
MEDIADENT Austria 10.2  P038
KURARAY EUROPE GmbH 113 D010 F029  canimébelwerk GmbH R030
E019 Luoyang Beiyuan Special 03.1 K034
11.3 D020  Ceramics Co., Ltd. MEDIADENT Germany 102 P038
E029 Stahimdbelwerk GmbH R039
113 D030 LUZZANI DENTAL s.r.l. 11.3  E038 :
: Mediana Co.Ltd 02.2 €075
E031 LYRA 04.1 F098
MEDICAL S.R.L. 102 L04
Kuss Dental S.L. 031 Mo11 M CALS 0 049
Medical Instinct 04.1 A079
KUWOteCh 032 3058 M+W Dental Mu"er & 042 G01 9 Deutsch'and GmbH
Kyocera Medical Corporation 04.1 €061 Weygandt GmbH MEDICAL PRECISION 04.1 B064
L M.A. Arain & Brothers (Pvt) Ltd. 10.1 FOS0  |MPLANTS, S.A.
L&R Manufacturing Company 02.2 D041 M.PF. Brush Company n3 G049 Medical Trading SR.L. 022 B0S1
LM. PIANOTTI s.1.. 113 AO51 Dr. Mach GmbH & Co. KG 04.1 D080 MEDICEPT UK LTD. 11.3 ggg?
LABLINE MAGAZINE — DentAvant- 022 D044 _"ACK Dentaitechnik GmbH 042 Joi8 . i1 Co%
gArt Division Kft. MACRO DENTAL 02.1 €089 ’ .
Labomed Europe/ 022  Fols WORLD PVT. LTD. Medicloud AG 11.3  Jos1
Breukhoven b.v. MADESPA S.A. 11.2  P034  MEDICLUS Co., Ltd. 03.2  B066
LABOSHOP GmbH 042 K088  Maecolux S.A. 02.1 C068  Medident Italia 02.1 F019
L089 MagDent 10.1 B057 MEDIN, a.s. 1141 J0o30
Lachgasgerate TLS Med- 112 MO018
Sedation GmbH No19  MAILLEFER INSTRUMENT 04.1 FO51 MEDIPAC SA 02.2 €010
111 coos  TRADING SARL E011
D009  MAJOR PRODOTTI DENTARI 101 G060  Medipack Medical 03.1 K070
Lactona Europe B.V. 1.3  Koag _SPA H061 _Packaging Mfg. Co.
Laftan Trading Interational 022 G073 Malzer Dental 03.1 L081 MEDIPLUS CO. 03.2  B082
LAMBDA SpA 11 E058 Man & Machine Europe 04.2 J100  MEDIPROGRESS L.t.d. 1.3 gggg
02.2 F059 MANI, INC. 10.2 V048 -
Lampert Werktechnik GmbH 11 B0O30  MANIX CO., LTD 03.1 J061 Medisporex (PVT) Ltd 1 1048
€039 MEDISTOCK 022  F029
Mann GmbH 10.2 0048
Lang Dental Mfg. Co., Inc. 042 K068 po4g  Medit Co., Ltd. 03.1  MO042
EMIL LANGE 102 S050  Maple Precision 11.3 F049 Meditrade (Chaorum Implant) 04.1 F040
Zahnbohrerfabrik e.K. Maquira Dental Products 113  A050  Medlas Medical Inh. Hans J Koort 021 B054
Jan Langner Laboratorium 101 HO60 MARIOTTI & C. s.rl. 112  RoO41 Medos Medizintechnik 0G 101 E062
LARADO Medizin. Priif-&Fras- 03.1 HO10
Technik GmbH & Co.KG J019 Marlas International 02.1 €090 MedPark 02.2 B069
LARES RESEARCH 042 Hogo  Maruchi 02.1 Bogg  MEDTRONIC GmbH 10.1 €059
Megadent-Deflogrip 11.3 D034
Matrx by Parker 04.2 Jo61
LARIDENT S.R.L. 1.1 FO14 y Gerhard Reeg GmbH
max steam 03.2 €049
LASAK Ltd. 032 GoO18 Bosg  MEGADENTA 102 NO71
Laschal Surgical Instruments, Inc. 042  L049 VxSt or] B2 oo Dentalprodukte GmbH
ax stir s.r.l. .
LASCOD S.p.A. 10.1 Co61 B048 Megadental Italia di 02.2  B048
UASERTECH DI @ i | - Accardo Giovanni
i Giorgio Lusuardi 04.1 016 Maxigen Biotech Inc. 04.1 E009
9 axigen Potech Tne megadental GmbH 114 Joos
Laserical SAS 02.1 €030 ill Inc. 2.2 FO77
maxine 0 0 MegaGen Implant Co., Ltd./ 04.2  NO60
Lasotronic AG 02.1 D054  Maxillent Ltd. 04.1 €081 integrated dental systems
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MEGA-PHYSIK Gesellschaft fiir 10.2 NO70 MIS Implants Technologies Ltd. 04.1 B030 NEOBIOTECH CO., LTD. 03.1 L040 0CO Biomedical 042  MO046
ghé’f)'k}f('i'“he Messtechnik mbH miscea GmbH 1.1 Fo31 MO~ 0c0 préparate GmbH 102 V040
. NEODENT S.A. 10.1  BO058
: ; MIT (Medical Implant Technology) 03.2 D055 Oculus Innovative Sciences, Inc. 04.2  NO70
Megasmile Swiss Dental 11.3 J081 NEOLIX SAS 022 D038
Aesthetics Curaden GmbH MK-dent GmbH 04.1 A060 - ODONTIT S.A.
Neoss GmbH 04.2 K090
MEGASONEX 1.3 Eg;? MK1 Dental Attachment GmbH 1.1 Joos Logg  OEMdental 022  CO61
ML Implant System OEMUS MEDIA AG 04.1 D060
Mehrwert GmbH Beratung fiir 101 Josd plamt oy New Century Dental 022 G080 Fop 1
rzte, Zahnéirzte MOCOM SRL 112 so29 _Materials Co. Ltd.
Okabe Co., Ltd. 02.1 F038
Hager & Meisinger GmbH 101 G030  MODE MEDIKAL SANAYIVE 022 Bosg _NEWIDEMS.l. 1.3 Hos2
H039  TICARET LIMITED SIRKETI NEW LIFE RADIOLOGY s.r.l. 113 G079  OkoDENT PreuBer OHG 11.3  A060
101 G028 model-tray GmbH fiir rationellen 10.2  MO30  New Stetic S.A. 11.1 J059 BO6
H029 pental-Bedart Olident 101 K030
101 G019 _ NEWTOM 111 A018 — —
MELAG Medizintechnik oHG 102 Mo10 Modern Orthodontics, LLC 042  NO53 Bo19  Olsen Industria e Comércio S/A 11.3  C050
NO11 Modern Precision Dental 03.2 G060  NIBEC Co., Ltd. 02.1 G021 0.M.E.C. S.n.c. 11.2 Q030
MENSADENT s.r.0. 022 Aosp _nstruments Co. Lid. NICAL SpA 021 F039  Omega-Dent 13 E06t
- ModuleWorks GmbH 03.1 H068
MO MeridentOptergo AB 101 J048 NICHROMINOX S.A.S. 11.1 €038 OMNIA S.PA. 10.1 E069
Méller Medical GmbH 02.1 D018 — -
Merz Dental GmbH 10.2 U038 Nikinc Dental B.V. 02.1 D028  Omnident Dental-Handelsgesell- 03.2 F081
MdlInlycke Health Care GmbH 10.2  RO038
Y039 y NIMRO DENTAL Ltd. 021 ogg _Schaftmof
10.2  T038 S039
U039 ) ) Omplant Ltd. 101 A052
Monitex Industrial Company Ltd. 112 Kost  Ningbo Fenghua Runda Medical 13 L083
MESA di Sala Giacomo & C. SNC 022  AOAT Apparatus co., Itd 0.M.S. S.p.A. OFFICINE 10.1 E061
: : Monotrac Articulation 04.2 H056 - - - MECCANICHE SPECIALIZZATE
MESTRA — TALLERES 11 F020 Ningbo Joident Electronics 11.3 L084
MESTRAITUA S.L. 0029 Mooss Pharma NV 02.2  B034  Technology Co. Ltd. Op-d-op, Inc. 03.2  F064
META — divisione medicale 102 V028 MoraVision 10.2  MO038  Nissin Dental Products Inc. 04.1 €068 OPCOM Japan Incorporated 02.1 FO67
C.G.M. Spa J. Morita Europe GmbH 10.2  S051 Nivol S.r.l. 02.2  CO79  Open Technologies Srl 03.1  MO049
META BIOMED CO., LTD. 111 B06O 102 ggjg Nobel Biocare Services AG 041  AQOT 021 BOSO
Meta Dental G 042 NOB3 : 04.1 A090  Opera System Euromax-Monaco 042  J020
eta Dental Lorp. : Morpheus Co., Ltd. 022  A051 BO99  (SCS Gai et Cie.)
Metal Industries Research & 041 BOT4  \ORSA Wachswarenfabrik 102 S014  Nobilium Company (Division of 042 K043  OPTI Zahnarztberatung GmbH 112 0020
Development Center Sallinger GmbH CMP Industries LLC) )
- . Optiloupe Itd 02.1 B041
METASYS Medizintechnik GmbH 102 ROAT  pvion Dental Equipment Corp. 031 K071 NOBIL METAL S.p.A. 03.1  H050 -
METOXIT AG 041 B069 J051 Optical Metrology Ltd. (OPTIMET) 04.1 D031
: Motyl s.c. — Zaklad Produkcji 11.2 K056 OPTOMIC ESPARA. SA 022  A0I8
METRO MEDICAL 022 G021  Narzedzi Sciernych NORAKER SA 1.3 Co34 i :
i Oral Therapeutics Limited 1.3 H034
Mexpo/Blossom 04.2 L050 MOZ0-GRAU, S.A. 04.1 B051 Nordent Manufacturing, Inc. 04.2 N056 p
MO51  \R. Dental Supplies Ltd. 021 Co58  NORDENTA Handelsges. mbH 102 Po4o  Oral-Prevent GmbH 1.3 FO71
'\DA'EYEtF: \'/etrtriebs(;I LLbH 10.2  NO44 MS Dental Systems Ltd. 04.1 Bos0  NORDIN S.A. 04.1 A038  Oralplant Suisse SA 04.1 D088
lenstieistungs m MTC Industries & Research 101 A056 Nordiska Dental AB 111 FO10 Oraltech Instruments Pvt. Ltd. 02.2 Go41
Frank H. Meyer GmbH 101 BO38  Carmiel Ltd. Noris Medical Ltd. 042 G030  orangedental GmbH & Co. KG 112 NO51
II\Aeyer-tHaake GmbH Medical 141 Jo49 Miiller-Omicron GmbH & Co. KG 04.2 J090 NORITAKE 11.3 D010 M2 'ngjg
nnovations :
vat K099 (Kuraray Europe GmbH) E019 -
mUE’\S/,lEIalECI\?TLSFRANCHSES & 03.2  A041 multi-com GmbH & Co. KG 02.1 FO31 North (Nanjing) Instrument Tech- 03.2 £080 Orascoptic Research, Inc. 10.2 gggg
Multisafe (M) SDN. BHD. 032 E0eg _nology Industries Group 101 Jo1o
MGF Compressors S.r.l. 1141 E009 FOB9 NOUVAG AG 11 F059 K019
MGM Malzeme Teknolojileri 022  GO69  Multivox — Petersen GmbH 102 V042 OraTech. LLC 042  HOB1
Arge Miih. San. Tic. Ltd. Sti Nova Instruments UK 02.2  B060 ralecn. .
MTF Musculoskeletal 022 G051 NgvaBone Products, LLC 02.2 D054  ORBIS Dental Handelsgesell- 11.1 F040
MHC Technology 02.1 C068 Transplant Foundation : schaft mbH G049
MIAMBE 104 7057 Novah Enterprises Itd 02.1 E060
0. 05 F.PH. Mustaf s.c.A. 101 B068 NOVAMETAL E I 104 1086 ORIDIMA Dentalinstrumente 10.2 R062
- urope s.r.l. .
Micerium S.p.A. 101 JO50  pytsumi Chemical Industries Sri 021 coss v— P a—— GmbH & Co. KG
K059 ovocam Medical . il i
: MVK-line GmbH 101 0039 Innovations Lid, Oristine Group 101 Jodo
—— my communications GmbH 041 D068  Novocol Pharmaceutical 112 LO18
Micro Fit S.A. F069 M019  Ormco Coporation 101 Jo10
Micro-Mega 102 T020  Mydent International, Inc. 042 G068  Novodent 02.1  A008 K019
U029 i
T —— s Myerson, LLC 042 1053 Novodent Efs. 114 1040 Oro Clean Chemie AG 10.1 B030
_ — - Myofunctional Research Europe 11.3  E030  NSK Europe GmbH 111 pozp _OROTIGS.EL 101 Go6t
Micro.Medica sl 022 D040 By F031 111 D030  J.H.OrsingAB 102 Vo14
E041
. - MYRAY 11.2  S030 E039 Ortam Ozel Ortodonti Dis. 02.2 G063
Microbrush International 11.3 ﬂgjg 112 R0O30  nt-trading GmbH & Co. KG 03.2  CO10 Ve Malz. San. Tic. Ltd. Sti.
- S031 NTA IMPLANT Ticaret.ve SAN. 1.2 S059 Ortho Classic 04.2 H060
MicroCeram GmbH 04.1 B078 MyungSung OMS 032  A071 LTD.STI -
- Ortho Essentials 042 K046
Microcopy 042 K033 N NTI-Kahla GmbH Rotary 11.2 008 :
Dental Instruments Ortho Organizers-World Class 10.2  MO069
MICRODONT LIMITED 112 P048  N.D.Surgical Industries 02.2 G043 Orthodontics GmbH
) SANLILAR TIBBI 031 M050
Micromotor Ltd. 03.2 G035  Nabertherm GmbH 102 RO56  (yua71 AR LTD. STI Ortho Technology Inc. 04.2  JO70
Micron Gorporation 041 DOGY  Nais Ltd. 032 FO30  \yoyaASAV.snc di Leoni 041  FO38 Ko
MicroP Technology (Taiwan) Inc. 031  LO61 G031 Franco e Attilio Ortho-Tain, Inc. 032  F055
Micrylium Laboratories Inc. 02.1 D031 Nakamura Dental Mfg. Co., Ltd. 04.1 D065 NURIKON INT'L PVT Ltd. 02.2 E070 OrthoApnea, S.L. 1141 A060
Midmark EMEA Ltd. 101 6059 Nanjing Jin Jiahe I./E. Co.,Ltd. 022 €078  Nutlink International 02.1 D091 Ortho Caps GmbH 02.1 A080
Nano-Mill Technology Corp.Ltd. 03.1 K079 Henry Schein Orthodontics 04.2 K070
Miele & Cie. KG 102 0050 gy Lorp NWD Fachbuchhandlung 111 F040 y ok
P051 Nanoplant Héchst GmbH 02.2 D060 G049
E061 RTHOLUTION CO., LTD. 2 7
MIGLIONICO SAL 13 E068 061 NWD Gruppe Nordwest 111 Fo40  ORTHOLUTION CO., 03 C06
F069  NARDI COMPRESSORI S.r.. 111 rFo1g  Dental GmbH & Co. KG i ggjg ORTHOPLUS SAS 021  F029
MIHM-VOGT GmbH & Co. KG 101 €030 Natural Dental Implants AG 03.1 H049 . H049 ORTHORAMA S.N.C. DI ROBERTO 1.3 F039
D039 \ature Implants GmbH 022  CO11  NWD.S Systemhaus 111 Foap _TALUDETTI&C
Mikrona Technologie AG 1.1 E020 NAVADHA ENTERPRISES 041 BO68 G049  OSADA ELECTRIC CO., LTD. 111 J050
Milestone Deutschland GmbH 11,1 D058 co69 0 OSSTELL AB 03.2  F060
Millhouse GmbH 03.1 Jo10 NCL Korea CO., LTD. 03.2  B050  OBELISS.A. 021 G011 OSSTEM IMPLANT Co., Ltd. 04.1 A010
Technologiezentrum Neo Dental Chemical 041 BOB0  Obtura Spartan Endodontics 113 HO40 BOT9
Miromedics Professional kft 11.3 K040 Products Co., Ltd. J049  Osteogenics Biomedical, Inc. 04.2 Jo48
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osung mnd. co. Itd 03.2 €078 PicaSoft SAS 03.1 HO70 PRODUITS DENTAIRES S.A. 11.3 E018 REINER MICROTEK S.L. 03.2 G049
Oswell Dental Co., Ltd. 02.1 B089 picodent Dental-Produktions- und 11.2 P029 Fo19 REITEL Feinwerktechnik GmbH 10.2 L050
iebs- . Prodways 04.2 L029
0T &7 Inc. 03.2 B056 Vertriebs-GmbH 11.2 gggg \ M051
0T Medical GmbH 12 L060 PROGRET Ltd. Research-and- 03.2 G055 Reliance Dental Mfg. Co. 04.2 J058
i . .
o Dertare SAL o~ P PIERREL PHARMA s.r.l. 11.3 D035  Production Company Renew Biocare AG 03.2 EO75
. i . PROMED S.R.L. 111 F058
Pin Tech Instruments 02.2 D050 Renfert GmbH 101 8020
OWANDY S.A.S. 11 égg? Planmeca Vertriebs GmbH 1.1 G028  Promedica Dental Material GmbH 102 VO15 €029
OXY IMPLANT 03.2 E019 H029 Promisee Dental Co., Ltd. 02.2 E068 RENISHAW GmbH 02.2 F021
: Pl 1141 H
Ozel Akdemir Dental Di 022  F068 e Jggg " eDss Gt 021 DOEO
26l Akdemir Dental Dis - PROMODENT 101 A045
Protez Lab.-Cihan Akdemir 1141 H028 REOX SRL Unipersonale 11.3  A040
- J029 PROPHYTEC 03.2 G021
0zel Imc Cok Amacli Dis 02.2  F066 11 colo RESISTA Ing. C.A. Issoglio & C. Srl 102 7047
i i ProSafe Products 10.1 J050
Protez Lab. San. Tic. Ltd. St Hot1 RESORBA Medical GmbH 032 008
(Ozel Medident Implant Merkezi 021  BO11 KOS9
: Plasdent Corporation 02.2 G059 ;
Agiz Dis Sag. Hizmetleri Ltd. Sti. p PROSCAN CVBA 03.2 G040 retec Kunststofftechnik GmbH 11.1 A051
P - plasma MEDICAL 022 E040 Reverberi Arnaldo S.r. 101 G050
Szcetl oﬂmge&tgl [s),lTsl 102 P0B4  SySTEMS GmbH Foai  PROTECHNO 02.2 (E:glg a :
rotez LU RHEIN 83 srl 11.2 038
Pluradent AG & Co. KG 101 C050 il @
P D059 gf“‘;ltfgtbﬂémpe GLOBAL 022 D049 gpein-instrumente e.K. 031  LO50
a
P. L. Superior Dental 021  A078 101 D060 ! Ribbond, Inc. 102 R0
Materials GmbH PM Dentmedix Inc. 04.1 C093a PROTECT-Laserschutz GmbH 10.1 B065 5039
Pac-Dent International, Inc. 04.2 K051 PMS TIP TEKNOLOJILERI 02.1 €070 Prowital GmbH 04.1 FO10 Ribbond, Inc. 04.2 K066
Pacific Care Ltd. 042  L03g _SAN.VETICLTD. STi PSM Medical Solutions 03.1  HOB0 Richmond Dental & Medical 042 L067
Po Ye X-Ray Mfg., Corp. 04.1 Co14 -
:AAquNK Gnr:bHI _ 102  Rosg O féA-hay Mig. LOp PSP Dental Co. Ltd. 022 C089 Riter Concept GmbH 113 D08
edizintechnologie Z_(Imlllt_leDCo.t, Lti?C ) 04.1 Eggg PTC Dental 03.1 H028 1.3 Egg?
PAKTERRA International 02.2 D061 allim Dentech 0.,
PTJ INTERNATIONAL S.A.S. 111 €028
ul Concept 2.2 62
Panadent Corporation 104 Joso  Poldent Co. Ltd. 021 E020 - RODENT AG 1.2 R053
K059 F021 Pulpdent Corporation 101 H048 - -
Roder Dentalinstrumente 11.2  MO040
Panaford B.V. 11.3 DO70 PoliDent d.o.0. 10.2 T071 PUMA INDUSTRIAL CO., LTD. 02.1 D049 GmbH & Co. KG N049
E071 Polierwerk Inh. Pablo Ullrich 02.1 E062  Purekeys BV 02.1 FO08  Raders GmbH 03.1 J029
Panasonic Dental Co., Ltd. 101 HOB0  pQLIRAPID Dr. Montemerlo 102 R028  Purgo Biologics Co. 041 E010  ROEKO 102 RO10
: GmbH & Co. KG
Panorama International 02.1 E041 PYRAX POLYMARS (Partnership) 02.2 FO73 5019
PARADISE INSTRUMENTS CO 031 Mosi _POLYDENTIASA 102 ROsO o ROIC 1.3 E059
POLYSTOM 11.3  E067 Roko s.c. 112 Q040
Parkell Inc. 042 GOt Qayum & Elahisons (Pvt.) Ltd. 032  E040
) . Porter Instrument 04.2 J061 Roland DG 03.1 L030
Parnell Pharmaceuticals Limited 02.1 F028 Qinhuangdao Aidite High- 1.3 J090 Mo39
Partial Flex 042 Nosp  POSIONCO.T 052 B9 Techical Ceramics Co. LG Rolence Enterprise Inc 041 D010
Pascal International, Inc. 10.2  R038 Postural Project System SRL 021 D009 QR S.rl. 11 gg}g Rollomatic S 024 E081
S039  LLC Scientific Company 021 A055 oflomatic >a i
04.2  J057  Potok Inter QUART GmbH 021  B039  Romidan Ltd. 101 BO051
Passau Impex 021 EO71  PRAEZIDENT GmbH 102 MO34  Quen Lin Instruments Co., Ltd. 041 €019  RONVIG Dental Mfg. A/S 102 U048
PASTELLI S.R.L. 101 FO60 PRAEZIMED SERVICE GmbH 10.2  Mo034 Quick Silver Instruments 02.1 D069 V049
pd Raumplan GmbH 102 S024  praxiskom GmbH 111 A040  Quicklase Quickwhite 022 Bogs OSICAWSSRL 101 ggg?
PDT, Inc. Paradlse_ 042  GO54  Preat Corporation 042  L066  Quintessenz Verlags-GmbH 112 Q021 RTI Electronics AB 022  A069
Dental Technologies Precise Implant Systems 101 A049 1.2 0008
PEARL DENT (KOREA) 031 K054 . P009 RUBY DENTAL PRODUCTS INC. 04.1 D075
CORPORATION Premier Dental 042 Lot 1.2 NOOB  pETSCHI TECHNOLOGY AG 022  BO31
Products Company 0009
Peltron & Crane 10.1 Jo10 - Ningbo Runyes Medical 113 €020
K019 Premium Plus UK Ltd 02.2 €030 R Instrument Co., Ltd. D029
Pemaco Inc. 04.2 J058 President Dental GmbH 02.2 A040 R & D IMPEX 02.1 D072 Rups Packaging Industry 02.1 G031
PENG LIM ENTERPRISE CO, LTD. 11.3 FO79 Pressmg Dental SRL 03.1 MO078 Surg|dent Co. 02.1 FO71 DENTAL MANUFACTURING 03.2 €040
Pentron 10.1 1010 Prestige Medical Ltd 10.2 L030 R+K CAD/CAM Technologie 10.2 V058 S.p.A. — Ruthinium Group D041
K019 PREVEST DENPRO GmbH 032 Eog _CGmbH&Co.KG RWTH Aachen Lehrstuh fiir 102 S068
Perfection Plus Ltd. 102 S048 FO19  R-dental Dentalerzeugnisse 102 M039 Medizintechnik IDentUS
perfiox I 101 Boss  PREVEST DENPRO LIMITED 032 Eorg _GMPH s
Der0's SAS P E— F019  R.0.C.S.Trading GmbH 1.3 EO78  ggc polymer Silicon- und 102 PO68
’ Prima Dental Group 102 TO18  Dr. Benno Raddatz Verlag 02.1 D011 Composite Spezialitdten GmbH R069
Pesitro Health 11. D i
Pfjg;ztsegot e 3 D069 e Dental Products Put. Lid. 032 Dpo7g _NeueMedien S&S Scheftner GmbH 031  Ho28
S— . R Radix GmbH 03.2 E054
Philipp-Pfaff-Institut Fortbil- 112 Nogi  Primodent Joachim Mosch e.K. 102 MO70 : - : SACRED INTERNATIONAL 1.2 ggj?
dungseinrichtung der Landes- primotec — Joachim Mosch e.K. 102 Mozo _naiz& Sajjad Surgical Pvt. Ltd. 022 Fo61
zahnérztekammern Berlin & Rapidshape GmbH 03.1  J021  SAE Dental Vertrigbs 102 V058
Brandenburg GmbH PRISMAN Pharma 041 FO8T PIESTaD GmbH -International-
o Desi w2 coal International AG Rasteder KFO Spezial- 11.3 B070 SAEG o1 104 B0G9
arma Design . sfl .
Pritidenta GmbH 042  Jo31 _Labor GmbH
PHARMATECHNIK GmbH & Co. KG 11.3 G008 i SAESHIN PRECISION CO., LTD. 04.1 F048
H009 Privadis GmbH 114 F050 Ratajczak & Partner mbB 11.2 0059
HO51  Ray Co., Ltd. 02.2 A019  SAEYANG MICRO TECH Co., LTD. 11.1 J060
pheneo GmbH 101 A031 -
proDente e.V. Passage V002  rayhow GmbH 113  A040  Safak Makina Yedek Parca 03.1 K058
Phibo Germany GmbH 031 J020 Halle 10 Sanayi ve Ticaret A.S. L059
L029 Halle 11 RDI-Russian Dental 11.3  D060g
" Industry Association Eopgg  Safe Implant 041 DO18
Philips GmbH 1.3 G010 pro3dure medical GmbH 11,1 HO10 - -
1019 Jo11  RDS Dental ApS (Ltd.) 021 G018  Sagemax Bioceramics Inc. 04.2 '\Ill_gjg
Phoenix Implants GmbH 04.1 C059 i rdv Dental 04.1 F039
P Procedia GmbH 1.2 P09 M. Saleem Chirurgische 032  EO10
PHOENIX DENT CO., Ltd. 102 V019  Pprocter & Gamble GmbH 11.3 1020  Reach Global India Pvt Ltd. 022  F081  Instrumente FO11
Photolase Europe Ltd. 02.1 E055 "3 I‘igg? Realizer GmbH 032 A019  Salli Systems/Easydoing Oy 11.3  A068
PhotoMed International 04.2 K065 11.3 Jo10 Realloy e K. 02.2 BO11 SAM Prézisionstechnik GmbH 10.2 U060
Physics Forceps 032 D060 K019 ReB) DENTAL MEDIKAL Imalat 022  E039 V061
PRODENT Dentalbedarf GmbH 02.2  A010 Ith. Ihr. San.Ltd.Sti. Samico Industries 02.2 F040
Pi dental Manufacturing Co. Ltd. 11.3 D040 f>an :
E049 ProDentis 10.2 NO039 Rectus ApS 1141 J054 Samil Pharm Co., Ltd 02.1 FO51
Pic Dental 03.1 HO78 PRODONT-HOLLIGER S.A.S. 10.2  MO058 REDDISH STONE S.R.L. 11.2 L057 SAMWOO Co., Ltd. 02.2 B081
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SANCTUARY HEALTH SDN. BHD. 03.2 E058 Shanghai Carelife International 022 €055  Simplex Engineering Company 021 E040  StaiNo, LLC 04.2  HO58

Trading Co., Ltd. J059
Sénger GmbH 10.2 V046 ng ~0-, SinfoMed GmbH 10.2 U018

Shanghai Dahe Dental 11.3  L091 - - STAMIL 11.3 D066
SANISWISS AG 1141 €030 Sino-Dental 2015 International Passage V006

System Co., Ltd. )

P . Health Exchange and Cooperation  Halle 10 Star Dental® 04.2  HO50
Sanitex di M. Barzaghi 041 B094a  Shanghai Dochem Industries 112 POB0  (Centre, National Health Halle 11 Jos1
SARATOGA S.p.A. 101 Fops OO L0 Sino-Dentex Co., Ltd. 02.1  A059  starMed Bodenburg, Rimmele 10.2 U028

G069 Shanghai Foshion Medical 11.2  S040 und Haid GbR
SINOL 02.2 G040
Saraya Co. Ltd., Europe 113 Fo5 _MmstrumentCo. Ltd steco-system-technik 111 D008
hanghai I 11. Ki Sinomech Singapore Pte Ltd. 02.1 A011
SATELLITE INDUSTRIES 111 Hos8 ﬁ; d?]r;%rya'cgreftgy 3 Koo gap GmbH & Co. KG
- i Sinosteel Luoyang Institute of 11.3 K089  STEELCO S.p.A. 101 D058
Satou Dental Material Co.Ltd. 041 E019  ghanghai Handy Medical 022 BO79  Refractories Research Co. Ltd. E059
Saturn Imaging Inc. 041 Boto _Equipmentco. itd SIRIO DENTAL SRL 101 C049  STEINSRL 041  EO11
Shanghai Lanhine Industrial 02.2 D073
SAUER GmbH 042  Jo18 Devel%pment Lid, Sirona Dental Systems GmbH 102 P0O09  Stelco Surgial Industries 021  E049
10.2 U008 o
SAVARIA-DENT Kit. 1.2 8022 Shanghai Maget Dental 02.2  E079 10.2 0oig Steri-Shield 10.1 J050
SBOE-Sociedade Brasileira de 11.3  Do71  Laboratory Co. Ltd. P029 K059
ScanChair Ergotec ApS 022 Bo70  Eaquipment Co., Ltd. 0019 5039
Scanderra Curaden GmbH 13 J081 Shanghal ROng]le SpeCIallzed 113 L086 SISCON MEDICAL GmbH 04.1 F059 Sterngold Dental, LLC 02.2 G053
(Schweiz) Saw Blade Factory sisma S.p.A 031  J048  Stiftung Hilfswerk Deutscher 112 0050
Dr. Klaus Schéfer Medizintechnik 021  E019  Shanghai Wilson Precision 022 D078 K049~ Zahnarzte fir Lepra- u. PO59
Technology Co, Ltd. SisoMM buba 041 coyy _Notgebiete (HDZ)
Scheu-Dental GmbH 101 C040 - S f .
Shanghai Youdent Rotary 041 C095a . ’ toddard Manufacturing 102 U061
D049 Sistem Dental Medikal 02.2 E021 c -
Instruments Co., Ltd. " ’ ompany Limited
Schick GmbH 102 NO30 i sen.Tio, Lo, 51 Stoma Dentalsysteme 10.2 uot1
0031  Shanghai ZOGEAR 1.3 1088  gistema INP de Implantes 113 C058 H K '
Industries Co., Ltd. L GmbH & Co. KG
Schiumbohm GmbH & Co. KG 102 U020 Nacionais Ltda. Stors am Vark 6o PP —
— - SHC TECHNOLOGY CO., LTD. 03.1 J058 Six Month Smiles GmbH 02.2 F049 .
Schott AG Lighting and Imaging 11.3  B081 K059 Stratasys GmbH 102 R020
. Skydent, Inc. 04.2 L065 '
Schott AG 11.3 B081 SheerVision, Inc. 04.2 L076 03.2 D040
Davis Schottlander & Davis Ltd 10.2  MO31 SHENDU PAK 02.1 A088 SLM Solutions Gmbf 102 Uod6 il
- : Slovadent, s.r.o. 022 Bogg  Straumann GmbH 042 G080
Dr. Schumacher GmbH 021 A021  Guangzhou Conghua Shenghua 041 F101 p— 2 L0% K089
smart optics . )
M. E. SCHUPP Industriekeramik 113  Ao4s _Industry Co., Ltd. Sensmgchmk GmbH Mo31  STRAUSS &CO. Industrial 102 RO31
GmbH & Co. KG Shengzhou SKL Medical 021  F059 S Saalik Malzomelon P— Diamonds Ltd.
aglik Malzemeleri . -
Schiltz Dental GmbH 101 oo _Instrument Co, Lid Dagitim San Ve TioL1a St StudiMed GmbH 111 A049
HO19 SHENPAZ DENTAL LTD. 111 D028 ;
Sturdy Industrial Co., Ltd. 03.1 Jo78
SciCan GmbH 102 1020 ey S oo STYL FRIGO S.N.C 1.3 E06O
U029 ShenZhen Advanced Dental 022 D074  Smile 4 Fair International 03.2  A020 Di Manias Gi o E C ’ FOB1
- Lab Co., Ltd Dentale Handelsgesellschaft Cozg _U'Manias Giorgio L.
SciCan Ltd. 102 1020 — mbh & Co. KG Suki Dental 032  GOB8
U029 Shenzhen Perfect Medical 022 D070 : i
: Instruments Co., Ltd. smile dental 101 C040  Sylzer Mixpac AG 032  A040
Scintacor Ltd. 021 Fo09 - Handelsgesellschaft mbH D049 B041
Score BV 104 1049 SHERA Werkstoff-Technologie 10.2 0060 —
: GmbH & Co. KG pog1  Smile Line SA 102 V016 SDS Summit Dental Systems 1.1 €008
Scorpion-instruments dentaires 11.2 Q029 Shin myung Dental co 03.2 081 SmileMe 03.2 A041 D009
SUN Oberflachentechnik GmbH 04.1 E018
Sb2 021 EO89 ohinHuNG co., LTD. 102 U030  SMYLIST GmbH 021 Do21 FO19
SDI Germany GmbH 10.2 S059 V031
! 052 Cogy _-DADCOSL 041 BOS1  guni Medical Imaging Inc. 042 K060
SDP MEDICAL DIVISION SRL 101 A068 L061
Shinwon Dental Co., Ltd. 022 Eogo _oopvtekinstruments Co. 022  FO34
SDS Swiss Dental Solutions AG 041  BOSS S0CO Precision 032  E055  SUNLIKE INDUSTRIES 022 F048
co8s '\g/r g f’st':)’f PCF;?][C’;JES 032 FO79 " instrument Co., Ltd. SunMax Biotechnology Co., Ltd. 041 D013
Seccua Medical GmbH 11.2 P062 ( pri y ) Sofic 11.2 L010
Shivani Scientific Ind. (P) Ltd 021 FO30 iy Sunstar Europe S.A 113 K030
SegoSoft Prozessdokumentation 04.1 B039 ) ) ) L039
Seiler Instrument and Mfg., Inc 10.2 NO57 SHOFU DENTAL GmbH 04.1 ég:g SOGEVA S.r.l. 04.1 EO11 Sunstar Deutschland GmbH 1.3 K030
L039
Seilglobal Co., Ltd 03.2 DO SOLTEC S.r. 102 To51
SHR dent concept GmbH 102 NOS8 . - Supermax Healthcare Inc. 042  JO78
SEJONG DENTAL 032 AOB2 solutio GmbH zahnérztliche Soft- 11.2 R020 Aurelia Gloves K079
i Si-tec GmbH Dental- 042  L101  ware + Praxismanagement S021
Select Dental Mfg 04.2 N054 Spezialartikel 11.2 RO10 SUPPORT DESIGN AB 10.2 V021
S019
SELIGA MICROSCOPES Sp. zo.o. 11.2 K058 SIA ORTHODONTIC 04.1 B098 SUPRA Solutions 02.2 F009
MANUFACTURER S.r.l. Song Young International Co. 11.3 F040
SEMPERIT Technische 11.3 E039 UFACTURER St €099 Surcam Medical Devices And 02.1 D030
Produkte Gesellschaft mbH Siang Ping Enterprise Co., Ltd. 03.1 K075  SOREDEX 11.2  NO50 Developments Ltd.
0051
Segment Sempermed SIC invent AG 042 L1080 104 Joto  SURE DENT CORPORATION 03.2  EO079
Sempermed 11.3 E039 N089 K019 SURGICRAFTS 031 K038
Sendoline AB 10.1 €071 SICAT GmbH & Co. KG 10.2 (F))g; g S0S Surgical Co. 02.1 D048 syrgitel Deutschland 10.1 £062
SEPTODONT SAS 112 1010 Southern Implants 032 G040 - ientifi i
MO11 Siger Medical 12 Kos9 p SurgiTEL/ Scientific Corporation 042 K059
SPEED DENTAL Co., Ltd. 02.1  BO51 Suvison SRL 042 K062
SEPTODONT GmbH 112 1010 sigma Dental Systems- 102  R038 .
MOT1  Emasdi GmbH 039 SPEIKO - Dr. Speier GmbH 102 U010 SuZ-Dent (India) Pt. Ltd. 021  F049
SERAG-WIESSNER 1.3 AOT1  SigmaGraft, Inc. 042  Jo40  SPIDENT CO.,LTD. 032 A060  Suzhou Huarui Medical 113 J0so
GmbH & Co. KG K041 B061  Equipment Co., Ltd.
ServiceDental benelux Bv 1141 E010 Signo Vinces Equipamentos 02.2 B041 SpiralTech Superior Dental 02.2 E050 Suzhou Shengli Medical 113 L081
i Impl LL FO51 i
Servo-Dental GmbH & Co.KG 102 oo3g _Odontologicos Ltda mplants LLC _ 051 Equipment Co., Ltd.
PO39  SILADENT Dr. Bshme & 10.1 €030  SPIROd.0.0. (Limited) 022  C040  Swantia Medical Pvt. Limited 02.1 D090
Sescoi GmbH 031 Hos1 _Schops GmbH D039 spitta Verlag GmbH & Co. KG 112 P020  Sweden & Martina S.p.A. 041  FO70
Sewon Medix Inc. 021 cogy  Sifradents.rl. 12 232? SPLAT-COSMETICA Ltd. 113 G060  Swedish Dental Supplies AB 1.1 Ho48
HO61
SGS Inc. 03.2 A058 SWIDENT S.R.L. 1141 A008
B059 SILMET LTD. 1.2 PO19 Spring Health Products, Inc. 04.2 H056 - -
1.2 P0O10 Swiss Egyptian Company for 021 €055
gG;elﬁn;ﬁ:J?;plant 04.1 D070 SILVER S.n.C. 02.2 €008 gm)nlger Medizin Springer-Verlag 10.1 G054 oralcare products
y 9 — SWISSDENT Cosmetics AG 113 Ho71
SGS Export International 021 D39  Simbiosisrl 022 A049 g Trang Agro-Industry PLC 022  E065 :
s c SwissLoupes — SandyGrendel AG 02.2 E045
Shahak & Co. Diamond Tools Ltd. 101 A058 IMED s.r.l. 03.2 048  S.S.White Burs, Inc. 042 1098
Swissmeda AG 04.2 L080
Shalatco (PVT) Ltd. 1141 B053 SIMEX ITALIA s.r.l. 11.2 S058 STABYL SAS 03.2 F020 N089



~_Practice Growth.

) : 1 _ s s “ r e d
P - ;
!
‘ ST o
T - ‘I‘!:I: d
-~
" 8 o
[» 2 : N ’ __ 4
| \ d
N
) \
N
-l : .!P""fj
|

TUESDAY, MARCH 10™

15:00 Dr. Gilles Chaumanet
WaterLase in Implantology

17:00 Dr. Gilles Chaumanet
EPIC: Diode Soft Tissue

WEDNESDAY, MARCH 11™

13:00 Dr. Gilles Chaumanet
EPIC: Diode Soft Tissue

17:00 Dr. Gilles Chaumanet
WaterLase in Implantology

THURSDAY, MARCH 12™

11:00 Dr. Gilles Chaumanet
WaterLase in
Perioimplantitis
Dr. Rana Al-Falaki
WaterLase in Implantology
Dr. Gilles Chaumanet
WaterLase in Implantology

Dr. Rana Al-Falaki
REPaiR WaterLase Perio
Protocol

_SureFire

Dr. Rana Al-Falaki

FRIDAY, MARCH 13™

11:00 Dr. Ralf Borchers
EPIC: Diode Soft Tissue

13:00 Dr. Rana Al-Falaki
REPajR WaterLase Perio
Protocol

15:00 Dr. Ralf Borchers
WaterLase: All Tissue Laser

17:00 Dr. Rana Al-Falaki
WaterLase in Perio

REP/R

Dr. Guilles Chaumanet Dr. Ralf Borchers

-

b4 )

SATURDAY, MARCH 14™

11:00 Dr. Ralf Borchers
WaterLase: All Tissue Laser

13:00 Dr. Rana Al-Falaki
REPaiR WaterLase Perio
Protocol

15:00 Dr. Ralf Borchers
EPIC: Diode Soft Tissue

See us at Hall 4.2, Stand L060/M061
in the US Pavilion.

R
BIOLASE

Global Leadership in Lasers
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SybronEndo 101 H020  TePe Mundhygieneprodukte 11.3 G040  UFSK-International OSYS GmbH 11.1 D039  Vigilant Biosciences, Inc. 04.2  NO49
J029 Vertriebs-Gmbft HO49 = GIN' DENTAIRE SAS 031 H056  VILLA SISTEMI MEDICALI S.PA. 111 F039
SycoTec GmbH & Co. KG 10.2  T020  Terrats Medical S.L. 02.2 G010 -
U029 Ultradent Products, Inc. USA 11.3 L009 VIPI Produtos Odontologicos LTDA 11.2  M028
TEX YEAR INDUSTRIES INC. -equs 031 LO71 13 Koo N029
SYMMETRY MEDICAL S.A.S. 042  M029 019 o
Parc d'Activités du Moulin TGA GmbH 101 E068 T - R Visiomed Sp. z.0.0. 02.1 C018
— . ental-Medizinische . i ’
Sych|S|(_)n Technology 04.1 D014 The Dental Solution, Inc. 02.2 A081 Gerite GmbH & Co. KG 10.2 R030 \élj;ggrgg(r:;ech Medical 02.1 F081
Corporation theratecc GmbH & Co KG 10.2 U038 S031
Syneron Medical Ltd. 042  No4 Y039 Uitradent Products GmbH 113 Koto _Vsion Engineefing Lid. 101 Goss
synMedico GmbH 1.1 Bo2o  1CS, Incorporated 11.2  R0O60 L019  Vision Instrument Co. 02.2 F046
€029 Thermo-Star GmbH 111 D060  Ulucenk Dis Deposu LTD. STI. 022  F0B0  VisionmaxX GmbH 113 A008
Systhex 11.3 D054 THEZONWORLD/AQUAPICK 032  A078  Unicorp Instruments Inc. 032  E065 €009
T a - - - Thomas Monitor Systems 02.2  B0O8
eorg Thieme Verlag KG 111 FO11  Unident group of companies 021 G020 .
T-MED 113  DOB4 THIENEL Dental &K 101 B0GS Vista Dental Products 1.3 H038
ental e.K. : UNIDENT S.A. 101 F061 1039
T-Plus Implant Tech. Co., Ltd. 031 089 Thomas Dentalgeréte Gmbk 102 N4y 101 J0BT  VITACOMPLEX Sirl. 022 D055
UFIT IMPLANT 021 Do7o =S 04.1  A008  ynjon Dental S.A. 102 M033  VITA Zahnfabrik H. Rauter 101 D010
Tian Shwu Co., Ltd. 031  KOBY o cam Sasch 031 Morg  CMDH&Co.KG E019
TEL System stl 032 D068 nique cadcam vascha : 10.1  E009
TIP TOP TIPS Sarl 102 Mo56  Memeti&Reiner Rosin GbR
Taiwan CareTech Corp. 04.1 C018 VITALI srl 102 T058
Titanex GmbH 03.1 HO060 UNIQUE DENTAL Co. 11.2 R052 U059
Taiwan Implant Technology Co. 04.1 D009 -
Titanium Component 041  Fo16  Unitech Sarl 11.2 RO5T  \vitro Laser Solutions UG 1.1 J032
Takara Belmont Corporation 11.2 Q010 — -
RO19 Titaniumfix 11.3  A056 Universitat Internacional de 11.3 J035 VIVAX 11.3 G078
Catalunya
TALLADIUM, Inc. 102  S061 TITANMED S.R.L. 04.1 €065 Y VladMiVa 11.3 D068
Univet s.r.l. 04.2 Jo21
Asami Tanaka Dental 10.2 U034 TOKMET-TK LTD. 03.1 L035 VOCO GmbH 10.2 P010
i Upcera Co., Ltd. 11.1 H060 .
Enterprises Europe GmbH Tokuyama Dental Corporation 101 A039 " 102 gggg
TANDEX A/S 11.3  HO30 101 A038 US Orthodontic Products 04.2 L051
J031 B039 - VoitAir Germany GmbH 10.1 A047
Ushio Europe B.V. 02.1 B058
Task, Inc. 04.1 C064 VOP LTD. 03.2 F034
USTOMED INSTRUMENTE 10.1 A040
Tata Surgical (Pvt) Ltd. 021 C038 foxuyama Dental 104 Aosg  Ulrich Storz GmbH & Co. KG Bo4al W
TAU STERIL DI BIANCHI 101 G044 Deutschland GmbH Boag _Hersteller von Chirurgie WBH Sterilization St. 101 €010
G.EC.SNC Tonsor Medical 022 E059  Umg Uysal Uysal Medikal Discilik 021 EO050 DO11
Taub Products/Perfectone Molds 042  Josg _Instrument Co., Ltd ve Gida Uriinleri San. Tic. Lid. Sti. W&H Dentalwerk Birmoos GmbH ~~ 10.1 €010
W&H Deutschland GmbH 10.1 C018
TAVOM S.rl. 101 G051 Top Implants Itd 101 A052 V&KL Dental Rotor D.o.o0. 10.2 T025 D019
) A A . X V.C.G. VENTURA CERAMIC & 111 G039
TBF Tissue Engineering 021  Fosi _lopdental Products Lid 102 1055 CRAPHITE SRL W.R. Rayson Export, Ltd. 042  L047
TBR IMPLANTS GROUP 041 Aosg _TORWM T 021 poss  Wachendorff-Chemie 101 A059
; TOROS DENTAL ITH. IHR. INS. 1.2 S057
TBS Medical LLC. 02.1 FO60 SAN. TIC. LTD. STI. Valplast International Corp. 10.2 L058 Wagner Dental GmbH & Co. KG 10.1 H069
Trade Development Authority of 02.2 F038 M059 Waldmann — Engineer of Light 10.2 P059
Pakistan (TDAP) GO39 EQUPNENT €O, 1D e e 032 o  HerbertWaldmann GmbH &
) - i Co.KG
TDS Biotechnology Co., Ltd. 041 DOT2 4 tenkamion s.a. 022  AOB6  Vaniman Manufacturing, Inc. 111 BO5O
TDV Dental Ltda 041 B059 Dr. Walser Dental GmbH 03.1 Jo40
: : Towne Brothers (Pvt) Ltd. 11.2 S060 VANNINI DENTAL INDUSTRY s.r.l. 03.2 G028 WAM 101 J050
t k ia Verl H 111 E ’
eamwork media Verlags Gmb Fggg TPC Advanced Technology, Inc. 042 G058 Varenkor— CDIR SL Centro de 11 Fola K059
_ HOS9  Dpistribution de Instrumentos 03.2 D060
bl 1.1 D083 qianscodent GmbH & Co. KG 102 Uo7t _Rotatorios SL Wassermann Dental- 101 D028
Tecniche Nuove SpA 02.2 D039 Transverse Industries Co. Ltd. 04.1 coi2  VATECH Global Co., Ltd. gj} Eggg Maschinen GmbH E029
TECNO-GAZ Industries 11.2  MO018 TRATE AG 02.1 D010 ) F099 Water Pik, INC. 1.3 J040
NO19 011 K049
VATECH Global Co., Ltd. 11.2  MO040 ihai :
Tecnodent S.A. ’ Weihai WEGO Jericom 022  Co74
TECNODENT SRL 102 T068 TeTon oo % _Biomaterias Go, Ld.
. U069 Tree-0ss 11.2 L059 \[/)DDtI ﬂ/ ((iVe;pand \;1)9r Deutschen I:Iaflsagg V003 Wilhelm Weisweiler 1.3 K068
. ental-Industrie e.V. alle GmbH & Co. KG
TECNOFAR S.pA. 12  Qods Binder Dental GmbH Trendgold 03.1 HO11 Halle 11 - prR— — —
ohannes Weithas :
Tecnomed ltalia s.r1. 041 8024 Trent Dent Products Ltd. 02.1 Co10 VDW GmbH 10.1 B050 V059
Tressis Italia srl 02.2  B019 €051
Tecnoss Dental S.r.l. 04.2  NO21 Weldenz limited (Europe) 02.1 E061
M020  TRI Dental Implants Int. AG 042  Jo39  VDZI-Verband Deutscher Zahn- 112 8010
techniker-Innungen Geschéfts- 112 so12  wellCAMdent 02.1 €049
Tehnodent 021  E063  TriHawk SA. 042 G050  stelle Frankiurt :
HO51 Wellmed International Co Ltd. 1.3 K080
TEHNODENT d.o.0. 1141 A039 VEDEFAR N.V. 10.2 T017
TEKVIEDIC (m) SON BHD 32 fogy _ibest Dental Products Go. Ltd 113 K081 WERTHER INTERNATIONAL S.p.A. 1.2 Q049
; TRIDENT SAL 113 Hoso . eden Dental Labs Inc. 032 A0 \Wha-Tai Dental Clinic 031 K068
Tekmetal San. ve Tic. Ltd. Sti. 03.2 FO10 Vela A/S 02.1 E038 T
G011 TRIGEMA Inh. W. Grupp e. K. 022  AO78 Whip Mix Europe GmbH 111 B0S0
TEKMILTIBBI ARAC VE GERECLER 111 A011  TRINON Titanium GmbH 041 €080 \E/ilr:gg:]tgg fﬁg"g::yvae‘ﬁc 021 FOB0  white digital dental . 1.1 Joos
TIC. VE SAN. LTD. STI. D081\ rpsTI. Whitepeaks Dental Solutions 111 A059
5 GmbH & Co. KG
TEKNE DENTAL s.r.l. 11.2 gggg Trollhatteplast AB 111 F021 Verdent Ltd. 029 F028 :
Trudent International 022  B054 G029  WHITEsmile GmbH 13 gg}?
TEKNO'_MEDICAL Optik- 021  BO10 Tuttnauer Europe b.v. 10.2 Noso Verein fiir Zahnhygiene e.V. 11.2 0050
Chirurgie GmbH 0051 po59  WhiteWash Laboratories Ltd. 113 K060
TEKNOSERVICE Dental Design 112 S038 L061
9 Quintessenz TV-Warte- 113 A041  VERICOM CO., LTD. 032 A050 :
Tekscan, Inc. 042  NO51  zimmer GmbH & Co.KG B051  WIEDENT General Partnership 1.2 Q035
MOS0 Niederlassung Freising Verifresh Ltd. 101 A054  Wiegelmann Dental GmbH 1.2 PO18
TeleDenta GmbH 02.2 E049 Twinklers Ltd. 1.3 L069 Verlag Neuer Merkur GmbH 104 B008 Wieland Dental + Technik 10.1 FO18
Teledyne DALSA 022 B059 U 009  GmbH & Co. KG 101 gggg
TELESYSTEMS Co., Ltd. 02.1  E054  U&adens dental clinic 02.1 €079  vhfcamfacture AG 101 E040 -
Dr. Wild & Co. AG 11.3 L049
TempOff-Dental Ltd. 10.1 A051 U-TOOTH ALIGNER COMPANY 03.2 €063 VIALONDRA S.A. —
Willemin-Macodel SA 03.1 L028
Temrex Corporation 042 L1069  U.S.Commercial Service 042  NO64  VICTOR DENTAL EQUIPMENT 112 S024 M029
TEOXANE LABORATORIES 1141 F061 Ubgen S.r.l. 03.2 E048 VieSiD Vienna School of 04.2 G051 Willmann & Pein GmbH 03.2 A020
GENEVA F049 Interdisciplinary Dentistry e.V. €029
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MOLECULAR DENTISTRY

Oral Anti-Aging * PerioPrevention®
Aesthetic Revitalisation « RNA/DNA/aMMP-8 Diagnostics

BEAUTIFUL HEALTHY TEETH FOREVER

L/NOD

INSTITUTE FOR MOLECULAR DENTISTRY

Perio
Prevention’
Center

‘ Visit us at IDS 2015/KdIn
10. - 14. Marz/Halle 11.3 Stand H039
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WINUS TECHNOLOGY CO., LTD. 03.1 M061 zebris Medical GmbH 04.2 L102 Zhuhai Graceful Dental 02.1 F058 by P
esseguiade
Wipak Oy 021 DOG5 Technology Co., Ltd.
- . ZILFOR S.R.L. 10.1 €049
WISSNER Gesellschaft fiir 031 Hozo ooneranmetl 021 E021
) erkzeugfabrikation GmbH :
Maschinenbau mbH Zimmer GmbH 03.1 H040 S . .
: Zeiser Dentalgeréite GmbH 1.2 P30 J049 o wird die
Wittex GmbH 1.3 F070 Q033 A | h
- - INDUSTRIA ZINGARDI 101 F048 usste ersuc e
Wittex International 02.1 E067 ZEISING Germany GmbH 104 6020 SRL Zeta — Zeus ’ .
WOHLWEND AG 102 ?_83? Ho21 Zirc Dental products Inc. 101 J050 ZU m KI nderSp|e|
Carl Zeiss Meditec AG 101 Jo3t K059 ;
Dr. August Wolff GmbH & Co. KG 11.3 F020 Zircone-Tech SARL 03.1 K045 WWW messegUIde' tOday
G029
. ZENIUM SAS 111 D051 ZIRKONZAHN GmbH 042 G010
Woodpecker Medical 11.3 D079 4019
Instrument Co., Ltd. 2
. Helmut Zepf 101 C041  Ziveco Group Srl 041 B092a /i °
World Bio Tech Co., Ltd. 03.2  Co61 Medizintechnik GmbH { il
ZL Microdent-Attachment 112 P040 0 —
WORLD WORK SRL 041 BO70  ZestAnchors, LLC 042 K050  GmbH & Co. KG Q041
I 03.2 G040 Cartier = 12:20 PM -
Woson Medical 031  LO78 ZOLAR Technology & Mfg Co. Inc 021  A060 messeguide.today c
Instrument Co., Ltd. Zeyco 04.2 K048
- Zoll-Dental 04.2 J056
Wright Health Group 042  J069 c |
Zongyan Dental Material Co. Ltd. 02.1 B060 :
WRP Asia Pacific Sdn. Bhd. 021  Fos0  ZfxGmbH 03.1 ﬂg:g coet Messeguide
Wuhan Biomone Medical 11.3 L082 Zoppas Industries Heating 02.1 D061 IDS 2015
Technology Co., LTD. ZfX GmbH 03.2 éggg Element Technologies — RICA Ausstellersuche
Wuhan Gigaa Optronics 02.2  C072 5
Technolog% Co. thd' Zhejiang Getidy Medical 113 Loyg  ZublerGerdtebau GmbH ]gg tggg
' Instrument Co., Ltd. ' MO61
Wuhan Jinguang Electronic 02.2  C070 |
Appliance Co., Ltd. Zhermack GmbH Deutschiand 13 E008 7\ max Medical Co., Ltd 021  F068 | . Hae: Jetzt testen!
F009 ’ Alle
Wykle Research 111 FO10 11.3  E010  Zyrkon Medical, S.L. 022  CO18 | “
X FO11 E019 = |
Xcelsitas AG 10.2 V047 AD
Xdent 1.3 D058
Xiusolution Co., LTD. 03.2 D067
X0 CARE A/S 10.2 T008 @M
Xpedent UK Ltd. 02.1 €028 PeerEquities
Y : ; & i
*:n:\llr::-',.‘Lc"Equitie-s Dn':'.l."E;;uitias f'l.:'ll'tvF:t.Juitl-es D |E"Equities' Opy cgr.;ulti&s E"lro'l:?t;uilies L J.'aeq‘lilJes
YAMAHACHI DENTAL MFG., CO. 04.1 E019
Yamamoto Precious 041  DO71 - - www.DreB5.com
Metal Co., Ltd. €070 — :
- ~
Yangzhou Dentp Import & 02.2 D075 ] » ' \\ N . S
Export Co., Ltd. _— "o : o W
YANGZHOU STAR 02.2 G079 2 : '

TOOTHBRUSH CO., LTD.

YARSONS INTERNATIONAL 022 072 " EES PRU G RAM

Yates Motloid 022 G058 FOR PROFESSIONALS BY PROFESSIONALS
YDM CORPORATION 04.1 D079 s ; !
co78 Invest in your profession, wich
Y young dentists GbR Passage V001 you know best and get a USA
:::::}? green card and US Citizenship
, , for you and your family
Yena Makina San. Ve Tic. A.S. 03.1 HO71 ‘I
YESON MEDICAL DEVICE LTD 02.2 G077 5
more on www.DrE
Yeti Dentalprodukte GmbH 04.1 A020
The Yoshida Dental MFG. Co. Ltd. 04.1 €060
D061
Young Dental Manufacturing 11.3  HO40
1049 Benefits of the EB-5 Program
YTY INDUSTRY Sdn Bhd 021 G029 By investing $1,000,000 you will abtain not only a great return on your investment but
YUELONG Tech Limited 031  L048 also permanent residency in the USA ("the Green Card") and later on USA Citizenship for
Yuwei Dental Material Co., Ltd. 02.1 Fo41 ¥au anwyetr whele farily,
Y4
GREEN CARD FOR YOU ? USA CITIZENSHIP FOR YOU RETURN ON YOUR
Z-Systems GmbH 04.1 DO AND YOUR WHOLE FAMILY £ AND YOUR WHOLE FAMILY 2 INVESTMENT
ZA-Zahnarztliche Abrechnungs- 111 FO60 Move to USA. Continue to earn Only 5 years after receiving the It's time to let the money work
enossenschaft eG money from Healthcare as an green card you will also receive full for you, in the same field that
9 investor. US citizenship you know so well. Sit back and
ZA Zahnérztliche Abrechnungs- 111 F060 enjoy:the:American: Dream.

gesellschaft AG

AFTER YOU AND YOUR FAMILY HAVE OBTAINED PERMANENT GREEN CARDS,

Zahn Dental 042 w079 YOU MAY ELECT TO KEEP YOUR INVESTMENT IN DENTAL EQUITIES,
OR GET YOUR INVESTMENT BACK, PLUS INTEREST
Zahnérztliche Mitteilungen 11.2 0050
P059
Zahnérztlicher Fach-Verlag GmbH 112 N048 LIVE E B 5 Join us LIVE on www.DrEB5.com
0049 W E B I NA RS and learn more about this great opportunity
Aktion zahnfreundlich e.V. 11.2 0050
P059
Zahnkonige Galerie der Dental- 02.1 B070 A R R I V E s I R I V E I H R I V E
Design GmbH ¥y | ]
Zantomed GmbH 11.2 Q029
LIVE THE AMERICAN DREAM
MEDICAL ALLOYS
ZDA - Zirconia Development & 04.1 D039

Applications SAS




Planmeca Romexis® 4.0
One software - all solutions
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Planmeca

RomexXxis

software

Planmeca Sovereign™ Classic Planmeca ProMax® 3D family Planmeca CAD/CAM™

Radically different True all-in-one units Integrated workflow

* Intelligent in infection control + All imaging modalities: + Open solutions for all digital dentistry
* Intuitive in use Panoramic « Cephalometric « CBCT image * * High precision for prosthetic works

+ Ideal in ergonomics Planmeca ProFace 3D photo * 3D model scan + One software platform from scanning
* Planmeca PlanScan® integration + An ideal FOV for every diagnostic need through design to milling

+ A wide variety of imaging programs

Dental units, imaging and CAD/CAM
in one software - an industry first

Planmeca offers a revolutionary all-in-one software solution
for clinics of all sizes, providing a smooth digital workflow.
The new version 4 of our industry-leading and pioneering
Planmeca Romexis® software brings together all the devices
at your dental clinic. This ensures unforeseen time and cost
efficiency, allowing full concentration on patient treatment.

e Lt B

B0 ofia [iwa m wajalaal

Hall 11.1, Stand G10/H11/H30

www.planmeca.com  Pianmecaoy
Asentajankatu 6, 00880 Helsinki, Finland
A '\ f L 4 m Tel. +358 20 7795 500, fax +358 20 7795 555

sales@planmeca.com
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Synea Vision sorgt mit 5-fach Ring LED fiir eine perfekte,
schattenlose Ausleuchtung der Behandlungsstelle mit
héchster Prézision.

With a 5fold Ring LED Synea Vision ensures a perfect
shadeless illumination of the treatment area with highest
precision.

Piezomed ermdglicht hochprézise Schnitte und sorgt fiirein
nahezu blutfreies Operationsfeld und beste Sicht auf die Be-
handlungsstelle.

Piezomed allows high-precision cutting and ensures an
almost blood-free surgical site and ideal view of the treat-
ment area.

Feiern Sie mit uns 125 Jahre Innovation!

nicht nur, den medizinischen Alltag
seiner Kunden bestméglich zu unter-
stlitzen, sondern dariiber hinaus den
Fortschrittim Bereich dermodernen
Zahnheilkunde mit kontinuier-
lichen Innovationen nachhaltig zu
préagen.

Feiern Sie mit uns 125 Jahre im
Dienst von Anwender und Patient:
werfen Sie einen Blick auf unsere ak-
tuellen Losungen - jetztin Halle 10.1,
Stand C010-DO011.

From the first mechanical hand-
piece and contra-angle handpiece in
Europe to the first 5-fold ring LED in a
sterilizable turbine, from the first
combined cleaning and care system
on the market to the first class B ster-
ilizer: the research and development

Vom ersten mechanischen Hand-
und Winkelstiick Europas bis zum
ersten 5-fach Ring LED in einer steri-
lisierbaren Turbine, vom ersten kom-
binierten Reinigungs-und Pflegesys-
tem am Markt bis zum ersten Klasse

B-Sterilisator: Seit 125 Jahren orien-
tiert sich die Forschungs- und Ent-
wicklungstatigkeit von W&H an den
Wiinschen und Bedirfnissen von
Anwender und Patient. Ein Konzept,
dasseitJahrzehnten iiberzeugt. Stets

Die wichtigsten Innovationen
chronologisch im Uberblick:

Erster Hersteller von mechanischen Hand- und Winkelstiicken

in Europa

Patentiertes Universalhandstiick mit

verstellbarer Kopfneigung

Erstes Endo-Winkelstiick mit reziproker Bewegung

Erstes Druckknopf-Winkelstiick

Erstes Druckknopf-Spannsystem fiir FG-Bohrer bei Turbinen

Erste 360°-Kupplung fiir Turbinen

Starkstes und kleinstes Chirurgiegerat

(Elcomed, 1. Generation)

Einhand-Spannsystem fiir Chirurgie-Instrumente
Erstes kombiniertes Reinigungs- und Pflegegerat

(Assistina, 1. Generation)
Erster Klasse B-Sterilisator

Erste sterilisierbare LED-Turbine

Erstes Winkelstiick mit selbstgeneriertem LED
Kratzfeste Oberflache fiir Winkelstiicke und Turbinen

Erste sterilisierbare Turbine mit 5-fach Ring LED zur schattenfreien
Ausleuchtung des Behandlungsareals

den maximalen Nutzen fiir die mo-
derne Zahnheilkunde im Fokus, ste-
hen W&H-Lésungen fiir Qualitat, In-
novationund Sicherheit. AlsExperte
flir verschiedene Anwendungsseg-
mente gelingt es W&H seit jeher

work at W&H has focused on the re-
quests and requirements of users and
patients for 125 years. It is a concept
which has been successful for
decades. Focusing on the maximum
benefit for advanced dentistry, W&H

solutions stand for quality, innova-
tion and safety.

As an expert for different application
segments, W&H has notonly been sup-
porting customers in their daily activ-
ities to the best but also consistently
setting trends in the field of advanced
dentistry with continuous innova-
tions.

Join us to celebrate 125 years of ser-
vice to our users and patients: have a
look at our current solutions—now in
Hall 10.1, Aisle C/D 10-11.

First European Manufacturer of Handpieces
Patented Universal Instrument with adjustable head
First Endo Contra-angle “Cursor” with reciproce

movement
First press-button contra-angle

First press-button chucking system for FG burs

First 360 ° coupling for turbines

Smallest and most powerful Surgical Unit

(Elcomed, 1st Generation)

One-hand chucking System for Surgical Instruments
First combined Cleaning- and Maintenance-Unit

(Assistina, 1st Generation)
First Class B-Sterilizer
First sterilizable LED turbine

First contra-angle with integrated, self-generated LED light
Scratch-resistent surface for Turbines and

Contra-angles

First sterilizable turbine with 5-fold Ring LED for shadeless

illumination of the treatment area




Synea Vision LED-Turbine

100 % schattenfreie
Ausleuchtung der
Behandlungsstelle

Revolutionar:
Der weltweit einzige
sterilisierbare

Ring LED+!

Prophylaxe-Instrument

Beim Kauf von
2 Instrumenten
Synea

Vision / Fusion®
erhalten Sie kostenlos ...

SU n eQV\SIUN

... 1 Prophy-
Instrument

kostenlos

=
3

e

Proxeo — die Zahnprophylaxe
fr ein strahlendes Lacheln.

AKTION

WP-64 M
oder
HP-44 M

*Turbinen oder Winkelstiicke

Bis € 382 sparen!

Synea Vision Winkelstticke

Short Edition

> 7 % leichter — 10 % kiirzer

> perfekte Balance und Ergonomie
des Gesamtsystems

> innovative, kratzfeste Oberflache
fr umfassenden Schutz und
Hygiene

> nur fir Mikromotoren mit einer
ISO Kupplungslange von 23 mm
oder weniger

Gangiges W&H Winkelstiick

@ Short Edition im Vergleich

S LJ neQVISIUN

3 + 1 Instrumenten-Aktion

Beim Kauf von
3 Instrumenten
Synea

Vision / Fusion
erhalten Sie kostenlos ...

1x

- €N kostenlos

4. Instrument

2 3 Instrumente
[hrer Wahl

aus dem Synea

Turbinen- bzw. Winkelstick-
Programm kaufen und

Sie erhalten ein 4. Instrument
Ihrer Wahl kostenlos'.

AKTION

* das Glinstigste im Paket

Bis € 1.269 sparen!

1 Jahre Innova

Prophylaxe

Hand- und Winkelstlcke — mit Young Einsatzen

2 Young-Systeme

> Proxeo-Winkelstlck 4:1 fir alle gangigen
Young Screw-in Kelche und Biirsten.

> Proxeo Handstick 4:1 fiir Young Einweg-
winkelsticke.

Young Herkdmmliches
-

Winkelstlick Winkelstiick

\

HYOUNG
PrCxeo

144x

Beim Kauf von

1 WP-64 M

erhalten Sie kostenlos ...

... 144 Stk.
Polierkelche
(€ 52)

Beim Kauf von

2 HP-44 M kz;tznlos
erhalten Sie
kostenlos ... ... 200 Stk. oder ‘ ﬂ

Einweg-
Winkelstlcke

mit Polierkelchen

(€ 169)

200x

kostenlos

AKTION

Bis € 169 sparen!

Piezo

Ultraschall Scaler

> Temperierte Flissigkeit
schafft mehr Wohlbefinden
beim Patienten

inkl. 8 Spitzen

o 4
AR

KTION

Bis €

tigon +

42,é0 sparen!
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PEOPLE HAVE PRIORITY

Special fur Deutschland!

Implantmed

fir oralchirurgische Eingriffe in den Bereichen
Implantologie, Mund-, Kiefer- und Gesichts-
chirurgie — exakt, stark und unkompliziert.

Chirurgische
Instrumente

> mit Mini-LED+
> zerlegbar fir eine griindliche Reinigung

Package-Angebot

Beim gleichzeitigen Kauf von
1 Implantmed

..20%
Rabatt auf
jedes chir.
Instrument

20 % sparen!

und chirurgischen Instrumenten erhalten Sie ...

implantmed

Beim Kauf von
1 Implantmed

erhalten Sie im Package

20 % Rabatt
auf jedes chirurgische
Instrument

AKTION

Piezomed

Minimal invasiv, maximal stark —
mit innovativer Ultraschalltechnologie

Die neue Kraft in der Knochenchirurgie
> Extrem hohe Schneidleistung —
Leitersparnis

> Innovativer LED-Ring

[ A\ \
Automatische
Instrumentenerkennung

€ 590 sparen!

> Effiziente Kihlung — nahe am Arbeitsbereich

1 Sinusset
im Wert von
£ 590
kostenlos!

piezomed AKT'ON

Reinigen, pflegen und
sterilisieren in Rekordzeit.

In 20 Minuten stehen die Instrumente wieder zur Verfiigung.
Gereinigt, gepflegt und sterilisiert.

Assistina 3x3 Lisa Sterilisator

6 min |+ =20 min

QSSIstiNg. 3X3

Beim Kauf von

1 Assistina 3x3  SSENERE: '
erhalten Sie kostenlos ... WINERRErZY B.em? Kauf von
1 Assistina 3x3
. 2 Adapter kostenlos
Beim Kauf von 10 %
1 Lisa 517/ Rabatt Beim Kauf von

erhaltenSie ... \EEEIUCES 1 Lisa 517
o 10 % Rabatt

AKTION

10 % sparen!

-reddy
jletztim <
_iebesgltck! A

Freddy ist im Liebesgliick —
doch wem gilt die holde Liebelei?

Geben Sie uns einen Tipp und holen Sie
sich den neuen Schliisselanhanger
,Freddy in Love®:

Jetztin Halle 10.1, C/D 10-11!

WE&H Aktions-Produkte jetzt zum personlichen Bestpreis beim teilnehmenden Fachhandel! Aktion giltig bis 15.05.2015, Preise It. Liste in Euro zzgl. gesetzl. MwSt., nicht mit anderen Aktionen kombinierbar.



» produkte products

SyneaVision Ring LED

Sterilisierbare Turbinen mit
5fach Ring LED - die Synea
Vision Turbinen wurden schon
2013 vorgestellt und tberzeu-
gen seitdem Anwender aus al-
ler Welt. Der Grund: eine per-
fekte, schattenlose Ausleuch-
tung der Behandlungsstelle, ge-
biindelt mit héchster Prazision.
Zusitzlich sind sdmtliche Tur-
binen, Hand- und Winkelstii-
cke der Synea Vision-Reihe zur

Verhinderung von Gebrauchs-
spuren mit einer speziellen
kratzfesten Oberflache ausge-
stattet.

Von Profi zu Profi

Vom Donnerstag 12.03.
bis Samstag 14.03. bietet
Babette McLaren-Thom-
sonam W&H Messestand
Beratung vom Profi fiir
den Profi: Babette McLa-
ren-Thomsonistseit iiber 15
Jahren als Zahnmedizinische

Fachhelferin (ZMF) im Bereich der
zahnérztlichen Prophylaxe tétig. Ihre
Aufgabe liegt in der Behandlung von
Prophylaxe-Patienten. Sie behandelt
alle Altersklassen, zuséatzlich fiihrt sie
diffizile Behandlungen am Parodonti-
tis-Patienten durch.

From Thursday, 12 March
' to Saturday, 14 March,
{ Babette McLaren-Thom-
r" son offers advice at the
{ W&H booth from profes-
sional to professional:
Babette McLaren-Thomson
has been a Dental Assistant
(Zahnmedizinische Fachhelferin,
ZMF) in the area of dental prophylaxis
for more than 15 years. Her job is to
treat prophylaxis patients. She treats
patients of all ages and also performs
complex treatments on patients with
periodontitis.

Sterilizable turbines with 5-fold
Ring LED—the Synea Vision turbines
were already presented in 2013 and
have been convincing dentists since
then. The reason: the perfect shade-
lessilluminationofthetreatmentarea
combined with highest precision. In
addition, all turbines, handpieces and
contra-angle handpieces of the Synea
Vision series are equipped with a
special scratch-resistant surface to
avoid signs of wear.

Synea Vision Short Edition

Kurze und leichte Winkelstiicke er-
leichtern den Behandlungsablauf
deutlich. Die Winkelstiicke der Synea
Vision Short Edition konnen auf
Mikromotoren mit einer ISO Kupp-
lungsliange von 23 mm oder weniger
verwendet werden.

Short and light contra-angle hand-
pleces enable comfortable treatment.
The contra-angle handpieces of the
Synea Vision Short Edition can be used

on micromotors with an ISO coupling
length of 23 mm or less.

Temperierbares Flussigkeitsmanagement

Effizient und ergonomisch fiir den
Anwender, sanft zum Patienten:
Tigon+, der High-End-Piezoscaler,
verwohnt mit fiinf voreingestellten
Programmen (Prophylaxe, Parodon-
tologie, Endodontie, Restauration
und ein frei wéhlbares Programm),
drei Power-Modi und 5fach LED-
Ringim Handstlick (fir taghelle Aus-
leuchtung des Behandlungsareals).
Eine deutliche Erleichterung fiir den
Patienten: das temperierte Flissig-
keitsmanagement. Selbst empfind-
liche Zéhne und Zahnfleisch werden
dadurch nicht mehr zusatzlich ge-

Modernste Piezotechnologie

Durch hochste Prazision und Leis-
tung minimalinvasiv aber maximal
effektiv, unterstiitzt Piezomed mittler-
weile eine Reihe von fiihrenden Im-
plantologen bei ihrer téglichen
Arbeit. Piezomed arbeitet mit moder-

ner Ultraschalltechnologie. Hochfre-
quente Mikrovibrationen ermog-
lichen dabei hochprézise Schnitte und
sorgen durch den sogenannten Kavi-
tationseffekt fiir ein nahezu blutfreies
Operationsfeld und beste Sicht auf die
Behandlungsstelle. W&H bietet mit
der patentierten automatischen In-
strumentenerkennung héchste Si-
cherheit in der Bedienung.

High in precision and performance,
thereby minimally invasive and yet

maximally efficient, Piezomed is
now supporting a number of leading
implant implantologists in their daily
work. Piezomed works with advanced
ultrasound  technology.  High-fre-
quency microvibrations allow high-
precision cutting and ensure an almost
blood-free surgical site and ideal view
of the treatment area due to the so-
called “cavitation effect”. With its
patented automatic instrument recog-
nition W&H offers maximum safety in
the handling.

Chirurgisches 45°-Winkelstuck

Im Jahr 2013 ein Presse-Highlight
auf derIDS, seit damals ein Highlight
in der Praxis: Das chirurgische 45°-
Winkelstiick von W&H - oder anders
gesagt:die perfekte Kombination von
Hand- und Winkelstiick. Entwickelt
fiir schwer zugéngliche Bereiche, las-
sen sich mit dem WS-91 (wahlweise
mit oder ohne LED) verlagerte Zdhne
jetzt tiberall trennen - auch weit api-
kal hinter dem letzten Molar.

2013 saw a press highlight at the IDS,
which has been a highlight in dental
practice for some time: The surgical 45 °
contra-angle handpiece from W&H—
or in other words: the perfect combina-
tion of straight and contra-angle hand-
piece. Developed for difficult-to-access
areas, the WS-91 (with or without LED)
can now be used to separate displaced
teeth at any point—even apically behind
the maxillary molar.

reizt. Insgesamt kann zwischen
drei Temperaturstufen gewahlt wer-
den.

Efficientand ergonomic for the den-
tist, gentle for the patient: Tigon+, the
high-end piezo scaler provides with
five preset programmes (Prophy-
laxis, Periodontology, Endodontics,
Restoration and a freely selectable
programme), three power modes and
handpiece with 5-fold ring LED (for
perfect illumination of the treated
area). The best for the patient: the tem-
perature-controlled fluid. From now

-
Q{f/ D o ’/

on, even sensitive teeth and gums are
no longer irritated. Three tempera-
ture settings are available for selec-
tion.

Starkes Doppel

Das ideale Duo fiir eine rasche,
validierte Aufbereitung von Instru-
menten. Der Reinigungsprozess der
Assistina 3x3 in Kombination mit
dem Lisa Schnellzyklus verkiirzt die
gesamte Aufbereitungszeit. Nachnur
20 Minuten stehen die Instrumente
wiederzur Verfligung. Aberauch ein-
zeln iiberzeugen die beiden Geréte
durch eine groBe Anzahl von Vortei-
len. Jetzt am W&H Stand!

The ideal duo for a quick, vali-
dated processing of instruments. The
Assistina 3x3 cleaning process, in
combination with the Lisa rapid cy-
cle, reduces the overall preparation
time. The instruments are available
for use again after just 20 minutes.
But the two devices are also impres-
sive on an individual basis, with a
wide range of advantages. Now on the
W&H booth!



